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Od Redakgji

Dziewietnasty tom ,,Studiéw Etnologicznych i Antropologicznych”, kolejny
udostepniony Czytelnikom wylgcznie w wersji elektronicznej, zawiera artyku-
ly, ktérych tematycznym wspoélnym mianownikiem sg zagadnienia dziedzictwa
kulturowego i tozsamosci kulturowej. Problematyka dokumentowania, podtrzy-
mywania i rewitalizowania réznorodnych przejawéw dziedzictwa kulturowego
oraz zachowywania i redefiniowania tozsamosci kulturowej w spotecznosciach
i grupach spolecznych - ktérej w toku badawczej pracy terenowej uwage po-
$wiecaja Autorzy publikujacy na famach periodyku - juz od pierwszego tomu
rocznika (wydanego w 1997 roku) byta systematycznie podejmowana i omawiana
w roznych odstonach i z odmiennych perspektyw teoretycznych.

Dzieki konsekwentnie ksztaltowanemu etnologiczno-antropologicznemu
profilowi czasopisma, w ktérym prezentowane sa przede wszystkim wyniki
badan nad réznorodnymi zjawiskami i procesami kulturowymi zachodzacymi
w Europie Srodkowej i Wschodniej, ,,Studia Etnologiczne i Antropologiczne”
od ponad dwudziestu lat pelnig funkcje forum naukowego oraz obszernej bazy
tekstow etnologicznych, inspirujacych zaréwno wytrawnych badaczy kultury, jak
i tych, ktorzy dopiero stawiaja swe pierwsze kroki w terenie.

Publikowanie artykuléw naukowych w jezykach kongresowych - po-
zostajace w zgodzie z realizowang przez Redakcje ,,Studiéw Etnologicznych
i Antropologicznych” strategia umiedzynarodowienia czasopisma - stwarza
wspolczesnie mozliwos¢ przedstawienia wynikéw badan wlasnych szerokiemu
gronu odbiorcéw. W dziewietnastym tomie jest zatem sporo opracowan w jezyku
angielskim, przygotowanych réwniez przez autoréw z Polski.

W artykule otwierajacym dziat pierwszy rocznika Elzbieta Szot-Radziszewska
i Zuzanna Poplawska omawiajg zalety zastosowania metody mapowania (mental
maps) w etnograficznych badaniach terenowych dotyczacych percepcji i war-
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todciowania przestrzeni, prowadzonych przez kilka lat w wybranych wsiach
wojewodztwa $wietokrzyskiego. Zygmunt Klodnicki i Agnieszka Pienczak pisza
o nowatorskiej koncepcji opracowania Atlasu dziedzictwa kulturowego wsi pol-
skiej. Mowa tu o kolejnym projekcie Polskiego Atlasu Etnograficznego, ktérego
realizacja moze w przysztosci umozliwi¢ badaczom kultury wiejskiej prowadzenie
poglebionych studiéw poréwnawczych na podstawie metody etnogeograficz-
nej. Koncepcje i koniecznos¢ utworzenia leksykonu kuchni $laskiej, uchwyco-
nej w perspektywie kulturowej i jezykoznawczej, z uwzglednieniem potraw nie
tylko dzisiaj znanych, ale i tych odchodzacych w zapomnienie, przedstawiaja
Lidia Przymuszala i Dorota Switata-Trybek. Autorka kolejnego opracowania,
Magdalena Tobola-Feliks, podejmuje refleksje nad zjawiskiem dekonstrukeji
stroju ludowego w obrebie nurtu folk-fashion, bedacego doskonatym przykla-
dem wskrzeszania i reinterpretowania tradycji. Ten dzial rocznika zamyka tekst
Ladislava Lenovskiego, ktdry ujmuje dziedzictwo kulturowe jako kategorie poten-
cjatu kulturowego w procesie rewitalizacji mniejszo$ci etnicznych, wprowadzajac
do analizy przyklad grupy etnicznej Holzhacker (niem.) lub Huncokdri (stow.),
tj. niemieckich drwali zyjacych w regionie Malych Karpat.

W drugim bloku tematycznym zebrano artykuly osadzone w nurcie badan
nad tozsamoscig kulturowg. Mirostawa Pindoér, Olga Solarz, Pavel Miskarik, Anna
Kwasniewska i Dorota Sieron omawiaja wyniki z badan nad tozsamoscig kul-
turowa réznych grup. Mirostawa Pinddr, przywolujac opracowania statystyczne
i dane demograficzne poswiadczajace systematyczne zmniejszanie sie liczebnosci
spolecznosci polskiej na Zaolziu, wskazuje na istotne znaczenie wybordéw reper-
tuarowych Sceny Polskiej Tésinského divadla w Czeskim Cieszynie - jedynego
polskojezycznego profesjonalnego teatru dzialajacego poza Polska — w procesie
podtrzymywania i zachowywania tozsamosci narodowej i regionalnej tej grupy.
Olga Solarz, powracajac do tematu ukrainskiej rewolucji godnosci, analizuje
zjawisko mitologizacji ofiar Majdanu oraz znaczenie i wplyw ,elementu nad-
przyrodzonego” w procesie redefiniowania tozsamosci Ukraincéw w czasie roz-
grywania sie tych dzi$ juz historycznych wydarzen oraz tuz po ich zakonczeniu.
Opisujac grupe tzw. Czechdw namibijskich, Pavel Miskarik rozpatruje mozliwosci
wykorzystania roéznych uje¢ i perspektyw teoretycznych w praktyce badawczej
nad wybrang grupg kulturowa, w tym szczegélnie zalozen antropologii integral-
nej. Kwestia wspomnianego w tytule kolejnego artykulu ,genu kaszubskiego”,
jak potocznie okresla si¢ deficyt LCHAD, chorobe uwarunkowana genetycznie
i relatywnie czesto wystepujaca wsrod Kaszubow, sktonita Anng Kwasniewska do
przyjrzenia sie¢ zagadnieniu endogamii i zwyczajéw malzenskich tej grupy. Dorota
Sieron przedstawia natomiast wyniki badan dotyczace edukacji kulturalnej oséb
dorostych w $rodowisku zréznicowanym kulturowo na pograniczu polsko-
-litewskim, przeprowadzone z zastosowaniem metody biograficznej. Analizujac
projekt realizowany przez kilka lat przez animatoréw z osrodka ,Pogranicze
- sztuk, kultur i narodéw” w Sejnach, autorka podejmuje zagadnienie pracy
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nad ,trudng pamigcig” w budowaniu dobrych relacji sgsiedzkich w $rodowisku
wielokulturowym.

Tom zamykaja komentarze przygotowane przez pracownikéw obecnego
Instytutu Nauk o Kulturze Uniwersytetu Slagskiego w Katowicach (dawniej cie-
szyniskiego Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej US). Etnolodzy i an-
tropolodzy kulturowi, uczestniczacy w réznorodnych lokalnych, krajowych
i miedzynarodowych wydarzeniach dotyczacych swej dyscypliny, dzielg si¢ spo-
strzezeniami na temat wybranych projektéow badawczych, konferencji oraz nie-
dawno opublikowanych prac naukowych.

Agnieszka Piericzak
Magdalena Szalbot
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Abstract: This paper presents the method of mental mapping, adapted for the pur-
poses of anthropological research on perception and assessment of urbanised spaces.
Its application is also discussed in the evaluation of cultural landscape, taking into
account the aspect of human experience. The method allows for examination of the
inhabited environment’s perceptions and their externalisation in the form of mental
maps constructed on the basis of residents’ relations of examined locations. The
analysis of mental maps allows both for identification and description of elements
that create the structure of the space and the evaluation of their role in the life of
the community and in the formation of a harmonious landscape. The source basis
of the article, apart from works referred to in the bibliography, are ethnographic field
studies conducted between 2014 and 2017 in ten villages in the Kielce Voivodeship
and in Kielce.

Keywords: space, place, cultural landscape, sign, mental map, anthropology
of culture

Slowa kluczowe: przestrzen, miejsce, krajobraz kulturowy, znak, mapa mentalna,
antropologia kultury
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This paper presents the method of mental mapping, adapted for the purposes
of anthropological research on perception and assessment of urbanised spaces.
Its application is also discussed in the evaluation of cultural landscape, taking
into account the aspect of human experience. The method allows for examina-
tion of the inhabited environment’s perceptions' and their externalisation in the
form of mental maps constructed on the basis of residents’ relations of examined
locations.

The source basis of the article, apart from works referred to in the bibliog-
raphy, are ethnographic field studies conducted between 2014 and 2017 in ten
villages in the Kielce Voivodeship® and in Kielce. The objective of the study
and analyses was to understand the nature of relations between the respondents
and places and facilities regarded as important to them and located in the en-
vironment they live in and to interpret the way in which the magical, religious
and symbolic thinking of the residents is encoded and reflected in the cultural
landscape. The author also intends to define a new perception of cultural land-
scape’s core and its identification and scholarly interpretation. Conclusions were
also drawn with respect to the possibilities of applying the results of the study
in the process of evaluation, revitalisation, and shaping of the modern cultural
landscape.

! Anthropological interest in these perception dates back to the 20th century and focused
on research of cultural determinants of world images. For Yi-Fu Tuan, a mental image is a per-
ception, an intellectual construct (Y.F. TUAN: Przestrze# i miejsce. Warszawa 1987, p. 167). Kevin
Lynch defines this term as the worlds (place’s) image emerging in the human brain (K. LyNcH:
The Image of the City. Cambridge, MA, 1960). Lucien Lévy-Bruhl differentiates individual and
group concepts and understands them as the “image or idea of a given object” [L. LEvy-BRUHL:
Czynnosci umystowe w spoleczeristwach pierwotnych. Warszawa 1992, p. 56]. Emile Durkheim
defines them as relations occurring among quality-different parts of the space and coordination
of data of a sensual experience, the source of which is classification into parts and directions. He
emphasises the collective and social nature of spatial perception [E. DURKHEIM, M. MAuUss: O nie-
ktorych pierwotnych formach klasyfikacji. Przyczynek do bada#i nad wyobrazeniami zbiorowymi. In:
M. Mauss: Socjologia i antropologia. Warszawa 1993, pp. 703-870].

* The results of the first stage of the study concerning images of villages and cities functioning
in the awareness of Kielce region residents conducted between 2010 and 2013 are presented, among
others, in the following publications: E. SzoT-RADZISZEWSKA: Obraz wsi w wyobrazeniach miesz-
katicow. Miejsca i ludzie. Kielce 2013 (Monografie, Studia, Rozprawy); E. SZOT-RADZISZEWSKA:
Emocjonalny wymiar przestrzeni. In: Kielce - ksztaltowanie przestrzeni wspolczesnego miasta z za-
chowaniem historycznych obrazéw. Ed. E. SzoT-RapziszEwskaA. Kielce 2016 (Seria Monografie
Politechniki Swigtokrzyskiej. Architektura 5), pp. 17-27.
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Landscape as Cultural Text

In anthropological reflection on the issue of phenomena’s spatial organisation
and people’s behaviour in the inhabited environment, the city and the village are
perceived as a certain type of phenomenon, a cultural occurrence, a multi-layered
space of events, meanings and senses. A harmonious cultural landscape of thus
perceived place creates a self-controlling structure that functions as a complete
and consistent system. The components of this system (places and facilities) are
interrelated and each of them has a significant place in it; it performs a specific
function and operates as a sign in the context of other elements. Such signs, full
of historical references, feeling of identity and inter-human bonds inherited from
the ancestors, but also created nowadays by the residents, combined by mutual
relations, create the cultural code of a location. The network of signs creates
a spatial structure, which is filled with different content by every community.
Thus, it may be said that a cultural landscape is a carrier of cultural memory’ of
local communities and a unique spatial structure. Historical processes, symbols,
cultural meanings, and memory about events in the form of diversified places
to which local communities assign the status of memory signs and space signs,
are recorded in it. Its individual elements are meaningful, understandable and
recognizable for the residents and create a consistent image.*

The results of current studies confirm that cultural landscapes are character-
ised by ongoing processes of transformation, rebuilding and shaping the space
anew though they also have their fixed, characteristic spatial forms formed
throughout the ages, such as public squares, streets networks, rivers, hills and
characteristic places and facilities organizing the space vertically and horizontally,
such as, for example, city halls, temples, cemeteries, crosses and wayside shrines.
Due to harmonious urban, architectural and natural setup, they provide the loca-
tion with clarity and imagery. A unique example in such composition had been,
until recently, the cultural landscape of a traditional Polish village, characterised
by stability of spatial structures and slow changes. In the recent years, as a result
of rapid civilisation changes, the structures, the forms and the content incorpo-
rated into the landscape have been subject to deeper and deeper transformation
processes. Consequently, the order of the inhabited space that until recently

’ Cultural memory understood as the community’s concept of its own past plays many im-
portant social functions and is an element of transmitting joint values, models of behaviour and
symbols enabling communication inside a group and making its members aware of belonging to
a community. Cultural memory according to Jan Assman encompasses a distant past perspective
and relies on institutionalised carriers of memory (J. AsSMAN: Pamie¢ kulturowa. Pismo, zapamigty-
wanie i polityczna tozsamos¢ w cywilizacjach starozytnych. Trans. A. KRyCZyNSKA-PHAM. Warszawa
2008, pp. 66-71). See: B. JALOWIECKI: Przestrzeti jako pamigé. “Studia Socjologiczne” 1985, nr 2 (97).

* See: ]. BogpANOWSKI: Czytanie krajobrazu. “Krajobrazy Dziedzictwa Narodowego” 2000,
No. 1, pp. 7-19.
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had been organised by folk architecture, traditional fields’ layout, transport
routes, greenery and water, has been disrupted. Rapidly progressing globalisa-
tion causes a unification of spatial structures, blurring communities’ cultural
identities; it destroys values, continuity and cultural diversity and destabilises
the hitherto functioning system. The areas that until recently were agricultural,
are ousted by spaces of consumption, residence and entertainment.” As a conse-
quence, cultural memory of past generations recorded for centuries in the land-
scape becomes illegible; places and facilities which were significant for residents
cease to carry meanings and their sense becomes illegible.

A harmonious cultural landscape is a civilisation value, as it is a record of col-
lective memory of a community, a carrier of meanings and senses. Furthermore,
it is used for group communication, building identity of local communities and
serves as a basis for forming harmonious relations of people and the environ-
ment. Thus, it should be subject to efficient protection, together with elements
that create it.

Particular Nature of Cultural Landscape
and Significant Places

Landscape of every location has its unique cultural code and characteristic
features which are created by places and facilities important for local communi-
ties and which are the carriers of meanings. In order to research the inhabitants’
perceptions about the inhabited environment, during the research we attempted
to identify and describe these places, objects and their locations on mental maps.

The method designed for our research was inspired by structural studies
of Kevin Lynch, who analyzed the problem of the visual quality of the great
American cities. We elaborated this method in order to conduct mental mapping
research of the perception, valorisation of urbanized spaces and an assessment
of value of urban spaces.

Theory and methodology of studies on cultural landscape in anthropology
results both from mutual relations of human with the inhabited environment
and from various modes of perception and organisation of space, depending on
the values system in a given community, traditions, religion, culture, climate and
other factors. These factors make up a filter on which choices, significance and
meanings ascribed to specific natural and cultural elements of landscape depend.
Basic relations established by man with the environment are: (a) landscape per-
ception understood as experiencing it with various stimuli; (b) structuring of
space and identification, recognisability and evaluation of elements significant

° See: B. JALOWIECKI, M. SzCZEPANSKIL: Miasto i przestrzenn w perspektywie socjologicznej.
Warszawa 2009.
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for people through the prism of knowledge held; this stage also encompasses
emotional experiencing and understanding of its core; (c) interpretation leading
to determination of landscape specifics. Interpretation encompasses not only the
structuring of landscape, recognition of spatial relations and cultural codes, but
also determination and assessment of cultural elements’ locations mentioned by
the respondents, determination of the frequency of their occurrence and vari-
ability in the landscape.

The cognitive process consists in the structuring of space by its users and it is
indispensable in the folk image of the world enabling emergence of “own world”
(Cosmos), ordered and tamed, from chaos. While organising the environment,
the human divides the space into parts, names them, evaluates them, designates
the centre and borders, determines directions, instils them with meaning and
enters into relations with them. In this way, the human changes the fragments
of “alien” space into “tamed” safe places important for the organisation of com-
munity life.®

The special role of meaningful places in shaping harmonious landscape was
noted already in the 1980s by American geographer Yi-Fu Tuan. In his work,
“Space and Place: The Perspective of Experience,” he pointed out the cultural
determinants in the organisation of places by people, emphasising their strong
emotional relations with the inhabited environment. His concept provided the
place with the character of “humanised space” and raised the question on how
people understand such space, get to know it, organise it and instil it with mean-
ings. Tuan defines a place as a fragment of a closed space, which has always
belonged to somebody, “tamed,” safe, having specified borders and a designated
centre. For the place to exist, it has to be named and be of significance for man.

As indicated by the results of hitherto studies in the Kielce Region (cf. foot-
note 3), certain elements of the space structure, such as, for example, a church,
home, crosses and wayside shrines, cemetery, public utility buildings or trees,
rivers, springs, mountains, “haunted” places, paths, roads and borders were listed
by the residents of the examined places with great frequency and in recurring
locations. Such places are perceived by subsequent generations as fixed, durable,
“eternal,” and thus they can be called archetypal.

It may therefore be declared that the specific nature of the cultural landscape
of human settlements consists in formation of places and facilities important for
residents, as they determine their unique nature and are the carriers of strongly
structured social bonds, they designate the intensity and forms of participation
of people in the process of communication.”

¢ See: E. SzoT-RADzISZEWSKA: Obraz wsi w wyobrazeniach mieszkaricow. Miejsca i ludzie.
Kielce 2013 (Monografie, Studia, Rozprawy), pp. 51-57.

7 The fundamental role of places in shaping a harmonious and legible image, especially
of contemporary cities, is indicated by the architecture critic, Kenneth Frampton. In his works,
Frampton emphasises the necessity of recovering public places and space in the commercialised
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Mental Maps Concept

As mentioned before, the concept of mental maps and structural (descriptive)
methods of examining spatial concepts were presented and popularised in the
1960s by an American planner, representative of humanistic trend in urban plan-
ning Kevin Lynch in his book The Image of the City (1960). His structural studies
on images of large urban agglomerations (Boston, Jersey City and Los Angeles)
played the fundamental role in development of studies on spatial concepts. The
essence of a structural approach is the imageability of space constructed on the
basis of location of its elements in its structure and description of their mutual
relations. Lynch assumed that people, by organising, experiencing and valuing
the environment, create perception about it and develop mental maps in their
consciousness. The image emerging in the residents’ minds has great emotional
and practical significance for them. Lynch understood the perception (image) as
an effect of a complex cognitive process, assessment of the environment which,
in the human awareness, obtains the form of a mental map. He defined a mental
map as a fragmentary and simplified image of the environment, culturally con-
ditioned, developed in the human mind and based on the world-view, cultural
memory, tradition, religion, history and education. Due to the fact that human
experiences the environment spatially, a mental map is a special type of imagin-
ing a “tamed” space. It constitutes a collection of concepts containing information
about spatial organisation of phenomena which may be presented in the form
of sketches showing simplified plans of places (mental maps). He attempted to
get to know these images by analyzing mental maps drawn by the inhabitants.
On all of these maps he identified five repetitive elements: paths, edges, districts,
nodes and landmarks, which he analyzed, treating them exclusively as physical
objects. He completely ignored their history and emotional significance for the
inhabitants.

For Lynch, mental maps were primarily a tool that enabled people to get their
reference points in the inhabited environment. In spite of the criticism that this
method of examining images of large cities provoked, many scientists continue to
develop it, modify it and adjust it to the research needs of the practised discipline.

city space. He believes that only places are capable of restoring balance to the dismembered urban
space, deprived of value. Another architect, Peter Zumthor, draws attention to the fact that in the
world that is so full of “empty” signs, it is difficult to fill the cultural landscape of a city with
“good” buildings, which are incorporated into and permeate the history of the place, filling it with
energy and which have the capacity of “absorbing human life” The necessity of searching for and
restoring order, proportion and harmony in the human environment is also emphasised by the
architect Christopher Alexander, who shows the traditional cultures, the geometry of nature and
colour as the source and inspiration.
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Anthropological Mental Maps

In contrast to mental maps described by Lynch, which for him was merely
the tool for orientation in the environment, mental maps we have constructed
on the basis of relations of residents from the examined places also take into
account their historical and legendary aspects. The opinions expressed in con-
ducted interviews in turn reveal emotional connection between the interlocutors
and significant elements of the landscape. Therefore, they allow for “recording”
the information, meanings and senses encoded in the cultural landscape. Mental
maps prepared in this manner are the maps of meanings and due to the specific
nature of ethnographic sources they can be named anthropological mental maps.
The method of mental mapping in the perspective of anthropological outlook
on the human environment allows for showing the mental and visual dimension
of the inhabited space, multi-dimensional, “live” image of a location by recreat-
ing the permeating cultural landscape: modern, historical, sacral, mythological
and legendary. Analysis and interpretation of such maps enables determination
of specific regional and local nature and identification of landscape both in the
diachronic and synchronic perspective.

The images of cities and villages not only have the material sphere (ar-
chitecture), but also the semiotic, mythological and symbolic dimension. The
ritual and mythical sphere is hidden under the material layer, and this sphere,
together with the historical and sacral layer, creates the landscape that can be
named mythological and legendary. The mythological and legendary landscape
is an imagined space, mental one, created in the human mind, yet it has also
a real impact on the human life. It reflects and codes the magical, religious and
symbolic thinking of residents as it is related to myths, legends, ceremonies
and beliefs incorporated into places, transferring the oldest layers of history to
our times. Myths and legends explain ethical standards, they are the common
asset of all civilisations, they are beyond the cultural divisions; many of them are
directly related to the rituals of agrarian cycle. The concept of a mythological
landscape was introduced to the academic literature and popularised by English
geographer and archaeologist, Michael Dames and Swiss ethnologist, linguist
and historian, Kurt Derungs. The researchers postulate enrichment of scientific
facts, determined by such disciplines as ethnology, archaeology, linguistics (dia-
lectology, etymology of names) and history by the so-called soft-facts, such as
myths, legends, beliefs, ceremonies and rituals. Until recently, they provided the
places with meaning and sense, creating the unique “cultural text” To a certain
degree, they still communicate the knowledge about the local tradition, rituals,
beliefs, ceremonies; they are elements uniting the local community inhabiting
a given location with the past. We would never understand the essence and the
phenomenon of such places as Géra Sleza, Lysiec or Géra Chetmowa if only
dry historical and archaeological facts are researched. The saturation of places
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in the landscape with dialect names, stories from the past and legends indicates
the intensity of the relation and a strong emotional bond of the residents with
their location. In the mythological and legendary landscape, the emotional di-
mension of space is expressed in the strongest way. In particular, it is manifested
in the cultural determinants of providing special meanings via diversified forms
of commemorating and through the frequency of visiting the selected places.
Understanding the message of stories and legends is necessary to understand
and to preserve tradition, cultural heritage and legibility of cultural landscape.

Anthropological mental maps help to get to know the character of a local
community’s relations with the inhabited environment, as they contain hidden
information about emotional bonds that connect people with places and the
process of creating a “living” space. Their analysis allows both for identifica-
tion and description of elements that create the structure of the space and the
evaluation of their role in the life of the community and in the formation of
a harmonious landscape.

The results of our ethnographic research indicate that the most durable
elements of landscape structure, logically ordered and significant (phenomena,
places, facilities) are shaped on the basis of traditional cultural norms, perceived
by subsequent generations as unchanging and durable and have archetypal
character. Their recognition and protection is of fundamental importance as for
centuries, they have been satisfying multiple socio-cultural needs of the com-
munity. They exist as important signs of memory and space, as they are closely
related to the history of a place and the fate of residents. The mental mapping
method in anthropological research, proposed by authors of this article, may be
useful in their identification and protection with the aim of preserving them in
the landscape.

For the local communities inheriting places and facilities, anthropological
mental maps show significant similarities, they are culturally multi-layered and
greatly thickened. Therefore, they allow for research, analysis and interpretation
of functioning mechanisms, in the memory of local communities, of significant
places and facilities and determination of their role in shaping cultural landscape.
The results of hitherto conducted studies indicate that mental maps have become
an important tool to examine human perceptions, as they allow showing not only
how subjective the perception and remembering of space is, but also its strong
rooting in the social and cultural framework.

Conclusions

Given the current crisis of the cultural landscape and traditional public
spaces, the classic concepts of Yi-Fu Tuan and Kevin Lynch referred to in this
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paper, still inspire and provide more accurate explanations than the ones de-
veloped nowadays. They offer answers in the current discussion on important
problems related to globalisation, locality, identity and mechanisms of shaping
a harmonious cultural landscape. They help answer the question of which aspects
in the modern world shape the human consciousness, influence people, excite
emotions, and which elements of culture create tradition in a local dimension.

The discussed research method of mental mapping, adapted by the authors
to the needs of cultural space and landscape research in an anthropological
perspective, relies on the structuring of space (elements, models, relations and
spatial configurations) on the basis of analyses and interpretations of interviews
and on perception (identity, emotions, significance) and valuation (mechanisms
of giving meaning to signs and differentiating certain places and facilities in the
space, semiotisation and de-semiotisation). The proposed mode of evaluating the
cultural landscape by examining concepts with the application of anthropological
mental maps allows for getting to know the mechanisms for differentiating and
accepting certain places and rejecting others. This method enables examination,
analysis and interpretation of mechanisms of functioning in the memory of local
communities of significant places and facilities and determination of their role
in the formation of a cultural landscape.

Analysis of mental concepts in the anthropological perspective showed the
important role of archetypal elements in the landscape and a strong dependence
between their perception and valuation in a culturally determined mode and
shaping of a harmonious cultural landscape.

In the modern degraded landscape more and more often we notice blurring
of its specific features, disappearance of significant places and facilities, or even
absence of certain archetypal elements and basic spatial categories. As a result,
we notice bad management of its resources.

The presence of archetypal elements, basic categories of space and traditional
reference systems should be taken into account while designing and forming the
landscape. Getting to know the opinions of residents is a condition pertinent to
proper planning and good resources’ management. The conclusions drawn in this
paper may be helpful for conservation services, urban planners, architects and
clerks during concepts development for urbanised areas and for all parties that
are interested in shaping of a harmonious and beautiful environment for people.
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Drawing conclusions concerning the origins of culture based on the analy-
sis of the geographical location of its components has a long history, yet the
birth of ethnographic atlases started not earlier than in the interwar period.
Polish and European ethnocartography starts with Atlas kultury ludowej w Polsce
[The Atlas of Folk Culture in Poland] by Kazimierz Moszynski, Jadwiga
Klimaszewska and Maria Bytnaréwna.' The Atlas comprises thirty maps pertain-
ing to spiritual culture, issued in three booklets. This information is mentioned
here as some references to the atlas will be made in the planned project.

Since the mid-20th century, the works have been conducted on the imple-
mentation of one of the biggest post-war ethnological projects — Polski Atlas
Etnograficzny [Polish Ethnographic Atlas], later referred to as PEA, initiated and
edited by Jozef Gajek. What we intend to do, many years after the birth of the
PEA, are some modifications of the concepts associated with its further develop-
ment. Some suggestions and arrangements concerning a project of applying and
interpreting the source materials lodged in the Cieszyn PEA section are presented
in the subsequent section of the article.

Field studies and their elaboration

The PEA research started in 1947, when the Polish Ethnological Society sent
the first questionnaires on the use of wild edible and healing plants.*> The fol-
lowing atlas works were coordinated by the Institute of the History of Material
Culture (currently the Institute of Archaeology and Ethnology) at the Polish
Academy of Sciences. In collaboration with Departments of Ethnography in
Cracow and Warsaw, Department of Ethnography in Wroctaw started years-long
tield studies, which have paved the way for publication of the next PEA booklets
dedicated to the so-called material culture.’

' K. MoszYXsKl, J. KLIMASZEWSKA: Atlas kultury ludowej w Polsce, booklet 1. Krakéw 1934;
K. MoszyNsKkI, M. BYTNAROWNA, J. KLIMASZEWSKA: Atlas kultury ludowej w Polsce, booklet 2.
Krakow 1935; K. MoszyNsKI, J. KLIMASZEWSKA: Atlas kultury ludowej w Polsce, booklet 3. Krakow
1936.

> The research campaign resulted in valuable data from nearly 240 villages. They concerned
the species of collected plans, their dialectal names, ways of obtaining them and hypothetical use.
The collection of questionnaires is available on the platform Cyfrowe Archiwum Polskiego Atlasu
Etnograficznego [Digital Archives of the Polish Ethnographic Atlas]. More on this: Z. KLODNICKI,
A. PIENCZAK, J. KOZMINSKA: Polski atlas etnograficzny. Historia, osiggnigcia, perspektywy badawcze.
“Prace Naukowe Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach”, No. 3666; “Biblioteka Polskiego Atlasu
Etnograficznego’, Vol. 1. Katowice 2017, pp. 120-126, 139-141, 333-339 (Annex 3 Wykaz miej-
scowosci, w ktorych na potrzeby Polskiego atlasu etnograficznego prowadzono badania ankietowe
dotyczgce zbieractwa roslin dziko rosngcych).

> What was published from the late 1950s until the early 1980s was the trial booklet
and the next six booklets, comprising 372 maps (see: Polski atlas etnograficzny. Pilot booklet.
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Apart from the aforementioned materials on collecting wild plants used in
medicine, folk cosmetics, and especially in nutrition, there are notes in the PEA
archives, which were made during field studies and concerned collecting wild
mushrooms, hoe-farming and agricultural tools, methods of drying, preserving
and processing grains (including stampers, quern-stones and corn mills), ways
of preparing food and dishes (both daily and holiday, especially ritual ones),
clothes, construction works and interior equipment, rural transport, beliefs and
rituals associated with birth, wedding and funeral, collaboration in the country,
folk knowledge and demonology. The collection comprises nearly four thousand
questionnaires filled by ethnographers at the points of the PEA research network
(about 350 villages). The materials on annual rituals were collected through
questionnaires and the maps were completed with the data elicited from ethno-
graphical literature.

The obtained documentation became a basis for elaborating over 1000 maps,
out of which 770 have been published. Almost 400 have been collated in the last
volumes of “Komentarze do Polskiego Atlasu Etnograficznego” [Commentaries
to the Polish Ethnographic Atlas]. The subject matter of this series pertains to
agriculture and breeding, transport, folk nutrition, folk knowledge and beliefs,
social aid and some selected issues of family (wedding, birth and funeral) ritual-
ity. Thirteen volumes have been published so far.

Ed. J. Gajex. Wroctaw 1958; Polski atlas etnograficzny, booklet 1-6. Ed. J. GAJEK. Warszawa
1964-1981). More on atlas works: for example, J. GAJEK: Polski atlas etnograficzny. Zeszyt prébny.
Wroctaw 1958, see: Introduction (pp. 5-6), The Polish Ethnographic Atlas, Trial Issue (pp. 16-24);
J. GAJEK, Z. KroDNICKL: Der Polnische Ethnographische Atlas Forschungsstand. “Ethnologia Slavica”
1976-1977, Vol. 8-9, pp. 295-301; J. BoupaNowicz: Polish Ethnographic Atlas - Aims and
Methodology. Rolnictwo i hodowla - czes¢ 1. In: “Komentarze do Polskiego Atlasu Etnograficznego”,
Vol. 1. Ed. J. BoupaNowicz. Wroctaw 1993, pp. 33-44; A. ITenvak: KaprorpaduposaHnue ABn1eHuit
KynbTypsr: «KoMMeHTapyu K monbckomy aTHorpadudeckomy atnacy». “XKusas Crapuua” 2010 (4),
pp. 60-63; A. Ilenwak: The Polish Ethnographic Atlas - Research Achievements and Prospects.
“Ethnologia Actualis. The Journal of Ethnographical Research” 2015, Vol. 15 (2), pp. 81-94.
Online at http://www.degruyter.com/view/j/eas.2015.15.issue-2/eas-2015-0018/eas-2015-0018.xml
[accessed: 19.07.2018].

* The works published so far in the series “Komentarze do Polskiego Atlasu Etnograficznego”
(initiated and supervised in Wroclaw by J. Bohdanowicz): Rolnictwo i hodowla - czes¢ 1. Vol. 1.
Wroctaw 1993. The next volumes were edited mostly by Z. Klodnicki: Rolnictwo i hodowla -
czes¢ 2. Vol. 1. Wroctaw 1994; Budownictwo. Vol. 2. Wroctaw 1995; Pozywienie. Vol. 3. Wroctaw
1996; Transport i komunikacja lgdowa. Vol. 4. Wroctaw 1997; Zwyczaje, obrzedy i wierzenia po-
grzebowe. Vol. 5. Wroctaw 1999; A. DroZpzZ: Pomoc wzajemna. Wspoldzialanie spoleczne i pomoc
sgsiedzka. Vol. 7. Wroclaw-Cieszyn 2002; A. LEBEDA [PIENCZAK]: Wiedza i wierzenia ludowe.
Vol. 6. Wroctaw-Cieszyn 2002; A. PIENCZAK: Zwyczaje i obrzedy weselne. Vol. 8. Part 1: Od zalotow
do slubu cywilnego. Wroctaw-Cieszyn 2004; A. PIENCZAK: Zwyczaje i obrzedy weselne. Vol. 8. Part 2:
Rola i znaczenie swata w kojarzeniu matzeristw. Cieszyn-Wroctaw 2007; A. DrozpzZ: Zwyczaje
i obrzedy weselne. Vol. 8. Part 3: Wspéldziatanie spolecznosci wiejskiej podczas obrzedu weselnego
(druga potowa XIX wieku i XX wiek). Wroctaw-Cieszyn 2009; Zwyczaje, obrzedy i wierzenia na-
rodzinowe. Vol. 9. Part 1: Zwyczaje, obrzedy i wierzenia zwigzane z narodzinami i wychowaniem
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In 1998, the PEA archives were moved to the University of Silesia in Katowice,
Department of Ethnography in Cieszyn (currently the Institute of Ethnology and
Cultural Anthropology). Several volumes of “Komentarze do Polskiego Atlasu
Etnograficznego” have come into being here - all authored by Agnieszka Pienczak
and Anna Drozdz. Under the scientific supervision of Zygmunt Klodnicki and
both these researchers, almost 70 master and bachelor degree theses have been
written on the basis of the materials collected in the atlas archives.” The next
works on birth and wedding rituality and on folk medicine are planned.

However, we are still hesitatant whether to print the unpublished PEA book-
lets (Nos. VII-IX). They were prepared in the 1980s in the academic centre
in Wroclaw. The methodological foundations do not differentiate these maps
from hundreds of the previous ones, published in booklets I-VI - they take
into account the expert literature, archival data and the data from ethnographic
museums. With no doubt, it would be valuable to make supplementations with
the earlier data, provided they are appropriately marked on the maps.® What
seems a drawback is the same symbol in maps both for the lack of data and for
negative statements, that is, no occurrence of particular phenomena or artefacts.
The verification of these issues would require enormous work.” Therefore, the
publication of these several hundred maps is suspended, especially due to some
differences which have been found between the legends and the maps.®

In January 2018, the first edition of Polski Atlas Etnograficzny — opracow-
anie naukowe, elektroniczny katalog danych, publikacja zasobow w sieci Internet
[The Polish Ethnographic Atlas — research study, electronic database, publication
of the resources on the Internet], was completed. The grant was funded as part
of the National Programme for the Development of the Humanities.” The project
aimed to conduct a research study and share the results of selected atlas materi-
als lodged in the Cieszyn section on the Internet.”” Owing to the web applica-

dziecka. Wroctaw-Cieszyn 2010; Zwyczaje, obrzedy i wierzenia urodzinowe. Vol. 9. Part 2: Zwyczaje,
obrzedy i wierzenia zwigzane z matkq i dzieckiem. Cieszyn-Wroctaw 2013.

> The list of diploma theses, online at: http://www.archiwumpae.us.edu.pl/exhibits/show/prace
-dyplomowe-oparte-na-mate [accessed: 3.07.2018].

¢ Mostly those drawn from the 19th century volumes of Oskar Kolberg and from later pub-
lished materials based on his studies as well as ethnographic journals - “Wista,” “Zbiér Wiadomosci
do Antropologii Krajowej,” “Materyaly Antropologiczno-Archeologiczne i Etnograficzne,” “Ziemia?”

7 These serious corrections of maps should be consulted with the authors; some of them
have already passed away.

8 The list of unpublished maps, see: Z. KLoDNICKI: Polski atlas etnograficzny - historia, stan
obecny i perspektywy. “Lud” 2001, Vol. 85, pp. 244-254. The access to these maps can be provided
in the archives of the PEA Section in Cieszyn, after an earlier appointment with Agnieszka Pienczak
(agnieszka.pienczak@us.edu.pl; tel. 0048 338546176).

° Project coordinator: Ph.D. Agnieszka Pienczak, rejestration number: 11H 13 0162 82.

1 With the view to implement this project in the Faculty of Ethnology and Education at
the University of Silesia, in 2015, the Digitalization Section of the Polish Ethnographic Atlas
and Agnieszka Pieniczak became its head. What also came ad hoc into being was a team of
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tion on the digital platform Cyfrowe Archiwum Polskiego Atlasu Etnograficznego
[Digital Archives of the Polish Ethnographic Atlas] (www.archiwumpae.us.edu.
pl), the access has been provided to 12181 black-and-white photographs (from
1947-1971), 770 published atlas maps (1958-2013) and over 470 questionnaires
on collecting wild plants, comprising the earlier mentioned herbaria (from
1947-1953). Our purpose is to create a coherent, synthetic, digital collection of
archival sources and their further professional sharing in the public interface.
However, due to the size of the PEA collections - this is a long-term activity."

What has become a measurable effect of the first edition of the project
is a large publication entitled Polski atlas etnograficzny. Historia, osiggnigcia,
perspektywy badawcze [The Polish Ethnographic Atlas. History, achievements,
research prospects] (Katowice 2017), which constitutes a recapitulation of the
research experiences related to the PEA. The book was prepared by Zygmunt
Klodnicki, Agnieszka Pienczak and Joanna Kozminska (content contractors). It
starts a publishing series entitled “Biblioteka Polskiego Atlasu Etnograficznego”
[The Library of the Polish Ethnographic Atlas], which is aimed to become
a platform for further activities concerning the functioning of the research team
in Cieszyn. The Editorial Board comprises ethnologists from Poland, the Czech
Republic and Slovakia: Assoc. Prof. Kamila Baraniecka-Olszewska; Assoc. Prof.
Andrzej Brencz (Adam Mickiewicz University); Assoc. Prof. Anna Drozdz
(University of Silesia in Cieszyn); Assoc. Prof. Anna Weronika Brzezinska (Adam
Mickiewicz University); Assoc. Prof. Zygmunt Klodnicki (University of Silesia
in Katowice); Assoc. Prof. Agnieszka Pienczak (University of Silesia in Katowice);
Prof. Marian Pokropek, doc. Mgr. Katarina Slobodova Novékova, PhD; Sc.D. em.
US prof. Rastislava Stoliénd and PhDr. Jif{ Woitsch, PhD.

The Atlas of Cultural Heritage of the Polish Village -
Aims, assumptions, methodology

The ethnogeographic method, applied to the data from larger areas, allows
to conclude about the origins of the examined artefacts and other cultural phe-
nomena. Still, the atlases in Europe were made to fulfil the needs of particular
countries or nations, with no regard to the needs and potentialities of com-

ten researchers. For the detailed description of the project, see: Z. KLODNICKI, A. PIENCZAK,
J. KozmiNska: Polski atlas etnograficzny, Chapter: Dziedzictwo kulturowe na platformie Cyfrowe
Archiwum Polskiego Atlasu Etnograficznego. Od pomystu do realizacji (pp. 143-154), Chapter:
Antropologia w sieci. Projekty cyfrowe Polskiego Instytutu Antropologii (pp. 143-164).

""" Currently, another grant is financed - it concerns the digitalization and scientific elabo-
ration of another unique collection of photographs (owned by Zygmunt Klodnicki) and of 700
questionnaires dedicated to birth and funeral rituals.


http://www.archiwumpae.us.edu.pl
http://www.archiwumpae.us.edu.pl

30 Zygmunt Klodnicki, Agnieszka Pienczak

parative studies.”” As a result, it is a difficult task to find maps which would be
comparable in terms of systematics" and chronology."

The (well-known to us) PEA output and the familiarization with ethnograph-
ic maps of the majority of European countries'> have made us undertake certain
plans, which will be presented here in a more detailed way. In our opinion, of im-
portance is the elaboration of a series of ethnographic maps concerning Poland -
the maps which would be more appropriate for broader comparative studies
than the existing ones. Therefore, the systematics of the mapped phenomena
and their chronology should be developed and the issues appearing in other
European atlases should be selected for elaboration.'® The maps will constitute
a work, preliminarily entitled Atlas dziedzictwa kulturowego wsi polskiej [The
Atlas of Cultural Heritage of the Polish Village]. The present article focuses on
the familiarization with the concept of the planned undertaking, its goals, pre-
liminary assumptions and research methodology.

The planned research activities will enable to preserve the knowledge per-
taining to the cultural heritage of the Polish village.'”” An equally important aim

2 Only the first volume has been published “Forschungen zum Ethnologischen Atlas Europas und
seiner Nachbarlinder”. Die Termine der Jahresfeuer in Europa. Erlduterungen zur Verbreitungskarte.
Ed. M. ZENDER. Gottingen 1980.

 An attempt at unifying the systematics of flails in Europe was undertaken many years
ago by Z. Kropnickl, E. Krosek and A. SzyMANskI (1982-1983), who created a classification of
these tools (Zur Systematik der Dreschflegel in Europa. “Ethnologia Europaea’, Vol. 13, booklet 1,
pp. 85-96). The researchers mostly followed here G. WIEGELMANN (Erste Ergebnisse der ADV-
Umfragen zur alten bduerlichen Arbeit. “Rheinische Viertelsjahrblatter” 1969, Vol. 33, pp. 208-262).
This systematics was supplemented by M. TROJAN (see: Dreschflegel in Europa. Metodische Probleme
einer Karte. “Ethnologia Europaea” 1983, Vol. 13, pp. 203-226), who made a map comprising the
territory from the Bug River to the Rhine.

" Recently, Agnieszka Pienczak has made an attempt at comparing the maps of the PEA
and Atlas der deutschen Volkskunde, which differ in chronology (see: A. PIENCzAK: Obrzedowos¢
narodzinowa na Gérnym Slgsku (izolacja potoznicy). “Polski atlas etnograficzny” i “Atlas der deu-
tschen Volkskunde” w perspektywie poréwnawczej. In: “Prace Naukowe Uniwersytetu Slaskiego
w Katowicach”, No. 3543. Katowice 2016).

* This output comprises over ten thousand maps, out of which the first 4600 were presen-
ted in a large annex (see: Z. KLODNICKI, A. PIENCZAK, J. KoZMINSKA: Polski atlas etnograficzny,
pp. 155-317, Annex 1, Wykaz etnograficznych i etnograficzno-jezykowych map Polski i krajéw
sgsiednich. Zagadnienia z zakresu tzw. kultury materialnej).

16 Tt is allowed to introduce into comparisons some pieces of information in the situation of
the lack of appropriate maps. This suggestion made by Zygmunt Klodnicki was undertaken by the
authors of Atlas tradicnej kultiiry slovenskych mensin v strednej a juznej Eurépe (2006) by marking
as one point the data from Bulgaria.

7 Over the recent years, some particular attention has been paid in Poland to the explora-
tion, preservation and revitalization of the cultural heritage, mostly the non-material one (more
on this in, for example: Niematerialne dziedzictwo kulturowe: Zrédla — wartosci — ochrona. Eds.
J. Abamowski, K. SMyk. Lublin-Warszawa 2013; Narracja, obyczaj, wiedza.... O zachowaniu nie-
materialnego dziedzictwa kulturowego. Ed. A. PRzyBYLA-DUMIN. Chorzéw-Lublin-Warszawa 2016;
Pulteram - zywa tradycja w Wielkopolsce. Ed. A. JELowIcKl. Szreniawa 2017; Muradyny, Zandary,
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is the dissemination of the PEA output at home and abroad. For the ethnological
environment in Poland and abroad, this will involve an in-depth research into
methodology, some studies with references to materials and with comprehensive
use of the ethnogeographic method.

The choice of the subject matter and systematics of cultural products pre-
sented on the maps should allow for, or at least improve the stage of juxtaposing
the maps with the cards in atlases of other countries, that is, comparative studies.
Apart from the new topics, the planned maps will present some topics which
have been already undertaken. Special attention will be paid to unifying the
chronological cross-sections by introducing “natural” caesuras (discussed below).

Preliminary assumptions
Research team

In order to elaborate Atlas dziedzictwa kulturowego wsi polskiej [The Atlas
of Cultural Heritage of the Polish Village], it will be necessary to create a larger
research team. At the present moment, its specialist core are the researchers from
the University of Silesia who have been dealing with the atlas works for many
years — Zygmunt Klodnicki (the choice of research subject matter and systemat-
ics) and Agnieszka Pieniczak (the elaboration of materials in the form of maps
and synthetic descriptions). We hope to collaborate with other researchers who
know both the specificity of atlas collections and their potentialities for com-
parative works of interdisciplinary character — especially with Anna Drozdz and
Pukasz Luczaj. We also make efforts to employ a research assistant.'®

What also seems to be useful is the work hitherto conducted by several
students of ethnology as part of their didactic classes at the third year (Atlas
dziedzictwa kulturowego wsi polskiej [The Atlas of Cultural Heritage of the Polish

Siwki - zywa tradycja w Wielkopolsce. Ed. A. JELOWICKI. Szreniawa 2018; Podkoziolek, Bery, Cymper —
zywa tradycja w Wielkopolsce. Ed. A. JELowICKI. Szreniawa 2019). It should be added that the
term “cultural heritage” is differently interpreted in the humanities, therefore it is hard to define
it unambiguously. In compliance with one of the definitions, it can be treated as: “the goods of
culture, inherited from the past and currently functioning, which may have the physical (material)
form - such as, for example, monuments, historical objects, works of art, archives, historical parks,
gardens, preserved landscapes and archaeological sites — or the spiritual (non-material) one - such
as: traditions, rituals, customs, handcraft skills, traditional knowledge (folk medicine, etc.), tales,
legends, or the memory of this legacy” (see: B. SKALDAWSKI: Wstgp: W: Polacy wobec dziedzictwa.
Raport z badan spotecznych. Ed. R. LEWANDOWSKA. In: “Dziedzictwo kulturowe w badaniach’,
Vol. 1. Warszawa—-Krakow 2017, p. 12). The researchers emphasize that there are some problems
with defining the notion of “folk culture,” which by changing its scope currently becomes a product
which is processed depending on the recipients needs (see, e.g.: A.-W. BRZEZINSKA: Specjalisci do
kultury ludowej? “Nauka” 2009, Vol. 3, p. 171).
'8 Currently, the PEA Section has no full-time worker.
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Village]). They have prepared preparatory maps concerning various issues of tra-
ditional culture."” Some subjects can be elaborated within the master degree sem-
inar, conducted till the end of 2019 under the supervision of Agnieszka Pienczak
(W poszukiwaniu dziedzictwa kulturowego [In Search of Cultural Heritage]). The
work on the Atlas with students requires constant support of the supervisor in
constructing the legend (systematics, chronology) and verifying the quality of
work at each stage.”

The maps presented in the Atlas will include a short synthetic text in Polish
and English. At the bottom of the commentary, there will be references to the
relevant literature as well as to other European atlases.” The arrangement of maps
is planned to be similar to the one in the first volume of the series “Biblioteka
Polskiego Atlasu Etnograficznego” [The Library of the Polish Ethnographic
Atlas].”* The work will be published in the form of one or more volumes issued
within this series.

Methodology
Choice of problems

The choice of research problems is an important issue. It is assumed that the
choice of maps comprised in Atlas dziedzictwa kulturowego wsi polskiej [The Atlas
of Cultural Heritage of the Polish Village] should be based on several partially
overlapping criteria:

1. The issues concerning the cultural elements which seem characteristic of
the rural culture in Poland (e.g., beetroot soup, stuffed dumplings, wooden wall
structures).

2. The issues which have their counterparts in other European atlases — that
is, comparable topics (e.g., wooden plows, reaping grains and drying them in
stacks, flails, braided leather shoes, boiled grain stew — kutia, etc.).

3. The issues which were originally planned for publication within the sus-
pended project Etnologiczny atlas Europy [The Ethnological Atlas of Europe].”

¥ The classes were conducted by Agnieszka Pienczak.

» The map cards created in this way will be provided with appropriate information on co-
authorship and scientific supervision.

' The following atlases will become our models: Suomen kansankultturin kartasto - Atlas der
finnischen Volkskultur - Atlas of Finnish Folk Culture (1976) and Atlas kultury ludowej w Polsce
(1934-1936).

2 See, for example, Z. KLODNICKI, A. PIENCZAK, ]. KOZMINSKA: Polski atlas etnograficzny,
Map 2.2, p. 71 (Poloznica przed wywodem nie mogla przekraczaé progu izby, progu domu ani
wychodzi¢ poza zagrode).

» The list of map cards was presented by Matthias Zender still in 1966, four years later - it
was corrected and re-introduced in Bonn.



The Atlas of Cultural Heritage of the Polish Village... 33

4. If only possible, the preferred issues pertain to spiritual and social culture
and are the counterparts of the maps published in other European atlases.

5. The issues still not published (including the maps made by the research-
ers from Cieszyn).

6. The issues concerning innovations in the PEA materials (e.g., introducing
closed stoves — the so called English type - at the beginning of the 20th century).

The size of the volume depends on the obtained funds and research staff.
What is assumed is the publication of one or two volumes with 100 maps each.

The suggested list of maps

The list presented here will be still discussed and supplemented:

— fishing (bones for stinging fish, Fish traps — self-fishing devices),

— agriculture (coulters, wooden plows, grain sowing - containers, grain dry-
ing - stacks, hay barracks),

— breeding (suspender vessels and other barrel stave vessels for carrying water
and watering cattle, hay carrying in straw yokes and loops, home animals),

- food (kutia - a ritual dish served on Christmas Eve, beetroot soup),

— construction (construction and wall materials in cabins, buildings combining
residence and farming functions under one roof),

— transport (forms of household baskets, sheets for transport by human powers,
two- and four-wheel hand carts, paired sleighs or sleighs with a drag, harnessing
with a thill and a light bowed shaft, cattle harnessing yokes), clothing (braided
phloem shoes and braided leather shoes),

— family rituals (who brings children, cradles, bans for a birth-giving woman,
protecting a child against evil forces, godparents (number of couples),

- wedding rituals (names for people dealing with couple matching, motives
for choosing a matchmaker as an intermediary in couple matching, pre-marital
contract, names for engagement, a wedding bestman, social collaboration in wed-
ding rituals, symbolic behaviour patterns during the wedding, pouring at the bride
or the newlyweds during the wedding, wedding yeast cakes, carrying the bride to
the bridegroom’s house),

— funeral rituals (foretelling the approaching death, the figure of death, the aim
and way of equipping the dead person with money, the form of the dead persons
soul),

- annual rituals (annual fires, Marzanna - a straw figure representing winter),
masqueraders, games with Easter eggs, water pouring and twig lashing, May tree
rituals, Christmas tree).
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Methodological problems - The process of mapping

Collecting data and their analysis, which results in creating maps is a process
with many stages. What should be aimed at is that the reader could control, as-
sess and use it in its whole.

The advancement of information technologies is revolutionizing historical
sciences and the humanities, the access to digitalized research materials is becom-
ing the norm. The time becomes quite imminent when a researcher will be able
to or even will have to present the whole research process via the Internet - from
(stage 1) the demonstration of the data (or at least indicating the access to them)
and their evaluation,” through (stage 2) ordering their systematics and placing
them in tables before further cartographic works, to (stage 3) maps or appropri-
ate tables, taking into account all possible aspects of the examined phenomena.
These maps and lists can become a basis for (stage 4) creating simpler and more
readable maps, for example, illustrations in various time cross-sections or the
spatial locations only of some selected aspects of the mapped phenomenon or
artefact. If necessary, the readers will be able to create their own maps from the
material presented in the tables (stage 2) or directly from the published materials
(stage 1). There is no need to print this all, the aim is to provide a reader with
the online access to this whole process. In this way, the researcher’s work will
become verifiable, as it takes place in natural and technical sciences.”

What is written here is surely not innovative — the researcher goes through this
whole process to present the final outcome, yet so far the reader has not been able
to control this. Some elements of this procedure have appeared earlier. J. Gajek,
the editor of the PEA, took care for placing in PEA map legends the questions
asked during field studies (parts of stage 1 and 2). This allows for preliminary
evaluation of the quality of answers and of data systematics. Zygmunt Klodnicki
and Edyta Diakowska-Kohut (2015) have presented a suggestion for elaborating the
systematics of demonic creatures, quoting some selected descriptions (stage 1) and
organizing them according to the qualities attributed to these demons (stage 2).°

* The quality of the obtained materials largely influences the value of the prepared maps.
In the foreground, there is the questionnaire with its implicite preliminary systematics, then - the
choice of an informant (informants). This is complicated, especially in villages that the atlas points
with mixed (autochthonous and inflowing) population. There are fairly many villages in which the
researchers did not find autochthonous residents. The researchers were usually ethnographers, but
they did not always conduct sufficiently good studies. After many years, an accurate assessment
of these materials is not always possible — we refrain from depreciating some of them as most of
the researchers have already died and cannot defend their rights.

» The authors are very grateful to Prof. Rastislava Stoli¢na, a co-author of Etnograficky atlas
Slovenska, for the discussion on this topic.

* Z. Kropnicki, E. Diakowska-KoHUT: Demonologia ludowa - propozycje do systematyki.
Z prac w archiwum Polskiego atlasu etnograficznego w Cieszynie. “Ethnologia Europae Centralis”
2015, Vol. 12, pp. 96-121.
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The maps prepared for Atlas dziedzictwa kulturowego wsi polskiej [The Atlas
of Cultural Heritage of the Polish Village] should be prepared anew, which means
that the following is to be done in the indicated order: examining the research
material, revising the systematics or preparing a new one, working out unified
(standardized) chronological intervals. This will facilitate comparing hundreds
of different maps (especially within the borders of Poland).

A map sample

As an illustration of the specificity of the planned atlas, a map sample
prepared by us and entitled Zanikanie konwi klepkowych i wiader [Dying out
of Stave Water Jugs and Buckets] will be presented here. A brief presentation
of the suggested procedure is placed below. Our focus is on chronology. What
has emerged out of our discussion is a concept of the shape and type of signs
which enable to specify the chronology in the collected research material (see
Table 2). It is possible that during the editorial works some minor modifications
will be necessary.

The map is based on the PEA materials collected in the 1960s in the form
of two PEA questionnaires — Nos. V and VL. In this case, the research network
comprises 352 villages (see the Annex).

Questionnaire No. V: Transport i komunikacja lgdowa [Land transport] (1960)

B. Hand and pedestrian transport. VII. Stave water jugs 1. Have they used cooper-made water
jugs? 2. If so — describe and draw (photograph) such jugs with measurements? 3. Provide their
name. 4. If used in the past, specify when they went out of use? 5. What is carried in them? How
and who used them? 6. The issues of Western Lands (found? transferred). Number of the photo
roll and frame ....”

Questionnaire No. VI: Ludowa kultura materialna [Material folk culture] (1964)

II. Cooperage. 63. Have stave vessels existed in the village? a) jugs, b) buckets, [...] The
drawings on Card XII correspond to the mentioned names of vessels. [...] Draw with measure-
ments and photograph the encountered stave vessels, [...] precisely specify the former and current
functions of such vessels. Examine carefully whether in the past jugs with a handle were used
for carrying water (Card XII, illustr. 1, 10) or buckets with a bow handle (as on Card XII, illustr.
14, 15). When did they disappear?®

¥ The studies were conducted in 1960-1968 according to J. GAJEK: Kwestionariusz nr 5.
Transport i komunikacja lgdowa. Opracowat Jozef Gajek dla celéw Polskiego Atlasu Etnograficznego.
In: “Archiwum Etnograficzne” No. 22. Wroclaw 1960, p. 36.

* The studies were conducted in 1964-1969 according to J. GAJEK: Kwestionariusz — notatnik
dla kartograficznych studiéw etnograficznych. Ludowa kultura materialna (zagadnienia wybrane).
In: “Archiwum Etnograficzne” No. 27. Wroclaw 1964, p. 128.



36 Zygmunt Klodnicki, Agnieszka Pienczak

The basic systematics (jugs, buckets) is comprised in the questionnaires, the
spontaneously appearing information on their varieties (e.g., jugs with small bow
handles) has not been taken into consideration as its image on the map can be
questioned.

Some exemplary excerpts from archival materials are presented below:

Questionnaire No 5: “The so called water jugs used since about 1930 for carrying water [here:
a sketch of a jug with a handle]. Used by women and men. Earlier, “when there was no well, about
1890, mostly men carried it from the Czerniejéwka (a small river)” In summer - in (hollow like)

slings, in winter also on small sleighs. Wooden stave buckets — from immemorial times used for

drawing water from wells and carrying it, but less frequently than water jugs™

Questionnaire No 5: 1. No. 2. Illustration from the description [an illustration of a water jug
with side handle]. 3. Kanne, jug. 4. [until] about 1940 5. Water by women 6. After arrival, settlers

did not use them any longer™

Questionnaire No 6: “Jugs for carrying water. Buckets for carrying water. They went out of use

in the interwar period. Water was carried in wooden buckets on carrying poles and in hands in jugs”
»32

Besides this, water was carried in a barrel and poured into jugs at home. Everything before 1918’

Focusing on capturing exact chronology is associated with certain difficulties.
Even with the assumption that the informant was selected in the optimal way,
the obtained data concerning the appearance or disappearance of the examined
phenomenon might have the nature of generalization or may refer to the dates
of the appearance of the examined artefact or of the last case of its use. In both
cases, the obtained information will be divergent.

What will become an important element of the map are question marks (?) -
so far rarely used in atlas works. They will be used in particularly doubtful cases,
when the information seems unclear or not reliable.

While creating the presented map and selecting relevant field data, two cri-
teria were taken into account. Firstly, the information confirming the occurrence
of wooden vessels was considered (therefore, other - for example tin ones — were
omitted); secondly - the use of both the discussed vessels only for transporting
water (the data concerning, for example, their secondary use for watering cattle
or transporting food for pigs were ignored).

¥ Jerzy Grocholski’s studies from 1961 [?]. Metow (county: Lublin county). PEA Archives in
Cieszyn, No. inv. 2006, PEA signage 34.28.1X.

% Kanne in Polish dialects used to mean a wooden stave.

*' Krzysztof Kwasniewski’s studies from 1962. Marcinkéw (country: Bystrzyca Klodzka). PEA
Archives in Cieszyn, No. inv. 1361, PEA signage 13.32.XIV. In this village, the studies according
to the questionnaire No. 6 were not carried out.

2 Gerhard Kloska’s studies from 1965. Metéw (country: Lublin). PEA Archives in Cieszyn,
No. inv. 1633, PEA signage 34.28.IX.
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Table 2. The disappearance or appearance of a particular cultural element
A suggestion concerning chronological periods on the maps of Atlas dziedzictwa kulturowego
wsi polskiej [The Atlas of Cultural Heritage of the Polish Village]

Disappearance of a particular cultural element

1 2 3 4 5 6 7
existed until |disap- disappeared | disappeared | disap- existed but |no infor-
the time of |peared af- |in the inter- |at the begin- |peared disappeared | mation on
research ter World |war period |ning in the (no accu- | chronology
(defined as | War II (before of the 20th 19th rate chro- | (existed or
old) World century century | nology) still exists)

War 1II) (before World
War 1)

® & @ © Ol @ O

Appearance of a particular cultural element

existed until |appeared |appeared in |appeared at |appeared |existed but |no informa-

the time of |after the inter- the begin- in the disappeared | tion on chro-

research World war period |ning of the |[I9th cen- |(no accu- |nology

(defined as | War II (before 20th cen- tury rate chro- | (existed or

new) World tury (before nology) still exists)
War II) World War I)

A A 2| 2 L a| 0O

Source: Autors’ own elaboration.

Table 2 contains seven basic chronological expressions. Some of them com-
prise the categories that can be accurately specified during the analysis of the data
collected in the PEA archives (points 1-5): the time period of conducting field
studies (depending on the research problem, these are usually either the 1950s or
the 1960s), the post-war period (between 1945 and the time of the studies), the
interwar period (between 1918 and the end of World War II), the beginning of
the 20th century (the period till the end of World War I) and the most distant
period - the 19th century (inaccurately specified last decades).

What requires more precise explanation are the two last categories pertaining
to the lack of accurate chronology. This might take place in two cases. In the
first (point 6), it is stated that the discussed cultural element has disappeared
or appeared in an unspecified (impossible to indicate in a precise way) time, as
in the source material there is only a general category “disappeared” or a “new”
phenomenon. In the second case (point 7), the analysis of the source material
has not revealed any information on the chronology of its disappearance or ap-
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pearance (what is only stated is that the cultural phenomenon was known in the
tradition of a particular village).

Two maps prepared in this way presenting the disappearance of stave jugs and
buckets are presented below. The first concerns the fully developed chronology,
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Legend:

A. Still after World War I, often or occasionally during field studies in the 1960s, the following wooden (stave) vessels
were used: 1 — jugs, 2 — buckets.

B. After World War I, the use of the following stopped: 3 — jugs, 4 — buckets.

C. In the interwar period, the use of the following stopped: 5 — jugs, 6 — buckets.

D. At the beginning of the 20th century, the use of the following stopped: 7 — jugs, 8 — buckets.

E. In the 19th century, the use of the following stopped: 9 — jugs, 10 — buckets.

F. No accurate chronology, the following stave vessels were used: 11 — jugs, 12 — buckets.

G. No information on chronology, the following stave vessels were used: 13 — jugs, 14 — buckets.

H. According to informants’ memory, the lack of the following stave vessels: 15 — jugs, 16 — buckets.
I. No information on the use of the following stave vessels: 17 — jugs, 18 — buckets.

J. Doubtful information on the use of the following stave vessels: 19 — jugs, 18 — buckets.

Map 1. Disappearance of stave jugs and buckets
Elaborated by Zygmunt Klodnicki and Agnieszka Pienczak.
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taking into account all the aforementioned caesuras (Map 1), the second - the
abbreviated chronology, limited only to the general confirmation of the disap-
pearance of jugs (Map 2).

While demonstrating Map 1, which presents stave vessels for carrying water,
we are aware that it belongs to stage 3. Working on it allowed for the verifica-
tion of the chronological intervals suggested by us. Yet, our assumption is that
the maps of Atlas dziedzictwa kulturowego wsi polskiej [The Atlas of Cultural

14 15 16° 17 18" 19° 20° 21" 22" 23 2 25"
4567 1 [12 [13[14[15[16 [17 [ 18 [ 19 [ 20 [ 21 [22 [ 23 [ 24 [ 25 | 26

®
©
3

Mapa 2. Zanikanie drewnianych konwi 155

|\ A

Z
S[2[3
™
\
I=
1
1
BEXRRER)
m
|
TP AMN
o

£ n. Oprac. Zygmunt Ktodnicki, Agnieszka Pienczak
5
{

27 [ 28 [29 [ 30 |31 |32 33 [34 [ 35 [36 | 37 | 38 | 39 | 40

13| <L
14 | h—x
L L
15 !
A
e
118 \
19 L L,
120/
E 4
21) 7
521122 7&1"
123 j_J‘ (i
124/ \ &
A
- e
s
126/ it
27
i )
28| T B
130/
SRR
32|
150133
134/
45678 1M [12[13[14]15
t : H
N 2 3
1 @2 03 =4 -5 76 o
G 37
38
(491 —
39|
o 4 [ o]
16 [ 17 [ 18 [19 [ 20 [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 [ 25 [ 26 [ 27 [ 28 [ 29 [ 30 [ 31 | 32 |33 [ 34 | 35 [ 36 | 37 [ 38 | 39 [ 40 | ||
15° 16" 17° 18° 19° 20" 21° ] 23" 24°
Legend:

1. Stave jugs were still used, often or occasionally, during field studies in the 1960s.
2. The use of jugs had already stopped.

3. No information on chronology, stave jugs were used.

4. According to informants’ memory, the lack of stave jugs.

5. No information on the use of stave jugs.

6. Doubtful information on the use of stave jugs.

Map 2. Disappearance of stave jugs
Elaborated by Zygmunt Klodnicki and Agnieszka Pienczak.



The Atlas of Cultural Heritage of the Polish Village... 41

Heritage of the Polish Village] should be as legible and comprehensible as
possible. This refers both to the applied graphic solutions and to the se-
lection of the presented subject matter. Contrary to the previously pub-
lished large-format cards (PEA, booklets 1-6), new maps should be un-
derstandable to the reader almost immediately, “at first sight” Thus, the
focus will be on stage 4 - the maps which will prevail in the planned Atlas.

The cartographic work, therefore, is aimed at choosing graphically simple
signs, at the use of contrasting colours and at limiting the presented research
issues to such an extent that there should be no more than one, two or maxi-
mally three signs in particular points. To preserve the legibility of a map, the
information on the lack of answer (-) will be reduced as well. It will be marked
only in the case when, in a particular research point, no other information ap-
pears. If positive answers occur, negative ones will be omitted. For instance, if
the information appears on the map about the use of jugs, the statement that the
researchers have no information about buckets is not marked. However, if the
researcher has a note that informants in a particular village did not remember
the use of wooden buckets — this information will be marked (=).

In the process of creating the map, in some justified cases, surface signs
(hatchings and linear ranges) will appear as well as some more complicated
maps, for example, such that present co-occurrence of two cultural phenomena
(see Map 1). Owing to them, it is possible to investigate the interdependencies
concerning the dynamics of changes (e.g., the pace of their popularization or
abandoning). Therefore, elaborating them seems well-founded in certain cases.

Research network

The value of the collected materials depends on the choice of villages for the
research as well. During the PEA studies, most of them were inhabited by the
population who had lived there for at least several generations. The situation was
different in the West and North of Poland (mainly Lower Silesia and Western
Pomerania, Ziemia Lubuska, Warmia and Masuria), where the autochthonous
population had moved away as an aftermath of World War II. In some villages,
indigenous inhabitants had remained until the research time or even longer
(the region of Opole, partially Warmia and Masuria). The inflowing population
sometimes preserved some of the cultural load of previous residents or they
remembered it. Thus, it will be necessary to prepare a map of villages in which
the field studies were carried out.”

3 Maps are often supplemented with the information obtained by surveying, which comprised
both the village - research point and the neighbouring villages, or sometimes even neighbouring
fields. A list of such places should be attached to the map.
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Conclusion

It is 2019 and many studies on the cultural heritage (mostly in its non-mate-
rial aspect) are being carried out, therefore the time has come for syntheses, for
trying to read out what ethnographic maps tell. What we have planned to present
in Atlas dziedzictwa kulturowego wsi polskiej [The Atlas of Cultural Heritage of
the Polish Village] are mostly the maps which are related by systematics and
chronological cross-sections to the biggest number of maps in other European
atlases. Our intention is to elicit some cognitive values of the atlas materials -
hence the elaboration of certain issues anew. This will enable other researchers
a more critical use of these sources.

Chronology was our particular concern. The earlier materials of the Polish
Ethnographic Atlas allow for reaching as far as the end of the 19th century; the
more recent ones — the interwar period. Yet, the data drawn from literature
make it possible to move back further in the past. Obviously, they need to be
appropriately marked on the map, for example, with a hue, serif, underlying or
surface sign (hatchings and linear ranges). Introducing the older information
facilitates both ethnographic and retrogressive concluding.

By using the ethnogeographic and retrogressive method, researchers make
attempts to reconstruct the history of certain artefacts and other cultural phe-
nomena or their complex occurrences in particular geographic environments.
However, they also require falsification. Undoubtedly, what seems most difficult
to reconstruct is the changeability itself and the associations between the exam-
ined phenomena and human groups. Thus, ethnogeographic studies should be
more strictly related to historical sciences than so far. The matchless expert in
this field was Kazimierz Moszynski.*

The data from ethnographic literature can complete maps in another way.
While comparing maps from various atlases, it can often take place that a certain
area will be a blank space - cartographical data will be missing. Then, using

** The retrogressive method applied for ethnological studies was focused on by Zygmunt
Klodnicki, see, for example, Z. KLODNICKI, A. PIENCZAK, J. KoZMINSKA: Polski atlas etnograficzny,
pp. 58-62. The ancient written sources, enabling the verification of conclusion by the retrogressive
method, are scarce, because the Greek and Roman literature refer mostly to the Mediterranean
region - very rarely to the Central or North Europe. Later Arabic sources are of much bigger value,
which has been confirmed in the works by Urszula LEWICKA-RAJEWSKA, for example, Ibrahim Ibn
Jaqub o przedmatzeriskiej swobodzie seksualnej Stowian. In: Ibrahim Ibn Jaqub i Tadeusz Kowalski
w szesCdziesigtqg rocznice edycji. Materialy z konferencji naukowej, Krakéw, 10 maja 2006. Ed.
A. ZABORSKI. Krakow 2008, pp. 75-82 [summary: Ibrahim Ibn Jaqiib on pre-martial sexual liberty
of the Slavs]. The so-called material culture is the main subject matter of a comprehensive work
by U. LEwickA-RAJEWSKA: Arabskie opisanie Stowian. Zrédla do dziejow sredniowiecznej kultury.
In: “Prace Etnologiczne”, Vol. 15. Ed. Z. KropNick1. Wroctaw 2004 [summary in English].

% K. MoszyXskr: O sposobach badania kultury materialnej Prastowian. “Biblioteka Etnografii
Polskiej”, No. 6. Wroctaw — Krakéw — Warszawa 1962.
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the materials drawn from the literature becomes indispensable. Placing such
information on a collective map will improve concluding.

There are not many ethnogeographic studies concerning Central and Eastern
Europe allowing for an insight into the old times due to the lack of broader
cartographic conceptualizations.”® New maps are expected to make comparative
studies easier. The existing studies mostly show the origins of artefacts and only
few works deal with cultural phenomena in the sphere of spiritual and social
culture. Many articles have been published, in which the mapping of material
culture is taken into consideration (e.g. those devoted to the North-Eastern
ethnographic borderland in Poland””). What have been noticed by us, however, is
that the ranges of archaic phenomena of the so called spiritual culture (such as
the times of ritual fires in Europe® or some bans concerning birth and a birth-
giving woman) are “arranged” differently. On the huge territory between the
Rhine and the Bug River, small children used to be told that babies are brought
by storks.” It is possible that the beliefs and rituals, especially those archaic ones
which had survived till the ethnographic studies in vast areas of Europe, enable
drawing the conclusions about their ancient age - that they had been spreading
not for hundreds but thousands years. Therefore, the planned atlas — apart from
the maps presenting material culture — will comprise also the ones pertaining
to spiritual culture.
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The Concept of Lexicon Devoted
to Silesian Culinary Art

Abstract: As far as Silesia is concerned the language and cuisine constitute funda-
mental and distinguishing factors of the Silesian ethnic group, they are the deter-
minants of cultural identity and the symbol of cultural identification. The concept
of perceiving the culinary art from two perspectives, cultural and linguistic one, was
born taking the above into account. Culinary art, as a component of culture under-
stood in a broad manner, serves as a significant element of the language system as
well. It plays a crucial culture-forming role in human life and it has certain position
in the semantic structure of language which is adequate to its rank. The lexicon of
Silesian cuisine, which is being currently prepared, aims at collecting names of dishes
in one publication, not only those which are still in use today and dishes recorded
in the general consciousness of Silesians, but it also aims at archiving culinary vo-
cabulary which is basically forgotten by presenting it in close connection with the
culture of the aforementioned region.
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Culinary heritage constitutes a significant element of every nation’s culture.
It is distinguished by the regional specificity which reflects the character of a par-
ticular area. Silesian cuisine is undoubtedly one of the most recognizable regional
cuisines, most Poles associate it mainly with a typical set of Christmas dishes,
such as noodles, beef collop and cabbage. But the Silesian cuisine is more than
gumiklyjzy, rolada and modro kapusta. It constitutes a very complex “gastronomic
system.” This complexity results from, among other things, the history of Silesia
(different nationalities), its specificity (stipulated division into: Slask Czarny/Black
Silesia — associated with the industrial district, Zielony Slask/Green Silesia — Slgsk
Cieszynski/Teschen Silesia and Slask Bialy/White Silesia- Slagsk Opolski/Opolian
Silesia, other applicable terms — Opolszczyzna/Opole Region), the borderline
character of the discussed area and population changes which took place in this
region immediately after the Second World War (namely, the inflow of repatriates
from the eastern regions annexed to the Soviet Union within the framework of
a settlement action as well as settlers who came from central and southern Poland
and re-emigrants from the West). Different nationalities and cultures were blended
at this place. Consequently, Silesian cuisine was influenced by German, Czech,
Austrian, Jewish and borderline cuisine. It combines the wealth of many cultures,
this encounter of different cultural models of particular ethnic groups had and still
has an impact on the cultural tradition of both native and immigrant populations
and this dependency is reflected in the culinary arts as well.

Over the last few decades one could notice interest in the culinary herit-
age, the need for documenting it. Presenting the culinary heritage has become
a significant issue of international, national, regional and local character. Activities
performed to preserve it take many forms and are supervised by world organi-
zations, state institutions, research centers, associations, foundations, private
individuals, etc. The situation of Silesian cuisine is not different, it constitutes an
element which is extremely willingly used for promotion of the region, as well
as individual towns, different societies, and, naturally, food products themselves.

Culinary art, as a component of culture understood broadly, constitutes
a significant element of the language system as well. It plays a crucial culture-
forming role in human life, it also has a certain position in the semantic structure
of language which is adequate to its rank.

As far as Silesia is concerned, the language and Silesian cuisine constitute
fundamental and distinguishing factors of the Silesian ethnic group, they are the
determinants of cultural identity and the symbol of cultural identification. The
concept of perceiving the culinary art from two perspectives, cultural and linguistic
one, and developing them in the form of a broad lexicon depicting the culinary
heritage of this region was born when the above has been taken into account.

It should be emphasized that although the culinary art has been very popular
among representatives of various humanistic disciplines in recent years, it still
remains not a completely analyzed and developed field of research.
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The objective of our presentation is to outline the general concept of the
Silesian culinary dictionary entitled Illustrated Lexicon of Silesian Cuisine, which
will include the discussion devoted to the objectives of the work, explain its
novel nature, present approved research procedures, discuss the current state of
research on Silesian cuisine and indicate selected lexicon microstructure, that is,
manner of developing the entries.'

At this point two issues should be clarified, namely, how the concepts of cu-
linary art and Silesian cuisine are to be understood. Culinary art is a very broad
notion, it includes both ready-made dishes, a product of culinary art as well as
all aspects associated with preparing, cooking, and eating meals.” Consequently,
apart from dishes, this term includes: drinks and beverages, food products, activi-
ties related to preparation of dishes, containers and utensils used in the kitchen,
characteristic features and properties of dishes and their ingredients, people,
places and circumstances concerning food as well as stimulants.

Our lexicon is to register only the dishes, occasionally the entire meals, as
in the case of Slgskie niebo (the Silesian sky), consisting of smoked (or cured)
pork served with dried fruit sauce and noodles (steamed, so-called buchty or
white noodles).

However, the notion of Silesian cuisine (similarly Silesian culinary art) is
to be understood as dishes (and the names referring to these dishes) recorded
within the area of the entire Silesia. Here Silesia is perceived as a “historically
shaped ethnic-linguistic region with boundaries determining the area of dense
settlement, inhabited by indigenous people who use their native dialect” Today,
it refers mainly to a region within the administrative boundaries of Silesian and
Opole Voivodeships.

Status of research devoted to Silesian cuisine

The stage of research devoted to the culinary heritage of Silesia - compared
to the state of research devoted to other regional cuisines in Poland - is promis-
ing, although there are only few studies dealing with this issue comprehensively.
One can distinguish three periods of studies devoted to the food consumed by
the inhabitants of Silesia. As regards the first one - from the second half of
the nineteenth century until the outbreak of the Second World War - research
materials were obtained mainly by ethnologist, folklorists, ethnographers and,
less frequently, by historians (both Polish and German). Their studies devoted

! The Polis-language slightly modified version of this text was published in “Studia Slaskie”
2017, Vol. 81, pp. 217-231.

> Uniwersalny stownik jezyka polskiego. Vol. 2. Ed. S. DuBisz. Warszawa 2003, p. 355.

> B. WYDERKA: Wistep do: Stownik gwar Slgskich. Vol. 1. Ed. B. WYDERKA. Opole 2000, p. 12.
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to life of rural residents (including customs as well as annual and family rituals),
including the functioning of communities in industrial settlements built at that
time, provided information (in many cases these aspects were only mentioned)
about meals consumed by local people, without a deeper discussion on this issue.*
Stanistaw Ciszewski was one of the first researchers interested in the concept of
food in a wider context. On the pages of “Zbiér Wiadomosci do Antropologii
Kulturowej” he published a study devoted to the nutritional behaviors of the
residents (“agricultural and mining people”) in the village of Krazek.®

Nasza kuchnia by Walburgia Fojcikowa originated from the same area® — she
was a lecturer at the Rural Farming School located in Orlowa, organizer of popu-
lar cooking courses. The aforementioned cookbook contains 1,267 traditional
recipes deriving from Cieszyn cuisine. Her book has become the prototype of
all subsequent editions devoted to the dishes from this region.

The second period - the post-war one, was the beginning of systematic eth-
nographic research on food in Silesia conducted by Zofia Szromba-Rysowa. In
the early 1960s, first she recorded the dietary behaviors of rural population in
Stare and Nowe Siotkowice,” then began to study the habits of the residents of
three villages located in different geographic-economic areas located in Silesia:
Dzierzystawice (Opole Voivodeship), Dabréwka Wielka near Bytom (industrial
area) as well as Istebna (the Silesian Beskids).® Later the aforementioned re-
searcher published papers on rural feasts as well, where she referred to the results
of field research she conducted in Silesia.’

* See, for example: R. FINKENSTEIN: Das gesunde und kranke Schlesien. “Schlesische
Provinzialblatter” 1863, Vol. 2, pp. 389-393; L. MALINOWSKI: Zarysy zycia ludowego na Szlgsku.
“Ateneum” 1877, Vol. 2, pp. 651-654; A. HYTREK (Rev.): Gorny Szlgzk pod wzgledem obyczajow, je-
zyka i usposobienia ludnosci. Krakéw 1879, reprint — Opole 1996; B. Ho¥r: Lud cieszytiski, jego wias-
ciwosci i siedziby. Obraz etnograficzny. Warszawa 1888; P. DRECHSLER: Bergbau und Bergmannsleben
in Schlesien. Ein Lesenbuch fiir den Schlesien Bergmann. Katowitz 1909; L. WALLISs: Koledy gornoslg-
skie, czyli opis zwyczaji ludowych w czasie Bozego Narodzenia, oraz 32 starych koled gérnoslgskich
z melodjami zebranych z ust ludu przez Hermana Dénaja. Bytom 1925; H. GADKOWNA: Tradycja
wigilijnych potraw slgskich. “Ziemia Piastowska”, addition to “Ogniskowiec” 1932, No. 1, pp. 3-4;
Sek [P. ZAWADA]: Zwyczaje weselne. “Zaranie Slaskie” 1931, Vol. 7, pp. 224-226 and others.

> S. CiSzEWSKL: Lud rolniczo-gérniczy z okolic Stawkowa w powiecie Olkuskim. “Zbiér
Wiadomosci do Antropologii Krajowej” 1886, Vol. 10, pp. 187-336.

¢ 'W. Féjcikowa: Nasza kuchnia. Czeski Cieszyn 1937.

7 Z. SzZrROMBA: Pozywienie ludnosci wiejskiej w Starych Siotkowicach z koricem XIX i w XX wie-
ku. In: Stare i Nowe Siotkowice, part I. Ed. M. Grapysz. Wroctaw-Warszawa-Krakéow 1963,
pp. 131-175.

$ Z.SzroMBA-Rysowa: Pozywienie ludnosci wiejskiej na Slgsku. Wroctaw—Warszawa-Krakéw-
Gdansk 1978.

? See: Z. SZROMBA-RYSOWA: Biesiady wiejskie. “Etnografia Polska” 1984, Vol. 28, pp. 105-131;
Z. SZROMBA-RYSOWA: Przy wspolnym stole. Z obyczajowosci wspélczesnej wsi karpackiej. Wroctaw—
Warszawa-Krakoéw-Gdansk-£6dz 1988.
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In turn, in case of Teschen Silesia, research on cultural heritage, including
the culinary aspect, was conducted by Jézef Ondrusz. In his published materials
Ondrusz presented the food of the indigenous people consumed on regular and
on special days."

As regards the aforementioned period other materials corresponding to
the culinary art were developed by other ethnographers' and folklorists > who
indicated particular dishes and types of food while describing a particular cus-
tom. For that reason, these are not studies strictly devoted to Silesian cooking
as they mention culinary art “by chance” while discussing other aspects. Studies
conducted by Maria Zywirska regarding the food of miners as a professional
group constitute an exception in this category."” At the same time, cookbooks
appeared on the publishing market. They presented traditional Silesian recipes
accompanied by short comments as well."*

The third distinguished period began in the early 1990s and it continues
to this day. Two trends can be observed. The first one is expressed - similarly
to the situation of other Polish regions — in popularizing the cultural heritage,
including the culinary tradition on a large scale. This phenomenon results in nu-
merous publications, mainly of popular character, including guides, cookbooks,
lists of dishes."® As regards this group of publications, one should indicate works
of Elzbieta Labonska,'® Marek Szottysek,"” Joanna Switata-Mastalerz and Dorota

1 J. ONDRUSZ: Pozywienie ludu cieszyriskiego. In: Plyniesz Olzo... Zarys kultury materialnej
ludu cieszyniskiego. Ed. K. D. KADprUBIEC. Ostrawa 1972, pp. 175-201.

"' H. WEsorowska: Osadnictwo, budownictwo, mieszkanie, pozywienie. In: Kultura ludowa
slgskiej ludnosci rodzimej. Eds. D. SIMONIDES, P. KowaLsk1. Wroctaw-Warszawa 1991, pp. 27-70.

12 See, for example: J. POSPIECH: Zwyczaje i obrzedy doroczne na Slgsku. Opole 1987;
D. SimoNIDES: Od kolebki do grobu. Slgskie wierzenia, zwyczaje i obrzedy rodzinne w XIX w. Opole
1989; D. Switara-TRYBEK: Swigto i zabawa. Odpusty parafialne na Gérnym Slgsku. Wroctaw 2000;
D. Switara-TRYBEK: Kiermasze na Slgsku w materiatach niemieckich folklorystéw. In: Z dziejéw
i dorobku folklorystyki slgskiej do 1990 roku. Eds. J. POSPIECH, T. SMOLINSKA. Opole 2002, pp. 155-
164; K. LacH: Wierzenia, zwyczaje i obrzedy. Folklor pogranicza polsko-czeskiego. Wroctaw 2000.

2 M. ZYWIRSKA: Pozywienie. In: ]. LIGEZA, M. ZYWIRSKA: Zarys kultury gérniczej. Gérny Slgsk,
Zaglebie Dgbrowskie. Katowice 1964, pp. 100-111.

" For example: E. KorDERr: Kuchnia slgska. Ostrawa 1972; Nowa kuchnia $lgska. Eds.
O. SLoMcCzYNsKA, S. SOCHACKA. Opole 1985; W. SzraBowa: Krupnioki i moczka, czyli gawedy
o kuchni $lgskiej. Katowice 1985.

® For example: Opolszczyzna w wielu smakach. Skarby dziedzictwa kulinarnego. 2200 wy-
probowanych i polecanych przepiséw na przysmaki kuchni domowej. Selection and edition Rev.
A. HanicH. Opole 2012; Smaki polskie i opolskie. Skarby dziedzictwa kulinarnego. 2500 wyprobowa-
nych i polecanych przepisow na przysmaki kuchni domowej. Selection and edition Rev. A. HANICH.
Opole 2014; Opolszczyzna w wielu smakach. Skarby dziedzictwa kulinarnego. 2000 wyprobowanych
i polecanych przepiséw na przysmaki kuchni domowej. Selection and edition Rev. A. HANICH.
Proszkow 2016.

16 Slgska kucharka doskonata. Ed. E. LaBoXskA. Katowice (three editions: 1989, 1990, 2009).

7" M. SzoxrtYSEK: Kuchnia slgska. Jodlo, historia, kultura i gwara. Rybnik 2003.
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Switata-Trybek."* These authors - in addition to traditional recipes for selected
dishes - refer to the cultural realities of Silesia, behaviors and customary practices
connected to food as well.

The second tendency corresponds directly to the need of conducting scien-
tific research devoted to the cultural (culinary) heritage of Poland (and Silesia).
In the 1990s of the previous century series “Komentarze do Polskiego Atlasu
Etnograficznego” concerning traditional food by Janusz Bohdanowicz was pub-
lished. Its author referred to materials from Silesia as well.* This tendency covers
ethnological work concerning selected pastries (ciasteczka cieszynskie / cookies
from Cieszyn and kofocz) by Anna Drozdz* Elzbieta Wijas-Grocholska,” as
well as culture-related works by Dorota Switata-Trybek,?? and lexicography and
phraseology related works by Lidia Przymuszala.?

The latter proves that culinary art constitutes the subject of linguistic reflec-
tion as well. There are numerous, multifaceted (synchronous and diachronic)
studies devoted to this issue. At this point, it is worth mentioning the works that

1 D, SwrTarA-TRYBEK, J. SWITALA-MASTALERZ: Slgska spizarnia. O jodle, warzyniu, maszke-
tach i inkszym pichcyniu. Koszecin (three editions: 2008, 2010, 2014).

1 J. BoHDANOWICZ: Pozywienie, Pozywienie i sprzety z nim zwigzane. In: “Komentarze do
Polskiego Atlasu Etnograficznego”, Vol. 3. Ed. J. BoupaNnowicz. Wroclaw 1993, pp. 7-71.

2 A. Drozpz: Kruche reko-dzieto - tradycyjne ciasteczka bozonarodzeniowe na Slgsku
Cieszynskim. Funkcje i znaczenie wypiekow we wspolczesnej rzeczywistosci kulturowej. In: Hand-
made. Praca rgk w postindustrialnej rzeczywistosci. Ed. M. Krajewski. Warszawa 2010, pp. 262-
271; A. Drozpz: Drobne ciasteczka cieszyriskie - kulinarne dziedzictwo Slgska Cieszyriskiego. In:
Niematerialne dziedzictwo kulturowe: Zrédla - wartosci — ochrona. Vol. 1: Niematerialne dziedzi-
ctwo kulturowe w Polsce i jego ochrona. Eds. J. Abamowski, K. SMyk. Lublin-Warszawa 2013,
pp. 229-350.

2 E. Wijas-GrocHOLSKA: Kolocz w tradycji i wspdlczesnej kulturze mieszkaricow Slgska
Opolskiego. “Notatnik Skansenowski. Rocznik Muzeum Wsi Opolskiej” 2012, No. 2, pp. 49-70.

2 See, for example: D. Switara-TrRYBEK: Kura gérnicza, warzonka i kopalnioki... Gérnicze
dziedzictwo kulinarne. “Bezpieczenistwo Pracy i Ochrona Srodowiska w Gornictwie” 2011, No. 12,
pp- 47-53; D. Switara-TRYBEK: Praktyka kulinarna jako wartos¢ (na przykladzie swiniobicia).
In: Tradycja dla wspétczesnosci. Cigglos¢ i zmiana. Vol. 8: Wartosci w jezyku i kulturze. Eds.
J. ADAMOWSKI, M. Wojcicka. Lublin 2015, pp. 197-211; D. Swrtara-TryBEK: Dlaczego warto
jes¢ pietki chleba? O przesqdach kulinarnych. In: Swiat kuriozéw. Od zadziwienia do fascynacji.
Ed. K. LEXskA-Bak. Opole 2016, pp. 65-80.

» L. PrRzymMUszArA: Slgska leksyka i frazeologia o tematyce bachicznej. Cz. I. In: “Rozprawy
Komisji Jezykowej WTIN”, Vol. 39. Ed. J. MiopEK, W. WysoczaNsk1. Wroclaw 2012, pp. 37-50;
D. Switara-TRYBEK: Slgska leksyka i frazeologia o tematyce bachicznej. Cz. I In: “Rozprawy
Komisji Jezykowej WTN”, Vol. 40. Ed. J. M1opEK, W. WYsoczAaNskI. Wroclaw 2013, pp. 91-107;
D. Switara-TRYBEK: Slgska leksyka i frazeologia dotyczgca picia alkoholu (na tle poréwnawczym).
In: “Rozprawy Komisji Jezykowej Lodzkiego Towarzystwa Naukowego’, Vol. 59. Ed. S. GALA. L6dz
2013, pp. 237-250; D. Switara-TrRYBEK: Stownik frazeologizméw i typowych polgczerr wyrazowych
w gwarach $lgskich. Opole 2013; L. Przymuszara, D. Switara-TryBEK: Dziedzictwo kulinarne
w przystowiach Slgskich. “Studia Slaskie” 2016, Vol. 78, pp. 67-84.
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discuss contemporary and ancient culinary lexicon,? language version of Polish
culture as regards dining and cooking,” culinary phraseology,® borrowings from
culinary vocabulary in the Polish language”; regarding culinary analysis in spe-
cific literary works® or etymological mini-reports dedicated to selected names of
dishes and food products.® Against the aforementioned background, issues con-
cerning the dialectal diversity of culinary lexis seem to be the least developed,*

# See, for example: M. LEsz-Duk: Stownictwo kulinarne we wspélczesnej polszczyznie. In:
“Prace Naukowe WSP w Czgstochowie. Filologia Polska. Jezykoznawstwo’, booklet 2. Czestochowa
2002, pp. 175-180; M. WITASZEK-SAMBORSKA: Studia nad stownictwem kulinarnym we wspolczesnej
polszczyznie. Poznan 2005; M. BoRrgjszo: O nazwach napojow i potraw w poznatiskich lokalach
gastronomicznych. In: “Poznanskie Studia Polonistyczne. Seria Jezykoznawcza” I, Vol. 21. Poznan
1994, pp. 92-107; M. BorEgjszo: Staropolska leksyka kulinarna. “Prace Filologiczne” 2007, Vol. 53,
pp. 37-48; K. SIEKIERSKA: Co jadano w Polsce w czasach saskich. (Uwagi o terminologii kulinarnej
w Stowniku Troca i w niektérych pamietnikach XVIII wieku). In: Polszczyzna Mazowsza i Podlasia.
Réznice w mowie pokoleri. Lomza 1993, pp. 125-135; A. DABROWSKA: O jezykowym zachowaniu sig
przy stole. Dlaczego upiekszamy nazwy potraw. In: Oczywisty urok biesiadowania. Ed. P. KOWALSKI.
Wroctaw 1998, pp. 248-253; T. SKUBALANKA: Zmiennos¢ wspolczesnego stownictwa polskiego (na
przyktadzie stownictwa mody i kuchni). In: Stownictwo wspélczesnej polszczyzny w okresie przemian.
Ed. J. Mazur. Lublin 2000, pp. 95-100.

» E. JEDRZEJKO: O polskiej kulturze kulinarno-biesiadnej z perspektywy etnoparemiologii. In:
Pokarmy i jedzenie w kulturze. Tabu, dieta, symbol. Ed. K. LENska-BAk. Opole 2007, pp. 13-33;
E. JEDRZEJKO: Na frasunek dobry trunek (a uczonym z ksigg rachunek!?). Frazeologia biesiadna
w jezykowym obrazie polskiej kultury narodowej. In: Frazeologia a jezykowe obrazy swiata przetomu
wiekow. Ed. W. CHLEBDA. Opole 2007, pp. 247-265.

* L. PrRzyMUSZALA: Kulinaria we frazeologii slgskiej. “Rozprawy Komisji Jezykowej Lodzkiego
Towarzystwa Naukowego’, Vol. 64. Lodz 2017, pp. 247-264.

¥ A. BocHNAKOWA: Terminy kulinarne romatiskiego pochodzenia w jezyku polskim do kotica
XVIIT wieku. Krakow 1984.

23 W. ZARrsKI: Kulinaria w ,Panu Tadeuszu”. In: Studia o Mickiewiczu. Ed. W. DYNAK, J. KoL-
BUSZEWSKI. Wroctaw 1992, pp. 102-114; W. Zarskr: Kulinarna scena w ,,Panu Tadeuszu” i ,,Przed-
wiosniu”. In: Ksigga w 170 rocznice wydania ,Ballad i romanséw” Adama Mickiewicza. Ed. . KoLBU-
sZEWSKI. Wroctaw 1993, pp. 329-337.

¥ For example: B. KREJA: Propozycje etymologiczne. “Jezyk Polski” 1958, booklet 3, pp. 204-
206; S. UrBaNCzYK: Etymologia wyrazu nalesnik. “Jezyk Polski” 1958, booklet 3, pp. 206-211;
A. BOCHNAKOWA: Limonia, limoniata, limoniada. “Jezyk Polski” 1979, booklet 2, pp. 118-123;
A. MarRkOwsKL: Od hrecuszkéw do racuszkéw. “Zycie Warszawy” 1993, No. 278, daily addition
“Zycie ekstra’, p. 5.

% The examples of this issue are: J. SMYL: Polskie gwarowe nazwy galarety. “Prace Filologiczne”
1969, Vol. 19, pp. 227-230; B. FALINSKA: Z bada#n nad regionalizmami w stownictwie kulinar-
nym. In: Regionalizmy w jezyku familijnym (zbiér studiow). Ed. K. HANDKE. Wroclaw 1991,
pp. 79-88; E.M. Akacka: Wybrane stownictwo dotyczgce Zywienia czlowieka. Roznice pokoleniowe
w mowie mieszkaticow Bialegostoku. In: Polszczyzna méwiona mieszkaficéw miast. Ksiega refera-
tow z konferencji jezykoznawczej w Biatymstoku. Ed. H. SEDZIAK. Bialystok 2004, pp. 177-185;
A. P1oTROWSKA-WOJACZYK: Regionalna leksyka kulinarna: nazwy potraw, napojow i produktow
spozywczych - na podstawie danych stownikowych. In: Jezyk. Religia. Tozsamos¢. Vol. 9. Eds.
G. CYRrAN, E. SKORUPSKA-RACZYNsKA. Gorzéw Wielkopolski 2013, pp. 93-101; L. PRZYMUSZAELA:
Motywacja gwarowych nazw zup (na przykladzie materiatu Slgskiego). In: Historia jezyka, dialekto-
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they remain on the margin of hitherto conducted research - the need for such
a study was signaled by Malgorzata Witaszek-Samborska.*

Based on conducted analysis, despite the fact that there is so much interest
in culinary art as regards specialists representing various humanistic scientific
disciplines, it still constitutes an area not fully recognized and developed (both
on the cultural and linguistic level). Interdisciplinary studies devoted to culinary
art are a complete novelty. As far as Silesian cuisine is concerned, such research
has not been undertaken so far, although more and more frequently various
environments (scientific and not only) postulate the urgent need for this type
of scientific work.

The objectives of the lexicon

Illustrated Lexicon of Silesian Cuisine, which is being compiled, meets the
aforementioned needs. It is an interdisciplinary work as it refers both to the issues
connected to culture and to the language. Its fundamental objective is to present
the richness of culinary art as regards the tradition and culture of the analyzed
region; focusing the reader’s attention to the distinctive ingredients, methods
of preparing dishes, circumstances of their consumption as well as (if possi-
ble) present the process of changes undergone by the culinary art and lexemes
used to describe it. The lexicon aims at collecting the names of dishes in one
publication, not only those referring to dishes still prepared today, which often
serve as representatives and symbols of the region, such as wodzionka, kotocz,
karminadle, or gumiklyjzy and modro kapusta mentioned at the beginning, but
also to record dishes which nowadays appear on Silesian tables less frequently
or which are not prepared anymore. What is more, this publication is to archive
the culinary vocabulary embedded in the general consciousness of the Silesians
as well as linguistic obscurities. Warmuszka registered in Teschen Silesia, a dish
made of boiled bread enriched with fat can serve as an example - both the soup
itself and its name are now basically unknown.

Consequently, the lexicon is to provide knowledge on the culinary art itself,
explain how it operates, describe the significance for the culture of the region
and the changes undergone over time (cultural aspect) and to present the se-
mantic nuances of lexemes used for naming individual dishes, including the
richness of synonyms, etymology and linguistic geography of presented names
of dishes, namely their functioning and distribution within the area of Silesia
(linguistic aspect). Consequently, it will constitute abundant source material for

logia i onomastyka w nowych kontekstach interpretacyjnych. Ed. RENATA PRZYBYLSKA, M. RAK,
A. Kwasnicka-Janowicz. Krakow 2018, pp. 353-366.
' M. WITASZEK-SAMBORSKA: Studia nad stownictwem kulinarnym..., p. 15.



54 Lidia Przymuszata, Dorota Switala-Trybek

further research and studies concerning culture and linguistics. Perhaps in the
future it can be used by cultural scientists analyzing culinary history of Silesia
and the processes of changes it underwent. On the other hand, linguists could
use it to study this range of dialectal lexicon (in the field of semantics, etymol-
ogy, linguistic geography, synonymy, vitality of the vocabulary, etc.). Last but not
least, the material collected in the lexicon can constitute comparative grounds
for research devoted to culinary art and culinary lexis in other regions of Poland
and, in the long run, it could serve as a starting point for a synthetic analysis
as regards “culinary map” of Poland. We hope that it will also prove useful for
representatives of other scientific disciplines, such as sociologists, ethnologists
or cultural historians as well as lovers of the discussed region who are interested
in the cultural heritage of Silesia.

At this point it should be emphasized that the lexicon is not to be yet another
cookbook with recipes for regional specialties but a treasury of recognizable
dishes consumed in Silesia in the past and today. It constitutes a testimony to
the culinary richness of the discussed region.

The lexicon being prepared constitutes a unique and pioneering work. So
far, work providing such comprehensive, multifaceted information on regional
culinary art which was not presented before (in this form and number) has not
been developed. The process of collecting and providing names of the Silesian
dishes in one publication is aimed primarily at saving them from oblivion, so
that they would not disappear or vanish for good. For this reason, the upcom-
ing lexicon in its assumption is to serve as a testimony of the culinary past and
present of the region.

It is impossible to discuss culinary art without visualizing at least some of
the analyzed content. Accordingly, photos of dishes made during field research
(what is signaled by the title of the lexicon) are to serve as a significant comple-
ment and at the same time an integral part of the lexicon (often documenting
the occasions on which the presented dishes are traditionally consumed).

Plan of work and research methodology

The first stage of the project, which is almost completed, involves the estab-
lishment of a culinary list and its verification in the field. The objective of this
action is to determine the viability of the culinary art and the names of dishes
in particular age groups among the informants and to observe possible changes
they undergo.

Interdisciplinary attitude towards issues connected to the culinary art re-
quires the application of different methods and research techniques. Materials
which are to become the grounds for analysis (chronologically covering the
decline of the nineteenth century and the twentieth century as well as modern
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times) come from two sources: the existing and the evoked ones. The first type of
sources covers the former and most recent literature devoted to food consumed
by the residents of Silesia. This refers mainly to studies (in Polish and German)
prepared by historians, ethnographers, folklorists, cultural experts and linguists.
Evoked sources have been acquired during field research within the area of two
voivodeships: Silesian and Opole. Recording materials in the field is sine qua
non condition if one desires to indicate what transformations have occurred as
regards the preparation and consumption of specific dishes, the use of specific
food ingredients and how their names operate.

The selection of field research as a research method requires for the re-
searcher to participate in the daily life of people explicitly or implicitly, to observe
the course of events, listen to conversations, ask questions, “collect all available
data which could shed some light onto the issues covered by the study”** Then,
there are certain conditions to be met while obtaining so called raw material
in its natural environment. This material can later become the object of further
analyses. When registering material in the field, various techniques for collecting
data are applied. The most crucial one - from the perspective of the collected
material - is conducting interviews (individual, focus) with people representing
various age groups, coming from both rural and urban areas, with various profes-
sions. The target group of interlocutors are members of rural housewives’ circles,
organizations associating Silesian rural women and other associations involved
in dissemination and promotion of the Silesian culinary heritage. What is more,
a crucial part of field research involved participation in shows, competitions and
culinary festivities, recording - in addition to statements of the informants —
factual material as well using a camera and a video camera.

The material collected and verified during fieldwork is to enable final prepa-
ration of the culinary index which will constitute the grounds for the develop-
ment of the lexicon. The predicted (based on preliminary research) number of
entries in the lexicon will amount to about 500 notions.

Additionally, this stage of the project is to cover the development of general
theoretical and methodological assumptions as well as the development of the
lexicon macro- and microstructure focusing especially on the manner of describ-
ing individual entries, enabling the culinary presentation to be as complete as
possible (including aspects of cultural and linguistic character).

The lexicon itself will be developed by the use of the latest lexicographical
methods, with particular emphasis put on the innovative manner of determining
the meanings, combining elements of the classical definition with encyclopedic
and pragmatic definition. The entries are to be constructed in such a manner

* M. HAMMERSLEY, P. ATKINSON: Metody bada#i terenowych. Trans. S. DyMczyK. Poznan
2000, p. 11.
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so that they would combine ethnographic and linguistic content in a skilful and

balanced way.

They will contain the following elements: entry word, phonetic variants,
description of meaning/meanings, illustration of the meaning, source and geo-
graphical documentation. The optional elements of the entry can cover proverbs
and phraseologies corresponding to the described dish, synonyms and etymology.

Below, there are some examples of entries illustrating the method of devel-
oping the material:

- Korocz (rarely kolacz; ketacz Radoszowy koz; Scigéw krap; Brzeznica, Gorka
Prudnicka, Krobusz prud; Rzymkowice nys): ‘a type of yeast dough made from
wheat flour (in most cases in the form of a large rectangular cake, round
kotocz known in SlCiesz and Rac), there are two varieties: with or without
a filling as kotocz z posypkg, that is, with crumble. Traditional filling included
poppy seeds and cheese (> serzok), later also: apples (> jablczok), cherries,
plums (> sliwczok), rhubarb or other seasonal fruits, plum jam (> powidlok)
and cabbage (> kapusniok). Today known throughout Silesia as a ritual and
festive pastry. Baked to celebrate weddings (kofocz weselny), harvest festival, at
the end of skubaczki, that is, tearing feathers, given to carolers or those who
water the girls on Easter Monday called $miergusnicy. Usually served during
significant annual holidays and family celebrations: Christmas, Easter, par-
ish church fairs, jubilees, baptism, first communion, funeral. The ritual and
symbolic significance of kofacz has survived to modern times and is com-
memorated in phraseologies chodzi¢ // tazi¢ z kotoczem — walk with kotocz //
kotocz nosi¢ - bring kotocz // kotocz roznosi¢ - distribute kotfocz, similarly to
the custom of bringing cake to friends on the occasion of the wedding, the
first communion or the anniversary of the wedding which is still popular in
Silesia. Wrapped in parchment paper or cellophane paper and decorated with
myrtle or asparagus, one would bring three pieces of cake: with posypka/crum-
ble (or fruit), with poppy seeds and cheese to invite guests to the ceremony or
treat those who were not invited. If one gets kofocz, he or she is obliged to
say wishes and give an occasional gift. In 2007, this term was entered on the
List of Traditional Products of Opole Voivodeship’

% sie piyklo na wiesieli kolocze / they baked kotocz for the wedding Karwina
RCzes [Sltekst 70]; jak kiejsi mloducha jechata do $lubu, to wziyna chleba

abo kolocza / When a young girl is getting married, she takes bread or
kotocz with her SICiesz [Zwrot 1956 10, 12]; Kaj sém ty czasy jak przed
wiesielim chodzili po sémsiadach z koloczym, a po wiesielu dowali kotocz,
jako wystozke / Some time ago people were bringing kotacz to people before
wedding and after the wedding they gave kolacz as souvenir SICiesz [StCiesz];
proverb Oblubieniec kiej nie placze, bydém na jesiyn kolocze / Fiancé is not
crying, there will be kotocz in the autumn SICiesz [P1Olzo 127]; “Kotocz”
sprinkled with cheese, gingerbread or served with blueberries or plum jam as
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Christmas bread SICiesz [MalZar 56]; co to za niydziela bez kolocza / Sunday
without kolocz is not a real Sunday Pszczyna-Stara Wies; kotocz moze by¢
z makym, s posypkom, syrym, marmeladom / kotocz can be served with
poppy seeds, crumble, cheese or marmalade Zory; kotocz piecze sie na weseli
na rozdofka / kotacz is being baked for wedding reception to be distributed
Rybnik-Wielopole; f kozdo niydziele u nos je kotocz / we have kolocz each
Sunday Lubliniec; dostali my czi zorty kolocza: ze syrym, makym i japkami,
a na wiyrchu grubo posypki/we got kolocz with cheese, poppy seeds and
apples and much crumble on the top Ruda Sk kobiyta data kolyndnikom
kotocz/a woman gave kotacz to carolers Opole-Szczepanowice; song kto ma
kolace, to je bedzie dusi / A kto nie ma, to gtéd cierpie¢ musi - If you
have kotacz you save it / if not, you will suffer from hunger Lubsza brzes
[Pie$ni 146].

proverb. Dobry i chlyb, jak ni ma kotocza / If you don’'t have kotocz, even
bread is good [O 1309] // Dobry chleb, gdy kolacza nie masz / Bread is
good if you have no kofacz [W 637]; Kolocz sie roz-dwa przijy / you will
get bored with kotacz fast [O 3438]; Na koloce geba skoce, a na chleb aze
$wiergoce / Mouth jumps on kolocz and it screams on bread [W 2067]; Na
kolocze gymba skocze, a na chlyb sie aze drze Orzesze-Woszczyce mik; Bez
prace nie beda kotacze / No work no kotacz [C 18]; Cztowiek by sie koloczym
przebdd / A man could pierce himself with kotacz [O 1033] ‘expression of
powerlessness, anger, rage’; Jak sie guwno dostanie na lopatke, to se mysli,
ze je kolocz / When you get shit on your paddle, you think it is kofacz
[O 2753]; Toby sie niejedyn szklym zesrot, a koloczym przebdd / Some could
shit with glass and pierce themselves with kotacz [O 6995]; Z dzieluchém na
wydani, jak z koloczym do pieca / Girls to be married are like kotacz before
going to be baked [O 8345]; Nie bydzie z tej ménki kotoczy / There will be
no kotacz from this flour [O 4711] // Z tej moénki kotoczy nie bydzie / There
will be no kotacz from this flour [O 8462] ‘futile work, futile effort, there will
be no result’; Drozdzy sie nie dawa na stél, bo to si¢ kotacz nie rusza / You
don’t put yeast of the table because kotacz is not moving [W 4033]; phrase
chodzi¢ // fazi¢ z kotoczem — walk with kotacz // kotocz nosi¢ - carry kotacz //
kotocz roznosi¢ - distribute kotacz ‘bring wedding kotacz to different homes
or bring it due to the First Communion to invite the guests for the cel-
ebration or treat those who were not invited: M(l)ody pon i m(l)odo pani
chodziyli dzi$ z kotoczym / The newlyweds brought kotacz today [SIGSI 29];
z kotoczym chodzi¢, tazi¢ — walk with kotacz; kolocz nosi¢ - bring kotacz,
roznosié — distribute [SIGSI 106].

Bystrzyca mist RCzes [Zwrot 1956 9, 14]; Lomna D mist RCzes [Zwrot 1958
3, 10]; Karwina-Darkéw RCzes [OndrPrzyst 238]; Karwina RCzes [Sltekst
70]; Cierlicko karw RCzes [Zwrot 1956 6, 10]; Zaolzie RCzes [PiegSek 144];
Brenna ciesz [Sltekst 26]; Istebna, Ochaby ciesz; SlCiesz [Zwrot 1958 5, 10];
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Pszczyna-Stara  Wies; Kobidr, Suszec pszcz; Rogéw wodz; Zory; Rybnik;
Jankowice Rybnickie ryb [Sltekst 105]; Betk, Gaszowice, Jejkowice ryb; Bieru-
Czarnuchowice tys; Ruda SL Orzesze-Woszczyce mik; Orzesze-Zazdros¢ mik;
Ruda SI; Paczyna, Paniéwki, Pilchowice, Poniszowice gliw; Zabrze; Piekary SI;
Czekandw, Kalety-Jedrysek tar; Lubliniec; Kochanowice, Koszgcin, Lisow, Sadow
lub; Budziska, KuZnia Raciborska, Rzuchéw, Wojnowice rac; Blazejowice,
Dziergowice, Gieraltowice koz; Karchéw koz [Smiet 4]; Radoszowy koz; Géra
$w. Anny strzel [OleschAn]; Kielcza strzel [NitschSl 205]; Zalesie SI, Zedowice
strzel; Koscieliska, Lomnica ol; Sutkéw glub [SteuerS 98]; Gogolin krap
[SimKum 29]; Scigéw, Wawrzyricowice krap; Opole-Szczepanowice; Prészkéw
op; Schodnia op [Golab 21]; Stare Siotkowice op [ZarSiolk 55]; Kujakowice
klucz [Chrob 229]; Lasowice W klucz; Brzeznica, Gérka Prudnicka, Krobusz
prud; Niem [DobN II]; Przechdd, Rzymkowice, Sowin nys; Lubsza brzes;
Magkoszyce brzes [Bak]; Dziadowa Kloda oles; Gola kep; bl. hist. [Koelling
G 17], [Przyw 169], [RospR]; bl. [Bak].

> krajanka.

Photo 1. Kofocz (photo D. Switala-Trybek)

Biermuszka (biernuska Op [Przyw II 22]): ‘soup made using stock made from
overcooked dried fruits (apples, pears, plums) and bread (or rolls). There were
two versions: a “poor” and a “rich” one. The first version contained additives
such as: sugar (or sugar beet syrup), spices (salt, cumin) and a roux made
of butter and flour. It was an everyday soup, consumed for lunch or dinner.
Given to patients as an easily digestible dish. The second version, in addition
to overcooked bread and fruit, contained beer (hence it was also called >
beer soup), sometimes some gingerbread was added. As late as in the 1960s
it was given to women in the postpartum period as a nutritious and healthy
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meal. It was commemorated in the phrase i$¢ z biermuszkg/bring biermuszka.
Currently, it is consumed mainly by representatives of the oldest generation
of Silesians. It is known as Christmas Eve soup as well. In Opole Silesia, this
name was also used to describe a thick soup with champignon mushrooms:
U notls muter czansto w post robili biermuska. Namoczyli dwa krajce chleba
w garcu z zimng woda, dali suszone gruszki, jabika, sliwy, zdziebko kminku
i warzyli to tak poleku [...] potyj dali masta rajn i cukru / At our home mother
often made biermuszka. She soaked two pieces of bread in a pot with cold wa-
ter, added pears, plums, some cumin and cooked it [...] then added butter and
sugar Prud [Mysz II 65]; This name was also used in reference to nutritious,
sweet beer soup spiced with gingerbread, customarily brought to a woman in
the postpartum period by her neighbors [WesOsad 65].
% phrase i$¢ z biermuszky / bring biermuszka ‘to visit a woman in the post-
partum period bringing her a proper gift' [SzromSl 67, 72].
% Prud [Mysz 11 65]; [SzromSl 117]; [WesOsad 65]; Opole-Grudzice, Chrzgstowice
op; Op; Bogacica klucz; Blazejowice, Olbrachcice, Wierzch prud.
% In German Biermuss.

Photo 2. Biermuszka (photo D. Switala-Trybek)

* X %

We hope that the lexicon developed in the aforementioned manner will serve
numerous functions - it will not only register some dishes which are vanishing
from the Silesian cuisine as well as the names used to describe these dishes (often
known only by the oldest generation of Silesians) — and become a significant
research source for specialists representing various academic disciplines. Also, we
do hope that it will satisfy the expectations of the local community, appreciated
both by enthusiasts of regional cuisine and Silesian enthusiasts.
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Abstract: In the fashion world of today there appears an increasing number of pro-
jects whose overall theme are traditional folk costumes. On the one hand, designers
embark upon representing folk costumes faithfully, yet on the other, only some re-
verberations are present in the “folk fashion” current, whose framework encompasses
aleatoric associations of native patterns that compose a peculiar type of axiological
mosaic. The foregoing constitutes a stimulus for cultural-imbued creativity, while
concurrently being an alternative for mass production. In many cases, attempts
to resuscitate tradition translate into space for re-interpreting it, the ramification
of which is, in turn, a challenging research area for contemporary ethnology and
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Tematyka strojow ludowych jest rozpatrywana z wielu perspektyw. Zagadnienie
to wpisuje si¢ bowiem w obszar badawczy wielu dyscyplin naukowych w Polsce
i innych krajach europejskich'. Mimo ze stroje ludowe konotuja przekaz nie

* Informacje o zrédlach finansowania badan przedstawionych w artykule: tekst powstal na
podstawie badan wlasnych.

! Przykladem sa chociazby wydawnictwa czeskie i stowackie, w ktérych stréj ludowy jest pre-
zentowany jako jeden z watkéw tematycznych rozpatrywanych na tle caloksztaltu kultury ludowe;j
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mieszczacy si¢ w ich wizualno$ci, w badaniach etnograficzno-antropologicznych
opisywane s3 zazwyczaj z perspektywy regionalnej>. W analizach uwzglednia
sie uzyteczno$¢ oraz znaczenie spoleczne stroju ludowego, a takze jego aspekt
estetyczno-artystyczny. W licznych muzeach, nie tylko stricte etnograficznych,
odnajdziemy kolekcje regionalnych strojow ludowych ukazujaca obowiazujace
w kulturze tradycyjnej zasady ,mowy stroju”. Ten, poprzez wielorako$¢ petnio-
nych funkcji, byt zawsze artefaktem istotnym w zyciu mieszkancéw wsi.
Nalezy jednak zaznaczy¢, ze w niniejszych rozwazaniach stréj ludowy nie
jest ujmowany w sensie somatycznym’. Sa one skoncentrowane raczej na se-
miotycznych kontekstach dzialan w sferze mody inspirowanych tradycyjnymi
elementami stroju ludowego, stad tez celowo w tekscie jest stosowane sformu-
fowanie ,,str6j ludowy” w szerszym niz w tzw. etnografii tradycyjnej znaczeniu®.
Ze wzgledu na wielowatkowo$¢ omawianego tematu artykul stanowi jedynie
poczatek dalszych poszukiwan badawczych majacych na celu zglebienie proble-
matyki wykorzystania w modzie elementéw nawiazujacych do stroju ludowego,

(np. J. LANGHAMMEROVA: Ceské tradice v proméndch asu. Kroje — zvyky — uméni. Praha 2017),
publikacje traktujace wylacznie o strojach ludowych, gdzie osobno omawiany jest stroj charakte-
rystyczny dla danego regionu badz grupy (np. B. SorkovA: Nase lidové kroje, jejich vzory, stfihy
a zpracovdni. T. 1-8. Praha 1951-1952), opracowania odnoszace si¢ do konkretnego elementu stro-
ju, jego zdobnictwa (np. Z. VaNi¢kovA: Cepec — souédst hordckého lidového odévu Zeny na Telésku
na pocdtku 19. Stoleti. W: Jubilejni pdtd zprava Muzejniho spolku v Telci za r. 1992-1996. Praha
1997, s. 70-82; O. DAGLOVA: Dekor symbol. Dekorativna tradicia na Slovensku a eurdpsky kontext.
Bratislava 2001, s. 240-254) czy wreszcie te, w ktorych str6j ludowy postrzega si¢ jako zrédio
réznorakiej inspiracji (np. M. PACHTOVA: Depozitdt muzea - zdroj inspirace a pouceni o lidovém
kroji na Vyskovsku. W: Lidovy odév a tanec na Hané. Vyskovsko 1998, s. 38-41; H. FISEROVA-
-KvEcHOVA: Lidové uméni jako inspiracni zdroj v dile Marie Fischerové-Kvéchové. ,,Studia Ethno-
logica Pragensia” 2016, Cislo 1, s. 41-50).

> Wiodacym przykladem takiego ujecia tematu jest seria wydawnicza Polskiego Towarzystwa
Ludowego Atlas Polskich Strojow Ludowych, w ramach ktérej publikowane sg zeszyty ukierunko-
wane tematycznie na okreslony region - obszar wystgpowania danego stroju; np.: B. BAZIELICH:
Stréj opolski. W: Slgsk. Z. 7. Wroctaw 2008 (Atlas Polskich Strojéw Ludowych. Red. J. KAMOCKL
T. 38. Cz. 3); J. MINKSZTYM: Stréj Bambrow Poznatniskich. W: Wielkopolska. Z. 6. Wroctaw 2015
(Atlas Polskich Strojéow Ludowych. Red. AW. BrzeziNska. T. 47. Cz. 2); A. WOZNIAK: Stréj
teczycki. W: Mazowsze i Sieradzkie. Z. 10. Wroclaw 2014 (Atlas Polskich Strojéow Ludowych. Red.
J. Stomska-Nowak. T. 43, cz. 4). Innym przykladem sg publikacje obejmujace grupy strojow lu-
dowych wyréznione z perspektywy pofozenia geograficzno-historycznego, a tym samym réwniez
przynaleznosci administracyjnej. Wowczas teren badawczy zostaje poszerzony, mimo Ze sama
analiza nadal opiera si¢ gtéwnie na zrdznicowaniu terytorialnym; np. B. BazieLicH: Z bliska
i z oddali. Stroje ludowe na Slgsku. Katowice 2017. W literaturze przedmiotu odnajdziemy réw-
niez swoiste kompendia dotyczace strojow ludowych, opracowane w odniesieniu do terytorium
danego kraju czy grupy krajéw; np.: E. PISKORZ-BRANEKOVA: Polskie stroje ludowe. Warszawa 2008;
B. BazieLicH: Kolory Europy. Odziez i stroje ludowe. Katowice 2008.

’ B. BAzIELICH: Z bliska i z oddali..., s. 10.

* A. W. BRzEZINSKA, J. StoMsKA-NoOwAK: Czy i jak badaé stréj ludowy? W: Etnologiczne
i antropologiczne obrazy swiata - konteksty i interpretacje. Red. H. RUSEK, A. P1ENczAK. Cieszyn
2011, s. 62-74.
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ich selekcjonowania, wprowadzania, a takze pdzniejszej adaptacji do aktualnie
obowigzujacych trendow modowych’.

Folk fashion niejedno ma imie

Na przestrzeni ostatnich kilku dekad folk fashion przyczynil si¢ do zasadni-
czej zmiany polegajacej na reinterpretacji znaczenia stroju chtopskiego. Rodzime
stroje ludowe, wczesniej niemal bezrefleksyjnie kojarzone z wystgpami zespotow
folklorystycznych lub z zasciankowoscig Cepelii pachnacej staroscig, obecnie co-
raz czesciej przybieraja nowoczesne formy, stanowigce reminiscencje przeszlosci.
Ludowos¢ zostala odkryta ponownie, jako unikalne zrodlo twdrczej inspiracji
okreslajacej estetyke nowych trendéw. Mlode pokolenie polskich designeréw,
poszukujac wlasciwej jedynie sobie formy wyrazu artystycznego, oparfo si¢ na
tradycji traktowanej w kategorii szansy, nie za$ zagrozenia dla tworczych dziatan.
Tym samym w wielu przypadkach umiejetne pofaczenie tradycyjnych elementéw
stroju ludowego ze $wiezym, innowacyjnym spojrzeniem przyniosto unikatowe
wytwory o zaskakujacej wartosci. Staja si¢ one obecnie wizytdwka promujaca
Polske na $wiecie. Na ludowos¢ niewatpliwie panuje moda, musimy jednak mie¢
$wiadomos¢, ze moda inspirowana ludowymi wzorami nie jest niczym nowym®.
Motywy ludowe od dawna powracaja, z réznym natgzeniem, stanowigc punkt
wyj$cia wielu projektow; jest to jednak ludowos¢ specyficzna, ulokowana nieco
poza gléwnym nurtem zainteresowan etnograficznych. Na potrzeby niniejszego
artykulu nazwijmy ja zatem, za Piotrem Kordubg, ludowoscia na sprzedaz’, ozna-
czajaca swoistg komercjalizacje, specyficzne przewartosciowanie kultury ludowej
w obrebie okreslonych jej elementdw, co z kolei staje si¢ gtéwng determinanta
réznych dziatan.

* Por. K. CZERWINSKA: Stréj jako wyzwanie artystyczne. W: EADEM: Przepakowaé dziedzic-
two. Przeszlos¢ jako projekcja rzeczywistosci - przypadki Slgskie. Katowice 2018, s. 126-132;
A.W. BRZEZINSKA: Stréj ludowy - od biografii przedmiotu do tozsamosci podmiotu. W: Stroje ludowe
jako fenomen kultury. Red. A.W. BRzEZINsKkA, M. TymocHowICz. Wroctaw 2013 (Atlas Polskich
Strojéow Ludowych. Zeszyt specjalny), s. 15-24; S. TREBUNIA-STASZEL: Podhalariskie elegantki
i miejscowi kreatorzy mody. W: Stroje ludowe jako fenomen kultury..., s. 119-130.

¢ Inspiracje strojem ludowym znajdujemy juz u Stanistawa Witkiewicza; kreowany przez nie-
go styl zakopianski sprawil, ze autentyczna sztuka ludowa Podhala zostala poddana artystycznej
modyfikacji aspirujacej do miana stylu narodowego. Z kolei chociazby w twoérczoéci Stanistawa
Wyspianskiego obserwujemy wyrazne analogie do huculszczyzny. SwoiScie pojmowana stylistyka
nawigzujaca do ludowej pojawia si¢ takze w tworczosci Zofii Stryjenskiej (oraz wielu innych
tworcow awangardy miedzywojnia).

7 Zob. P. KorpuBA: Ludowos¢ na sprzedaz. Warszawa 2013.
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Moda spod strzechy -
eksplozja mempleksu folk fashion

Codzienne potrzeby oraz styl zycia ulegaja niezwykle intensywnym transfor-
macjom, mimo to cel projektantéw pozostaje w zasadzie niezmienny. Jest nim
subtelne faczenie kultury ludowej z tym, co reprezentuja aktualnie obowiazujace
trendy. Wobec tego intencja w folk fashion jest zespalanie uzytecznosci danego
wytworu z tym, co kolektywnie przyjmujemy za estetycznie pozadane, a co
w sposdb posredni nawigzuje swa stylistyka do strojow ludowych. Odchodzac
od techniczno-konstrukcyjnej wizji i siegajac poza kwestie merkantylne, wspot-
czesna moda w stylistyce folk zyskuje niezwykle wyrazisty charakter, w czego
konsekwencji wspolczesng odziez nawigzujaca do omawianego nurtu postrze-
ga¢ mozemy jako punkt, w ktérym zespalajg si¢ réznorodne przejawy tradycji.
Ksztaltowanie formy artefaktéw uzytkowanych podczas prozaicznych czynno-
$ci dnia codziennego (w tym przede wszystkim odziezy) to nie tylko dbalos¢
o estetyke, ale rowniez konstrukcja tozsamosci $cisle zwigzanej z okreslonym
regionem®. Zakladajac zatem, ze tworczo$¢ te nalezy rozpatrywaé calosciowo,
a réwnoczesnie zwraca¢ uwage na to, co jest jej inwariantem, za zrédlo postawy
tworczej mozna uzna¢ interioryzacje.

Nie koncentrujgc si¢ na stopniu trudnosci, jaki napotykamy przy prébach
stworzenia jednoznacznej definicji, roboczo przyjmijmy, ze folk fashion w swym
najbardziej elementarnym znaczeniu to polimorficzny kompleks symboliczno-
-artystycznych dzialan odwolujacych sie¢ miedzy innymi do tradycji stroju ludo-
wego. Jest nurtem wzornictwa propagujacym zespolenie nowoczesnych trendow
z elementami nawigzujacymi stylistyka do dawnej odziezy paradnej. Odnosi si¢
to zaréwno do wplatania akcentéw ludowych we wspolczesne projekty, jak i do
odtwarzania archaicznych zasad i technik produkcji. W zaleznosci od intencji
tworcy wyartykutowanie paradygmatu omawianej dziedziny dzialalnosci moze
objawi¢ sie pod postacig cytatu zapozyczonego z obrebu kultury ludowej, ma-
jacego na celu przetamanie pewnych konwencji stylistycznych lub wzbogacenie
ogolnego wyrazu projektu. Projektant moze tez pokusi¢ sie o umieszczenie tra-
dycyjnych elementéw w nowym kontekscie, czyniac z nich dominante konceptu
projektowego. Moze wreszcie jedynie zainspirowaé si¢ okreslonym ludowym
motywem, nie przenoszac go wprost na tworzony projekt, w mysl zalozenia, ze
kwestia mody nie miesci si¢ w sferze zagadnien dotyczacych wiernosci jej wzorca.
Moze ponadto zastosowal tradycyjne techniki wytwarzania stroju lub zespoli¢

8 Mozliwe jest tu takze kreowanie tozsamosci hybrydowej (w rozumieniu mieszania sie oraz
przenikania dopuszczalnych wariantéw kultury rodzimej, otwartej jednakze na zapozyczenia kul-
tur obcych). Niekiedy prowadzi to wrecz do kreacji tradycji wymyslonej czy tez zjawiska cultural
appropriation. Zob. Tradycja wynaleziona. Red. E. HoBsBawN, T. RANGER. Przel. M. GobyN,
F. GopyN. Krakéw 2008.



Profanacja czy innowacja? Dekonstrukcja stroju ludowego... 67

wybrane warianty. W wyniku tego rodzaju dzialan to, co znamy ze $wiata wiej-
skich chat, w zderzeniu z kreatywnos$cig mtodych projektantéw nabiera zupelnie
nowego wyrazu, fascynujacego swa innowacyjnoscia, skorelowang z obrazami
mocno ugruntowanymi w $wiadomosci.

Spogladajac nieco z boku na wspoélczesne wzornictwo, zauwazamy goracz-
kowe poszukiwania w miare autentycznych ludowych odniesien. Trudno to de-
precjonowac, cho¢ niewatpliwie w niektérych przypadkach nie mozemy moéwic
o wysublimowanym podejsciu do tradycji. By¢ moze plaszczyzna kompromisu
pomiedzy ,,czystym” a poniekad komercyjnym traktowaniem tradycyjnych wzo-
réw jest przyjecie wysokich kryteriéw merytorycznych zaréwno przez projek-
tantéw oferujacych dany produkt, jak i przez odbiorcéw towarow folk fashion.
Zabawa forma powinna przewidywa¢ uprzednie poddanie tematu doglebnej
analizie, ludowo$¢ sztucznie przekladana na przedmioty w ostatecznym rozra-
chunku kidci si¢ bowiem z ich wizerunkiem, nie bedac w stanie wygenerowac
szczero$ci przekazu. Ludowos¢ powinna zespalac si¢ z przedmiotem, ktory staje
sie materialnie ujmowanym nosnikiem wieloaspektowo nacechowanej warto-
$ci. Podobng idee¢ znajdujemy juz w fenomenologicznych zalozeniach Romana
Ingardena’, dla ktérego punktem wyjscia twoérczosci jest spotkanie odpowiednio
przygotowanego czlowieka (wyposazonego w niezbedna wiedze) i artefaktu
(w naszym przypadku: stroju ludowego). Fascynacja wyodrebnionymi aspektami
stroju kaze szuka¢ ich dopelnien. Dobry projektant bez wigkszych probleméw
powinien faczy¢ funkcje z forma, tak by te od razu wywolaly w nas intuicyjne
skojarzenia, stwarzajace wrazenie czego$ znajomego. Tego typu dzialania opie-
raja si¢ na sklonnosci ludzkiego umystu do wypetniania pustych miejsc poprzez
systematyzowanie wiarygodnych odniesien. Mozemy zatem powiedzie¢, ze pro-
jektowanie rozpoczyna si¢ od taksonomizacji analogii odruchowo pojawiajacych
sie w naszych glowach.

Wylegarnia innowacji czy ludowy miszmasz?

Stréj ludowy, stajac si¢ inspiracja we wspolczesnym wzornictwie, przeszedt
na zupelnie inny poziom asocjacyjny. To z kolei stalo si¢ przyczynkiem do po-
stawienia pytania: czy jest to tylko bezrefleksyjne czerpanie z falszywie pojmo-
wanej tradycji nastawione na zysk czy raczej faktyczna fascynacja elementami
tradycyjnymi i swoista che¢ powrotu do korzeni? Odpowiadajac, nalezy zwrocic
uwage na to, ze wspolcze$nie coraz wyrazniej zaznacza si¢ trend, w ktérym
etniczny watek tozsamosciowy zyskuje na znaczeniu, aczkolwiek nie zamyka si¢
przy tym na inne nurty, wptywajac na ksztaltowanie gustow w stylistyce etno czy

° Zob. R. INGARDEN: Studia z estetyki. T. 3. Warszawa 1975.
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folk'™. Dostrzegalna tu prosta parafraza binarnych opozycji Claude’a Lévi-Straussa
stala sie zalazkiem nowej dziedziny aktywnosci twdrczej, zachecajacej do zagle-
bienia si¢ w $§wiat zachwycajacy feerig barw. Istotne jest tu przede wszystkim to,
ze stréj ludowy, oscylujacy wokot niezwyklego bogactwa tradycyjnych odniesien,
postrzegany czesto w charakterze eksponatu muzealnego badz przedmiotu do-
ciekan akademickich, poddany zostal redefinicji.

W wyniku réznorakich dzialan tradycyjne niegdy$ wytwory staja si¢ ogdlno-
dostepnym towarem, eksponowanym na podtkach ,supermarketu kulturowego”
Ma to wazne implikacje, gdyz przeobrazenie tradycji w produkt funkcjonujacy
w warunkach wspoélczesnego rynku moze odziera¢ owa tradycje z pierwot-
nie dominujgcych wartosci, nadajac jednoczesnie zupelnie nowe znaczenia jej
poszczegolnym skladowym. Wspomniany ,supermarket” to obszar kulturowy
dzisiejszego $wiata dajagcy nam nieskonczong mozliwo$¢ wyboru skladnikéw
w procesie kreacji wlasnego ,ja’''. Poczucie tozsamosci ugruntowane na kanwie
takich zabiegéw moze nawigzywaé do okreslonych tradycji regionalnych, jed-
nakze ocena jego zgodnosci z oryginalem niesie ze sobg spore klopoty diag-
nostyczne. Nalezy zatem podda¢ metodologicznej analizie sytuacje, w ktérych
przejawy folk fashion zdaja sie cieszy¢ popularnoscia ze wzgledu na te cechy
kultury wspdlczesnej, ktore sklaniaja do utozsamiania jej z kulturg przedmio-
tow'?. Zalozenie to wydaje sie jasne, jednakze znaczenie niektorych dobr jest
czestokro¢ ujmowane poza ich aspektem materialnym, co komplikuje kwestie,
prowadzac do jej transgranicznego podzialu. Grant MacCraken jest zdania, ze
przedmioty s3 czyms$ zakorzeniajagcym nas w przeszlosci. Poprzez materialno-
-tekstualne odniesienia unaoczniajg nasze doswiadczenia. Janusz Baranski stusz-
nie zauwaza, ze s3 zwigzane z dzialaniami czasu przysztego, stanowiac swego
rodzaju pomost miedzy tym, co nadejdzie, a tym, co minione". Wykorzystujac
zbedne przedmioty potrafimy stworzy¢ co$ zupelnie nowego, czerpigcego, co
prawda, z tej samej podstawy, ale wyraznie innego, bo przystosowanego do
odmiennych wymogéw. Odnosimy si¢ do ambicji nacechowanych pragnieniem
manifestacji przynaleznosci regionalnej, bedacych czesto iluzjg rzeczywiscie od-
czuwanych potrzeb tozsamosciowych. Niemniej jednak kultura jest czyms, czym
kazda jednostka musi szczelnie obudowa¢ swoje zycie, a wybdr przynaleznos$ci do
okreslonej regionalnej tradycji kulturowej sprowadza si¢ do ,ometkowania” siebie
jej wyznacznikami oraz ogélnego egzystencjalnego ,,ugadzetowienia” W pewnym

1 1. KopyTOFE: Kulturowa biografia rzeczy - utowarowienie, jako proces. W: Badanie kultury.
Elementy teorii antropologicznej. Wybor i przedm. M. KEMpNY, M. NowIicka. Warszawa 2003,
s. 249-251.

' Zob. G. MATHEWS: Supermarket kultury. Kultura globalna a tozsamos¢ jednostki. Przel.
E. KLEKOT. Warszawa 2000; R. SULIMA: Supermarket - przyczynek do retoryki konsumpcji. W: IDEM:
Antropologia codziennosci. Krakéw 2002, s. 168-172.

12 WJ. BurszTa: Swiat jako wigzienie kultury. Krakéw 2008, s. 108.

13 Por. J. BARANSKL: Swiat rzeczy. Zarys antropologiczny. Krakéw 2007, s. 29.
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sensie zainteresowanie folk fashion wzrasta z kreowanego pragnienia powrotu do
pierwotnych wartosci i trwalosci okreslonego systemu aksjologicznego'.

Oczywiscie trzeba pamietaé, ze w wielu przypadkach moze to by¢ zbyt kate-
goryczne stwierdzenie. Nalezy rozwazac je jako jedng z mozliwych drég wniosko-
wania (zwlaszcza, Ze postrzeganie wspdlczesnej mody funkcjonujacej w obszarze
tradycji jako depozytariusza minionego bogactwa przeobraza si¢ niekiedy w brze-
mie). Kultura ludowa jest inspiracjg interesujaca, cho¢ trudng w interpretacji.
Ponadto miejmy na uwadze, ze stréj ludowy to swego rodzaju komunikat, niegdy$
Scisle skodyfikowany i wspdttworzacy przestrzen zycia spotecznego. To wciagz
manifestacja oraz estetyczna emanacja poczucia przynaleznosci regionalnej®.
Nie uwzgledniajac kontekstu, w jakim osadzone sg poszczegdlne elementy stroju
ludowego, tatwo mozemy ulec ztudzie etnograficznej rzeczywistosci, ktérg sami
kreujemy. Dzialania tego typu znajduja uzasadnienie, warto jednak zada¢ sobie
pytanie, jaki jest ich rzeczywisty cel. Pogtebia si¢ bowiem rozziew miedzy trady-
cyjnie rozumianym etnograficznym obrazem polskiej wsi a jej rzeczywisto$cia.

W wielu przypadkach futurystyczne proby wskrzeszenia tradycji maja na celu
jedynie wlaczenie elementéw stroju ludowego w obieg kultury popularnej. Rodzi
to zatem pytania: Czy w dalszym ciagu kazdy element stroju powinien by¢ odczy-
tany jako znaczacy? Czy w dalszym ciagu element skladajacy si¢ na stréj ludowy,
przedstawiony w nowej odstonie, bedzie stanowit mariaz mody i znaczeniowosci?
Czy tez, za sprawa zmiany ksztattujacych ten stréj kryteriow formalnych oraz
pod wplywem technologii wytwarzania, traci swoj dotychczasowy status? Na te
pytania odpowiemy, odwolujac sie do trzech przykladéw. W odniesieniu do ro-
dzimego rynku modowego wytypowane projekty, ktérych adresatem jest mlode
pokolenie, s3 tu uznane za pionierskie, stanowigce inspiracje dla poézniejszych
dzialan mieszczacych si¢ w ramach omawianego nurtu. Jako jedne z pierw-
szych odnosily si¢ one kompleksowo do zalozen folk fashion, elementy stroju
ludowego byly wprowadzone konsekwentnie i $wiadomie. Modelowe realizacje
cechuje znaczny dekonstruktywizm, cho¢ nie brak w nich wyraznych odniesien,
sprawiajacych, ze identyfikacja pierwowzoru nastepuje niemal natychmiastowo.
Ponadto projektantki nawiazaty do kultury ludowej rejonéw im najblizszych
(tych, z ktérych pochodza), mozemy zatem pokusi¢ si¢ o wskazanie odwotan do
poczucia lokalnego patriotyzmu i pewnego rodzaju sentymentu przejawianego
wzgledem okreslonej tradycji regionalnej, a w rezultacie - emocjonalne nazna-
czenie projektu, rozumiane jako warto$¢ dodana'®.

" J.L. COMAROFFE: Etnicznos¢ sp. z o.0. Przel. W. Usakiewicz. Krakéw 2001, s. 36-39.

° A.W. BRZEZINSKA: Strdj ludowy - od biografii przedmiotu do tozsamosci podmiotu. W: Stroje
ludowe jako fenomen kultury..., s. 15-17.

' Podobne odniesienia znajdziemy takze w innych dziedzinach tworczosci, w tym szcze-
gélnie we wspolczesnym designie. Przykladem moze by¢ chociazby krzesto Zako, wykonane ze
szkla organicznego, praktycznie niewidoczne, ale niepozostawiajace watpliwosci interpretacyjnych
(nawigzania do goralszczyzny regionu podhalanskiego), czy lampa She, inspirowana kieckami
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Rodzime przyklady folk fashion

Zacznijmy od kolekeji Agnieszki Wyrwal, reprezentujacej marke wlasng AGA
POU. To absolwentka Wydzialu Tkaniny i Ubioru Akademii Sztuk Pieknych
w Lodzi. Projektantka zauroczona prostota stroju hrubieszowsko-tomaszow-
skiego'” stworzyla niezwykle spdjna kolekcje ,,Zaplatani™®, ktorej efektownos¢
zasadza si¢ gtéwnie na do$¢ minimalistycznych, cho¢ rzucajacych sie w oczy
detalach. W kolekcji odnajdziemy powracajace motywy wigzan oraz elementy
przywodzace na mysl zdobnictwo stroju wilanowskiego, z charakterystycznymi
haftami sztachetowymi przedstawionymi tutaj w formie recznie przygotowanej
wycinanki. Gléwna ozdoba tradycyjnego stroju hrubieszowskiego, do ktérego
kolorystyka nawigzuje calo$¢ kolekcji, byl haft krzyzykowy prezentujacy wzory
o motywach figuralnych, czesto przypominajacych zgeometryzowane roéliny.
W projekcie z haftu zrezygnowano wlasnie na rzecz wycinanek, niejako zespaja-
jacych tradycje hrubieszowskie z odniesieniami charakterystycznymi dla innego
regionu. Pamiegtac nalezy, ze poczatkowo elementami dekoracyjnymi stroju hru-
bieszowskiego byly jedynie czarne wzory, dopiero z czasem upowszechnity sie ko-
lorowe hafty". Czarna kolorystyka byla bezposrednim odniesieniem do tradycji
ludnosci ukrainskiej, zamieszkujacej region przed II wojng $wiatowa, poniekad
takze do lokalnych warunkéw naturalnych (do czarnozieméw przewazajacych
na tym terenie). W strojach z nadwislanskiego Urzecza réowniez odnajdujemy
wyrazne odniesienia do matki Ziemi, karmicielki, co sktonilo projektantke do
subtelnego, aczkolwiek zauwazalnego zespolenia obu wzordw.

Wracajac jednak do wiodacego tematu - zasadnicze pytanie brzmi: czy pro-
jekty Wyrwal to udana fuzja tradycji z nowoczesno$cig? Juz na pierwszy rzut
oka widoczna jest inspiracja strojem ludowym, jest on jednak mocno zmodyfi-

fowieckimi - oba produkty projektu Katarzyny Herman-Janiec. Studio Moho proponuje serie
awangardowych dywanéw o ksztalcie kurpiowskiej wycinanki. Inng uznang firma tworzaca dy-
wany ,czerpigce z tradycji” jest Sztuka Beskidzka. Nazwa moze wprowadza¢ w blad, gdyz firma
sygnuje produkty, ktére w znaczacej mierze sg inspirowane tradycjami Podlasia, nie za$ gérskiego
regionu potudniowej Polski. Anna Kotowicz-Puszkarewicz i Artur Puszkarewicz, twoércy marki
AZE Design, zaprojektowali lampe Kokon, ktdrej abazur wykonany jest technika szycia ze sto-
my. Nawigzujac do starych technik rekodzielniczych, team AZE Design stworzytl dywan Nodus,
w formie przeskalowanej, okragtej, szydelkowanej serwetki. Projektem Puszkarewiczéw jest row-
niez dywan Folk, z ornamentem, ktéry powstal z uproszczenia tradycyjnego wzoru bialoruskiego
oraz zgeometryzowania go na ksztalt wczesnej grafiki komputerowej. Folk faczy dawna technike
produkeji sukna, tzw. foliowanie, ze wspotczesnym sitodrukiem.

7 Za. E. PISKORZ-BRANEKOVA: Czy strdj noszony w okolicach Hrubieszowa i Tomaszowa
Lubelskiego mozemy nazwac hrubieszowsko-tomaszowskim? Problem z terminologig. W: Stroje lu-
dowe jako fenomen..., s. 151-160.

18 Zob. zdjecia promujace kolekcje: AGA POU. Zaplatani. https://agapou.com/zaplatani/ [data
dostepu: 25.01.2019].

1 E. PIsSKORz-BRANEKOVA: Tradycyjne stroje i hafty hrubieszowskie i tomaszowskie. Zamo$¢
2011, s. 44-46.
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kowany w fasonie, dopasowanym do klimatu mody ulicznej. Kroje niektérych
ubran sprawiaja wrazenie unowoczes$nionych ,,na sil¢”, jednak kolekcji nie mozna
odmowic¢ spdjnosci. Mozna rzec, ze w tym wydaniu inspiracja strojem regio-
nalnym jest $wiadoma i przemyslana; z pewnoscia nie jest tez dostowna, a ele-
menty zapozyczone z tradycji ludowej s3 poddane znacznym przeobrazeniom.
Odrzucajac konwencje, Wyrwat przedklada site wyrazu nad forme¢. Wszystko to
razem tworzy obraz solidnego rzemiosta. Przygotowanie warsztatowe wplywa
na artystyczny finalny obraz. Projektantka stara si¢ pamietaé, ze strdj, bedac
warto$cig, jednoczesnie jest no$nikiem wartosci. Dostarcza on bowiem znaczen
symbolicznych retoryce masowej konsumpcji, podlega mityzacji, przywolujac
»kraine utraconej szczesliwosci”. Wida¢ to w zaaranzowanym skrzetnie powro-
cie tradycyjnych wzoréw i detali dekoracyjnych, ktérych znaczenie odbieramy
intencjonalnie. Czasem trudno okietzna¢ pokuse zinternalizowania obszaru tego
rodzaju zabiegéw. Semantyke marginesu mozna odnie$¢ do waloryzowania po-
przez odpowiednia ekspozycje, w ten sposob elementy stroju wtdrnie nabieraja
znaczenia, stajac si¢ jeszcze mocniej akcentowanym znakiem. W przypadku
Wyrwal warto tez wspomnie¢, ze jeden z meskich ubioréw jej autorstwa, po
zwyciestwie projektu w konkursie zorganizowanym przez Muzeum Etnograficzne
w Warszawie, stal si¢ stalym elementem ekspozycji tego muzeum. Potwierdza
to, ze wspoélczesni projektanci sa dobrze zorientowani w panujacej sytuacji,
znaja konteksty swojej dziatalnosci. Potrafig tworzy¢ etnograficzng fikcje dobrze
wpisujaca sie w konwencje symultanicznego istnienia obu §wiatow. Tym samym
moda w stylistyce folk, przeciwstawiajac sie konwenansom, staje si¢ pelna cytatow
i autointerpretacji. Nowa kreacja przywodzi na mysl pewne typowe elementy
stroju ludowego, nawigzujace jednak forma do wzoréw wspolczesnej odziezy.
W procesie tym moda posredniczy, podsuwajac formy zdolne do udzwignigcia
okreslonych tresci. Bywa jednak, ze forma nie unosi tresci i wowczas mamy do
czynienia z kiczem.

W tym kontekscie warto spojrze¢ blizej na projekty Anety Larysy Knap,
tworzacej marke Folk Design. Absolwentka krakowskiej Szkoly Artystycznego
Projektowania Ubioru propaguje ubrania inspirowane niemal wylacznie kulturg
ludows, wypelniajac tym samym spora luke wciaz istniejacg na polskim rynku.
Przedstawia nam mianowicie swoja wizje stroju podhalanskiego. Celem Knap, jak
sama wskazuje, jest rozpowszechnianie waloréw kulturowych regionu, z ktérego
sie wywodzi, oraz zwrdcenie uwagi na cze¢sto niedostrzegang wartos¢ estetycz-
ng stroju regionalnego®. Idea artystki jest jak najbardziej zasadna. Kierpce na

» Projektantka w mediach spoleczno$ciowych przedstawia si¢ jako prekursorka taczenia tra-
dycji z nowoczesnoscig. Podkresla przy tym, ze zajmuje si¢ tworzeniem ,,nowatorskiego stylu” ba-
zujacego na kanonicznych emblematach goéralskiego folkloru. Zob. oficjalny profil w mediach spo-
tecznosciowych: Folk Deisgn. https://facebook.com/folkdesignanetalarysaknap/ [data dostgpu:
30.01.2019]. Zob. zdjecia promujace marke: Folk Design. https://folkdesign.art-madam.pl/ubrania
[data dostepu: 25.01.2019]; ,, Folk Design” Aneta Larysa Knap. NaLudowo.pl. https://naludowo.pl/folk
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obcasie czy jeansy tkane w goralska parzenice moga sugerowac zbyt dostowna
inspiracje ludowoscia, jednakze nalezy pamigtaé, ze celem projektantki byto
stworzenie kolekeji, w ktdrej kazdy ma szanse odnalez¢ co$ dla siebie. Nie mogty
sie tu zatem pojawi¢ ekstrawaganckie rozwigzania. Walorem jest z pewnoscig wy-
korzystanie autentycznych materiatéw (na przyktad tybetu). Warto takze zwrdci¢
uwage na recznie wykonane malunki bedace odwolaniem do tradycji ludowego
rzemiosta. Folk Design to marka pelna kontrastow. Przegladajac propozycje
projektantki, mamy wrazenie, ze podrézujemy po istnym labiryncie estetycznym.
Oprocz naprawde obiecujacych sg tez projekty mniej udane, jakby przygotowane
napredce tylko po to, aby zréznicowa¢ asortyment. To sprawia, ze trudno do-
strzec jakiekolwiek konkretne ujecie tematu. Folklor nie jest przeciez gotowym
stylem, a jedynie inspiracja w kreowaniu okreslonej odrebnej estetyki. Mimo
to projektantce z pewnoscig nie mozna odmoéwi¢ wyobrazni i odwagi. W wielu
przypadkach jako warto$¢ dodang wprowadza element zaskoczenia, co powoduje
jednak pewien metodologiczny zgrzyt. Propozycje Knap odwaznie uwydatniaja
seksualnos¢, a prezentacja projektow na fotografiach w mediach jest zaaranzo-
wana w taki sposob, by niemal natychmiastowo przywolywa¢ skojarzenia z obra-
zem wyuzdanej wiejskiej dziewczyny, znanej nam doskonale z popkulturowych
dzialan medialnych.

Odwazne rozwigzania, czasem znacznie odbiegajace od tradycyjnej formy,
proponuje zabrzanka Mirostawa Szalasta, absolwentka Wydzialu Wzornictwa
katowickiej Wyzszej Szkoly Technicznej, projektujaca ubiory inspirowane gérno-
$laskim strojem kobiecym. W kolekgji ,,Kolory Gérnego Slaska. Adaptacja wzor-
nictwa i elementéw konstrukcyjnych bytomskiego stroju ludowego panny we
wspolczesnych ubiorach damskich” przeklada jego elementy na futurystyczne
wrecz wizje*'. To dekonstrukcja stroju w ujeciu niemal derridowskim. Projekty
narodzily sie w wyniku zabawy forma zaczerpnietg bezposrednio z estetyki stroju
bytomskiego, zwanego tez rozbarskim.

Jako nieodiaczny element projektow pojawia sie galanda, ktéra przypomina
jednak bardziej wianki prezentowane podczas wystepow zespotow regionalnych
niz te tradycyjnie zakladana w trakcie swoistego rytualu. Jest wykonana w for-
mie okregu ze sztucznych kwiatéw, a nie budowanej na drucianej podstawie
konstrukeji zaplatanej na gtowie. Brakuje, zapewne celowo pominietych, klap
przypinanych warstwowo z tylu oraz wionuszka ze Zdzadetkami mocowanego za

-motywy/moda-na-ludowo/aneta-larysa-knap-folk-design-moda-na-ludowo-nowy-targ-etno-pod
hale-jeansy-z-parzenica-kierpce-na-obcasie.html [data dostepu: 27.01.2019].

' W odréznieniu od poprzednich przyktadéw mamy tu do czynienia takze z projektami
nawigzujacymi do konwencji high fashion, nieprzystajacymi do wymogéw codziennosci. Zob.
zdjecia promujace kolekcje w: Tradycja w nowoczesnym wydaniu. ,,Gornoslazak. Gazeta Zwiazku
Goérnoslaskiego” 2016, nr 10 (17), s. 2. zg.org.pl/gazeta/gornoslazak-2016-nr-10-17 [data dostepu:
26.01.2019]; D. CHROST: Moda w kolorach Slgska. Nowiny Zabrzanskie. nowinyzabrzanskie.pl/
gospodarka/moda-kolorach-slaska-galeria/ [data dostepu: 30.01.2019].


http://www.nowinyzabrzanskie.pl/gospodarka/moda-kolorach-slaska-galeria/
http://www.nowinyzabrzanskie.pl/gospodarka/moda-kolorach-slaska-galeria/
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pomoca harnadli. W czeséci srodkowej znajduje sie, jak w oryginalnych galan-
dach, czerwona réza, trudno jednak oceni¢, czy jest to zabieg swiadomy czy tez
wynik przypadku. Raczej deformacja jest tu zabiegiem zamierzonym, majacym
na celu wywolanie pewnego rodzaju skojarzenia, a nie rekonstrukcje dawnych
elementow. Niewatpliwie jednak wigksza autentycznos¢ w rewitalizacji dawnego
stroju moglaby wprowadzi¢ - mimo sporej paradoksalnosci tego stwierdzenia -
nieznang dotad $wiezo$¢.

Strdj rozbarski wymagal, aby sylwetka kobieca prezentowala si¢ kopiasto
i obficie. Chcac osiagnaé zamierzony efekt, zakltadano kilka spddnic spodnich
albo jedna gruba watowana lub pikowang szyta z inletu, czgsto noszono tez
stanik z kietbasg/kietbasnicg. W projektach skladajacych si¢ na kolekcje ,,Kolory
Goérnego Slaska” elementy stroju dawniej typowo bielizniane zostaja wyekspo-
nowane w formie mocno przeobrazonej, a ponadto celowo przedstawionej jako
element wierzchni. Funkcje wielu warstw halek pelnig przestrzenne, symetrycznie
zgeometryzowane konstrukcje. Mamy takze i dostowne odniesienie w formie
kietbasnicy. Zostat do niej dotaczony charakterystyczny azurowy tren wykonany
z pasow materialu przywodzacego na mysl dawne zapaski. W kolekeji zaznacza
si¢ wyraznie przewodnia w zalozeniu Szalasty kolorystyka — mianowicie czerwien,
z01¢ oraz ciemny niebieski. Wspomniane pseudozapaski, szlajfy przyczepione
do galandy oraz te, ktore w kilku projektach tworza co$ na ksztalt azurowej
spodnicy, pozbawione sg jakichkolwiek elementéw ozdobnych, tradycyjnie obec-
nych. We wzorach na sukienkach, ktére stanowig odpowiednik kiecki z lajbikiem,
pierwotnie zastonietej przez kabotek i wierzcheri, brak powtarzalnosci, tak cha-
rakterystycznej w zdobnictwie stroju rozbarskiego. Pojedynczy kwiatowy sporych
rozmiaréw motyw zostal wyhaftowany, a nie namalowany, jak to niegdy$ czynily
Slazaczki. Kabotek w zmienionej formie - z przedtuzonymi rekawami, pozba-
wionymi jakichkolwiek ozdéb (brak bufiastych rekawéw oraz koronkowej kryzy
przy ich zakonczeniu) - nasuwa na mysl wizualng fuzje z mocno zredukowang
objetosciowo formga jakli. Wierzcheri wystepuje w projektach w formie pozornie
zblizonej do oryginatu; w zasadzie zostal zachowany tradycyjny kroj, projektantka
zrezygnowala natomiast z charakterystycznych elementéw zdobniczych.

Whioski

Niewatpliwie potrzebujemy oderwania od $wiata, w ktérym wszystko jest na
sprzedaz. Paradoksalnie jednak réwniez to, co postrzegane jako tradycyjne, rosci
sobie od dawna prawo do funkcjonowania w przestrzeni rynkowej. Warto sie
powstrzymac przed jednoznacznie negatywna oceng tego zjawiska, bo by¢ moze
gdyby nie komercjalizacja elementéw stroju ludowego, ten w ogoéle odszediby
w zapomnienie czy bylby znany tylko waskiemu gronu badaczy. Zgadzam si¢ ze



74 Magdalena Tobota-Feliks

stwierdzeniem, ze str6j ludowy mozemy klasyfikowa¢ jako element artystycznej
spuscizny minionych pokolen. Przez lata jednak tradycyjne wzory przerabiano
i zastepowano (nie zawsze udanymi) imitacjami czy rekonstrukcjami, co dopro-
wadzito do stlamszenia potencjalu zwigzanego z tym strojem. Mam tu giéwnie
na mysli te jego ceche, ktéra pozwala jego nosicielowi wyrazi¢ pewne idee toz-
samosciowe. Sklania to do pytan: Czy proby odtworzenia jego elementéw nie
s3 kolejnym zamachem na jego istote? Czy to, co przejawia si¢ w kombinacji
obrazéw towarzyszacych wspolczesnym projektantom, nie jest jedynie zerowa-
niem na autentyzmie noszonego dawniej stroju ludowego? W niektérych bowiem
przypadkach twdrczos¢ funkcjonujaca pod szyldem folk fashion, wprzegnigta
w mechanizmy rynkowe, jest przejawem $wiadomego dazenia do profanacji tra-
dycji. By¢ moze jest to odwazny wniosek, jednakze podnoszony juz w literaturze
przedmiotu. Artysci pytani, dlaczego podazaja ludowymi $ladami, odpowiadaja
niemal natychmiastowo i zaskakujgco zgodnie, Ze wynika to z ich wewnetrznej
potrzeby wyeksponowania wartosci, jakie niesie z sobg autentyczna tozsamos¢
kulturowa poszczegélnych regiondw. Mozemy rzecz jasna poda¢ taka interpre-
tacje w watpliwos¢ i, idgc dalej, zapyta¢, czy nie jest to tylko podazanie za ten-
dencja? Jednakze nawet jesli to tylko moda, to zdaje si¢ niosaca z sobg szczytne
idealy i, wbrew sceptycznym opiniom, zmierzajaca w dobrg strong.

Niezaleznie od rzeczywistej motywacji cieszy fakt ponownego odkrycia stro-
ju ludowego. Wazne jest, aby czerpiac inspiracje z ludowosci, nie zatrzec¢ cal-
kowicie konotacji dotyczacych funkcjonujacych rzeczywiscie wartosci. Chodzi
zatem nie tylko o misternie odtworzony wzor nawigzujacy do autentycznych
zachowanych elementéw, ale tez o poszukiwanie glebszej wiezi porozumienia
nowego ze starym, ktére to porozumienie dokonuje si¢ na platformie metafo-
rycznego kontaktu. Réwnoczesnie nalezy pogodzi¢ sie z tym, ze zadne dzialania
(wlaczajac w to oczywidcie dzialania podejmowane w ramach okreslonych grup
folklorystycznych tudziez rekonstrukcyjnych) nie sa wstanie podtrzymac tradycji
noszenia stroju ludowego sensu stricte, naszym zadaniem natomiast jest opieka
nad ta czescig tradycji, ktora wspodlczesnie moze stanowi¢ zrodlo inspiraciji.
Na folk fashion warto spojrze¢ zatem jako na swego rodzaju famigtowke, ktéra
wprowadza badaczy w zaklopotanie, prowadzac przez labirynt wzoréw zespolo-
nych przypadkowo czy wedtug zasad znanych tylko projektantowi. Folk fashion
jest czym$ w rodzaju nieznanej formy tego, co juz dobrze znane. Trzeba jedynie
czasu, aby utracilo swoja obcos¢.
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The aim of this article is to clarify the position of cultural heritage in the
system of cultural potential, as an example of the existing and possible revi-
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talization activities of the nearly extinct ethnic group of German woodcutters
in the Small Carpathian region - Huncokars. Definition of cultural heritage
is determined by the definition of the culture. The broadest anthropological
understanding of culture defines cultural heritage as everything that has been
transferred through intergenerational transmission within the society. Cultural
heritage is not reduced or selected according to axiological, representative or
other criteria. We only focus on the historical aspect. Axiological understanding
reduces culture only into positive, representative, artistic and other values. It also
reduces the cultural heritage to just that part of the culture from the past that
meets these axiological criteria.

Axiological understanding prevails in the public sphere, which can be consid-
ered natural. However, the identification, classification, analysis, processing and
presentation of the cultural heritage is also not rarely reduced in the scientific
sphere, which is diminishing the objectivity of research and reducing the real
potential of the cultural heritage. Scientific research can, to a large extent, create
historical values and cultural phenomena and interpret them as cultural heritage.
Cultural value is the expression of man’s relation to culture (element, complex,
phenomenon), whose extent today depends on the historical memory of society
and the assessment of our own past.

The article is the result of field research realized in 2016-2018 in the
Huncokars’ environment. The information was obtained by means of interviews
carried out with Huncokars and their descendants during special happenings,
events and festivals, and through non-participatory observations also by study-
ing promotional materials and public sources. The main research objective of
the article is the identification, description and classification of the elements of
culture pertinent to Huncokars and their descendants through culture mapping
method. At first, the most important are the elements creating Huncokars as a
community, culture, collective and group identity. Then it is necessary to reveal
an integrated and functional system of cultural values. The aim of this article is
the first step, that is, identify and classify the most significant elements of the
group in such a way as to show the structure and functionality of the culture
potential system. Further research has to complete the system and provide an-
swers for questions about revitalization possibilities, surviving of the Huncokars’
community, culture and identity.

Huncokars in Slovakia

The cultural diversity of Slovakia (including cultural heritage) is a result of
ethnic and religious diversity, to which many colonizations and migrations have
contributed. One of the most numerous and in the context of cultural heri-
tage, historical values of Slovakia, the most important ethnic minorities were
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German-speaking colonists. They came in several specific migration streams.
One of them was Huncokars. These Bavarian and Tirol woodcutters came to the
territory of the Small-Carpathians in the middle of the 18th century. Their arrival
was related to the forestry development project during Maria Theresa’s reign.!
They came because of the invitation from the forest owners. Individual families
lived in the Small-Carpathian mountain valleys isolated from the majority of the
peasant population specialized in viticulture. Although the Huncokars lived in
scattered settlements, they maintained strong contacts and relationships, which
contributed to the intergenerational transmission of their language, conscious-
ness of their origin, identity, and cultural traditions.” In a reduced form, some
have survived to these days. Currently, there are only about 15 people (over
80 years old), who have lived in secluded settlements and worked in the woods.
The next generation (now approximately 50) was born in scattered settlements
in the woods but did not work in the woods. After 1945, nearly half of them
were deported to Germany. Their descendants, about 1500, are still identifying
themselves with the Huncokar phenomenon. About half of them are interested
in working in the community and educating themselves in this area. On the
community principle they are making efforts and activities to preserve what has
survived and to restore what has ceased.

Culture potential

Cultural potential is the sum of the most extensive cultural values that are
used or usable for the profit. For revealing and documenting cultural values
(cultural resources) the cultural mapping is being used. The terms cultural val-
ues, cultural resources and cultural potential can be understood as synonyms.
With an adequate cultural management is the cultural potential transformed into
cultural assets. The goal of the cultural mapping, which is the basic precondition
for transforming potential into capital, is to identify these resources (identity,
determine and describe), classify (divide into categories and classes) and then
quantitatively and qualitatively evaluate them. It is the taxonomy of cultural
resources.” Cultural potential consists of: (1) Cultural Heritage, (2) Cultural
Organizations and Institutions, (3) Cultural Events and Cultural Products,

! M. HorRVATHOVA: Nemci na Slovensku. Komdrno 2002, s. 28-30.

> K. SLoBoDOVA NOVAKOVA: Partnersky a eroticky Zivot v Specificky izolovanom horskom pros-
tredi (na priklade sposobu Zivota nemeckych drevorubacov v Malych Karpatoch). In: Erotika v lidové
kultute. Ed. P. CfHAL. Uherské Hradisté 2017, pp. 67-78.

> M. DUBSKA, B. MicHALIK: Klasifikdcia a evalvdcia kultirneho dedicstva ako predpoklad jeho
vyuzitia: Mapovanie a vyuzitelnost kultirnych hodnét a aktivit. In: “Narodna osveta: mesa¢nik pre
rozvoj miestnej kultiry a zaujmovej tvorivosti” 2012, Vol. 22, No. 11-12, pp. 33-36.
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(4) Cultural Infrastructure, (5) Human Resources (Individual Profession and
Cultural / Creative Sector).*

Each of these categories has its own evaluation criteria resulting from the
different essence of the category. Mapping and evaluation requires gathering spe-
cific information about each element. The period of status assessment is present.
Every historical period left both the tangible and intangible cultural traces. In
the system of mapping, identification and documentation of cultural resources,
the material (tangible) elements are more often reflected. However, there are also
a number of more complexly measurable non-material aspects (e.g., Genius loci,
collective values, identity and attitudes, human resources, symbols, signs, living
standards, local ties, or neighbourhood). Their presence is often much more
important than the existence of material elements. Community identity mapping,
identification and detection are a much more sophisticated system.

Cultural mapping and evaluation create an image of cultural potential in the
surveyed community. Selectively, it covers a wide range of cultural fields (such
as education, museums, galleries and theatre activities, audio-visual activities,
protection of the memorial fund, etc.) and other areas of culture (communal
politics and economy, strategic presentation of localities and regions, social life,
recreation, tourism, etc.). They create an inspirational and knowledge base, but
they also limit the realization framework, in which it is necessary to move within
the creative activity.’

(1) Cultural heritage is a significant component of cultural potential.
Identification according to the generic classification (Decree of the National
Council of the Slovak Republic about the Protection of Cultural Heritage, Act
No. 91/2001) enables all its elements to be identified, characterized and classified
within the examined space.®

The most prominent parts of the intangible cultural heritage of the Huncokars
include their language of the Bavarian-Austrian origin. It was the most signifi-
cant ethno-differencing and ethno-integration tool. At the same time, it caused
some speech barrier between people living in the villages and Huncokars from
the mountains. It contributed to endogamy, which, along with a specific way
of life (especially in the area of the source of livelihood acquiring), preserved
the Huncokar culture and slowed down the assimilation with the surrounding

* L. LENOvsKY, J. CukaN, M. DuBskA, B. MicHAL{k: Hodnotiaci model kultiirneho potencidlu.
Nitra 2014, p. 14

° For example, Luther in the context of the area of intangible cultural heritage refers to le-
gislation and key documents, pointing to problems with the application of UNESCO standards
at national level.

D. LutHER: Nehmotné kultirne dediéstvo (identifikdcia a ochrana). In: Revitalization of
Traditional Culture and Local Identity. Krakow 2013, pp. 9-22.

¢ In mapping and evaluating the cultural heritage, it is necessary to find out for each element:
STATE OF HANDLING / FUNCTIONALITY, AVAILABILITY / ACCESS, METHOD OF ACCESS, USE, USERS /
ADDRESSERS, MEANING / DOSAGE.
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majority.” Nowadays, descendants of the Huncokars are interested in learning
the dialect of their ancestors. Knowledge of the language is the revitalizing pillar
of their minority identity.® The Huncokars dialect at the native level is spoken
today by only three people. All of them are members of the generation over
80 years of age.’ The preparatory courses - language workshops are attended
by an approximately 50-member, age-diverse group. To the intangible values of
Huncokar descendants include, for example, folk narratives, especially life stories,
interpersonal relationships, family and kinship stories that are still preserved in
collective memory and partly recorded in writing or audio recordings.

An example of a tangible cultural heritage that has potential for use in tour-
ism in the region is the Huncokars School in Piesok. It is a one-storey building
that partly represents the history of the entire minority. The school was opened
in 1890 and was visited by children of the Huncokars from Piesok and also
from distant woodcutters’ settlements. The official language of teaching was
Hungarian, but according to the list of teachers who taught there, it is likely that
even Slovak language was used. At the time of the Slovak state it was taught in
German (hence the name German school). After 1945, all German schools
in the state were abolished.

In the building, there was a gamekeeper’s house on the ground floor, until
recently used as a grocery store. Currently, the building is uninhabited and in
poor technical condition. While restoring its original importance is problematic,
its use for educational (school in nature), cultural (Huncokars Museum), or rec-
reational purposes (refreshments) is still real. In November 2015, the town of
Modra ensured cleaning of the school land and planting of fruit trees (amount-
ing to €5,560, of which €4,000 was the contribution the Slovenskd Sporitelfa
Foundation). With this the first town’s orchard was established (as a specific
category of cultural heritage — cultural landscape) with great potential for use
for cultural events. However, a much higher amount is needed for the overall
renovation of the school building. The Association of Huncokars Descendants
organizes a public collection for this purpose.'

The most important sacral monument of the Small-Carpathian Huncokars,
which is still preserved as a material cultural heritage with a distinct landscaping
function, is the cemetery. Located in the middle of a forest in the town Modra-
-Piesok recreation area, it has a trapezoidal shape with a surface of 946 m®. In

7 O. Poss: Karpatski Nemci. Bratislava 2002, pp. 45-50.

¥ O Huncokdroch. Online at http://projekthuncokari.sk/?page_id=12.

® The issue of huncocary strikes closer D. FEDIC: Analysis of Huncokars® Dialect. In:
“Ethnologia Actualis: the Journal of Ethnographical Research” 2014, Vol. 14, No. 2, pp. 109-119;
M. HORNACEK BANASOVA, S. DujkovA, D. FEDIC: Tvorba ucebnice pre Specidlnu cielovii skupinu
Huncokdrov. Designing a textbook for the special target group of Huncokars. In: Schola nova, quo va-
dis?: sbornik recenzovanych prispévkii 2. roéniku mezindrodni védecké konference. Eds. K. BERKOVA,

L. Pas1AR. Praha 2017, pp. 52-57.
1 J. Grauss: Huncokdrska $kola na piesku. 2016. Online at https://www.ludialesov.sk/skola/.
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2005, new wooden fence was built thanks to the initiative of the town Modra,
and in 2014 the Huncokars descended restored 21 wooden crosses, following
the pattern of the last two preserved original crosses.!" In Slovakia, nowhere else
a Huncokary cemetery was preserved in such a form and size. Examples of other
material values of Huncokars are private archives of their descendants, consisting
of family chronicles, photographs and family trees. Gradually, they are digitized
and presented and made accessible through specific events and electronic media.

(2) Cultural organizations and institutions are different entities that document,
preserve, reproduce, make available and mediate cultural values. Institutions are
entities with a higher degree of formality, with clearly defined roles, compe-
tencies, long-standing activities and a significant share of professional staff.
Organizations represent less formally organized groups of people and resources
that share common interests and goals."

The Huncokars did not live compactly in the Small-Carpathian area as an
enclave, though they colonized several localities of the Small-Carpathian region -
Sv. Jur, Limbach, Pezinok, Modra (part of Piesok), Pila, Cast4, Dolany, Smolenice,
Solo$nica, Rohoznik, Pernek. Like Huncokars in the past, their descendants
are still being distinguished by these locations (ones from Cerveny Kamen,
Smolenice, Pezinok, Zihorie, Huncokars from Modra-Piesok and others)."
Therefore, they set up several associations with the same goal of preserving
the special culture of their ancestors, passing it on to the next generations and
informing the public about it.

Civic Association (CA) Grausova luka (Graus’s Meadow) was established on
April 15, 2007, in order to restore the historical region of Modra — Piesok at
Grausova Luka. The Association was organized as a voluntary and non-political
organization with an amateur management system. Its members created the
website www.grausovaluka.sk to promote its activity. CA members have sought
to restore the historical significance of this site as a potential for tourism de-
velopment in the region. They focused on supporting the traditional homestead
sectors of Huncokars and recultivation of the area Modra — Piesok."* A number of
projects were completed. In 2011 they received support from the SPP Foundation
within its program Heritage of regions, to restore the Huncokar culture. They
invested in promotional materials and built information panels to restore the
awareness of visitors about Huncokar sites. In 2012, the members of the associ-

" Huncokdrsky cintorin na Piesku. 2016. Online at https://www.ludialesov.sk/cintorin/.

2 In the mapping and evaluation of cultural organizations and institutions, it is necessary
to find out: GENERAL INFORMATION, MEMBERSHIP, MATERIAL, ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL
RECORDS, ADDRESSES / CONSUMERS, SCOPE AND ACTIVITIES.

1 K. SLoBODOVA NOVAKOVA: Malokarpatski Huncokdri ako unikdtna siicast eurdpskeho a slo-
venského kultiirneho dedicstva. In: Kultirne dedicstvo a identita: medzindrodnd vedeckd konferencia
25-26 mdj 2016. Ed. Z. Kr1ISKOVA. Banska Bystrica 2016, pp. 28-37.

" Dedicstvo regiénov. 2012. Online at http://www.grausovaluka.sk/index.php?id=dedicstvo-
-regionov.
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ation self-repaired the road to the cottage area of Grausova Luka. CA is currently
not active, but its members are still active as a community at Grausova Luka.

Civic Association Huncokari na Piesku was founded on January 24, 2014. The
founding members were the descendants of local Huncokars who lived here since
the 18th century. The main objective of the association is to preserve the cultural
heritage of Huncokars. It is a cemetery, a school and a chapel where the associa-
tion actively participates on their protection. Other activities include the organi-
zation of cultural and social events with an emphasis on Huncokars historical and
cultural traditions. The CA seeks to establish contacts with Huncokar families
from other areas and to cooperate with institutions with a similar focus. After
its request, the town Modra on April 17, 2014, entrusted this association with
the custody of the Huncokar cemetery at Piesok. This historical monument is
being maintained thanks to the voluntary work of the descendants of Huncokars
and sympathizers of the CA. In the future, association wants to participate in the
planned reconstruction of the school and the natural swimming pool.”

Civic Association Potomkovia Huncokdrov (Huncokars descendants) was
founded on December 23, 2015, as an initiative to preserve the forest cemetery
in Modra - Piesok, which was successful. Currently, CA extends its activities to
preserve the entire cultural heritage of Huncokars in the Small-Carpathian re-
gion. It focuses primarily on the restoration and use of the building of Huncokar
school. From the initiative of the descendants of several Huncokar families and
sponsors (especially Postova banka and Gemeinnutzige Hermann-Niermann-
Stiftung) during the period 2016-2018, a permanent exhibition devoted to the
life of Huncokars was created at the castle Cerveny Kameii. Exhibition includes
archive photographs, working equipment and traditional clothing of this ethni-
cal minority.'®

(3) Cultural events and cultural products are both formal and informal events,
both regular and irregular, in which cultural values are protected, developed,
made available, presented and used in the widest possible sense. These are, in
particular, celebrations, anniversaries, competitions, exhibitions, shows, feasts
or festivals. Events need to be seen as an essential part of cultural resources as
they have the ability to attract public attention and can achieve economic profit.
Their documentation is rather complicated, as some of the major events often
consists of a few minor ones, which need to be identified as separate units.
The segment of cultural products consists of thematic routes, accompanied by
cultural-sightseeing circuits or a system of quality of local products."”

> Huncokdri na Piesku. 2016. Online at http://piesok.huncokari.sk/.

16 Otvorenie stdlej miizejnej expozicie. 2016. Online at http://zahoraci.huncokari.sk/otvorenie
-stalej-expozicie/.

7 In the mapping and evaluating, all activities and products need to be identified: GENERAL
CHARACTERISTICS, PROCEDURE, MATERIAL, FINANCIAL, ADMINISTRATIVE CONDITIONS, ACTORS /
PARTICIPANTS, VISITORS / RECIPIENTS.
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The most important Huncokar cultural events are the Winter Huncokar
Festival and the Summer Huncokar Festival, which have the character of feasts.
They started to be organized by Civic Association Huncokéri na Piesku in co-
operation with the city of Modra and Guest-house Huncokar in 2005. Winter
Huncokar celebrations take place annually on the nameday of St. Vincent in
January. Traditional gastronomy is offered in Guesthouse Huncokar within three
days. In 2018, UCM workers in Trnava expanded the event to a workshop about
the patron of Huncokars — St. Vincent and the feasts in the past, the Huncokar
language and the presentation of photos from private archives.’ Summer Huncokar
celebrations take place during the name-day of St. Mary Magdalene in August. Part
of the feast is always the Holy Mass in front of the chapel of St. Mary Magdalene,
which is devoted to the dead woodcutters and their descendants. Event attend-
ance is increasing every year. Traditional gastronomy, cultural program and an
exhibition of photos at the Guesthouse Huncokar are part of the festivities."
An important contribution to the presentation of the Huncokar culture and aware-
ness of their historical presence in the region was the theatrical performance “Our
Huncokars,” which was studied and performed by members of the folklore and
singing ensemble Obstrléze from town Pezinok as part of the Winter Huncokar
Festival in 2017 and later in Pezinok.* The show captures the destiny of the
Huncokar family during the inter-war period, their folklore, traditions, working
life in a distant community, and its extinction after the Second World War.

Professional activities focused on collecting, documenting, preserving, inter-
preting and promoting the cultural heritage of Huncokars are being developed by
the Municipal Museum of Pezinok. In 2013, the museum established an exhibi-
tion about the culture of the “mountain people” which contained the documented
memories of the oldest personal observers.*'

In the years 2010-2013, Civic Association Grausova Luka organized an an-
nual sports meeting of the population of Grausova Luka called Fox Cup. During
the meeting, various sports games for the youth and the elderly were held, com-
plemented by the tasting of the traditional food and accompanied by live music.

The minority identity of the current descendants of Huncokars is largely con-
structed on the basis of origin and family. Family and kinship relationships and
bonds are the most important motive and line for the Huncokars cohabitation.
In particular, family gatherings within individual Huncokar families are used to
establish and consolidate them. For example, the Weber and Gschill descend-
ants met eight times during the last 33 years (in 1979 in Slo$nické mountains in

'8 Huncokdrske hody. 2018. Online at http://projekthuncokari.sk/?p=100.

¥ Potomkovia Huncokdrov hodovali na Piesku. 2017. Online at http://zahoraci.huncokari.sk/
potomkovia-huncokarov-hodovali-na-piesku/.

* M. ONDRISOVA: Divadelné predstavenie Nasi Huncokdri a Huncokdrske hody. 2016. Online at
https://www.modra.sk/divadelne-predstavenie-nasi-huncokari-a-huncokarske-hody/a-1427.

2 Vystavy. Ludia lesov. 2018. Online at http://www.mestskemuzeumpk.sk/vystavy/.
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Rinlein - Zliabky, in 1984 at Senkarka in mountains above the town of Limbach,
in 1999 at Pila below Cerveny Kamef, in 2002 in Solodnica next to grave of
Juraj and Paula Gschill and at hunting lodge in Malacky, in 2003 a meeting in
Stard Bohatd, in 2007 in Malacky at Vcelnica in BaZzantnica, in 2010 in Malacky
at VCelnica in BaZantnica, and in 2013 in Malacky at V¢elnica in Bazantnica.”
(4) Cultural infrastructure consists of (a) cultural spaces and facilities;
(b) organizational and informational background and other conditions and as-
sumptions. Category (a) are places of business, premises and facilities, enabling
the preparation, implementation and presentation of cultural activities. The
quality, scope, level, equipment, ownership and status of these facilities can sig-
nificantly affect (stimulate and restrict) cultural events and influence with that
the passive and active participation of the population in the development of
the culture. Category (b) are tools, mechanisms and elements that enhance the
availability of the culture in the broadest sense.”” During the mapping of cultural
potential, for example, two different halls of cultural houses are recorded as the
same unit, but when assessing their quality, it is necessary to analyse the current
building-technical condition, technical background, safety, representativeness
of the space, availability, capacity or ownership and operational relations. Each
space can be unique in character and suitable for different types of activities.”*
The Guesthouse Huncokar and its adjoining premises is the place that is used
mostly for Huncokar events. Except providing the accommodation and catering
facilities, it also offers a TV and community lounge, a summer terrace, a fireplace
and a garden. Religious and memorial events are also held in the chapel of St.
Mary Magdalene and at the cemetery. The German school has a great potential.
The advantage is good accessibility of these sites and the natural environment.
Beside this also the connection to the main traffic infrastructure. Other originally
populated Huncokar localities with potential are Vyvieracka, Rybnicek, Juriska,
Piesok - Huncokar’s school, Piesok - chapel of Mary Magdalene, Piesok -
Huncokar’s cemetery, Pekna lucka, Papierni¢ka, Findlova luka, Gabcova luka.”
An important part of the organizational and informational background and
other conditions and assumptions in the context of Huncokars’ cultural poten-
tial are the web portals: http://projekthuncokari.sk (FF UCM in Trnava within

2 M. AMBRUS: 1. stretnutie v Solosnici dria 15. septembra 1979. (2018) Online at http://zaho
raci.huncokari.sk/1-stretnutie-v-s-o-1-0-s-n-i-c-i-dna-15-septembra-1979/.

2 R. Z1MA, B. PAVLiKOVA: Marketingovd komunikdcia kultirnych pamiatok v Banskej Stiavnici.
In: Cestovny ruch v regiondlnom rozvoji: zbornik z konferencie s medzindrodnou ucéastou. Nitra
2013, pp. 147-159.

* In the mapping and evaluating of cultural infrastructures and othe conditions need to be
identified: GENERAL CHARACTERISTICS, PROCEDURE, MATERIAL, FINANCIAL, ADMINISTRATIVE CON-
DITIONS, OWNER / PROPERTY MANAGEMENT, AVAILABILITY / ACESS, STATUS OF USE, CONDITIONS
OF USE, RECIPIENTS / USERS / CONSUMERS.

5 V. SCHWANDTNER: Cldnky pre kategoriu “Huncokdrske lokality”. 2018. Online at http://www.
huncokari.sk/rubrika/huncokarske-lokality/.
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the project APVV-15-0360: Dimensions of revitalization of the ethnic minority
in Slovakia: Interdisciplinary Rescue research on the disappearing ethnic group
Huncokars), http://www.huncokari.sk (portal of Vladimir Schwandtner), http://
zahoraci.huncokari.sk (the portal of Dusan Dobrovodsky), http://www.graus-
ovaluka.sk meadow), https://www.ludialesov.sk (The Portal of the CA Potomkovia
Huncokarov). They serve as a platform for collecting, presenting, and researching
the cultural content of the Huncokars’ phenomenon.

(5) Human resources (the individual professions and the cultural/creative sec-
tor) is a specific category of individuals who work professionally (in particular as
freelancers) or on an amateur basis in the cultural sector. In addition to, in the
Slovak environment the most widespread, traditional manufacturers, craftsmen
and artists are those all other creative and cultural activities and jobs - individual
creators and workers whose work is focused on the creation, dissemination, de-
velopment and protection of cultural values. This category also includes cultur-
ally active people, natives, enthusiasts, collectors. They can be authors who are
recognized and unrecognized, active and passive, socially appreciated, or not even
registered. If within the location only the local traditions are present, without ac-
tive carriers, then this reduces the real potential of its use.*® Neither a lumberjack,
nor a forester, is any more active in the Huncokars’ descendants community. The
last forester-Holzhacker Vincent Juri§ died in 2012. However, with Huncokars
descendent communities, we identify individuals, as well as entire families who
are either passively or actively involved in maintaining the cultural heritage, par-
ticipate in events, meet, search and collect materials, artefacts, etc. Within them,
there are some key personalities on whom the continuity of tradition and the
revitalization of culture is dependent, such as prof. Beranek, Fleischhacker, Sikula,
O. and L. Weber, Ing. Markus, Schwandtner, Bertova born Hirnerova, Dr. Tacovsky,
Ing. Graus, Kantek, Reisinger, Dobrovodsky, Krsko, as well as scientists from Slovak
Academy of Sciences in Bratislava, Dr. Habanova, Dr. Panczovd, Dr. Kowalska,
Dr. Gadparikova and Dr. Svecové from Charles University Prague.”

Conclusion

Among the various components of cultural potential, there are often intense,
pulsing and conditional links and connections that create a cultural network.

* In the mapping and evaluating of human resources need to be identified: GENERAL CHA-
RACTERISTICS, REALIZATION OF ACTIVITY, ACTIVITY CONDITIONS, USE OF PRODUCTS AND SERVICES,
CONTINUERS / ACTIVITY CONTINUATION.

? K. SLoBODOVA NOVAKOVA: Possibilities of Cultural and Linguistic Revitalization of a Specific
German Ethnic Group in Slovakia. In: International Conference Language, Literature and Culture
in Education 2016: Book of Abstracts. Nitra 2016, p. 79.
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These linkages can exist naturally, but they can also be created. The more sophis-
ticated and more elaborate the relationships, the larger space opens for the use
of its potential. Intensive relationships between the various components support
the creation of one of the most modern tools of cultural development - cultural
clusters and networks.

The output of the mapping is the creation of a knowledge / information base
(database). In practice, access to data on a unified communications portal, open
source use, GPS, creating web maps, applications, and so on has proven success-
ful. The creation of spatial cultural mapping also makes it possible to recognize
how the individual resources are located, where they are clustered and where
the so-called cultural gaps are.

Cultural mapping is a basic tool for cultural policy and effective municipal
cultural planning. It helps to create and strengthen the knowledge society, but
especially the future society of the creative age and creative economy. The map-
ping of cultural potential directly and indirectly increases (physical, emotional
and intellectual) accessibility of the culture and access to cultural content, not
only in the sense of receiving this information, but also to create and participate
in the creation of cultural content. It stimulates the revitalization of cultural life
at local and regional level, promotes civic engagement, community development
and strengthens local identity.*® At the same time, it is an instrument of socio-
economic development, for example in creating an offer for cultural tourism and
a tool of real (not only formal) preservation of cultural specifics.”” Its outcomes
are usable in a variety of forms and for a variety of interest groups, such as local
communities, local authorities, visitors or the business sector, also in related areas
such as land use, land use planning, community revitalization, community devel-
opment or tourism, which is also an obvious example of the extinct, however in
its own way, still-living Small-Carpathian German woodcutters — the Huncokars.
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Wybory repertuarowe
Sceny Polskiej Tésinského divadla
w Czeskim Cieszynie
na rzecz zachowania
tozsamosci narodowej i regionalne;j
polskiej mniejszosci narodowej
na Zaolziu’

Choices Regarding Repertoire Made by Scena Polska Tésinského divadla

w Czeskim Cieszynie [The Polish Stage of Tésin Theatre in Cesky Tésin]

in Order to Maintain National and Regional Identity of the Polish Minority
in Zaolzie

Abstract: The article quotes, as a context for the problematics defined in the title,
demographic data indicating systematic decrease of Polish population in Zaolzie. The
publication referred to, Wizja 2035. Strategia rozwoju polskosci na Zaolziu [Vision
2035: Strategies for the Development of Polishness in Zaolzie] (2015), suggests that
national and regional awareness are two fundamental values of collective identity
which consolidate the community in question. According to the mentioned study,
amongst the major positive factors that have to be accounted for while considering
the future of the Polish national identity, Scena Polska Tésinského divadla w Czeskim
Cieszynie is prominent. The repertoire choices presented in the article were made
as early as in 1951 by the said professional theatre company run by Polish autoch-
thons in TéSin Silesia, and those choice ought to be perceived as both the carriers

* Zrédlo finansowania badan przedstawionych w artykule: badania statutowe Zakladu
Edukacji Kulturalnej Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach (2017-2019) ,,Edukacja kulturalna,
upowszechnianie kultury i animacja spoleczno-kulturalna w $rodowiskach lokalnych”.
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of Polishness and an important indicator of regional identity. They prove unambigu-
ously that the only Polish-language professional theatre operating outside Poland
may be considered a benchmark of rejuvenating and embedding the national and
regional awareness of the Polish minority in Zaolzie.

Keywords: Zaolzie, Scena Polska [The Polish Stage], repertoire, national identity,
regional identity

Slowa kluczowe: Zaolzie, Scena Polska, repertuar, tozsamos$¢ narodowa, tozsamo$é
regionalna

1

Od 28 lipca 1920 roku' w czeskiej czesci Slaska Cieszynskiego, potozonej —
jesli patrze¢ z perspektywy Polski - za Olzg, utrzymuje si¢ zasadniczy podzial na
polska i czeska grupe etniczna, z czego na przestrzeni dziejow wynikaly napiecia,
takze wewnatrz polskiej grupy narodowosciowej’ i braly swdj poczatek bolesne
problemy tozsamosciowe. Trudnosci z autoidentyfikacja w wielokulturowym re-
gionie, z ,samookresleniem wtasnej pozycji we wspdtrzednych »swoj — obcy«™
nasilajg si¢ wérdd Zaolzian z kazda kolejng dekady. Przeprowadzone w latach
1910-2011 spisy powszechne dowodzg systematycznego zmniejszania si¢ liczeb-
nosci spotecznosci polskiej na Zaolziu. Proces 6w wzmagl sie po 1989 roku.

Wedtug austriackiego spisu z 1910 roku narodowo$¢ polska na Slasku za Olza
podalo 123 923 mieszkancow, tj. 69,2% ogoélu tamtejszej ludnosci. W 1921 roku
zadeklarowalo takowg znacznie mniej, gdyz 68 044 osdb, co stanowilo wowczas
38,4% mieszkancow Zaolzia. W 1991 roku jako Polacy okreslito si¢ 43 470 oséb, co
stanowilo 11,8% objetych spisem powszechnym. W 2011 roku narodowo$¢ polska
wskazalo 26 551 o0s6b, co dawato 7,8% ludnosci osiadlej na Slqsku Zaolzianskim,
podwdjng narodowos¢, czeska i polska, zaznaczylto 2151 oséb* (deklarowanie
wigcej anizeli jednej narodowosci dopuszczal juz spis z roku 2001°). Zatem - jak

! W tym dniu mocg decyzji Rady Ambasadoréw nastgpil podzial historycznego Slaska
Cieszynskiego miedzy Rzeczpospolita Polska a Republike Czechostowacka. Za podstawe podziatu
Rada przyjela linie rzeki Olzy.

2 Zob. J. SzczepaNskr: Wola trwania. O Slgsku Cieszyriskim, Zaolziu i problemach pogranicza.
,Slask” 1996, nr 7, s. 18.

3 T. SIWEK: Specyfika tozsamosci etnicznej na Zaolziu. ,,Studia Etnologiczne i Antropologiczne”
1997, t. 1: Slgsk Cieszyriski i inne pogranicza w badaniach nad tozsamoscig etniczng, narodowg
i regionalng, red. I. BUKOWSKA-FLORENSKA, s. 11.

* Zob. Wizja 2035. Strategia rozwoju polskosci na Zaolziu. Oprac. A. BizoX et al. Czeski
Cieszyn 2015, s. 5-6; zob. takze: S. ZAHRADNIK: Struktura narodowosciowa Zaolzia na podstawie
spisow ludnosci 1880-1991. Trzyniec 1991.

> Analizujac spis ludnosci z 2001 roku, nalezy uwzgledni¢ to, ze w wypadku pytania o narodo-
wo$¢ jedna z odpowiedzi mozliwych do zaznaczenia bylo ,narodowos¢ nieokreslona” Kategorie te
wybrato 6013 mieszkanicow Zaolzia (1,8% ogétu ludnosci regionu). Na temat motywéw odrzucenia
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zauwazal juz w roku 1997 Tadeusz Siwek - ,,Zaolzie przeksztalcilo si¢ z terenu
etnicznie przewaznie polskiego w teren w wiekszoséci czeski”®. Przyczyny takiego
stanu rzeczy s3 przede wszystkim dwie: asymilacja, przejawiajaca si¢ zwlaszcza
w rodzinach mieszanych narodowosciowo’, oraz migracje. A wszak ,w interesie
Zaolzian jest — jak stwierdzal rok wczesniej Jan Szczepanski — utrzymanie grupy
zwartej, spojnej, solidarnej i zapewniajacej bezpieczenstwo™.

Nie napawalo optymizmem wobec perspektyw polskosci na Zaolziu prze-
prowadzone w 2005 roku badanie dotyczace tozsamosci zaolzianskiej mtodzie-
zy. Wérod dziewiecdziesieciu uczniéw (zgodnie z obowigzujaca nomenklaturg
studentéw) Gimnazjum z Polskim Jezykiem Nauczania w Czeskim Cieszynie
(zaolzianskim odpowiedniku liceum ogélnoksztalcacego): ,,[...] jako Polacy zde-
klarowato si¢ zaledwie 50% uczniéw. Jednoznacznie okresli¢ swojej narodowosci
nie potrafilo 31% zapytanych, 14,4% zdefiniowalo sie jako »Polak i Czech, a nie-
liczni nazwali si¢ mianem »Polakéw z Zaolzia« badz »Slazakéw«. Dodatkowo
wigksza grupa respondentéw wskazala jako swoja ojczyzne Czechy (29%) niz
Polske (20%)™. Przy czym, zgodnie z nazewnictwem placéwki, edukacja jest
w niej prowadzona w jezyku polskim, w jezyku polskim mozna zdawa¢ mature,
a sama szkola postrzegana jest jako ,kuznia polskich elit intelektualnych na
Zaolziu i miejsce, wokot ktdrego koncentruje sie znaczna czes¢ polskich inicja-
tyw kulturalnych i naukowych™®. Trzeba przypomnie¢, ze w srodowiskach wie-
lokulturowych to wtasnie jezyk stanowi obiektywny wyznacznik narodowosci'!,
na nim wspiera si¢ spojno$¢ grupy etnicznej'. Jest on wrecz — jak stwierdzaja
Irena Bogoczova i Malgorzata Bortliczek - ,wizytéwka jednostki” ,Informuje
pozostalych, ze jest ona u siebie (jest stad, czyli stela)”". Na Zaolziu funkcje te

deklarowania narodowosci zob. T. SIWEK: Bez narodowosci — nowe zjawisko w Republice Czeskiej i na
Zaolziu. W: Materialy z konferencji pt. ,Zaolzie. Genius loci, genius populi”, zorganizowanej w dn.
1-2 sierpnia 2014 w Czeskim Cieszynie i Jablonkowie. Instytut Politologii, Uniwersytet Kardynata
Stefana Wyszyniskiego w Warszawie. http://politologia.uksw.edu.pl/wp-content/uploads/Tadeusz-
Siwek.pdf [data dostepu: 5.09.2018]). Doda¢ nalezy, ze w spisach ludnosci z lat 1991-2001 dopusz-
czono podanie tozsamosci $laskiej i czes¢ polskich autochtonéw wskazala te opcje tozsamosciows.

¢ T. SIWEK: Specyfika tozsamosci etnicznej na Zaolziu..., s. 13.

7 Zob. H. RUSEk: Kulturowe wzory zycia polskich rodzin na Zaolziu a asymilacja. Katowice
1997.

8 J. SzczepaNskI: Wola trwania..., s. 18.

® Zob. Szkolnictwo w jezyku polskim. Zaolzie Teraz. https://zaolzieteraz ke-cieszyn.pl/zaolzie/
szkolnictwo-w-jezyku-polskim [data dostgpu: 17.09.2018].

1 Ibidem.

I Na role jezyka jako wciaz gléwnego wyznacznika autoidentyfikacji na czeskim Slasku
Cieszynskim zwraca uwage Katarzyna Marcol. Zob. K. MARcoL: Wspélczesne autoidentyfika-
cje mieszkaricow Zaolzia. ,Studia Etnologiczne i Antropologiczne” 2015, t. 15, red. G. Opoj,
M. SzZALBOT, s. 240-249.

127, SzczepaNskr: Wola trwania..., s. 18.

1 1. BoGOCZOVA, M. BORTLICZEK: Jazyk ptihraniéniho mikrosvéta (béznd mluva Tésifianiiv CR) /
Jezyk przygranicznego mikroswiata (mowa potoczna mieszkaticow Zaolzia). Ostrava 2014, s. 78.


https://zaolzieteraz.kc-cieszyn.pl/zaolzie/szkolnictwo-w-jezyku-polskim
https://zaolzieteraz.kc-cieszyn.pl/zaolzie/szkolnictwo-w-jezyku-polskim
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pelni zaréwno literacki jezyk polski, jak i majaca staropolskie korzenie gwara
zachodniocieszynska, nalezaca do zespolu dialektow slaskich. W powszechnym
uzyciu (zwlaszcza wsrod $redniego i mlodego pokolenia) coraz czesciej mamy
jednak do czynienia ze skarlowacialym zamiennikiem tej gwary, nierespektuja-
cym norm systemowych, fonetyczno-gramatycznych i leksykalnych obowigzu-
jacych w gwarze cieszynskiej. Wszechobecne staje sie¢ mowienie po naszymu,
bedace rezultatem mieszania si¢ kodow jezykowych: jezyka polskiego, jezyka
czeskiego jako jezykow ogolnych oraz gwary. Bogoczova i Bortliczek podkreslaja,
ze ,w wypadku mowy po naszymu nie chodzi [...] o méwienie gwara, ale o gwa-
rowy sposob moéwienia™**. Zgodnie z najnowszymi ustaleniami jezykoznawczymi,
to on stanowi podstawe komunikacji na Zaolziu®.

W $wietle przywolanych danych demograficznych staje si¢ w pelni zrozumia-
te, ze w publikacji Wizja 2035. Strategia rozwoju polskosci na Zaolziu'® — wydanej
w 2015 roku przez stowarzyszenie obywatelskie Kongres Polakéw w Republice
Czeskiej, a traktowanej jako material wyjsciowy do wewnetrznej dyskusji nad
przyszloscig polskosci na lewym brzegu Olzy” - wérdd pigtnastu ,zasadni-
czych obszaréw do pilnego zagospodarowania” za priorytetowy uznano ,odnowe
swiadomos$ci narodowej”*® (publikacje wieniczy patetyczne wezwanie: ,trzeba
ponownie wznieci¢ ptomien $wiadomos$ci narodowej!”"). Jako drugi wskazano
»odtworzenie odczucia tozsamosci regionalnej”*. Wedlug analizy przedstawionej
w opracowaniu, $wiadomos¢ narodowa i $wiadomo$¢ regionalna to podstawowe
warto$ci tozsamosci zbiorowej konsolidujace i w przyszlosci majace konsolido-
wacé spotecznos¢ polska na Zaolziu. Pozostale wymienione ,,obszary do pilnego
zagospodarowania’, takie jak: ,uzywanie jezyka polskiego w szkotach’, ,,obecnos¢
[na Zaolziu - M.P.] kultury polskiej i realiéw”, ,,odnowienie szacunku dla praw-
dziwej gwary”, ,promocja regionu do wewnatrz i na zewnatrz’, jawig si¢ jako ich
pochodna. Jako Ze za niezmiernie wazne uznano ,dotarcie z tymi warto$ciami do

' Ibidem, s. 106.

15 Szerzej na ten temat: ibidem; K.D. KADLUBIEC: W cieszytiskim mateczniku. Czeski Cieszyn
2015.

16 Publikacja zostala opracowana przez nieformalng grupe polskojezycznych autoréw (kultu-
roznawcow, jezykoznawcow, folklorystow, historykow, socjologéw) zamieszkatych w czeskiej czgsci
Slaska Cieszyniskiego.

7O wazkosci problemu zaswiadcza to, ze ,czeska ustawa o mniejszo$ciach z roku 2002 uza-
leznia mozliwo$¢ ubiegania si¢ mniejszosci o realizacje pewnych praw wlasnie od jej liczebnosci,
ktéra z reguly powinna obejmowac co najmniej 10% mieszkancéw danej miejscowosci [...]. Dla
polskiej mniejszosci [na Zaolziu - M.P.] jest wiec nadal wazne, aby przynaleznos¢ do niej zadekla-
rowalo jak najwiecej miejscowych Polakéw, poniewaz jedynie to daje im prawo do domagania si¢
wlasnych szkol, prasy, teatru, audycji telewizyjnych i radiowych, napiséw w gminach itp””. T. SIwEK:
Bez narodowosci — nowe zjawisko..., s. 2.

'8 Wizja 2035. Strategia rozwoju polskosci na Zaolziu..., s. 31.

19 Ibidem, s. 32.

» Ibidem, s. 31.
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mlodych generacji™', wsrod ,,propozycji konkretnych zadan na najblizsza przy-
szto$¢” znalazlo si¢ ,,przygotowanie i wdrazanie programéw edukacji i wycho-
wania, majacych na celu wzrost poczucia tozsamosci narodowej i regionalnej”*.

Autorzy we wnioskach koncowych raz jeszcze podkredlili, ze ,wspdlnym
mianownikiem wszystkich dzialan strategicznych powinna by¢ odnowa $wia-
domosci narodowe;j i regionalnej na Zaolziu, jako dwu czlonéw wzajemnie sie
uzupetniajacych, a niewykluczajacych” (na nierozdzielno$¢ tozsamosci regional-
nej i tozsamosci narodowej zwracal uwage juz w pierwszej dekadzie XXI wieku
Karol Daniel Kadlubiec*). Wskazali jednoczes$nie, ze ,$wiadomos¢ ta przejawia

sie w roznych plaszczyznach, wymiarach i znaczeniu™.

2

Niewatpliwie przejawem $wiadomosci narodowej i regionalnej — w wymiarze
pragmatycznym i emocjonalnym - jest mocno naznaczona patriotyzmem aktyw-
no$¢ teatralna polskiej mniejszosci narodowej zamieszkujacej Zaolzie. Aktywno$é
ta jest zjawiskiem dlugoletnim, wielowymiarowym, dotyczacym plaszczyzny za-
réwno zawodowej (profesjonalna Scena Polska i lalkowa Scena ,Bajka” teatru
Tésinské divadlo w Czeskim Cieszynie), jak i amatorskiej (dziatajace pod egida
Polskiego Zwiazku Kulturalno-Oswiatowego w réznych miejscowosciach Zaolzia
liczne zespoty dramatyczne i teatry malych form scenicznych, takze teatr szkol-
ny, preznie rozwijajacy sie ruch recytatorski). Dzialalnos¢ teatralna Polakéw za
Olzg jest zjawiskiem na tyle wazkim, ze w przywolanej publikacji wsrdod szesciu
gléwnych ,,czynnikéw pozytywnych’, oddziatujacych dawniej i wspolczesnie na
stan polskiego spoleczenstwa na Zaolziu, a ktére trzeba bra¢ pod uwage w roz-
wazaniach nad przyszloscig polskiej mniejszosci narodowej, wymieniono Scene
Polska Tésinského divadla* w Czeskim Cieszynie. Ten — wspolistniejacy od 14 paz-
dziernika 1951 roku pod jednym dachem ze Scena Czeska - reprezentacyjny teatr
polskiej spotecznosci zamieszkujacej Zaolzie jest zarazem jedynym profesjonal-
nym polskojezycznym zespolem teatralnym poza Polska. Fakt ten podkreslono,
honorujac Scene Polska 2 maja 2016 roku - w Dniu Flagi Rzeczypospolitej

' Ibidem.

2 Ibidem, s. 32.

» Ibidem.

2 ,[...] bowiem droga do wspdlnej kultury ogolnoludzkiej [...] zawsze prowadzi od wlasnego
domu, od wiasnych korzeni”. K.D. Kaprusiec: O kulturowym obliczu podbeskidzkiej ziemi. ,,Swiat
i Stowo” 2008, nr 1, s. 40.

» Wizja 2035. Strategia rozwoju polskosci na Zaolziu..., s. 32.

* Ibidem, s. 24. Pozostale czynniki to: rozbudowana organizacja spoteczna, wlasne media,
silna struktura szkolnictwa, geograficzna blisko$¢ Polski, brak barier dla dziatan ponadgranicznych.
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Polskiej, zarazem Dniu Polonii i Polakéw za Granica - Flaga Rzeczypospolitej
Polskiej.

Scena Polska, kierujac swoja oferte, w duzej mierze w ramach systemu
abonamentowego, do calej zréznicowanej wiekowo polskiej spolecznosci za-
mieszkalej za Olzg”, od zarania spelnia misje placowki przyczyniajacej si¢ do
zachowania narodowej tozsamosci kolejnych pokolen zaolzianskich Polakow.
Czyni to gltéwnie poprzez jezyk (,jest prawdopodobnie jedyna placéwka na
Zaolziu, gdzie na co dzien i od $wieta, na scenie i poza nig, mozna uslyszec¢
polski jezyk literacki™®) oraz repertuar, pozycje przynalezne do literatury pol-
skiej stanowig bowiem blisko 50% utworéw wprowadzonych na teatralny afisz”.
Ogniskuja owe repertuarowe wybory, podejmowane w obrebie narodowego pis-
miennictwa, najzywotniejsze przejawy $wiadomosci polskiego narodu, polskiej
historii, polskiej tradycji obyczajowej i kulturowej, buduja narodowa wspoélnote
w warunkach obcego panstwa. Poczawszy od $redniowiecznych i renesansowych
intermediéw (za gest odwagi nie tylko artystycznej, ale i politycznej uznaé na-
lezy wprowadzenie w sezonie 1987/1988 do repertuaru Sceny Polskiej Uciech
staropolskich w opracowaniu dramaturgicznym Kazimierza Dejmka, ze slynna
kwestig ,,Nedza z bida z Polski ida, ale nigdy nie wynidg”) po Fantazje polskg
Macieja Wojtyszki (premiera, dana 6 pazdziernika 2018 roku dla uczczenia
100-lecia odzyskania niepodleglosci przez Polske, byla zarazem prapremiery).
Za sprawg repertuarowych wyboréw niejednokrotnie stawiano publicznosci
podstawowe pytania o narodowa identyfikacje i kondycje jezyka polskiego na
Zaolziu. Czyniono tak przede wszystkim przy okazji przedstawien rocznicowych
(w zwiazku z jubileuszem Sceny Polskiej, badz tez calego Tésinského divadla),
z zalozenia deklaratywnych w sensie ideowym.

Na pietnascie premier jubileuszowych az czternascie przynalezy do obszaru
piSmiennictwa polskiego, przy czym osiem stanowia inscenizacje narodowej
klasyki. Sa to: Zaczarowane koto (1956) Lucjana Rydla, Henryk VI na towach
(1961) oraz Krakowiacy i Goérale (1971) ojca teatru narodowego Wojciecha

¥ Poza czeskocieszyniska siedzibg zesp6l wystepuje takze w innych miejscowosciach czeskiej
czesci Slaska Cieszynskiego: Trzyficu, Hawierzowie, Karwinie, Orfowej, Gérnej Suchej i Wedryni
(w poczatkowym okresie dzialalnosci Scena Polska grywala na calym Zaolziu - od Bogumina po
Mosty k. Jablonkowa). W sezonie 2018/2019 sprzedano 1363 abonamenty, przy czym liczba ta nie
przekltada si¢ na liczbe abonentéw (abonamenty sg jedno-, dwu-, trzy- i czteroosobowe). Istnieja
nadto szkolne grupy abonamentowe.

» R. PUTZLACHER: Jak perly z lamusa... W: Program do przedstawienia ,,Gos¢ oczekiwany”.
Red. R. PurzracHER. Cesky Tésin 1996.

? Teatr przygotowal do konca sezonu 2017/2018 465 premier. Zestawienie wszystkich pre-
mier SP zawieraja wydawnictwa jubileuszowe: Tésinské divadlo. 50 lat Sceny Polskiej. Kronika lat
1951-2001. Red. R. PUTZLACHER, J. Wan1a. Cesky Tésin 2001; 55 lat Sceny Polskiej TD. Publikacja
jubileuszowa 1951-2006. Cesky Tésin 2006; 60 lat Sceny Polskiej TD. Kronika lat 1951-2011. Red.
J. WaN1A. Czeski Cieszyn 2011; Rajska jablonka. 65 lat Sceny Polskiej TD. Red. J. WaNIA. Czeski
Cieszyn 2016.
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Bogustawskiego, Zemsta (1970), Damy i huzary (2006) Aleksandra Fredry, Maria
Stuart (1975) Juliusza Stowackiego, Pan Tadeusz (1991)* i Dziady (2001) Adama
Mickiewicza, ostatnie przygotowane z okazji jubileuszu pétwiecza Sceny Polskiej,
w adaptacji i rezyserii Karola Suszki, ktéry zasadniczy akcent przenidst na wspol-
note, na nar6d’'. Recenzujacy spektakl Kazimierz Kaszper nazwal go ,koncertem
na mity i symbole narodowe”, ,,alegoria calego polskiego losu pod zaborami”*
(punktem odniesienia caloéci inscenizacji byl pomys! transportu Polakéw na
Syberie; wizualizowano obrazy tej drogi). Zastanawiajac si¢ nad istota fenome-
nu czytelnosci ,wizyjnego [...] spektaklu”, recenzent odnajdywal go ,w naturze
polskosci” rozumianej jako ,,stan ducha™.

Pozostalych pig¢ realizacji jubileuszowych zaliczanych jest do polskiej lite-
ratury powojennej. S to: Ballady i romanse (1955) Aleksandra Maliszewskiego,
Janosik czyli Na szkle malowane (1976, 1981) Ernesta Brylla i Katarzyny Gaertner,
Dwa teatry (1986) Jerzego Szaniawskiego, Rajska jabfonka (2016) Andrzeja
Niedoby i Gos¢ oczekiwany (1996) Zofii Kossak. Ten, wystawiony w 1996 roku,
obrazek sceniczny odwolujacy sie do $laskich podan ludowych, wienczyt frag-
ment III Piesni Beniowskiego Stowackiego, z mocno brzmigcg kwestia: ,,Biada, kto
daje ojczyznie pot duszy / A drugie tu pét dla szczescia zachowa™*. Stygmatem
bolesnej prawdy naznaczone bylo réwniez pytanie prologu: ,Czy wstuchaliscie
sie kiedy w polskag mowe?”*. Pytanie, na ktére wobec dominujacego na Zaolziu
zargonu, jako skarfowacialego odpowiednika gwary, nie mozna udzieli¢ jedno-
znacznie pozytywnej odpowiedzi. Kwestie, w ktére obudowano zasadnicza mate-
rie sztuki, niewatpliwie mialy skloni¢ zaolzianska spotecznos¢ do podjecia proby
okreslania wlasnej tozsamosci i swojego miejsca w spoleczenstwie.

Przytoczony hastowo rejestr jubileuszowych premier’ informuje jednakze
o czyms$ niezwykle istotnym - o pelnieniu przez Scene Polska Tésinského divadla
funkcji przynaleznej teatrowi narodowemu, niejako obligatoryjnie zobowigzane-
mu do wystawiania arcydziet literatury polskiej. O tej funkeji zaswiadczaja takze
wielokrotne w historii zespotu powroty do dziel Fredry (16 premier, 9 utworéw),

% Wystawienie Pana Tadeusza zaplanowano juz na jubileusz 30-lecia Sceny Polskiej. Do
premiery spektaklu jednakze nie doszlo. 16 pazdziernika 1981 roku, tuz po probie generalnej,
przedstawienie z rozporzadzenia czechostowackich wladz partyjnych i administracyjnych zostalo
zdjete z afisza, jako dzielo zbyt narodowe.

' Zob. L. DREWNIAK: Trzy oczka dla Sceny Polskiej. ,,Przekréj”, 25.09.2001.

2 K. Kaszper: Koncert na mity i symbole. ,,Slask” 2001, nr 12, s. 74.

# Ibidem.

** J. SLowAcCKr: Beniowski. Piesn III [wiersz 721-722]. Biblioteka Literatury Polskiej
w Internecie, Katedra Kulturoznawstwa, Wydzial Filologiczny, Uniwersytet Gdanski. https://literat.
ug.edu.pl/beniow/0003.htm [data dostgpu: 5.09.2018].

* R. BRANDSTAETTER: Krdl i aktor. Sceny dramatyczne. Warszawa 1952, s. 32.

3 Szerzej na ten temat: M. PINDOR: Scena Polska Tésinského divadla (Teatru Cieszytiskiego)
w Czeskim Cieszynie teatrem edukacji narodowej. Na przykladzie jubileuszowych wyboréw reper-
tuarowych. ,Cieszynski Almanach Pedagogiczny” 2019, t. 6: Miejsce jako wartos¢ kulturowa, red.
U. Szuscik, D. SIERON-GALUSEK, s. 38-53.
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Stowackiego (6 premier, 5 dramatéw), Mickiewicza — tak aby kazdy Polak na
Zaolziu cho¢ raz w ciagu swego zycia mogt ustysze¢ stowa tworcéw przynalez-
nych do panteonu polskich klasykéw. Charakter narodowo-edukacyjny mialy
takze sztuki napisane specjalnie na potrzeby Sceny Polskiej (autorka scenariuszy
jest Renata Putzlacher - zaolzianska poetka, kierownik literacki Sceny Polskiej
w latach 1989-1997, 1999-2001), podejmujace temat zycia i tworczosci polskich
poetéw narodowych: Adama Mickiewicza (Ide z daleka, nie wiem, z piekta czyli
z raju, 1998) i Jana Kochanowskiego (W strong Czarnolasu, 2007). Swoje ukon-
tentowanie pierwszg realizacja, z racji jej wspdlnotowego aspektu, wyrazil Janusz
Majcherek - redaktor branzowego czasopisma ,Ieatr”, sfowami: ,[...] bardzo
szlachetne przedsiewzigcie teatralne — rodzaj syntetycznej i sprawnej biografii
Mickiewicza. W malo znanym $wiecie polsko-czeskiego pogranicza teatr okazuje
sie spelnia¢ prawie juz nie spotykang dzi§ funkcje zywego wigzania, nie zniza-
jac sie do obrzedowego i plytkiego patriotyzmu. Wyrazy podziwu i szacunku™.
Z polskich dramaturgéw wspodlczesnych najczesciej przywolywani w Scenie
Polskiej byli, jak dotad, Jerzy Szaniawski i Stawomir Mrozek (miedzy innymi jako
autor Tanga), mieli takze swoje premiery (lata osiemdziesigte XX wieku) Witold
Gombrowicz (Iwona, ksigzniczka Burgunda) i Tadeusz Roézewicz (Kartoteka).
Co wazne - przy okazji wystawien utwordw przynaleznych do literatury
polskiej starano si¢ zaktywizowa¢ publicznos¢ do lektury indywidualnej in-
scenizowanego tekstu badz tekstow poswieconych wybitnym polskim twor-
com. Przykladowo, przy sposobnosdci scenicznej realizacji Ballad i romanséw
Maliszewskiego, apelowano na famach polskojezycznego miesi¢cznika spoteczno-
-kulturalnego ,,Zwrot”: ,Niech nie bedzie w naszym spoleczenstwie nikogo, kto
by nie zaznajomil si¢ z twdrczoscig wielkiego poety [Mickiewicza - M.P.], kto by
nie przeczytat cho¢by jednego z jego utworéw”*®. W przypadku Ide z daleka, nie
wiem, z piekta czyli z raju w programie do przedstawienia wskazywano wprost,
aby ,odbiera¢ spektakl jako przypomnienie biografii wieszcza i zaproszenie do
ponownej lektury jego dziel””. A o tym, ze dziela te jednak zachowaly sie we
wdziecznej pamieci zasiadajacych na widowni teatru przy ulicy Ostrawskiej
w Czeskim Cieszynie starszych oséb, zaswiadcza przywolana juz recenzja:
»Z wielu miejsc sali raz po raz dochodzi szept: to widzowie podchwytuja co le-
piej zapamigtane wersy Mickiewicza. Gdzieniegdzie kto§ dyskretnie ociera 1zy”*.
W $wietle tego w pelni zasadna staje si¢ wypowiedz Suszki - rezysera i ak-
tora rodem z Nawsia k. Jablonkowa, kierownika Sceny Polskiej (1979-1988),

37 ]. MAJCHEREK: Spektakl Ide z daleka... przypomina i wzrusza. Cyt. za: 60 lat Sceny Polskiej TD.
Kronika lat 1951-2011..., s. 102.

% (JM.): Nowe osiggnigcie Sceny Polskiej. ,Zwrot” 1955, nr 11, s. 11.

¥ K. Kaszper: Mickiewicz czy Putzlacher? W: Program do przedstawienia ,,Id¢ z daleka, nie
wiem, z piekta czyli z raju”. Red. K. Kaszper. Cesky Té$in 1998, s. 14.

*J. MAJCHEREK: Spektakl Ide z daleka...
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dyrektora Tésinského divadla (2000-2018): ,Scena Polska [...] dla spotecznosci
Zaolzia jest okretem flagowym polskosci™.

Jednoczesnie Scena Polska ma znaczace zastugi na rzecz ,odtworzenia odczu-
cia tozsamosci regionalnej” wérod zaolzianskich Polakow. Aspekt nie tylko naro-
dowy, ale i regionalny towarzyszyt bowiem rocznicowym wystawieniom Goscia
Oczekiwanego Zofii Kossak (w latach 1923-1939, 1957-1968 mieszkanki Gérek
Wielkich potozonych w polskiej czesci Slaska Cieszyniskiego) i Rajskiej jablonki®
Andrzeja Niedoby (dramaturga, publicysty rodem z Zaolzia, autora pie$ni Szumi
jawor - hymnu beskidzkich goérali). Poddana scenicznej konkretyzacji z okazji
65-lecia istnienia zespotu cieszynska gwara napisana Rajska jablonka to saga
beskidzka, w ktorej mowi si¢ ,bez ostonek o tym, co najtrudniejsze w historii
gorali ze Slgska Cieszyniskiego™. Uscislajac, zostaja w niej ukazane powiklane
losy trzech pokolen Niedobéw z Nawsia kolo Jabtonkowa* (od 1920 roku znaj-
dujacego sie w czeskiej czesci Cieszynskiego), a jednym z czlonkéw rodu jest
stryj autora sztuki, Wladystaw - zalozyciel Sceny Polskiej. Realizacjami scenicz-
nymi, znacznie od przywolanej wczes$niejszymi, ktére rowniez nalezy postrzega¢
w kategoriach nosnika polskosci, jak réwniez waznego wskaznika identyfikacji
regionalnej, s3: Przednowek® (1990) zaolzianskiego poety Pawla Kubisza oraz
Czarna Julka (1993) i Bajki Slgskie (1997) urodzonego w Karwinie Gustawa
Morcinka®. Rezyser Czarnej Julki Janusz Klimsza zobrazowal bardzo istotny
fakt przeradzania sie na Slasku Cieszynskim $wiadomosci etnicznej w narodows,
z jednoczesnym zaznaczeniem, ze ,sens wspotzycia [na pograniczu narodow, kul-
tur - M.P.] polega na zblizeniu sie do siebie, na bliskim, wspdlnym przezywaniu
$wiata™. Swiata bogatego wielokulturowoscig, w odniesieniu do ktérego uzywa
sie okreslenia ,,Mitteleuropa™®.

1 K. Suszka: ,Mdj teatr”. 2015. Maszynopis w posiadaniu autorki artykutu.

# Sztuka zostala wyrdzniona I nagroda w ogdlnopolskim konkursie na utwor drama-
tyczny o tematyce wiejskiej, zorganizowanym przez Towarzystwo Kultury Teatralnej wspdlnie
z Ministerstwem Kultury i Sztuki oraz Ludowa Spoéldzielnia Wydawnicza. Ukazata si¢ drukiem
w miesi¢czniku ,,Dialog” (1986, nr 12, s. 12-37).

# Slowa Niedoby. Cyt. za: G. KUZNIK: ,Rajska jablonka” to zakazana historia cieszytiskich
gorali. ,Dziennik Zachodni” 2016, nr 212.

#To nie sa wprost zyciorysy mojego ojca, wujow czy dziadkéw, wplotlem jednak w sztuke
ich rézne opowiesci” — wyjasnia Niedoba. Cyt. za: G. KUZNIK: ,,Rajska jablonka”...

* Przednéwek to, napisany stylizowana gwara cieszynska, zbior wierszy z 1937 roku.

¢ Na temat przedstawien zob. M. PINDOR: Przywracanie Morcinka zaolzianiskiej spoteczno-
sci... (O realizacjach prozy Morcinka w Scenie Polskiej Tésinského divadla). W: Gustaw Mocinek -
w 120-lecie urodzin. Red. K. HEskA-KwASNIEWICZ, J. LyszczyNA. Katowice 2012, s. 226-241.

¥ Zob. wypowiedz J. Klimszy w rozmowie z K. Kaszperem: K. Kaszper: Kolonia w srodku
Europy. ,,Gérnoélgski Diariusz Kulturalny” 1994, nr 6, s. 26-27.

% Ibidem. Na temat pojecia ,,Mitteleuropa” zob. I. KorBoN, M. BucHOWwsKI: Od ,, Mitteleuropy”
do Europy Srodkowej. Zarys dziejow idei. ,,Sprawy Narodowosciowe. Seria Nowa” 2001, z. 19,
s. 11-32.
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Do spektakli §lasko-cieszynskiej przestrzeni kulturowej, bedacych artystycz-
nym nos$nikiem wspolczesnie pojetej sSwiadomosci regionalnej, przynalezaty nad-
to: Most nad Lucyng (2002) *, wedtug tekstow zaolzianskiego prozaika Wiestawa
Adama Bergera, w adaptacji Renaty Putzlacher, oraz Ondraszek - Pan Lysej
Gory (2005), zrealizowany z okazji 290. rocznicy $mierci Ondraszka Szebesty.
Putzlacher oraz wspdlpracujacy z nig Bogdan Kokotek i Tomas Kocko wykorzy-
stali w pracy nad scenariuszem drugiego z przedstawien wiele réznorodnych ma-
terialéw zrodtowych™, w efekcie powstata autoréw wersja wlasna historii $laskiego
zbdjnika. ,Nasz Ondraszek nie jest sztuka historyczna; to nasza wspdlna, oparta
na dyskusjach i przemysleniach wizja tamtej epoki” - stwierdzali®. Stworzyli
réwniez witryne internetowa poswiecong Ondraszkowi. Przygotowali ptyty CD
i DVD. Skompletowali tym samym ,beskidzki pakiet”(okreslenie Putzlacher),
bedacy ,,gotowym materialem na lekcje dotyczace edukacji regionalnej™.

Premiery Innych rozkoszy (2005) wislanina Jerzego Pilcha oraz Obory
(2016), urodzonego w Bielsku i miejscem wzrastania zwigzanego ze Slaskiem
Cieszynskim, Helmuta Kajzara byly proba ukazania Zaolzianom wymienionych
twoércow jako autoréw z polskiej czedci Slaska Cieszynskiego mocno zakorzenio-
nych w regionie, z regionem si¢ identyfikujacych.

Jednakze najstynniejszym spektaklem osadzonym w $lasko-cieszynskiej prze-
strzeni kulturowej, stanowiacym jednoczesnie metafor¢ pogranicza, byt dwu-
jezyczny wspolny projekt Sceny Polskiej i Sceny Czeskiej Tésinského divadla
pn. Tésinské niebo Cieszyriskie nebe (premiera: 15 maja 2004)”. Ten muzyczny
»sentymentalny rajd tramwajowy - sentymentalni tramvajova rallye” przez wieki
po wielokulturowym regionie Slaska Cieszyniskiego i wielokulturowym miescie
byt - zgodnie z zamierzeniem realizatoréw przedsiewzigcia: Jaromira Nohavicy
(twdércy muzyki i piesni), Renaty Putzlacher oraz Radovana Lipusa (autoréw

* Lucyna - rzeka, plynaca w dwujezycznych, dwuwyznaniowych Bledowicach Dolnych na
Slasku Zaolziariskim.

> Wsrod publikacji, ktorymi sie postuzyli, znalazly sie¢ miedzy innymi: Z. P1aseckr: Byli chiop-
¢y, byli... Zbdjnictwo karpackie. Krakéw 1973; J. POSPIECH: Zwyczaje i obrzedy doroczne na Slgsku.
Opole 1987; J. RusNok: 1980: Ondraszek i inni zbéjnicy. ,Kalendarz Beskidzki” 1980, s. 182-186;
Plyniesz Olzo... Zarys kultury duchowej ludu cieszyriskiego. T. 1. Red. K.D. KADLUBIEC. Ostrawa
1970; A. SIVEK: Ondras z Janowic. Prispévek k pozndni zbojnické problematiky v slovesnosti slezské
oblasti. Ostrava 1958. Do scenariusza wlaczono takze fragmenty pracy: P. KuBisz: Przednowek.
Czeski Cieszyn 1937.

' R. PUTZLACHER: Ondraszek, czyli ,ciosane w drewnie”. W: Program do przedstawienia
»Ondraszek”. Red. R. PUTZLACHER, J. WANIA. Czeski Cieszyn 2005, s. 3.

2 Historia nie na szkle malowana. Z Renatg Putzlacher rozmawia Lukasz Bielski. ,Glos Ziemi
Cieszynskiej” 2006, nr 20, s. 14.

 Na temat przedstawienia zob. M. PINDOR: Przestrzeri wspotbycia. ,Tésinské niebo Cieszyriskie
nebe” Tésinského divadla w Ceském Tésiné jako migdzykulturowa narracja o wielokulturowosci mia-
sta/miast. ,Edukacja Miedzykulturowa” 2015, nr 4, s. 282-305.
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scenariusza)® - ,,proba spojrzenia na cieszynska ziemig¢ przez pryzmat minio-
nych lat i zdarzen, pelna nostalgii i humoru, z przywolaniem zwigzanych z tym
regionem postaci prawdziwych i mitycznych”. Proba, przeprowadzong zgodnie
z przyjeta przez tworcow nadrzedna zasada eksponowania tego, co spolecznosé
Slaska Cieszynskiego Iaczylo lub taczy i w efekcie tworzy plaszczyzne wartosci
wspdlnych, a nie tego, co dzielilo czy dzieli. Spektaklem tym, wspoétuczestnicza-
cym w procesie formowania odpowiednio wysokiego poziomu zbiorowej toz-
samosci regionalnej, Scena Polska (wespot ze Sceng Czeska) uczcila wstapienie
Polski i Czech do Unii Europejskiej. Przedstawienie bylo prezentowane takze
w warszawskim Teatrze na Woli, w ramach cyklu ,,A to Polska wlasnie”. Grano je
nader, jak na warunki Sceny Polskiej, dltugo, bo az do zimy 2008 roku. Réwniez
i w przypadku tej inscenizacji stworzony zostal pakiet z zakresu edukacji regio-
nalnej, na ktdry skladaly sie: ptyta CD, zawierajaca piosenki z przedstawienia,
plyta DVD z nagranym spektaklem, mapa ,IéSinské niebo Cieszynskie nebe”,
ktora kierujac sie, mozna byto zwiedza¢ oba Cieszyny. Spektakl posiadal takze
wlasng strone internetowsg.

Scena Polska, wprowadzajac po 1989 roku do swego repertuaru utwory
przynalezne do piSmiennictwa regionu Slaska Cieszynskiego, jego czesci zaréwno
polskiej, jak i czeskiej, dala niewatpliwie wyraz swej postawie regionalistycz-
nej, z jej wyroznikiem najistotniejszym, jakim jest przywigzanie do wlasnego
terytorium - Zaolzia, w szerszej perspektywie — calej ziemi cieszynskiej w jej
historycznych granicach, i uznanie typowych dla tego regionu wartosci, norm
i wzoréw zachowan®, takze jezykowych, réznicujacych ,,malg ojczyzne” wobec
terytoriow innych.

3

Reasumujac: przywotane w niniejszym artykule wybory repertuarowe Sceny
Polskiej Tésinského divadla dowodza jednoznacznie, ze na rzecz ,,odnowy $wia-
domosci narodowej i regionalnej na Zaolziu jako dwu czlonéw wzajemnie si¢

* W spektaklu wykorzystano cytaty i materialy migdzy innymi z nastepujacych publika-
cji: E Poprorek: Dzieje Slgska Austriackiego. Cieszyn 1913; G. MORCINEK: Slgsk. Poznai 1933;
P. HuLka-Laskowskr: Slgsk za Olzg. Katowice 1938; Plyniesz Olzo...; P. ONDRUSZ: Godki slgskie.
Podania i basnie ze Slgska Cieszyriskiego. Ostrawa 1973.

55 Zob. Nabidka predstaveni Tésinského divadla v Ceském Tésiné. Sezona 2003/2004. Repertuar
Sceny Polskiej Teatru Cieszytiskiego w sezonie 2003/2004. Red. I. HECLOVA, A. JARNOTOVA, J. WANIA.
Cesky T&in 2003.

% Zob. R. MATYKOWSKE: Slgsk Cieszy#iski a Podbeskidzie. Swiadomos¢ regionalna mieszkaricow
wojewddztwa bielskiego (spojrzenie geograficzne). ,Studia Etnologiczne i Antropologiczne” 1997,
t. 1: Slgsk Cieszytiski i inne pogranicza w badaniach nad tozsamoscig etniczng, narodowq i regio-
nalng, red. I. BUKOWSKA-FLORENSKA, s. 101.
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uzupetniajacych, a nie wykluczajacych™’, dziata ona wrecz wzorcowo. Za sprawa
jezyka i repertuaru przyczynia sie do zachowania wsrdd polskiej spotecznosci
na Zaolziu wartosci narodowych - do podtrzymywania narodowej tozsamosci
w warunkach obcego panstwa, identyfikacji z polska kulturg - i wartoséci regio-
nalnych, okreslonych przez akceptacje rdzennych elementéw kulturowych wtas-
nej grupy etnicznej, idee jednosci spoteczno-kulturowej calego regionu Slaska
Cieszynskiego, jego czesci zaréwno polskiej, jak i czeskiej, myslenie o Slasku
Cieszynskim jako o przestrzeni wspoélnej. Fakt ten nie uszed! uwadze jury I edycji
(2015 rok) Konkursu na Inscenizacje Dawnych Dziel Literatury Polskiej ,,Klasyka
Zywa’, zorganizowanego przez Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
RP oraz Instytut Teatralny im. Zbigniewa Raszewskiego w Warszawie dla uczcze-
nia jubileuszu 250-lecia teatru publicznego w Polsce. Jury, uzasadniajac przyzna-
nie Scenie Polskiej nagrody specjalnej za spektakl Powsinogi beskidzkie Emila
Zegadlowicza (w koprodukgcji z Zamkiem Cieszyn, rez. Bogdan Kokotek), wska-
zalo: ,[...] inscenizacja malo znanego, wrecz zapomnianego tekstu klasyczne-
go, odznacza sie niezwykltymi walorami integracyjnymi dla spotecznosci Slaska
Cieszynskiego™®. Wazne to stowa, wazna nagroda dla teatru funkcjonujacego
niezmiennie przez blisko siedemdziesigt lat na pograniczu kultur i narodoéw.
Dodajmy - teatru wspdlnoty narodowej, regionalne;j.
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»Nadprzyrodzone”
w redefiniowaniu tozsamosci Ukraincow
po rewolucji godnosci

The “Supernatural” in Re-defining the Ukrainians’ Identity after
the Revolution of Dignity

Abstract: The issues touched upon in the article concern the impact of the “super-
natural” element in re-defining the Ukrainians’ identity during and after the Revo-
lution of Dignity, including the merger of the events’ casualties with the image
of an angel hero fighting under the leadership of Archangel Michael against the
Yanukovych regime. It instigated the process of the mythologizing victims, whose
souls — according to collective imagination — composed the Nebesna Sotnya wag-
ing war against evil from the heavens above, while at the same time protecting the
living. The community commenced the said re-definition of identity, among others,
by referring the initiation heros journey, who first fought at Maidan, then proceeded
to the battlefield of war, while still remaining under the “supernatural” protection.
Moreover, mystical signs only reinforced the rightfulness of taking up the challenge
and the righteousness of the very idea.

Keywords: Ukraine, identity, Maidan, Nebesna Sotnya, Archangel Michael

Slowa kluczowe: Ukraina, tozsamo$¢, Majdan, Niebianska Sotnia, Michat
Archaniol

Omawiajac w artykule wybrane zagadnienia, przedstawiam czastkowe wyniki
badan wlasnych nad szeroko rozumianymi elementami myslenia magicznego
funkcjonujacymi we wspoélczesnej spoleczno-politycznej rzeczywistosci Ukrainy.
Przy czym odwoluje si¢ do rozumienia pojecia myslenia magicznego jako mysle-

* Zr6dlo finansowania badan przedstawionych w artykule: badania wiasne.
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nia charakterystycznego dla tradycyjnego postrzegania $wiata, odzwierciedlajace-
go potrzebe nadawania wszystkim zjawiskom sensu, cechujacego si¢ szukaniem
formut ttumaczacych powstanie $wiata, ludzi, istnien i zjawisk, interpretowaniem
zycia jako procesu, w ktérym kazde dzialanie pociaga za sobg jakis skutek, prze-
konaniem o istnieniu jednosci czlowieka i $wiata przyrody. W literaturze odna-
lez¢ tu mozna duza réznorodnos¢ terminologiczng, oprocz wspomnianego stoso-
wane s3 tez okreslenia: myslenie mityczne, mitologiczne, mitologiczno-poetyckie,
archaiczne, symboliczne, pierwotne, nieoswojone, swiadomos$¢ mityczna, mito-
poetycka, folklorystyczna, §wiatopoglad archaiczny, religijny czy mitologika'.
Magia oraz myslenie magiczne byly przedmiotem analizy wielu badaczy,
zaczynajagc od badan reprezentantéw antropologii kulturowej, ewolucjonistow,
funkcjonalistow, strukturalistow, poprzez koncepcje, ktére rozwinely si¢ w ra-
mach francuskiej szkoty socjologicznej, filozofii, etnopsychologii, po kulturo-
logie’. Chcac jednak nakresli¢, w jakiej formie mys$lenie magiczne przenika do
spoleczno-politycznej rzeczywistoséci Ukrainy, istotne jest przedstawienie kilku
praw dla niego charakterystycznych. Opre sie na tekstach klasycznych, odnosza-
cych si¢ do magii archaicznej. Ewolucjonista James Frazer stwierdzil, ze magia
bazuje na dwdch zasadach - podobienstwa i prawie kontaktu. Zgodnie z pierwsza
podobne powoduje podobne, wzglednie skutek podobny jest do przyczyny. Wedle
drugiej zasady obiekty, ktore pozostawaly ze sobg w bezposrednim zwigzku, na-
dal na siebie oddzialujg, nawet jezeli 6w zwigzek juz nie wystepuje. Z pierwszej
zasady wynika wiara w mozliwos$¢ uzyskania jakiegos skutku poprzez imitowanie
go, z drugiej przekonanie, ze dzialajac na obiekty, ktére niegdys mialy kontakt
z innymi obiektami, mozna wywrze¢ na te pierwsze wplyw’. Lucien Lévy-Bruhl
u podstaw myslenia magicznego wyrdznit zasade mistycznej partycypacji oraz
kategorie appartenances. Pierwsza zaklada, ze rzeczywistos¢ scalajg wiezy solidar-

' A ENGELKING: Klgtwa. Rzecz o ludowej magii stowa. Wroclaw 2000, s. 36.

> Wsrdd prac fundamentalnych w badaniach dotyczacych teorii i funkeji magii, jak réwniez
myslenia symbolicznego, nalezy wymieni¢: J. FRAZER: Zlota galgZ. Przel. H. KRZECZKOWSKI.
Warszawa 1965; L. LEVY-BRUHL: Czynnosci umystowe w spoleczeristwach pierwotnych. Przel.
B. SZWARCMAN-CZARNOTA. Warszawa 1992; M. Mauss, H. HUBERT: Zarys ogélnej teorii magii.
W: M. Mauss: Socjologia i antropologia. Przet. M. KROL. Warszawa 2001, s. 43-159; B. MALINOWSKI:
Argonauci Zachodniego Pacyfiku. Relacje o poczynaniach i przygodach krajowcéw z Nowej Gwinei.
Przet. B. OLSZEWSKA-DYONIZAK, S. SZYNKIEWICZ. Warszawa 1987 (Dzieta. T. 3); IpEm: Ogrody
koralowe i ich magia. Studium metod uprawy ziemi oraz obrzedéw towarzyszgcych rolnictwu na
Wyspach Trobrianda. Jezyk magii i ogrodnictwa. Przel. B. LES. Warszawa 1987 (Dzieta. T. 5);
C. LEVI-STRAUSS: Antropologia strukturalna. Przel. K. PomiaN. Warszawa 1970; E. LEAcH: Kultura
i komunikowanie. W: E. LEACH, A.]. GREIMAS: Rytuat i narracja. Przel. M. BucHOWSKI. Warszawa
1989; B. BETTELHEIM: Rany symboliczne. Rytual inicjacji i zazdros¢ meska. Przel. D. DANEK.
Warszawa 1989; M. HEIDEGGER: Bycie i czas. Przel. B. BARAN. Warszawa 1994; E. CASSIRER:
Esej o czlowieku. Przel. A. STANIEWSKA. Warszawa 1977; M. ELIADE: Sacrum, mit, historia. Przel.
A. TATARKIEWICZ. Warszawa 1970; C.G. JuNG: Archetypy i symbole. Przel. ]. PROKOPIUK. Warszawa
1993; M. BUCHOWSKL: Magia. Jej funkcje i struktura. Poznan 1986.

’ J. FRAZER: Zlota galgz..., s. 39-66.
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nosci magicznej, a wigc zawsze wystepuje wspotuczestnictwo w $wiecie, druga
za$ mowi o nierozerwalnej przynaleznosci jakiegokolwiek elementu stanowigcego
cze$¢ ,,mnie”, nawet po ustaniu zwigzku. Stad przekonanie, ze fragment ciala,
ubrania, a nawet zdjecie czlowieka nie stanowi obiektu oddzielnego, lecz nadal
jest integralng czescia jego ,wlasciciela™.

W spoteczenstwach chrzescijanskich ten model przybiera nieco inny wymiar,
ktory etnolozka Zuzanna Grebecka nazwala magia schrystianizowang®. Badaczka,
odwolujac si¢ do opisu polskiej religijnosci ludowej Williama Thomasa i Floriana
Znanieckiego, wskazala, ze oba typy magii istotnie odrdznia znaczenie przypi-
sywane podejmowanym dziataniom. W magii archaicznej polegaly one na me-
chanicznym sprowadzeniu okreslonego skutku, w magii schrystianizowanej staja
sie aktem oddawania czci, a to, co dawnej bylo skutkiem, przyjmowane jest jako
boska nagroda, czyli $wiadome dzialanie bostwa, poruszonego oddawang przez
czlowieka czcig®. Stad wynika ,bezkolizyjne”, a wiec niekwestionujace chrzesci-
janskiej etyki, wspolistnienie myslenia magicznego z religijnym.

Zjawisko to mozna obserwowa¢ wspoélczesnie w spoteczno-politycznym zy-
ciu Ukrainy, ujawnia si¢ zaréwno w wypowiedziach przedstawicieli ukrain-
skich elit politycznych, jak i w spolecznej interpretacji ich stéw oraz dziatan.
W moim przekonaniu wynika to z kilku przyczyn, ktére jedynie zarysuje, gdyz
wymagaja odrebnej obszernej analizy. Przede wszystkim myslenie magiczne jest
$cisle powigzane z kulturg typu ludowego. Okreslenie to, wprowadzone przez
Ludwika Stomme, charakteryzuje kulture chtopska, nieelitarng, oparta na ustnym
przekazie tradycji, cechujaca sie wysokim stopniem izolacji swiadomosciowej,
nastawiong na wyrazanie, zamknietg”. Oczywiscie trudno dzi§ szuka¢ kultury
tego typu w ,czystej formie”, niemniej jej elementy odnalez¢é mozna w kulturze
masowej, gdyz ,cechy myslenia typu ludowego to kulturowo uksztaltowane
struktury dlugiego trwania”®. Tym bardziej w Ukrainie, gdzie przez wieki trwat
proces niszczenia ukrainskiej kultury elitarnej. Z jednej strony wspierany przez
imperium rosyjskie, wprowadzajace od XVII wieku dziesiatki ukazéw, dekre-
tow, aktow prawnych, a nawet anatem na pismiennictwo w jezyku ukrainskim.
Z drugiej wynikajacy z oddzialywania silnych osrodkéw, ktére doprowadzito do
denacjonalizacji wyzszych warstw spolecznych: polonizacji ukrainskiej szlachty
i zrusyfikowania starszyzny kozackiej oraz ukrainskiego prawostawnego ducho-
wienstwa. Procz tego planowe unicestwianie ukrainskiej inteligencji w wieku XX,

* L. LEvY-BRUHL: Czynnosci umystowe..., s. 94-134.

* Z. GREBECKA: Stowo magiczne poddane technologii. Krakéw 2006, s. 22.

¢ W.I. THoMAS, F. ZNANIECKI: Postawy religijne i magiczne. W: EIDEM: Chlop polski w Europie
i Ameryce. T. 1. Przel. M. METELSKA. Warszawa 1976, s. 175. Za: Z. GREBECKA: Sfowo magiczne,
s. 22.

7 L. SToMMA: Antropologia kultury wsi polskiej XIX w. L6dz 2002, s. 178.

8 C. RoBoTYCKL: Myslenie typu ludowego w kulturze masowej. ,Etnografia Polska” 1985, t. 29,
s. 116.
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z apogeum, jakimi byly represje lat trzydziestych, pozostawity kulture miejska
w zgliszczach. Zatem elita Ukrainy odradzata si¢ na bazie wsi i na nowo budo-
wala kulture miejska, wprowadzajac do niej elementy ludowe, w tym magiczne
przekonania.

Magiczne zachowania czy obrzedy, zaréwno w lecznictwie, jak i w obrzedo-
wosci Ukrainy, byly tematem wielu opracowan, jednak do tej pory analizie pod
tym katem poddano w niewielkim zakresie spofeczno-polityczne Zycie kraju’.
Przedstawiciele ukrainskiej wladzy (niezaleznie od linii politycznej), jak réwniez
elektorat przewaznie wywodzg si¢ ze wsi badz zamieszkujg miasto w pierwszym lub
drugim pokoleniu, nie dziwi zatem, ze myslenie typu magicznego jest w Ukrainie
powszechne. Pytanie o to, jak bardzo elementy $wiatopogladu magicznego ,spe-
netrowaly” zycie polityczne, wymaga glebokiej analizy, niemniej wydarzenia na
Majdanie'’, ktérych rezultatem stata si¢ redefinicja tozsamosci, przyniosty Ukrainie
nowa odslone ,,nadprzyrodzonego” ingerujacego w losy panstwa.

Ukrainska rewolucja godnosci rozpoczeta sie 21 listopada 2013 roku od
niepozornego protestu grupy studentéw niezadowolonych z postawy owczes-
nego prezydenta Wiktora Janukowycza, ktéry w czasie szczytu Partnerstwa
Wschodniego w Wilnie wstrzymat sie od parafowania umowy stowarzyszenio-
wej z Unig Europejska, tym samym dajac sygnal zwolennikom eurointegracji,
ze Ukraina dryfuje w strone¢ integracji z Federacja Rosyjska. W ciagu trzech
miesiecy trwania Euromajdanu nastgpito kilka momentéw kulminacyjnych, jed-
nak najistotniejszy, bo przelomowy, rozpoczat si¢ 18 lutego 2014 roku, kiedy
protestujacy, zgodnie z uprzednim postanowieniem Rady Majdanu, wyruszyli
ulica Instytucka pod Rade Najwyzsza. ,Pokojowe natarcie” mialo na celu zmu-
szenie parlamentu do spelnienia obietnicy ogloszenia amnestii oraz przywrdécenia
ksztattu konstytucji z 2004 roku. Szybko jednak marsz stracil charakter pokojowy.
Pisza o tym Zbigniew Parafianowicz i Michal Potocki:

Na powstancéow urzadzono prawdziwe polowanie, mimo ze Turczynow wlasnie uzgodnit
z Janukowyczem zawarcie rozejmu. Do tej pory nie jest znana liczba zabitych w parku Marynskim.
Dane oficjalne moéwia, Ze tego dnia zginelo dwadziescia osiem osob".

Sceny ataku na uczestnikéw pokojowego marszu obiegly media. Przed 18 lu-
tego 2014 roku liczba ofiar rewolucji godnosci wynosita dziewie¢. Od tego dnia

® Wsrod opracowan poswieconych wspomnianemu tematowi nalezy wymieni¢ przede wszyst-
kim fundamentalng prace Wlodzimierza Pawluczuka: W. PawLuczuk: Ukraina. Polityka i mistyka.
Krakéw 1998. Zagadnienie ,,nadprzyrodzonego” w prezydenturze Janukowycza zostalo poruszone
w artykule: O. SOLARzZ: Znaki ,z gory”. Nadprzyrodzone w prezydenturze Wiktora Janukowycza.
W: Obce/swoje. Miasto i wies w kulturze Polski, Biatorusi, Rosji i Ukrainy. Red. K. GLINIANOWICZ,
K. KoryNska. Krakéw 2017, s. 197-206.

1 Majdan - plac Niepodlegtosci w Kijowie.

' Z. PARAFIANOWICZ, M. PoTockr: Wilki zyjg poza prawem. Jak Janukowycz przegrat Ukraine.
Wolowiec 2015, s. 251.
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do konca lutego wzrosta do dziewigédziesieciu czterech, by ostatecznie dojs¢ do
stu o$miu. Tych, ktorzy zgineli, nazwano Niebianska Sotnia.

Tworczynia tego okreslenia i zarazem osobg powolujaca do zycia obraz/sym-
bol, ktory spontanicznie i natychmiast zakorzenil si¢ w przestrzeni spoleczno-
-politycznej, byla pochodzaca z Poltawszczyzny poetka Tetiana Domaszenko,
ktéra z 21 na 22 lutego 2014 roku napisala wiersz Nebesna sotnia wojiniw
Majdanu (Niebianska Sotnia rycerzy Majdanu)'?. Podniosly, patetyczny i jedno-
czes$nie prosty, rymowany tekst ukonstytuowal obraz ofiary jako rycerza-aniofa,
wojownika w szeregach Michala Archaniota, a nawet bedacego jego wcieleniem.
Niezwykle szybkie zakorzenienie si¢ okreslenia Niebianska Sotnia, ktdére ofi-
cjalnie wybrzmialo juz 22 lutego w czasie pogrzebow ofiar, wynikalo z kilku
sprzyjajacych czynnikéw.

Istotne jest, ze kult $w. Michala Archaniofa rozpowszechnit si¢ na Rusi i na
terenie calej Stowianszczyzny juz w sredniowieczu, za sprawg jego ,,sprzyjajacych”
atrybutéw. Nowotestamentowy archaniol pojawia si¢ na czele hufcéw niebie-
skich i stacza zwycieski bdj z ,wielkim Smokiem’, ,wezem starodawnym’, ,,ktory
zwie si¢ diabel i szatan” (Ap 12,9). Dzieki temu stal sie¢ symbolem walczacego
i zwyciezajacego Kosciota, czego najdobitniejszym wyrazem bylo wznoszenie
$wiatyn pod jego wezwaniem w miejscach przedchrzescijanskiego kultu. Zostal
patronem wielu rodéw rycerskich, w tym Kijowa i calej Rusi Kijowskiej”. Do
dzi§ na Ukrainie kult Michala Archaniofa jest mocno utrwalony. Znajduje to
odzwierciedlenie chociazby w herbie Kijowa, ktéry przedstawia wiasnie tego
swietego (dzierzacego plongcy miecz i tarczg, na lazurowym polu). Archaniol
zatem, jako ognisty wojownik - Ksigze Niebianskiej Armii - walczyt w imie
sprawiedliwosci, prawa i dobra, dokladnie tak, jak w powszechnym przekonaniu
czynili to uczestnicy wydarzen na Majdanie.

Jak zwrocili uwage Joanna i Ryszard Tomiccy, jego posta¢ w procesie syn-
kretyzacji wierzen zostala nalozona na obraz stowiafiskiego Zmija, ktéry w micie
kosmogonicznym unieszkodliwit smoka piorunami. Biblijny Michal pokonat
diabta ognistym mieczem, stad mysl ludowa transformowala to w obraz $wigtego
wladajacego piorunami. Odzwierciedla to sztuka ludowa, w ktérej sw. Michat
wystepuje czasem z mieczem, a czasem z blyskawicg", jak rowniez wigkszo$é
przeanalizowanych przez badaczy wariantow mitéw kosmogonicznych, w ktérych
walke ze zlem w postaci diabla stacza wlasnie archaniol. Walka ta jest jednoczes-
nie ukoronowaniem aktu stworzenia §wiata i ustalenia porzadku wertykalnego®.
Posta¢ $w. Michala w ukrainskiej kulturze jest nie tylko widoczna, ale wcigz
mocno symboliczna. Rewolucja godnosci toczyla sie w miescie, ktdrego jest on

» H. Bieyk: Oratorija ,,Nebesna Sotnia” Bohdana Bojczuka jak monumentalnyj zrazok ukrajins-
koji majdannoji poezji. ,Motodyj Wczenyj” 2016, nr 6 (33), s. 351.

1 J. ToMicka, R. ToMICKL: Drzewo zZycia. Warszawa 1975, s. 44.

" Ibidem, s. 45.

' Ibidem, s. 41.
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patronem, na placu z jego statug i do tego rozpoczela sie w dniu jego $wieta,
co nie moglo umkna¢ mysleniu magicznemu, w ktérym zbieg okolicznosci jest
traktowany jako zamyst sily wyzszej. Co ciekawe, nie tylko ,prosty lud” za-
uwazyt symboliczny i nieprzypadkowy charakter wystepowania obrazu Michala
Archaniofa, ale rowniez ,,salony”, jak choc¢by redaktor opiniotwdrczego Magazynu
»Ji” Taras Wozniak'® czy Anatolij Hrycenko, petnigcy w latach 2005-2007 funkcje
ministra obrony Ukrainy, ktéry na swoim blogu wyraznie wskazal, ze tak wtasnie
postrzega wspomniany fakt'.

Aniol, ze wzgledu na swojg symbolike oraz przypisywane mu funkcje, jest
czestym motywem literatury, kultury i sztuki $wiatowej. Herbert Oleschko stwier-
dza, ze istota aniota wyraza si¢ poprzez symbole, cho¢ sam aniol — posredniczac
miedzy absolutem a $wiatem materialnym i wcielajac sie w znaki spelniajace
funkcje nosnikéw symbolicznych znaczen - jest w pewnym sensie metasymbo-
lem'®. Na przestrzeni wiekdw obraz aniola ewoluowal. Réznice dotyczyty wygla-
du (skrzydla), atrybutéw (miecz, tarcza, traba) oraz wizerunku i plci (kobieta,
istota o nieokreslonych cechach plciowych lub dziecko, jako symbol czystosci
i niewinno$ci)®.

Niemniej dzisiejszy aniol, wystepujacy w kulturze tzw. wysokiej i masowej,
popularnej, cho¢ wywodzi sie z koncepcji teologicznych, coraz czedciej powraca
jako wizja $wiecka. Jak zauwazyta Monika Sznajderman, analizujagc motyw aniofa
w wyobrazni popularne;j:

[...] wjaki$ przedziwny sposob wspolczesna popularna kultura przywraca [...] wiare w in-
gerencje aniola w empiryczng egzystencje czltowieka [...]. Bo dzisiejsze anioty, anioly kultury po-
pularnej, takze towarzysza czlowiekowi w jego codziennoéci i $wiecie. Niechetne miejscom ekspo-
nowanym, zarezerwowanym dla kultury wysokiej, pojawiaja si¢ wéréd zwyklych ludzi w sakralnej
przestrzeni kultury plebejskiej, masowej: na koncertach i zawodach, w kawiarni i dyskotece®.

Sznajderman przywoluje badania Malcolma Godwina, wedlug ktdrego ist-
nieje zbiezno$¢ miedzy wzrostem popularnosci aniotéw a pojawieniem si¢ ame-
rykanskich superbohaterdw, takich jak Superman, Spiderman, Capitan America.
Bohaterowie ci pelnig $cisle anielskie funkcje: bronig stabszych i stoja na strazy
prawa’'. Takie tez funkcje przypisano bohaterom Majdanu - Niebianskiej Sotni.

Posta¢ $wietego opiekuna i patrona zaistniala juz na poczatku rewolucji
i po pierwszych $miertelnych ofiarach zostala uzupelniona o obraz Niebianskiej

' T. WozN1Ak: Pro Orden Herojiw Nebesnoji Sotni. http://ji-magazine.lviv.ua/anons2014/
Voznyak_Pro_orden_heroiv_nebesnoi_sotni.htm [data dostepu: 2.02.2018].

7" A. HRYCENKO: Na Majdani z namy - holownyj strateh Nebesnoho Wojinstwa! http://blogs.
pravda.com.ua/authors/grytsenko/52a3700494124/ [data dostepu: 2.02.2018].

'8 H. OLESCHKO: Aniotéw dyskretny lot. Krakéw 1996, s. 158.

9 A.P. CHANEL, A.S. SIMARRO: Stownik symboli. Przel. M. BOBERSKA. Warszawa 2008, s. 10.

» M. SZNAJDERMAN: Aniol w wyobrazni popularnej. ,Konteksty. Polska Sztuka Ludowa” 1997,
nr 3-4, s. 85-86.

! Ibidem, s. 86.
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Sotni. Znaczenie w tym procesie mialo réwniez to, ze pierwsi protestujacy,
ktérzy zgineli, czyli Serhij Nihojan i Mychajto Zyznewskyj, byli osobami bardzo
mlodymi, a tym samym wpisywali si¢ w obraz niewinnego bohatera-dziecka.
W swojej czystosci i niewinnoséci byli amorficzni, tak jak amorficzne s3 anioty.
Ich kontakt z sacrum, wynikajacy z przypisanej im przynaleznosci do kategorii
istot nie posiadajacych wyraznie wyodrebnionych cech piciowych, byt blizszy, in-
tensywniejszy i prawdziwszy. Zatem po $mierci fatwiej bylto ich wlaczy¢ w poczet
meczennikow, a zarazem przypisa¢ im cechy anioldw, swietych, ktérych opieka
i wstawiennictwo pomaga zywym.

Proces przypisania/przesuniecia Nihojana do sfery sacrum odzwierciedlaja
choc¢by dwa portrety stworzone niezaleznie i w réznym czasie przez lwowskich
artystow, Danyle Mowczana oraz Serhija Radkewycza®. Pierwszy portret to grafika
wykonana oldéwkiem, drugi — obraz namalowany farbami akrylowymi na $cianie
sutereny lwowskiej kamienicy. Na obydwu Nihojan ma twarz odrealniona, bez-
cielesng, ascetyczng, zwrdcong frontalnie do widza. Brak oczu w grafice Mowczana
oraz zamknigte oczy w obrazie Radkewycza symbolizuja przebdstwienie — bycie
w pozaprzestrzeni, dostepnej $wietym. Nihojan jest oczyszczony z grzechéw i prze-
mieniony. W istocie stal si¢ odbiciem Jezusa Chrystusa, ktéry jest modelem dla
czlowieka i za ktorym nalezy podazaé, co tez Nihojan uczynit, by wybawi¢/zba-
wi¢ zywych. Obydwa zatem portrety niezwykle wyraziscie nawigzuja do chrysto-
centrycznej ikony. Dodatkowo na jednym i drugim wskazano narzedzia $mierci —
wida¢ $lady po kulach. Artysci stali si¢ wyrazicielami procesu ,,oddelegowania”
Nihojana do roli przebostwionego posrednika miedzy ludzka ekumeng i sferg
sacrum. Mlody Ukrainiec ormianskiego pochodzenia stal si¢ pierwszym rycerzem
Niebianskiego Wojska u boku Michata Archaniota. To on utorowat szlak kolejnym
wojownikom-aniofom, ktérzy z zaswiatow, jako Niebianska Sotnia, roztoczyli mi-
styczng opieke nad zywymi bohaterami, podazajacymi za nim.

Obraz meczennikéw za prawde utrwalali réwniez inni artysci. Juz w marcu
2014 roku powstata ikona tryptyk Nebesna sotnia (Niebianska Sotnia), autorstwa
Romana Bonczuka. Na sporych rozmiaréw dziele 6,0x2,5 metra, w formie car-
skich wrot, artysta przedstawil posta¢ Matki Boskiej, Michala Archaniofa oraz
portrety siedemdziesieciu osmiu ofiar Majdanu, wsrod ktérych w czesci central-
nej wkomponowana jest twarz Nihojana®. Z kolei w lipcu 2017 roku w soborze
$w. Mychajita w Kijowie namiestnik patriarchy Filareta metropolita Epifanij po-
$wiecit ikone Bogurodzicy opiekunki ukrainskich Zolnierzy. Artysta Jurij Nikitin
stwierdzil, ze stworzenie nowego typu ikonograficznego Bogurodzicy Pokrowy
byto dla niego wielkim wyrdéznieniem. Tto ikony stanowia kijowskie $wiatynie,

* Kartinu ,Siergiej Nigojan. Armianskij motiw” narysowat Iwowskij chudoznik. https://gazeta.
ua/ru/articles/culture-newspaper/_kartinu-sergej-nigoyan-armyanskij-motiv-narisoval-Ivovskij
-hudozhnik/541622 [data dostepu: 4.02.2018].

» Prykarpatskyj chudoznyk namaluwaw ikonu-tryptych ,Nebesna Sotnia”. https://www.radio
svoboda.org/a/25321634.html [data dostepu: 4.02.2018].
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nad ktérymi géruje Bogurodzica rozposcierajaca szal nad przedstawicielami
réznych ukrainskich historycznych i wspoélczesnych formacji wojskowych, wsréd
ktérych stoi tez podobna do Nihojana posta¢ uczestnika Euromajdanu. ,Tak,
majdanowiec podobny jest do Serhija Nihojana - stwierdzit w wywiadzie arty-
sta. — Nie chcialem konkretyzowac, ale najwyrazniej podswiadomie tak sie stato,
bo te pierwsze ofiary bardzo mocno odbily si¢ w naszej §wiadomosci™*.

Wyobrazenie Niebianskiej Sotni, w formie malowidla $ciennego, znajduje si¢
réwniez w cerkwi Przemienienia Panskiego w Krzemienicu na Tarnopolszczyznie.
Centralng sceng fresku jest walka $w. Jerzego ze smokiem, przedstawionym
w formie dwuglowego orla. Stanowi to oczywiste odwolanie do narodowe;j
symboliki Federacji Rosyjskiej i zarazem obrazu Ukrainy jako ofiary rosyjskiej
agresji. Z lewej stoja uczestnicy rewolucji godnosci, nad ktérymi géruje Statua
Niezaleznodci, z prawej za$ zolnierze-ochotnicy, walczacy w strefie ATO, za
ktérymi widaé zniszczong wieze donieckiego lotniska™.

Sztuka ludowa - a do takiej mozna zaliczy¢ $cienne malowidlo w Krzemiencu —
bedac zmienng nadbudowa/nadtekstem ugruntowanych wytycznych opartych na
etyce chrzescijanskiej (ktéra realizowana w przestrzeni ukrainskiej jest rowniez
nadtekstem dawniejszych wierzen), jest ekspresja obecnej sytuacji komunikacyjnej
w Ukrainie. Folklor wymyka si¢ dogmatycznym ograniczeniom estetyki norma-
tywnej, tworzy wlasny synkretyczny jezyk, odpowiadajacy potrzebom podmiotu
zbiorowego. Proces ten, nakladajac nowe nadteksty, odzwierciedla konstruowanie
w Ukrainie nowego bohatera, nowego mitu. Dlatego smok przyjmuje oblicze dwu-
glowego orla, Nihojan staje sie odbiciem Chrystusa, Bogurodzica roztacza opieke
nad ochotnikami walczacymi z rosyjska agresja w Donbasie, a §w. Michal, jako
dowddca, kieruje Niebianska Sotnia. Przy czym Michat Archaniot zjawia si¢ ,,mimo
woli”, w pewnym sensie nie dajac wyboru uczestnikom rewolucji godnosci. Jego
rola jako przywddcy w walce z rezimem Janukowycza jest z gory zalozona. Swiety
Michal objawia sie tak, jak objawit si¢ artyscie i liderowi grupy Ot Vinta Jurijowi
Zurawlowi, ktéremu zlecono wykona¢ emblemat dla Samoobrony Majdanu:

Dlugo zastanawialem, co przedstawi¢ na emblemacie. Tryzub? Jaka$ symbolike ukrainska?
Koktajle Mototowa? A moze jaka$ bron - tuk i strzaly? Ostateczny pomyst niespodziewanie zjawit
sie w nocy. Miesigc temu umarta moja zona. Przysnilo mi si¢, Ze siadam do biurka, mecze si¢
nad emblematem, a ona podchodzi do mnie i méwi: ,Nie mecz sie, namaluj Michata Archaniota,
ktory caly czas jest na Majdanie™.

* U Kyjewi oswjatyly ikonu Bohorodyci - pokrowytelky ukrajinskych wojiniw. https://www.
ukrinform.ua/rubric-society/2273705-u-kievi-osvatili-ikonu-bogorodici-pokrovitelki-ukrainskih-
-voinivhtml [data dostepu: 4.02.2018]. Cytaty z publikacji w jezyku ukrainskim podaj¢ w tluma-
czeniu wlasnym - O.S.

» U chrami na Ternopilszczyni je ikona, na jakij zobrazeni Nebesna Sotnia ta wojiny ATO.
https://realno.te.ua/novyny/y-xpami-Ha-TepHomniiblinHi-€-ikoHa-Ha-AKi/ [data dostepu: 4.02.2018].

* Lider ,Ot Vinta” na szewroni dla Samooborony Majdanu zobrazyw Archanheta Mychjita.
https://zik.ua/tv/video/10370 [data dostgpu: 4.02.2018].
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Roéwniez literatura dotyczaca wydarzen na Majdanie odzwierciedla i utrwala
obraz bohatera oddajacego Zycie w walce za dobro, ktéry umierajac, staje si¢
rycerzem-aniolem w sotni dowodzonej przez archistratega Michata. Kilkadziesiat
tomikow poezji, a w nich kilkaset utworéw lirycznych i poematéw historycznych,
procz tego kroniki wydarzen, ksiegi pamieci oraz utwory publicystyczne, powsta-
te w latach 2013-2015, stworzyly nowy nurt o tematyce rewolucyjnej”’, w ktérym
Niebianska Sotnia jest jednym z przodujacych motywéw. Na przyklad w bajce
Chrystyny Lukaszczuk, ktéra w swoim utworze nawigzala do mitu kosmogo-
nicznego: ,[...] z krwi bohateréw w centrum Majdanu wyrosto nowe drzewo.
Rozrosto si¢ na pdt §wiata. W cieniu jego poteznej korony dojrzewa nowe zycie.
W gbrze za$ - w blekicie nieba — kraza boze gotebie””. W obrazie Lukaszczuk,
odnoszacym sie do archetypicznego motywu centrum, binarnoséci dobra i zla,
Ukraina stanowi axis mundi — jest centrum wszystkiego, a rewolucja godnosci
ma znaczenie ontologiczne. Swiadoma ofiara bohateréw, analogicznie do $wiado-
mej meczenskiej §mierci Chrystusa, stwarza nowy $wiat. Wydarzenia w bajce -
od stworzenia $wiata z centralnym drzewem-jaworem, poprzez zniszczenie go
przez zlo, az do jego odrodzenia z krwi bohateréw - sa powiazane z koncepcja
czasu cyklicznego. Mamy tu zatem do czynienia ze zdublowang sakralno$cia,
W wymiarze zaréwno przestrzennym, jak i temporalnym. Po wielkiej bitwie na
Majdan sfruwaja goltebie i na swoich skrzydlach unosza dusze bohateréw do
nieba, do stonca, do Boga.

Warto zwroci¢ uwage, ze Lukaszczuk, odwolujac si¢ do fundamentu toz-
samo$ciowego wspodlnoty, przywoluje obraz drzewa zycia z krazacymi wokot
golebiami (trojpodzial przestrzeni), a wigc do archetypicznego motywu wy-
stepujacego we wzornictwie ludowym czy w piesniach, koledach. Taki powrdt
do korzeni w momentach krytycznych ekumeny nie byl w trakcie omawianych
wydarzen wyjatkiem. Najbardziej wyrazistym zastosowaniem elementu ludowego
do wzmocnienia wigzi spolecznych stala sie piesn Plywe kacza (Plynie kaczka).
Zakarpacki utwoér ludowy, S$piewany a capella przez lwowski zespdt Pikardijska
Tercija, bedac nieformalnym hymnem Euromajdanu, brzmial w czasie pogrze-
béw poleglych i scalal wspdlnote walczacych. Podobnie jak drzewo zycia stawatl
sie punktem centralnym, momentem zatrzymania. W czasie jego odtwarzania
istnienie wspdlnoty na krétka chwile przesuwalo sie z czasu linearnego do
czasu sakralnego. Taki wybor piesni nie byl przypadkowy. W tekscie bohater
wyrusza w droge, w $wiat obcy i nieznany, ze swiadomoscia, Ze moze go tam
zasta¢ $mier¢, a grob kopa¢ mu beda ,,obcy ludzie”. Jednoczesnie prosi matke, by
nie potepiala jego decyzji o opuszczeniu domu. Dom jest tu przestrzenia swoj-
ska, uporzadkowana i bezpieczng, podrdéz zas jest préba, inicjacyjna wyprawa
po tozsamo$¢. Piesn w warstwie werbalnej jest wiec nawigzaniem do wyboru

¥ H. Breyk: Osoblywosti zobrazennia rewolucji hidnosti w ukrajinskij literaturi 2013-2015

rokiw. ,Ridnyj Kraj” 2015, nr 2 (33), s. 118-124.
* C. Lukaszczuk: Kazka pro Majdan. Lwiw 2014.
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i w konsekwencji do $mierci mlodego bohatera, ktéry zdecydowat si¢ na udziat
w rewolucji godnosci, nierzadko wbrew decyzji rodzicow.

Jednakze piesn ta ma jednoczesnie glebsze, bo konstytuujace znaczenie.
Staje sie¢ wy$piewana basnig/mitem o wyprawie po nowy status, nowa tozsamos¢
i nowa jakos$¢. Matka nie godzi sie na podrdz syna, lecz ten, cho¢ boi si¢ matczy-
nego przeklenstwa, ktdre zawsze jest tragicznie sprawcze®, decyduje sie odejs¢,
bo co$ go wzywa. Joseph Campbell, analizujac symbolike i strukture basni i mi-
tow, wskazywal:

Ten pierwszy etap mitologicznej podrézy oznacza, ze przeznaczenie upomniato sie o bohatera
i przesuneto jego duchowy $rodek cigzkosci ze spolecznosci, ktorej jest cztonkiem w sfere nieznang.
Obszar ten, kryjacy skarby, ale tez pelen niebezpieczenstw, moze by¢ réznie przedstawiany: jako
odlegly kraj, las, podziemie, podwodne lub napowietrzne krdlestwo, tajemnicza wyspa, szczyt
wynioslej gory lub stan glebokiego uspienia, ale zawsze jest miejscem pelnym ulotnych, polimor-
ficznych istot i niewyobrazalnych udrek, w ktérym dokonuje si¢ nadludzkich czynéw i przezywa
nieprawdopodobna rozkosz®.

Majdan posiadal wszelkie znamiona sfery nieznanej (nowo stworzony $wiat),
w ktorej bohater dokonal nadludzkich czynéw (tytaniczna obrona Majdanu w cza-
sie ataku sit rzgdowych, kiedy niewielkiej garstce protestujacych faktycznie nie
dawano szansy na przetrwanie i utrzymanie linii obrony na placu Niepodlegtosci),
przezyl niewiarygodng udreke utraty i niewiarygodng rozkosz braterstwa i zwy-
cigstwa. Piesnn Plywe kacza stala si¢ nie tylko hotdem dla tych, ktérzy zgineli,
lecz tez symboliczng pierwsza strofg eposu dla zywych, majacych kontynuowaé
»podréz” — ,dospiewal” piesn.

Wykorzystanie do tego celu utworu ludowego, w moim przekonaniu, nie
wigzalo sie jedynie z warstwg werbalng, ktéra odwotywala sie¢ do symboliki po-
drézy w nieznane. Znaczenie mial réwniez fakt ludowego pochodzenia piesni,
a wigc powrotu do korzeni, do Zrédta. W debatach o tozsamosci kulturowe;
tradycje uznaje si¢ za element zapewniajacy integralnos¢ wspdlnoty narodowej,
odwotanie si¢ do tradycji jest zatem niezbedne we wszelkich ruchach niepod-
legtosciowych®. Tozsamo$¢ kulturowa rozumiem tu jak tozsamos$¢ zbiorowa,
ksztaltowang dyskursywnie w konkretnych sytuacjach historycznych, dynamicz-
ng i podlegajaca w pewnych okoliczno$ciach mocnym przeobrazeniom. Taka
redefiniujaca sytuacja byl wlasnie Euromajdan. Powr6t do korzeni byl wigc
w istocie powrotem do centrum, do punktu sakralnego, z ktérego dokonuje si¢
ruch budujgcy nowa rzeczywistos¢. Powrdt do punktu wyjscia stal sie wentylem
bezpieczenstwa w sytuacji kryzysowej czlowieka/narodu. Tozsamos$¢ w kryzysie
szukala fundamentu, a kultura ludowa/narodowa z cykliczng obrzedowoscia
przez swoja stalo$¢ nadawala si¢ do tego doskonale. Tym bardziej ze powrét do

» A. ENGELKING: Kigtwa. Rzecz o ludowej magii..., s. 144.
0 J. CAMPBELL: Bohater o tysigcu twarzy. Przel. A. JANKOWSKI. Poznan 1997, s. 54.
' O. HNATIUK: Pozegnanie z imperium. Ukraitiskie dyskusje o tozsamosci. Lublin 2003, s. 28.
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autentycznosci, ludu, natury, jako sposobu redefinicji tozsamosci, ma w Ukrainie
tradycje. Ola Hnatiuk, analizujac procesy tozsamosciowe schytku lat osiemdzie-
sigtych, pisata:

Tradycja narodnicka, wciaz zywa w kulturze ukrainskiej, cho¢ przeobrazona przez wymo-
gi socrealizmu, nakazywata poszukiwa¢ prawdziwych wartoéci w ludzie - w tradycji ludowej,
utozsamianej z narodowa. Wie$ nadal traktowano jako skarbnice dawnej, tradycyjnej kultury
[...] i przeciwstawiano ja zsowietyzowanemu miastu. [...] W warunkach panstwa radzieckiego
industrializacja oznaczala nie tylko modernizacyjne przemiany [...]. Oznaczala takze postepujacay
rusyfikacje, wskutek sterowanych, przynajmniej czg$ciowo, proceséw demograficznych. W taki
sposob nowoczesno$¢ |...] zaczela kojarzy¢ sie z rusyfikacja. Kiedy wiec nawolywano do powrotu
do tradycyjnych wartoéci, do odrodzenia duchowego, ktérego jedynym zrodlem moze by¢ wies,
byt to przejaw nie tyle skrajnego tradycjonalizmu, ile natywizmu. Rzecznicy tego nurtu szczegdlna
warto$¢ przypisywali odrodzeniu zwyczajéw ludowych, w ktorych mialaby tkwi¢ duchowa sita
narodu®.

Ruch zbudowany na idei powrotu do tradycji narodowych, jako konkuren-
cyjny wobec koncepcji radzieckiej tozsamosci, narodzit si¢ we Lwowie, nastepnie
rozpowszechnit sie¢ w Galicji i wreszcie objal calg Ukraing, by sta¢ si¢ nowym
wzorcem identycznosci. I cho¢ pdzniej podlegt gruntownym przeobrazeniom, to
utrwalil jadro modelu ukrainskosci. Odtwarzanie piesni Plywe kacza stalo sig ele-
mentem ,wynalezionej tradycji’*’, majacej scala¢ Ukraincéw. Jednoczesnie forma
dialogu wspoélnoty z samg soba w obliczu zagrozenia oraz komunikatem skiero-
wanym do wroga. Rewolucja godnosci, a wigc walka z rezimem Janukowycza,
kojarzonym z prorosyjskoscig i wyrastajagcym z industrialnego zrusyfikowanego
Donbasu, byla w zasadzie bitwa o ukrainskos¢, dlatego ekumena uruchomila
mechanizmy powrotu do korzeni. W tym przypadku aktualizacja tradycji ode-
grala - cytujagc Hantiuk - ,zasadnicza role w przemianach spotecznych (takze
w procesach modernizacyjnych), co aforystycznie ujal japonski socjolog Saburo
Ischii: nie ma postepu bez tradycji™*.

Wspolnota rozpoczeta redefinicje tozsamosci miedzy innymi poprzez od-
niesienia do inicjacyjnej podrézy bohatera, ktérego trafny wybodr podjecia tego
wezwania potwierdzily mistyczne znaki. W basniach bohater napotyka przy-
padkowych wedrowcéw dajacych amulety, do$wiadcza sprzyjania i ochrony
Matki Natury lub sil nadprzyrodzonych®”. Bohatera Majdanu chronili Matka
Boska, Michal Archaniol, swieci a nawet wieszcz narodowy Taras Szewczenko,

3 Ibidem, s. 76-77.

% Wynaleziona tradycja (the invention of tradition) ,szereg praktyk, zwykle rzadzonych przez
jawnie lub milczaco przyjete reguly o charakterze rytualu badz symbolu, a majacych na celu wpo-
jenie pewnych wartosci i norm zachowania przez powtdrzenie, co automatycznie zaklada ciagtos¢,
taczno$¢ z przeszloscia” E. HoBsBawM: Introduction: inventing tradition. W: The Invention of
Tradition. Eds. E. HoBsBawM, T. RANGER. Cambridge 1983, s. 1. Cyt. za: O. HNATIUK: Pozegnanie
z imperium..., s. 30.

** O. HNATIUK: Pozegnanie z imperium..., s. 29.

35 J. CAMPBELL: Bohater..., s. 61.
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ktérych przedstawienia mozna bylo zobaczy¢ na tarczach i kaskach cztonkow
Samoobrony. Wystawiony na proby musial zaryzykowac i spotykac sie z groznym
potworem/demonem, Zyjacym poza bezpiecznymi $ciezkami, ktérymi uczeszczat
na co dzien. Inicjacyjne starcie ze ztem lub, wedtug schematu zaproponowanego
przez Campbella, ,,przekroczenie pierwszego progu” odbylo si¢ w nocy z 29 na
30 listopada 2013 roku, gdy oddzialy milicji, pod pretekstem zakonczenia mon-
tazu $wigtecznej choinki, brutalnie spacyfikowaly demonstrantéw, wsréd nich
studentow. Wowczas ukonstytuowat sie tez obraz ,,potworéw’, ktére pozbawione
ludzkich cech zamieszkiwaly przestrzen dzielnicy rzadowej i parku Maryjskiego,
a nazywaly si¢ Berkut, Wojsko Wewnetrzne i tituszki. Moment ten stal sie tez
poczatkiem wzrostu mocy bohatera, ktéry z niewielkiej grupy rozrést si¢ do
kilkuset tysiecy demonstrujacych. Nastgpito wigc dokladne powielenie schematu
istniejacego w mitach i basniach, w ktérych przekroczenie pierwszego progu jest
symbolicznym samounicestwieniem, wejsciem do brzucha wieloryba, po to, by
moc si¢ odrodzi¢ wzmocnionym i przeobrazonym™.

Po przekroczeniu progu - pisze Campbell — bohater zaczyna si¢ porusza¢ w nierzeczywistym
krajobrazie marzen sennych, pelnym zadziwiajaco plynnych, nieokreslonych ksztaltéw, gdzie musi
stawi¢ czolo réznorakim wyzwaniom i przej$¢ caly cigg niesamowitych prob?.

Wydarzenia majace miejsce miedzy 19 a 22 stycznia 2014 roku - przyjmu-
jac schemat przygody mitycznej — byly kolejnym egzaminem, ktéremu zostal
poddany bohater Majdanu. Krwawe starcia na ulicy Hruszewskiego skonczyly
sie $miercig Nihojana i Zyznewskiego. Nastepnym przelomowym momentem
- mityczng walka ze smokiem - byl wspomniany czas miedzy 18 a 21 lutego.
Poswiecenie po raz kolejny dodalo mocy bohaterowi. Z kazdej kropli utracone;
krwi powstawala Niebianiska Sotnia, ktora stawala sie kolejng sprzyjajaca mu
w podrézy sila nadprzyrodzona.

W nocy z 18 na 19 lutego, gdy ludzie $ciagali z siebie i rzucali w ogien kurtki — wspominat
artysta Andrij Jermolenko - kiedy faktycznie nie mieliémy juz czym pali¢, wowczas zjawilo si¢
uczucie, ze gdzie$ nad nami latajg aniolowie — Niebianska Sotnia, i to ona nas ochronita. W wielu
momentach pojawiala si¢ wéwczas w uczestnikach nadzieja®.

W wyobrazni zbiorowej dusze ofiar po $mierci stawaly si¢ aniotami. Ich obraz
w tej postaci zakorzenil si¢ tak szybko, jak nazwa Niebianska Sotnia. Projekty
artystyczne, wiersze, plakaty, informacje o wydarzeniach na Majdanie lub o upa-
migtnieniu polegtych zawieraly czy zawieraja motywy bohatera-aniota.

% Ibidem, s. 76.

7 Ibidem, s. 79.

% A. JERMOLENKO: Majdan wid perszoji osoby. 45 istorij Rewoluciji hidnosti. Red. T. KowTu-
Nowycz, T. PrRywarko. Kyjiw 2015, s. 211.



»Nadprzyrodzone w redefiniowaniu tozsamosci Ukrairicéw po rewolucji godnosci 117

Spora popularno$¢ zdobyla grafika komputerowa stanowigca modyfikacje
tapety Angel of War, stworzonej przez Toby Levina na podstawie gry Diablo III
w konkursie dla fandéw zorganizowanym przez Blizzard®. Aniot-wojownik (w rze-
czywistosci posta¢ o nazwie Tyrael) z niebiesko-zoltymi szeroko rozpostartymi
skrzydtami stoi wsrod czyhajacych na niego monstréw z halabardami oraz topo-
rami obosiecznymi. Trzymajac w dloni tarcze z tryzubem, unosi si¢ nad ziemia
w kierunku o$wietlajacego go z gory snopu $wiatta. Grafika po przerobkach,
czyli zmianie koloru skrzydel na barwy ukrainskiej flagi oraz wkomponowaniu
tarczy z godtem, swoja stylistyka wpisala sie w wizje¢ bohatera. O jej popularnosci
$wiadczy to, ze mozna j3 odnalez¢ na setkach stron internetowych, jako ilustra-
cje do tresci o Niebianskiej Sotni: na portalach spotecznosciowych Fecebook,
Vkontaktie, Twitter, portalach informacyjnych, stronach instytucji kultury, szkét,
uczelni, a nawet na stronach instytucji panstwowych®. Motyw ten zostal tez wy-
korzystany na pomniku po$wigconym zolnierzom, ktorzy zgineli w strefie ATO,
odstonietym 15 sierpnia 2017 roku w Kijowie, na skrzyzowaniu prospektu Lesia
Kurbasa i Akademika Korolowa*'.

Tytulem podsumowania

»Heroji ne wmyrajut” - czyli ,,Bohaterowie nie umierajg” - to jedno z naj-
popularniejszych haset Majdanu, ktdre nie stracito na znaczeniu po zakonczeniu
rewolucji godnosci. ,Powedrowato” na wschod Ukrainy, razem z bohaterem,
ktory zaciagnal sie do jednego z batalionéw ochotniczych, walczacych w wojnie
przeciw Rosji. W powszechnym przekonaniu bohater nie umarl, lecz zlozony
z tysiecy osob, istnieje w sferze materialnej i pozamaterialnej. W materialnej —

% L. PLUNKETT: Stolen Diabolo Art. Turns Up in the Weirdest Places. https://kotaku.com/stolen
-diablo-art-turns-up-in-the-weirdest-places-1797879126 [data dostepu: 4.03.2018].

* Na przyklad takich, jak: Odeska Narodowa Akademia Eacznosci (https://old.onat.edu.
ua/?pg=news_archive [data dostgpu: 4.03.2018]); Filharmonia Obwodowa w Iwano-Frankiwsku
im. Iry Malaniuk (http://filar.com.ua/content/content&content_id=5374 [data dostgpu: 4.03.2018]);
Informacyjno-Analityczne Centrum Rady Bezpieczenstwa Narodowego Ukrainy (http://mediarnbo.
org/2017/03/14/den-ukrayinskih-dobrovoltsiv/ [data dostepu: 4.03.2018]); Chersonska Panstwowa
Administracja Obwodowa (http://khoda.gov.ua/20-ljutogo-vshanujut- [data dostepu: 4.03.2018]); Rada
Miasta  Juznoukrainsk  (http://yu.mk.ua/news/show/do_dnya_geroiv_nebesnoi_sotni_1518610563
[data dostepu: 4.03.2018]); Wydzial Oswiaty Winnickiej Rejonowej Administracji Panstwowej (http://
vinrvo.at.ua/news/pro_uvichnennja_pam_jati_gerojiv_nebesnoji_sotni/2018-02-13-3123 [data doste-
pu: 4.03.2018]); Wydzial O$wiaty Nikopolskiej Administracji Rejonowej (http://nrvo.com.ua/ [data
dostepu: 4.03.2018]).

1 A. STESZENKO: W stolicie, niesmotria na protiwodiejstwije miestnoj wlasti, otkryty pamjat-
nyj znak woinam ATO. http://asn.in.ua/ru/news/news/116833-v-stolice-otkryli-pamjatnyjj-znak-voi
nam-ato.html [data dostepu: 4.03.2018].
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jako Zolnierz, w niematerialnej za$ - jako ,dusza zmarlego bohatera”, nierzadko
opiekujaca sie kontynuujagcym walke wojownikiem.

Wraz z kolejnymi ofiarami wojny na wschodzie Ukrainy zaczely funkcjono-
wa¢ nazwy Niebianski Pulk czy Niebianska Gwardia, bedace oczywistym nawig-
zaniem do Niebianskiej Sotni*, do kontynuacji jej dzieta. Zwiekszala sie liczba
»bohateréw, ktérzy nie umierajg’, a ktérzy w wedrowce poswiecili zycie, by inni
szli dalej. Bohater ro$nie w sile i cho¢ nie pojawia si¢ juz w obrazie wojownika-
-aniota, to w szczegdlnych sytuacjach przyjmuje cechy nadludzkie (obroncy
donieckiego lotniska, ktérych ochrzczono mianem ,,cyborgi”).

Nazwa Niebianska Sotnia zostala wprowadzona do panstwowych doku-
mentéw. Rozporzadzenie nr 69/2015 prezydenta Petra Poroszenki z 11 lutego
2015 roku o uczczeniu bohaterstwa uczestnikéw Rewolucji Godnosci oraz pa-
mieci Bohateréw Niebianskiej Sotni ustanowilo §wieto panstwowe oraz okreslito
forme, czestotliwos¢ i podmiot odpowiedzialny za utrwalanie obraz uczestnika
rewolucji®. Nie mialo to jednak charakteru narzucania znaczen przez panstwo,
ich transmisja przebiegala bowiem w odwrotnym kierunku. Idea stworzona
przez wspolnote obywatelska zostala wykorzystana w konstruowaniu polityki
historycznej panstwa znajdujacego si¢ w dynamicznym procesie redefiniowania
tozsamosci. Uczestnicy Euromajdanu oparli swojg tozsamo$¢ na wytworzonych
ideach, symbolach, kodach oraz znakach, ktére w czasie rewolucji godnosci re-
prezentowaly system wartosci stojacy w opozycji do swiatopogladu okreslajacego
aparat panstwowy. Wraz z ucieczka Janukowycza zmienit si¢ uktad wertykalny
i oddolne idee staly si¢ elementem panstwowego dyskursu tozsamosci.
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Abstract: The main goal of this paper is to explain how the group of so-called
Namibian Czechs identifies itself and how it expresses the feeling of belonging to
a specific identity in its narrative. The paper is based on the analysis of biographical
narrative, which was obtained by the method of oral history, and it also contains
information from archival sources and participant observation. The respondents are
members of a group of fifty-six children war refugees, who were educated and ac-
commodated in Czechoslovakia between 1985 and 1991. It was a part of international
solidarity aid, provided to liberation movements with communist orientation. The
analysis of the biographical narrative of the respondents provides us with informa-
tion about the specific individual reflection on processes of self-identification and
a multiplicity of certain identities.
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The paper presents partial results of the four-year research focused on
a group of so-called Namibian Czechs. Information from the research will be
used in several articles focused on specific topics but mainly in the author’s dis-
sertation thesis, whose main aim is to present comprehensive material about the
life story of this specific group and the processes of generating the social identi-
ties of members of this group. The article particularly focuses on the narrative
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construction of the identity of the Namibian Czechs and explicit expression of
belonging to a certain identity.

The principal reason for delving into this subject was the fact that only three
scholarly articles dealing with this group have been hitherto published, two by
Tomas§ Machalik.! Katetina Mildnerova* has recently published an article focused
on this group, which deals with the role of language in daily life of this specific
group. Contrariwise, a number of articles have been written on a similar group
of the so-called “GDR-children of Namibia’- a group of children who are war
refugees from Namibia and grew up in East Germany.’

The research focuses on the registration of individual experience of the
Namibian Czechs and their insight into historical events, which affected their
whole life. We suppose that experiencing these events significantly affected the
respondents’ identity because they were socialized in two culturally different
locations. In both locations, the respondents were viewed as different from the
majority. By analysis of the usage of pronouns and nationality categories in of the
respondents’ biographical narratives, we try to answer the following questions: How
do the Namibian Czechs identify themselves? Why are the Namibian Czechs us-
ing specific identities? How are those identities reproduced in social interactions?

Methodology

In this article, the information was collected during long-term fieldwork, which
took place in Namibia and the Czech Republic between 2014-2018. Two field

' T. MacHALIK: Czechoslovakia on the Battlefront of the Cold War, Angola Civil War and
the Namibian Czechs. In: Viva Africa 2007. Proceeding of the IInd international conference on
African studies. Eds. T. MACHALIK, ]. ZAHORIK. Plzen 2007, pp. 205-220; T. MACHALIK: SWAPO
Children in Czechoslovakia from the Past to the Present. In: Viva Africa 2008. Proceeding of the
3rd international conference on African studies. Eds. T. MACHALIK, K. MILDNEROVA, ]. ZAHORIK.
Plzeft 2008, pp. 280-293.

> K. MiLDNEROVA: T feel like two in one”: Complex Belonging among Namibian Czechs. In:
Modern Africa: Politics, History and Society 2018, Vol. 6, No. 2. Hradec Kralové, pp. 55-94.

> S.L. AUKONGO: Gods Child: How the GDR changed my Life. Reinbek 2009; L. ENGOMBE,
P. HiLLiGes: Child Nr. 95. My German-African Odyssee. Berlin 2004; C. KENNA: The “GDR-Children”
of Namibia: Homecomers in an Unknown Country. Windhoek 1999; J. KrRaUSE: The GDR-Namibia-
Solidarity Project School of Friendship - Possibilities and Limitations of Intercultural Education.
Universitit Oldenburg 2009; Y. NIEKREZEN; C. ARMBRUSTER, M. WITTE: A Problematic Sense of
Belonging, a Media Analysis of the “GDR Children of Namibia”. In: “Jurnal of Namibian Studies:
History Politics Culture” 2014, Vol. 15, pp. 95-123; C. ScamiITT, K. KLEIN-ZIMMER, D.M. WITTE:
Growing up Transnationally between SWAPO and GDR - A Biographical Ethnographic Study on
Namibian Refugee Children. “Transnational Social Review” 2014, Vol. 3, pp. 28-33; C. SCHMITT,
D.M. WITTE, S. POLAT SERPIL: International Solidarity in the GDR and Transnationality: An Analysis
of Primary School Materials from Namibian Child Refugees. “Transnacional Social Review” 2014,
Vol. 4, pp. 242-258.
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researches were conducted in Namibia, the first one in May 2017 and the second
one in January 2018. Interviews took place in different locations in Namibia. Most
of them were made in the capital, Windhoek; others took place in the north
of the country in Oshakati, Ondangwa, Grootfontein, and Enana. During the
research, we* interviewed the Namibian Czechs (31), Namibian caregivers (4),
Czech caregivers (6), Czech government representatives (3), and Czech adop-
tive families (2). Archival materials were obtained from state district archives
(Prachatice, Novy Ji¢in) and the archive of the Czech Ministry of Foreign Affairs.
Personal letters were provided by some of the respondents (10).

The research combines biographical, historical, and ethnographic design.
Several techniques were used during the field works. A most common technique
was a biographical interview, which was used mainly in communication with
the Namibian Czechs. Those interviews were sometimes supplemented with
semi-structured interviews and participant observations. The semi-structured
interviews were used during interviews with caregivers, political representatives,
or adoptive families.

The analysis of the biographical narrative of the Namibian Czechs has been
used for this article in the main. We take into consideration that the interviewer’s
presence during the interviews may affect the respondents’ narratives. Due to
the limited scope of this article, we focus on the postulated identity of the re-
spondents only.

Theoretical approaches

In this paper we approach identity from a constructivist point of view.
The identity can be seen as dynamic and socially constructed in the context
of everyday social interactions and communication. As Erik Eriksen highlights
in his book Identity and the Life Cycle,” each individual and his or her identity
are affected by solving specific social problems. The age predetermines those
problems. The most crucial phase for an individual in the process of forming
an identity is adolescence. Socialization plays an essential function in acquiring
a certain identity. It is especially important if we think about identities, which
have been institutionalized by certain political powers, like national or ethnic
identities. Benedict Anderson describes the development of those categories in
his book Ethnicity and Nationalism.® We understand national identity only as

* Field research was carried together with Mgr. Katefina Mildnerova, Ph.D.
> E.H. ERIKSON: Identity and the Life Cycle. New York 1959.
¢ T.H. ERIKSEN: Etnicita a nacionalizmus. Praha 2010.
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a product of social classification and human categorization of the world.” National
or ethnical identity does not represent any given category or entity in the world;
they are just categories of social categorization of the world in everyday practice.

In some cases, an individual may have more than one national identity.
Communities of such people are often labeled as diasporas or transnational com-
munities. There are many different definitions for the diaspora,® for instance, in
his article The ‘Diaspora’ Diaspora Brubaker defines three essential attributes of
diaspora community as dispersion, homeland orientation, and maintenance
of boundary. Traditional diaspora communities are Jews or Armenians, but at
present, the number of communities, which are perceived as diaspora is continu-
ously growing. The similar problem is facing transnational identity. Members
of transnational communities are most often described as migrants, who re-
mained in direct contact with the country of their origin and affected the real-
ity in country of present residence and the country of origin at the same time.’
However, as Brubaker'® pointed out, those specific identities are perceived to be
the transcendence of nationalism, but more accurately they are just adaptation
of nationalism to different conditions of the present time when individuals often
have more than one national identity.

In contrast with diaspora and transnational identities the concept of bi-
cultural identities may appear to be much more general: “An individual who
has been exposed to and has learned more than one culture is a multicultural
person, but only when this individual expresses an attachment with and loyalty
to these cultures can we say that the individual has a multicultural identity”"
An Individual’s ability to participate in the culture of the country of his or her
origin or country in which he or she lives can affect the assimilation of those
individuals. If a certain individual can participate in the culture of the major-
ity, it is very likely that this individual has become assimilated into mainstream
society. If he or she can participate in both cultures, he or she is very likely to
become a bicultural individual. Bicultural individuals tend to have the ability to

7 R. BRUBAKER, M. LOVEMAN, P. StaMATOV: Ethnicity as Cognition. “Theory and Society”
2004, Vol. 33, pp. 31-64; R. BRUBAKER: Grounds for Difference. Cambridge, MA, 2015; R. BRUBAKER:
Ethnicity without Groups. Cambridge, MA, 2004; S. HALL, P. du GaY: Questions of Cultural Identity.
London 1996.

8 J. CLIFFORD: Diasporas. “Cultural Anthroplogy” 1994, Vol. 9, No. 3, pp. 302-338; S. HALL:
Cultural Identity and Diaspora. London 1990; W. SAFRAN: Diasporas in Modern Society: Myth of
Homeland and Return. “Diaspora” 1991, Vol. 1, No. 1, pp. 83-99.

® P. LEVITT, S. KHAGRRAM: The Transnational Studies Reader. London 2007; S. VERTOVEC:
Transnacionalism. London 2009.

1 R. BRUBAKER: Grounds for Difference. Cambridge, MA, 2015, pp. 134-145.

"' ANGELA-MINH Tu D. NGUYEN, V. BENET-MARTINEZ: Multicultural Identity - What It Is and
Why It Matters. In: Psychology of Social and Cultural Diversity. Ed. R. Crisp. Singapore 2010, p. 89.
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switch between those identities. It is called “inter-domain identity switching”*?
Unlike diaspora and transnational identities, the concept of bicultural identities
illustrates the processes necessary for identity making and reproduction. A defi-
nition of bicultural identity includes the processes of social interaction, which
are essential for flotation of cultural identity.

By analysing the respondent’s narratives, we try to identify how they tend to
interact with society and how they identify themselves. Narrative constructivist
approach understands memory as a constitutive part of a formation of collec-
tive socio-cultural identity. In this respect, we apply Jan Assmann’s theory of
communicative and cultural memory"” to explain how the cultural identity
of the Namibian Czechs has continuously been reconstructed within the field of
the so called communicative memory which is embodied in living autobiographi-
cal memories maintained in communication. Reproduction of specific collective
memories, as a matter of fact, represents individual belonging to a particular
group of people with whom they share the memory. It results in the formation of
collective identity. In Assmann’s theory, the communicative memory is different
to a more fixed, formal, and institutionalized “cultural memory” which may be
represented by official mythology and institutionalized reproduction of certain
aspects, for instance, nations. Both memories play a role in the construction of
collective identity. Due to the limited scope of this paper, we focus on the pos-
tulated identity'* of the respondents. Those postulated identities represent strong
statements of belonging to a particular category of identity in the narrative of
the respondents.

Biography of the Namibian Czechs

The Namibian Czechs are orphans, half-orphans, or children of former
tighters for freedom of Namibia. They spend most of their early childhood
in liberation movement camps" located in Angola, Tanzania, or Zambia.'

2 M. SHiH, D. T. SancHEZ, G.C. Ho: Cost and Benefits of Switching among Multiple Social
Identities. In: Psychology of Social and Cultural Diversity. Ed. R. Crisp. Singapore 2010, pp. 65-66.

1 J. AssMAN, J. CzaprLicka: Collective Memory and Cultural Identity. “New German Critique”
1995, No. 65 (Cultural History/Cultural Studies), pp. 125-133; J. AssMANN: Cultural Memory and
Early Civilisations. Cambridge 2011.

" Z. BAUMAN: Identity - Conversations with Benedetto Vecchi. Cambridge 2004, p. 15.

1* Liberation camps were governed by political organization and military personnel were
present in those camps. For more detail about differences between refugee camps and liberation
movement camps, see: C.A. WILLIAMS: National Liberation in Postcolonial Southern Africa -
A Historical Ethnography of SWAPQO’ Exile Camps. Cambridge 2015.

' For more information about SWAPO’s camps, see: M. Akawa: The Gender Politics of the
Namibian Liberation Strugle. Basler 2014 or C.A. WiLL1aMS: National Liberation in Postcolonial
Southern Africa — A Historical Ethnography of SWAPO's Exile Camps. Cambridge 2015, p. 129.
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On May 4, 1978, the units of South African Defence Force surprisingly attacked the
refugee camp in Kassainga in southern Angola, which they considered a military
base.”” During this attack, more than 600 people were killed, mostly women and
children. As a result of this action, the South West Africa People’s Organization
(SWAPO), the leading political organization representing the Namibian strug-
gle for independence, asked the former socialistic countries for help, because
they already supported them through shipments of military equipment.'® As
a result, in 1979 German Democratic Republic (GDR) issued the ordinance, in
which they committed to create a boarding school for the children from the
camps (Mafinahmeplan zur Verwirklichung des Beschlusses des Sekretariats
des ZK der SED vom 12.9.1979 iiber die Errichtung eines Kinderheimes fiir
namibische Vorschulkinde DR2/12321a).”” The first group arrived at GDR in
November 1979 and GDR sheltered 427 children between the years 1979-1989.
Czechoslovakia also decided to provide boarding school for the children of the
liberation struggle. A resolution from October 1985 officially approved this
decision (National archive Prague, NA, A UV KSC, f.02/1. P142/85, k inf.3,
¢.9746/23, from 30.10.1985).

The key to choosing particular children is unknown. Some of the children are
children of high profile SWAPO representatives, but all the children from camps
were children of SWAPO supporters. However, the fact that three respondents
from the group have the same father but different mothers may serve as an ex-
ample of practices of high ranks in the party and the level of corruption in it.*’
Most of those children have very little information about their parents’ or sib-
lings’ identity. Most of them were raised in community nurseries. The children,
from five to nine years old, were picked up from different camps. Most of them
are members of the Ovambo ethnic group. The main reason for this is the fact
that the significant part of all activities leading to independence happened in the
northern part of the country where the vast majority of people were Ovambos.
Ovambo became a dominant ethnic group of the whole Namibia as a result of
repressive actions of the German occupation towards the Herero (and Nama)
ethnic groups that had led to the death of more than 75% of the Herero popu-
lation, the former major ethnic group of Namibia.”> Most of the respondents

7 L. DoBELL: SWAPO's Struggle for Namibia, 1960-1991: War by Other Means. Basel 1998.

'8 For more information about international aid provided by Czechoslovakia, see: P. ZfDEK,
K. SieBER: Ceskoslovensko a subsaharskd Afrika v letech 1948-1989. Praha 2007.

1 Action plan to implement the decision of the Secretariat of the Central Comitte of the GDR
of September 12, 1979 on the construction of a children’s home for Namibian preschool children
DR2/12321a.

» For more information about these practicies, see: M. Akawa: The Gender Politics of the
Namibian Liberation Strugle. Basler 2014.

' For the information about the history of Namibia before the colonial rule until the 1960s,
see: R. FIRsT: South West Afrika. Middlesex 1963.
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remember very little from this period in their life.** Some of them remember
mostly traumatic experiences associated with the fighting for independence. The
conditions in the camps were not ideal; most of the children were happy to go
and experience a different place. They were also happy because some elders
convinced them that Czechoslovakia is: “[a country where sweets are growing
on the threes]”” From this period of life, eleven respondents remember their
mother and only six of them were aware of their father. Most of the children were
taken together; they did not establish strong relationships with their families.
The children arrived in Prague on November 14, 1985, and they were placed
in the boarding school in Bartosovice. Thanks to friendly and kind staff most of
them mastered the Czech language within six months. Czechoslovakia did not
have any specific curriculum for the education of international students; children
were educated following the regular curriculum in the Czech language. Even
though there were efforts to prevent their integration in the Czech society. Six
Namibian caregivers and one director accompanied those Namibian children.
Their main role in the program was to ensure that the children will not forget
their native language and will be familiar with the situation in Namibia. For that
purpose, lessons of Namibian traditions were created by this staff and children
were raising the Namibian flag every morning. Children were accompanied by
the Czech staff during the day and the Namibian one during the night. Speaking
in Czech was strictly prohibited during the night. If they spoke Czech in that time
or misbehave, they were physically punished by Namibian caregivers, as one of
the respondents describes: “[Namibian aunties they used to beat us. Put your head
under the bed, and they beat you. It was part of disciplining us. You be afraid
because if you do a mistake, you are going to be beaten.]”** Sometimes the whole
group was beaten: one respondent recalls a specific event during which the whole
group was punished: “[When we were in BartosSovice, group one, we were making
noise and, a teacher said that... You guy are making a noise like monkeys. We
were bitten ... bitten crazy ... apparently we were embarrassing them ... Why are
they calling us monkeys? We were embarrassing our country, our elders ... but
why?... do not kids jump when the teacher is out of class?]*” Because of those
cruel practices, thr children developed an aversion to all that reminded them
of their Namibia: “[But we did not like it, because those Namibians caregivers
used to be very strict, so we prefer to be with the Czech one, nobody like those
Namibian traditions.]”* In consequence, instead of preserving the Namibian

** Quotations of the respondents are listed in their original wording. Full texts of interviews
are preserved in the personal archive of the author. Most of the interviews were conducted in
English language, some in Czech language and one in ovambo language.
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traditions, the children got accustomed to the new environment very well and
most of them created strong relationships with the local families, children, and
their teachers. Many of them recall that time as one of the happiest moments in
their lives: “[That was the best childhood I can ever have, there was no hunger
or suffering... when I get there I forget what means to suffer.]””” or “[It was very
happy childhood in Barto$ovice, I will never forget that. We received such love,
lots of love, that kind of love we never experienced before.]**”

On November 23, the whole group was relocated to a reconstructed area in
Prachatice. The children continued with their education at school. The Czech
staff from BartoSovice did not accompany the group; however, most of the re-
spondents did not have any problems to establish relations with the new mem-
bers of the staff. Half of the respondents had “adoptive families” in Prachatice.
Those adoptive parents were in most cases employees of the boarding school.
For instance, one respondent describes his relationship with the cook from the
boarding school: “[ They have given me the true love, or the true meaning of fam-
ily and love from the parents. Those people treated me like their own child.]”*
Apart from those relations, every child was involved in some leisure time activity,
such as sports or dancing. Some of the respondents even played soccer for the
local team in the third league. The children were allowed to participate in those
activities without the supervision of their caregivers. The social interactions with
the Czech environment began to be more complex. The children were starting to
think about their future professions. The Czech language was used in everyday
communication even among peers from the group: “[Among each other, we only
used to speak Czech. We never used Oshiwambo with one another.]” The first
of the Namibian caregivers left the group in December 1988, due to health prob-
lems. In 1990, the other three left the group in order to participate in the first free
election in Namibia. Only two of the Namibian caregivers remained. They wrote
a letter to the government of Czechoslovakia, in which they demanded repatria-
tion of the whole group. They insisted that all the children should sign the letter,
some of them were even influenced by them and signed the letter voluntarily,
others were forced and threatened to do so. “[I was one of the kids which did
not want to go back because I knew that we are going to suffer there. We were
forced to sing the letter that we want to go back, even if it was not true. Everyone
signed. I was one of the last that signed.]”" The letter was sent on July 29,
1991. The main reason for the repatriation was political. Namibia achieved its
independence, and Czechoslovakia began its economic and political transforma-
tions. Namibian exiles from all over the world were returning to the country,

¥ Respondent n. 11.
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even the GDR group.” The direct threat for security in Namibia no longer existed
and none of the sides involved were willing to finance the schools. Most of the
respondents recall how difficult it was for them to leave Czechoslovakia. One of
the respondents was accompanied by her “adoptive mother” until the very last
moment at the airport: “[They did not want to let me go. They begged to keep
me. They tried to speak to authorities, but it was not helpful. I did not want to
go. It was extremely tough. I was holding on her, I basically have to be pulled
off her. I was grabbing and crying. Every time you recalled that moment to her,
she will be crying. I was used to them. They were my parents that I knew. I did
not want to go anywhere. I think that was the most difficult thing that I ever
had to do in my life, I felt like I have been separated from my parents.]”* The
repatriation took place in September 1991.

The whole group arrived at Windhoek airport, where the official delegation
and press were awaiting the children. Shortly after, the children were placed
at the boarding school in Usakos. During the time in Usakos, children were
supposed to learn the English language and get used to the new environment.
Afterwards, children were picked up by their parents or some relatives. Some
children stayed as nobody came to collect them, therefore they transported some
of them to Windhoek and others to Ongwediewa. Some of them were picked up
by their family relatives, but three respondents remained there until the foster
family was arranged. It was a very traumatic experience for every member of
this group. Most of the respondents state in their narratives that they were not
even born in Namibia and the whole environment was entirely new for them.
“[T hate it. I was not ready to come here, and the worst part is that most of us
were not even born here. We were born in exile. What is this country? Is this
where I am going to live? And why? I felt like I am lost.]”** Most of the respond-
ents were afraid of their own parents or family members. “[My parents were like
when you came back; you are like ignoring us. But how do you explain to them
that I never grow up with you. What do you expect from me? I cannot just
run into your arms and said: 0oo, i missed you, mummy, I missed you, father.
[...] Ok I had some flashbacks, so I remember them, but some kids were even
crying, that they do not want to go with their parents, they do not even know
them. So lots of parents were disappointed. They were like: 0ooo, our own kids
do not like us, they do not want us, some are even crying that we are not their
parents.]” or “[I came to see my mother when I came to Namibia in 1991.

32 For mor details about the reason for repatriation of this group, see: C, SCHMITT, K. KLEIN-
ZIMMER, D.M. WITTE: Growing Up Transnationally between SWAPO and GDR - A Biographical
Ethnographic Study on Namibian Refugee Children. “Transnational Social Review” 2014, Vol. 3,
pp. 28-33.

3 Respondent n. 20.

3 Respondent n. 20.

% Respondent n. 26.
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My mother was caring baby on her back, and I was saying: No, you are not even
my mother, my mother only had me. Then she started explaining everything.]”*
Every respondent state in their narrative that they experienced cultural shock
after the arrival. Firstly, they were not fully able to communicate with their
surroundings: “[It was extremely difficult, I remember, when we came back, we
hardly knew any English. You know, we were so much integrated into Czech
society that we basically knew only Czech, Oshiwambo was non-existent. You
have to learn everything from scratch. Most of the people failed very first grade
when we came back.]”” Apart from the language barrier, the respondents had
problems with different cultural norms and believes: “[You think very differently
from the majority, they also behave differently. You need to get to know others
and learn how to cope with them.]”® The situation was more manageable for
respondents from wealthier families, but especially kids from poor rural families
had many difficulties adapting to a new environment. “[I had to learn a lot of
things. How to take care of stock, how to walk in the field, many many things
and it was terrible. But you just have to do it; you have to become like everybody
else.]” In some cases, respondents have to walk to the school for more than
three hours. Some parents or relatives could not even afford the education for
the respondents. Probably the most challenging thing for every respondent was
the separation from other members of the group: “[We grew up like sisters and
brothers, and then they separated us. It was very sad. ... even when our parents
came to pick up us, some were crying because you are leaving your family.]”*
Another child admitted: “[even when I was with my family, I felt lonely. I missed
my friends.]”*" Some of the respondents were fortunate enough to maintain the
contact with the others from the group. Especially in Windhoek and Oshakati
were such relations possible. Those respondents communicated between each
other in the Czech language. Most of the respondents state in their narratives that
they were repeatedly reading Czech books, which they brought to the country
with them in order to maintain Czech language skills. During this time some
respondents maintained contact with the Czech Republic and were trying to
manage everything for their return there. After several unsuccessful attempts,
a remarkable coincidence happened as one member of the group accidentally
met ambassador JUDr. Pavol Vosalik,*? and with his selfless assistance and after
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having fulfilled several conditions, some of the children gained scholarships at
Czech universities.

Between 1998 and 2002, fourteen of the Namibian Czechs were granted
scholarship at various universities. They chose fields of study on their own.
However, after the hoped-for return, they were confronted with a new social
reality in the Czech Republic. “[I have to say that child’s imagination and reality
are two completely different things.]”* There are no doubts that after ten years
the Czech society had to undergo some changes and transformation of their
entire political and economic system. On the other hand, probably the children
idealized their memories because of their difficult situation after the return to
Namibia. They were also adapted to much smaller towns; Bartosovice had only
1,500 citizens during the time of their stay and Prachatice had around 10,000
citizens. The university cities were much bigger, so they were more impersonal.
Their study achievements were different, probably regarding individual efforts
of each of them. Unfortunately, everybody from this group endured racial at-
tacks. Most of them were only verbal, but occasionally, even physical violence
occurred. However, most of the respondents still consider the majority of Czechs
very friendly. After completing their studies, some of them decided to stay in
the Czech Republic for longer; some returned to Namibia because they did not
want to undergo the bureaucratic process related to obtaining a visa. In 2018,
there was only one Namibian Czech living in the Czech Republic.

At present, the conditions in which the Namibian Czechs live differs.
According to the information given by various respondents, three members of
the group have already passed away, one is in custody, and eight are unemployed.
Many respondents work for the police or army forces. Some others work in
administration or health care. Only two of them think that they are fully inte-
grated into Namibian society. Others, in their narratives, point out differences
between them and the majority society of Namibia. Most of the respondents have
problems with establishing partnerships with local people. Women, in general,
have a lousy opinion about Namibian men: “[Here in Namibia men do not treat
women nicely, especially our color. They do not marry. They just impregnate
a girl and do not marry. They do not have the commitment to stay just with
one woman. They prefer to cheat and we ladies, we want to get married, but
them, they do not understand.]”** Male respondents, in general, do not complain
about Namibian women that often, but part of the group, which was attending
universities in the Czech Republic do complain. They said that Namibian women
are too materialistic and do not understand the concept of romantic love. The
majority of the respondents state that the Namibian society is labelling them:
“[They always call you this name, you know, owaluky. It is like you are classi-

* Respondent n. 23
* Respondent n. 15.



132 Pavel Miskarik

fied in this group, which just want to get and do not want to do anything. So
obviously you sometimes do not want to be classified with that group, because
you tried really really your best to reintegrate yourself into society and became
like everybody else.]”* Struggle-kids or exile kids are other names used by the
Namibian society to label people, which were born in exile. This group of people
sometimes protest in front of government buildings in order to gain some ben-
efits, because they think that because of their exile experience, they have been
disadvantaged. After protests, positions in police and army were offered to some
of them. Because of that they are often stigmatized. With the help of modern
technologies, nearly every member of the group is nowadays in contact with each
other. Every year the official gathering of Namibian Czech is organized. Nearly
half of the respondents are still able to communicate in the Czech language,
and others are still able to understand many words, but their ability to express
themselves has faded. Most of the respondents still watch Czech movies, listen
to Czech music, and follow the news from the Czech Republic.

Identity of Namibian Czechs

This section is dedicated to a strong statement about the identity of re-
spondents selected from the biographical narrative of the respondents. Those
statements can be divided into three types. The first, statements which describe
the level of the individual’s assimilation into Namibian society. The second, state-
ments which pointed to differences between their behavior and the behavior of
the majority in Namibia and the third section is dedicated to specific categories,
which respondents created, to describe their own identity.

Despite the differences in the level of assimilation, most of the respondents
state in their narrative that they do not fully integrate into Namibian society:
“[Even until now, I still do not fit.]”* Respondents in their narrative state that
the socialization causes this problem in a different environment: “[I do not re-
ally think that I will adapt for 100% because I did not grow up here. I did not
grow up in a village like my other siblings.]”¥ After the sudden repatriation,
they did not have any particular scheme, which would eventually help them
with assimilation: “[Firstly, we were Czechs. The only difference was that we
were black. And then they brought us back to Africa, and they just left us here.
We did not have enough time to get used to this place.]”* In this case, one of
the respondents is referring about the lack of assistance provided to the group
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after their repatriation. The group was provided only with courses of English
language in Usakos. Every single respondent has problems with assimilation into
the Namibian society.

Even until present, some of the respondents state that they behave differently
from the majority of the Namibian society. Some of them state that they cannot
get used to time perception in Namibia: “[I do not like African time. If T tell
you two oclock, I will only wait for ten minutes, if you are not here, then I am
gone. You think that I will waste my time for somebody who is not turning up?
That is how I am.]” Other differences, which respondents recount are related
with raising of children: “[Even the way how I am raising my children. I am just
doing it in a way we were brought up in Europe. I do not do it in a way African
doing it. I do not believe in beating, I just believe in talking.]”** Pronunciation of
words in the local language, that is, Oshivambo was very challenging for all
of the respondents. In most cases, it took them between six up to twenty-four
months until they were able to express themselves fully. In some cases people can
recognize differences in the respondents’ accent. Some of them have encountered
derogatory remarks, for example, “[You cannot even pronounce your mothers’
language. But some words are very hard to pronounce, and some people are
just like: ‘Oo you just pretend it, you think that you are special.]”" This distinct
accent associates the respondents with a special group of people in Namibian
society, who are perceived to be different: “[They always call you this name, you
know, owaluky. 1t is like you are classified in this group, which just want to get
and do not want to do anything. So obviously you sometimes do not want to be
classified with that group, because you tried really really your best to reintegrate
yourself into society and became like everybody else.]” Apart from the local
name owaluky, this group is often labeled as struggle kids or exile kids. This
group consists of people who were born and brought up in exile. As this group
had problems with reintegration into the mainstream society, some assistance
was provided. Posts in governmental organizations were offered to them, such
as positions in police and army. The majority of Namibians do not like members
of this group because in exile they had free education and new positions were
created just for them. Very often they labeled them as lazy and spoiled from
life in Europe. This classification was one of the main reasons why assimilation
was so difficult. Probably because of this fact some of the respondents stated:
“[1 feel like a foreigner, I cannot relate to locals.]” Further on in her narrative
she states that she prefers to meet with other people from exile: “[They are not

* Respondent n. 4.
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from here, but they are trying to fit in. We have got something in common.]”**
Only two respondents state that they are fully integrated into the Namibian
society: “[We just adapt to the situation here in Namibia. We get used to the
Namibian live.]”* In these cases, the ability to communicate in local languages
was the most important factor that helped them: “[I managed to fit into the sys-
tem, you know. I learned Afrikaans, Oshiwambo, I became Namibian.]”*® Apart
from language problems, some respondents state that the perception of love
and relationships in Namibia is completely different. Those differences were in
most cases described by male respondents who have been in the Czech Republic
at universities. Even the female respondents who did not go to universities in
the Czech Republic and therefore did not have any direct experience with love
relationship in the Czech Republic state that the relationships in Namibia are
different. Despite their criticism towards other Namibians, none of the respond-
ents is in the relationship with another member of the group. Three respondents
have a partner from the Czech Republic and the rest from the Namibian. The
inner-group relations did not occur in this group probably because most of the
respondents see other members of the group as their close relatives or even fam-
ily members: “[They are more important for me than my brothers and sisters.
In fact, they are my brothers and sisters. They are the people, I grew up with.
Those brothers and sisters, which were given to me in Namibia, they do not
even know about me. Those from the Czech Republic, they know everything;
they are my real family.]””” Until now the respondents communicate with each
other mostly in the Czech language. Some respondents, who have been sepa-
rated from the group members, lost their ability to express themselves in Czech.
They still can understand most of Czech and on rare occasions they also use
the Czech language in their communication: “[Even when we are no good, we
can still sit and gossip someone in Czech and nobody will understand, which is
a good thing.]”*® The respondents, who have been at universities in the Czech
Republic, are completely fluent and they are using the Czech language freely in
their communication with other members of the group, in communication with
a friend from the Czech Republic or occasionally when they meet someone from
the Czech Republic.

The strong statements about the national identity of the respondents are uni-
versal in their narratives. Some respondents state that they feel like their national
identity is Czech: “[I am still Czech, and I will be Czech forever.]”®*; “[I think
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that I am Czech, not Namibian.]”® One respondent who has been in the Czech

Republic at the university states: “[I feel like Czech, but it is something, which
white Czech born in the Czech Republic will never understand. I do not know
how to explain it to him.]”®" Others refer to their childhood in Czechoslovakia,
which they conceive to be determining their identity: “[I am Czech. I am from
the Czech Republic; it is where I started my primary.]”®* “[For me (Czech
Republic) it is my home because here in Namibia people do not understand
me. Like I have the Czech mentality,]” or “[The majority of people, they used
to call me white. Apparently I am a black person by my color, but I am a white
person inside. Maybe it is just because they brought me up and I have to act like
them.]”** In most cases, respondents describe their national identity to be some-
where in between two national categories: ”[I think that I am different than other
Namibians. 90% of my body is in the Czech Republic, and 10% is in Namibia.
That is why I think that I am different. Even when I speak with locals, they do
not understand me.]”%; “[I fell like a foreigner in my own country. I think that
I am little bit Czech and a little bit like Namibian, so I do not belong anywhere.]”*;
“[I feel like I am unique. Like two in one.]”® Or “[I am Namibian Czech. I will
forever be Namibian Czech, forever and ever. That you cannot change.]”® Only
in three cases the respondents state that they feel like Namibians and that they
are fully assimilated into Namibian society: “[I am Namibian, and that is how
I will always be, but within me, I also have some Czech roots, which I do not
want to throw away. I would like to keep it with me.]”®

Conclusion

The Namibian Czechs consider themselves as outsiders with a problematic
sense of belonging within the overlapping scopes of family, culture, society, and
nation. Their double and ambivalent ethnocultural identities mark them out as
being culturally different in Namibia, while in the Czech Republic their other-
ness is constructed mainly around their physical difference (being “black Czechs”
as they call themselves). The identity of the respondents is therefore bicultural.
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Some individuals tend to inter-domain identity switching, others having a fused
identity. Only a few of them fully integrated into the Namibian society, because
they lost their ties with other Namibian Czechs, but they describe this process
as very problematic. At the moment, only one Namibian Czech is living in the
Czech Republic. His identity is dual and full integration into the Czech society
has been intermitted with numerous racial attacks. He also experiences prejudices
daily. It confirms the social constructivist theories that describe identity as situ-
ational and socially conditional. Most of the Namibian Czechs who are living in
Namibia choose in their interactions inter-domain identity switching. When they
interact with other Namibians, they speak the Namibian language and behave
accordingly to cultural norms of the Namibian society.

On the other hand, when they meet with each other, they prefer to use
the Czech language (if language skills of all participants allow) as the language
of their communication and their behavior also slightly change. Because of
a shared traumatic past, the inner group solidarity is among most of the re-
spondents strong. Shared identity is reinforced and reproduced mostly through
their biographical narrative. Individuals who participate in the reproduction of
this narrative created “official version” of the story as it was discussed numerous
times, especially during annual gatherings. When those individuals tell their life
stories, the similarities in them are obvious and striking. Since they do not share
a similar story with any other individuals, and none of them has an in-group
relationship, their story is not very likely to be passed on to another generation.

Bibliography

AxAwA M.: The Gender Politics of the Namibian Liberation Strugle. Basel 2014.

AssMAN J., CzaPLICKA J.: Collective Memory and Cultural Identity. “New Gerrman Critique” 1995,
No. 65 (Cultural History/Cultural Studies), pp. 125-133.

ASSMANN J.: Cultural Memory and Early Civilisations. Cambridge 2011.

AUKONGO S.L.: God’s Child: How the GDR Changed My Life. Reinbek 2009.

BAUMAN Z.: Identity — Conversations with Benedetto Vecchi. Cambridge 2004.

BRUBAKER R.: Ethnicity without Groups. Cambridge 2004.

BRUBAKER R., LOVEMAN M., Stamatov P. Ethnicity as Cognition. “Theory and Society” 2004,
Vol. 33. pp. 31-64.

BRUBAKER R.: Grounds for Difference. Cambridge 2015.

CLIFFORD J.: Diasporas. “Cultural Anthroplogy” 1994, Vol. 9, No. 3, pp. 302-338.

DoBELL L.: SWAPO’s Struggle for Namibia, 1960-1991: War by Other Means. Basel 1998.

Dunaway D.K.: The Interdisciplinary of Oral History. In: Oral History an Interdisciplinary Anthology.
Eds. D.K. Dunaway, W.K. BAum. Lanham 1996, pp. 7-22.

ENGOMBE L., HILLIGES, P: Child Nr. 95. My German-African Odyssee. Berlin 2004.

EriksoN E.H.: Identity and the Life Cycle. New York 1959.

ErikseEN T.H.: Etnicita a nacionalizmus. Praha 2010.

FIRST R.: South West Afrika. Middlesex 1963.

HaLL S.: Cultural Identity and Diaspora. London 1990.

HarL S., GAY P. pu: Questions of Cultural Identity. London 1996.



The Narrative Construction... 137

HiLL G.: Moderni psychologie — hlavni oblasti souc¢asného studia lidské psychiky. Praha 2009.

KENNA C.: The GDR-Children of Namibia: Homecomers in an Unknown Country. Windhoek 1999.

KRAUSE J.: The GDR-Namibia-Solidarity Projekt School of Friendship - Possibilitiesand Limitation
Intercultural Education. Universitit Oldenburg 2009.

LEvITT P, KHAGRRAM S.: The Transnational Studies Reader. London 2007.

MacHALIK T.: Czechoslovakia on the Battlefront of the Cold War, Angola Civil War and the
“Namibian Czechs”. In: Viva Africa 2007. Proceeding of the 2nd international conference on
African studies. Eds. T. MACHALIK, ]. ZAHORIK. Plzen 2007, pp. 205-220.

MacHALIK T.. SWAPO Children in Czechoslovakia from the Past to the Present. In: Viva Africa
2008. Proceeding of the 3rd international conference on African studies. Eds. T. MACHALIK,
K., MILDNEROVA, J. ZAHORIK. Plzen 2008, pp. 280-293.

MiLDNEROVA K.: T feel like two in one”: Complex Belonging among Namibian Czechs. In: Modern
Africa: Politics, History and Society 2018, Vol. 6, No. 2. Hradec Kralové, pp. 55-94.

NGUYEN ANGELA-MINH Tu D., BENET-MARTINEZ V.: Multicultural Identity — What It Is and Why
It Matters. In: Psychology of Social and Cultural Diversity. Singapore 2010, pp. 87-114.

NIEKREZEN Y., ARMBRUSTER C., WITTE M.: A Problematic Sense of Belonging. A Media Analysis of
the “GDR Children of Namibia”. “Jurnal of Namibian Studies: History Politics Culture” 2014,
Vol. 15, pp. 95-123.

SAFRAN W.S.: Diasporas in Modern Society: Myth of Homeland and Return. Diaspora 1991,
Vol. 1, No. 1, pp. 83-99.

ScaMmItT C., KLEIN-ZIMMER K., WITTE D.M.: Growing up Transnationally between SWAPO and
GDR - A Biographical Ethnographic Study on Namibian Refugee Children. “Transnational Social
Review” 2014, Vol. 3, pp. 28-33.

ScamrtT C., WITTE D.M.,, POLAT S.: International Solidarity in the GDR and Transnationality: An
Analysis of Primary School Materials from Namibian Child Refugees. “Transnacional Social
Review” 2014, Vol. 4, pp. 242-258.

SuiH M., SancuEz D.T., Ho G.C.: Cost and Benefits of Switching among Multiple Social Identities.
In: Psychology of Social and Cultural Diversity. Ed. R. Crisp. Singapore 2010, pp. 62-84.

VERTOVEC S.: Transnacionalism. London 2009.

WirLiams C.A.: National Liberation in Postcolonial Southern Africa - A Historical Ethnography of
SWAPO’ Exile Camps. Cambridge 2015.

Zipek P, SteBeR K.: Ceskoslovensko a subsaharskd Afrika v letech 1948-1989. Praha 2007.



Studia Etnologiczne i Antropologiczne. T. 19
ISSN 2353-9860 (czasopismo elektroniczne)

https://doi.org/10.31261/SEIA.2019.19.10
@)evsa |

Anna Kwasniewska

Instytut Archeologii i Etnologii

Wydzial Historyczny

Uniwersytet Gdanski

@ https://orcid.org/0000-0002-5400-9532

Endogamia
i zwyczaje malzenskie na Kaszubach
a kwestia tzw. genu kaszubskiego

Endogamy and Marriage Customs in Kashubia and the Question
of the So-Called Kashubian Gene

Abstract: One of the genetic disorders is LCHAD deficiency. It occurs relatively often
in Kashubian population, which is among others attributed to endogamy. Before the
second half of the 20th century the Kashubs majorly married within a single parish
or a town, village. Also in this day and age, in Kashubia people most of all wed
someone living in the neighbouring area. It stems from powerful family and group
(ethnic) ties, the traditional family model, low level of education. The Kashubs’ close
adherence to family values is best expressed in robust wedding ceremonies along with
commonly celebrated Polterabend. This social gathering exhibiting some analogies
with potlatch, serves as a kind of status marker for a particular family’s popularity; it
confers prestige and indicates position within local community. Despite some anxiety
brought about by the promulgation of knowledge about “Kashubian gene,” there is no
visible tendency in Kashubian community to change the model of spouse selection.

Keywords: marriage customs, origin of partners, Kashubia, endogamy, LCHAD
deficiency

Slowa kluczowe: zwyczaje malzenskie, pochodzenie partneréw, Kaszubi,
endogamia, deficyt LCHAD

* Artykut powstal w wyniku realizacji projektu badawczego nr 2015/17/B/HS3/00107, finan-
sowanego ze $rodkéw Narodowego Centrum Nauki.


https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/deed.pl

Endogamia i zwyczaje maizeriskie na Kaszubach... 139

Czym jest tzw. gen kaszubski?

Nazwa ,,gen kaszubski” funkcjonuje jako potoczne okreslenie deficytu LCHAD
(ang. long-chain 3-hydroxyacyl-coenzyme A dehydrogenase; pol. 3-hydroksy-
acylokoenzym A dlugotancuchowych kwasoéw tluszczowych), odpowiedzialnego
za przemiang ttuszczéw. Choroba najczesciej ujawnia sie w wieku niemowlecym
lub wczesnodzieciecym, a powoduje ja mutacja genu. Organizm zdrowego dzie-
cka, gdy spada poziom cukru, czerpie energie z kwasow tluszczowych. W przy-
padku braku wspomnianego enzymu lub jego niedoboru gwaltowny spadek
poziomu cukru prowadzi do uszkodzenia mieéni, zwlaszcza mieé$nia sercowego,
i osrodkowego ukfadu nerwowego'. Najcigzsze przypadki tej rzadkiej choroby
metabolicznej moga prowadzi¢ do kalectwa lub $mierci. Deficyt LCHAD, roz-
poznany w 1989 roku, w Polsce zdiagnozowano po raz pierwszy w 1995 roku
u trojga dzieci. W podzniejszych latach najwiecej jej przypadkéw odnotowano
w potnocnej czgéci wojewodztwa pomorskiego. Badania okoto 3000 kaszubskich
noworodkow pokazaly, ze czgstotliwos¢ wystepowania choroby w tej populacji
wynosifa 1:73, w pozostalych za$ regionach 1:217%. W krétkim czasie, gtéwnie za
sprawg mediow i sensacyjnych czesto tytutow publikacji prasowych, upowszech-
nifo si¢ okreslenie ,,gen kaszubski™. Zdaniem lekarzy prawdopodobng przyczyna
czestszego niz w innych regionach wystepowania deficytu LCHAD jest to, ze
osoby nim obarczone ,zyja w malej zamknietej populacji i taczg si¢ ze sobg™.

Cele, metody i teren badan

Celem prowadzonych badan bylo przyjrzenie si¢ kwestii pochodzenia partne-
réw, zwyczajow malzenskich na Kaszubach, zaréwno w perspektywie historycz-
nej (poczawszy od potowy XIX wieku), jak i w odniesieniu do wspdtczesnosci.
Stad tez siegnelam po Zrédla zastane, w postaci dokumentéw archiwalnych,
oraz zrédta wywolane, uzyskane w prowadzonych osobiscie badaniach tereno-
wych. Pierwsza grupe materiatéw stanowily ksiegi metrykalne przechowywane
w Archiwum Diecezjalnym w Gdansku, Archiwum Diecezjalnym w Pelplinie
oraz archiwum parafii w Sianowie (pow. kartuski). Kwerendy archiwalne pro-
wadzitam w sierpniu i listopadzie 2016 oraz wrze$niu i listopadzie 2017 roku.

' T. Tyn1, H. PiaKo: Long-Chain 3-Hydroxyacyl-CoA Dehydrogenase Deficiency. ,,Acta Paedia-
trica” 1999, nr 88, s. 237.

> D. PIEKUTOWSKA-ABRAMCZUK et el.: A Comprehensive HADHA ¢.1528G>C Frequency Study
Reveals High Prevalence of Longchain 3-Hydroxyacyl-CoA Dehydrogenase Deficiency in Poland.
»Journal of Inherited Metabolic of Disease” 2010, suppl. 3, s. 373.

3 Zob. A. Kwa$NIEWSKA: Choroba genetyczna jako klgtwa. Analiza i kontekst dyskursu medial-
nego dotyczgcego tzw. genu kaszubskiego. ,Lud” 2017, t. 101, s. 231-251.

* A. KaTARZYNSKA: Klgtwa Kaszubow. ,Gazeta Wyborcza’, dod. ,,Nauka’, 19.03.2008.
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W czerwcu i lipcu 2016 roku przeprowadzilam etnograficzne badania tere-
nowe w powiecie kartuskim, w Sianowie, Sierakowicach, Koloni, Mirachowie,
Staniszewie, Wilamowie, i powiecie puckim, w Pierwoszynie, Strzelnie, a we
wrze$niu 2017 roku - w powiecie bytowskim, w miejscowosci Trzebiatkowa
i okolicy (bedacych siedliskiem drobnej szlachty kaszubskiej) oraz w Gdyni.
Badania mialy charakter jakosciowy, a gléwna technika badawcza byly wywiady
pogtebione przeprowadzone z osobami z rodzin (rodéw) kaszubskich. Stosowalam
takze analize materialéw biograficznych, gléwnie drzew genealogicznych i zapi-
skow rodzinnych.

Powiat kartuski wybralam celowo, gdyz zaréwno w przeszlosci, jak i obecnie
tworzyl on centrum kaszubszczyzny. Ludnos$¢ polsko-kaszubska w 1910 roku
stanowila tu 73%, a w 1921 roku 92% mieszkancow’. Pod wzgledem gospo-
darczym w latach miedzywojennych powiat nalezal do najbiedniejszych w wo-
jewodztwie pomorskim, podstawg utrzymania bylo rolnictwo (81% ludnosci),
a takze ogrodnictwo (uprawa truskawek) i ryboléwstwo. Obecnie gtéwne zrédto
utrzymania mieszkancéw powiatu stanowi drobna wytworczos¢ rzemieslnicza,
rolnictwo, przetwdrstwo rolno-spozywcze. Powiat kartuski charakteryzuje sie
znaczng zasiedzialoscig, jednorodnoscia kulturows, silng kaszubska identyfikacja
tozsamosciowg mieszkancow, na przyklad w gminie Sierakowice Kaszubi wraz
osobami z czesciowym rodowodem kaszubskim stanowig 99% mieszkancow,
w gminie Przodkowo - 94%, a w gminie wiejskiej Kartuzy — 92%°. Takze gmina
Puck zostala wybrana ze wzgledu na to, ze Kaszubi wraz z osobami o cze$ciowym
rodowodzie kaszubskim stanowig tu 94% mieszkancow’.

Jedna z cech charakterystycznych wspolczesnych Kaszub, a zwlaszcza powia-
tu kartuskiego, stanowi bardzo wysoki wskaznik urodzen na 1000 mieszkancow®.
W 2017 roku wynosil on w tym powiecie 10,1%o, przy czym najwyzszy wskaznik
urodzen od lat odnotowuje gmina Sierakowice, gdzie w 2017 roku osiagnal on
13,7%0, a w 2016 roku - 12,1%o. Bardzo zblizone wskazniki ma takze gmina
Somonino’.

> M. WIDERNIK: Lata Drugiej Rzeczypospolitej. W: Dzieje Kartuz. Kartuzy 2001, s. 19.

¢ J. MORDAWSKI: Statystyka ludnosci kaszubskiej. Kaszubi u progu XXI wieku. Gdansk 2005,
s. 40.

7 Ibidem, s. 42.

¥ Dla calego wojewoddztwa pomorskiego $rednia w 2017 roku wynosita 11,8%o, co dawato mu
pierwsze miejsce w Polsce. Zob. Przyrost naturalny w Polsce w 2017 r. Pig¢ regionéw na demogra-
ficznym  plusie. https://www.portalsamorzadowy.pl/polityka-i-spoleczenstwo/przyrost-naturalny-w
-polsce-w-2017-r-piec-regionow-na-demograficznym-plusie,109393.html [data dostepu: 26.08.2018].

? Zob. M. DAMPS-ZDROJEWSKA: Sierakowice i Somonino z rekordowymi wskaznikami przyrostu
naturalnego. http://kartuzy.info/wiadomosc,33482,Sierakowice-i-Somonino-z-rekordowymi-wskaznika
mi-przyrostu-naturalnego.html [data dostepu: 26.08.2018].
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Rodzinna wie$ i parafia
jako terytorium doboru partnerow
w drugiej polowie XIX i pierwszej polowie XX wieku

Analiza zapiséw w archiwalnych ksiegach parafialnych (ksiegach slubow)
z obecnego powiatu kartuskiego pokazuje, ze w ostatnim ¢wieré¢wieczu XIX wie-
ku i poczatkach wieku XX wiekszo$¢ mezczyzn z badanych wsi bralo za zony
kobiety z tej samej miejscowosci, a pozostali z najblizszej okolicy. Na przyklad
68% mieszkancéw Mirachowa od 1870 roku do konca XIX wieku bralo za
zony mieszkanki tej samej miejscowosci'’, a pozostali - miejscowosci lezacych
w obrebie parafii Sianowo. Podobnie wiekszos¢ mezczyzn z Sierakowic (66%)
w koncu XIX wieku Zenito si¢ z kobietami z tej samej miejscowosci, a pozostali -
z najblizszej okolicy. Pewnym wyjatkiem jest Sianowo, gdzie wigkszos¢ mezczyzn
w ostatnim ¢wier¢wieczu XIX wieku (57%) i latach migdzywojennych bralo za
zony kobiety z sasiednich miejscowosci, co najprawdopodobniej byto uwarun-
kowane malg liczebnoscig ludnosdci Sianowa. Takze na pdtnocnych Kaszubach
dominowaty matzenstwa endogamiczne w obrebie poszczegolnych wsi i ich oko-
licy. Przykladowo w Strzelnie (pow. pucki) w latach 1855-1944 odsetek takich
malzenstw wynosit 76%, a w Karwi w tym samym okresie - 85%.

Wigkszo$¢ ludnosci Kaszub przynalezata do Kosciofa katolickiego, co spo-
wodowalo, ze mobilno$¢ przestrzenna i zycie mieszkancédw regionu zamykaty
sie przez dlugi czas w granicach parafii. Stad tez granice geograficzne doboru
partneréw na Kaszubach w drugiej polowie XIX wieku, jak tez w dwudziesto-
leciu migdzywojennym pokrywaja sie w wigkszoséci z siecig parafii katolickich.
Nalezy doda¢, ze parafie byly znacznie wigksze terytorialnie niz obecnie, obej-
mowaly czesto kilkanascie wsi, przysiotkow i osad, a liczba parafian wahata sie¢
od kilkuset do ponad tysigca oséb. Parafie, a nawet poszczegélne wsie tworzyty
swoiste male $wiaty:

Tak tu na Kaszubach byl bardzo maly przeptyw... my zyliémy we wlasnym sosie. Byl taki
ksigdz Grucza, to on kiedy$ powiedzial, Zze do szdstego pokolenia patrzac, to my jestesmy jedng
wielkg rodzing. I ja w moich opracowaniach genealogicznych potwierdzam to w calej rozciaglosci.
I dlatego to wlasciwie nie ma watpliwosci, Ze jest to sprawa dziedziczna. Kiedys to byly takie zasady
tych malzenstw, ze w zasadzie w najblizszym okregu si¢ zenili'.

Wies i okolica z ktérej pochodzi rozméwca, to Trzebiatkowa na Kaszubach
Bytowskich. Mieszkala tu (i mieszka) drobna szlachta kaszubska'. Jej cechg cha-

1 Archiwum Diecezjalne w Pelplinie. Ksiegi metrykalne: $luby, Sianowo, 1808-1912.

' W-08, M/70, Gdynia. W opisie materialéw z badai wlasnych podaje sygnature nadang da-
nemu wywiadowi oraz informacje o rozméwcy: pte¢ (M - mezczyzna, K - kobieta), wiek, miejsce
zamieszkania. Transkrypcje wywiadéw w archiwum domowym autorki.

12 Skupiskami drobnej szlachty kaszubskiej byly i sa polozone w potudniowo-zachodniej czesci
regionu: Brzezno Szlacheckie, Lakie Szlacheckie, Gli$no, Prondzona, Borzyszkowy.
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rakterystyczng, odrdzniajaca ja w sferze symbolicznej od ludnosci chlopskiej,
byly przydomki, jak na przyktad Zmuda, Styp, Abdank, Glinc, Wantoch Malotka,
Lew, Chamyr, Jutrzenka czy Obracht”. Zwiazki matzenskie zawierano w obrebie
wlasnej grupy, a malzenstwo z osoba ze stanu chlopskiego, nawet o podobnym
czy wyzszym statusie majatkowym, dtugo uwazano za mezalians. W rezultacie po-
szczegolne wsie byly zamieszkane przez jedng rodzine, w Lakiem w latach miedzy-
wojennych 70% mieszkanicow nosito nazwisko Trzebiatowski/Trzebiatowska'*.

Poza terytorialnym podzialem koscielnym do endogamii na wsi (nie tylko
kaszubskiej) przyczynit si¢ w znacznej mierze feudalizm, trwajacy na ziemiach
polskich do pierwszej potowy XIX wieku. Jego skutkiem bylo uzaleznienie ekono-
miczne ludnosci chlopskiej, pozbawionej wolnosci osobistej i mozliwosci zmiany
miejsca zamieszkania. Wlasciciel wydawal takze zgode na zawarcie zwigzku mal-
zenskiego — w przypadku pochodzenia ktéregos z partneréw z débr nalezacych
do innego wlasciciela zgody takiej zainteresowani czesto nie otrzymywali®.

Wedlug Izydora Gulgowskiego na Kaszubach miejscem poszukiwania kandyda-
tek na zony, w konicu XIX i poczatkach XX wieku, a zapewne i wczesniej, byty kosciot
oraz gospoda: ,,Nie ma zwyczaju szukania daleko, zostaje si¢ w miejscowosci. Czgsto
wsie tworzga jedng wielka wspolnote. Niechetnie patrzy sie na przybyszy z zewnatrz™'.

Endogamia wynikata takze z prawa zwyczajowego, wedlug ktérego pierw-
szenstwo wyboru partnerek zyciowych z danej miejscowosci mieli miejscowi
mezczyzni. Oni to usuwali, nierzadko sila, pozostatych konkurentéw. Kobiety
akceptowaly te monopolistyczne zachowania, interpretujac je jako wyraz troski
i powazania. Mezczyzna z innej miejscowosci zainteresowany kobieta musial
sie wkupi¢ mieszkancom jej wsi, zazwyczaj fundujac im alkohol. Zwyczaj ten
pamietal miedzy innymi rozmdwca ze Staniszewa:

B:” A czemu nie mogl przyjé¢ dawniej do wsi obcy kawaler?

R: Bo to bylo tak, musial si¢ wkupi¢, wie pani. Jak nie, to dostal lanie. Jak go tam przypro-
wadzit ten dobry maz, bylo to... powazanie, to juz tego... Ale tak, na zabawach, zeby tam z obcej
wsi do dziewczyny, to bylto... Musial si¢ wkupic¢®®.

3 Zob. E. BrezA: Pochodzenie przydomkéw szlachty Pomorza Gdariskiego. Gdansk 1978.
Nierzadko uzywano tez niemieckiego przedrostka von. Przydomkéw uzywano sporadycznie
w latach po II wojnie $§wiatowej, natomiast po 1990 roku wiele rodzin drobnoszlacheckich na
Kaszubach zaczelo je z powrotem pisa¢ przed nazwiskiem (niekiedy dotyczy to takze wspomnia-
nego niemieckiego wyznacznika szlacheckosci).

" Z. ZMUDA-TRZEBIATOWSKL: Lgkie Szlacheckie. Trzebiatowscy 1515-2015. Cz. 4: III Zjazd
Rodzin Trzebiatowskich, 17-19 wrzesien 2004. Stupsk-Ustka 2004, s. 19.

" M. RAUSZER: Chlop - niewolnik. Patiszczyzna w perspektywie antropologii historii. ,Lud”
2017, t. 101, s. 111-112.

% 1. GuLGowsKL: O nieznanym ludzie w Niemczech | Von einem unbekannten Volke in
Deutschland. Przet. M. DARSKA-LOGIN. Red. J. BORZYSzZKOWSKI. Berlin 1911 - Gdansk 2012, s. 103.

7' W cytatach zawierajacych wypowiedzi prowadzacego badania i respondenta zastosowano
oznaczenia: B - badacz, R - respondent.

¥ 'W-06, M/76, Staniszewo.
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Poprzez fakt zamieszkiwania przez pokolenia w jednej miejscowosci ka-
szubskie rodziny laczyly wiezy pokrewienstwa i powinowactwa. Na strazy za-
sad zawierania malzenstw stal Koscidt katolicki i Kodeks prawa kanonicznego,
z obowigzujacg do dzisiaj zasada zabraniajacg zwigzkéw malzenskich miedzy
krewnymi w linii prostej oraz krewnymi do IV stopnia wlacznie w linii bocz-
nej”. W $wietle przepiséw prawa kanonicznego nie mogli i nie moga wiec
zawiera¢ zwigzkéw malzenskich kuzyni i kuzynki*. Nie zawsze zakaz ten byl
na Kaszubach przestrzegany. Rozmoéwcy w powiecie kartuskim podawali znane
im przyklady malzenstw kuzynowskich. W Sianowie: ,No byly, byly. Tu sa,
w Sianowskiej Hucie jest. Mojego taty brat tez ozenil si¢ ze swoja kuzynka. Tez,
tez sie zdarzaly”®'. W Staniszewie: ,,Brat meza ma za Zon¢ mojg kuzynke i drugi
ma moja kuzynke. Poznali si¢ na naszym weselu”**. Wypowiedz innego rozmoéw-
cy z tej samej miejscowosci:

Miedzy kuzynami? To w mojej rodzinie raczej co$ takiego nie bylo. Ale pamietam, mowili, ze
byly takie tu we wsi, nie. Ale nie mieli dzieci. A teraz tez, ale oni dzieci nie maja swoich. Dzieci
mojego kuzyna i kuzynki si¢ oZenili. Oni dzieci wzigli z tego... Majg dwoje dzieci, ale... Jak to
sie méwi? [B.: Adoptowane?] Jo, adoptowane®.

Osoby spokrewnione musialy i musza wystepowaé¢ do wiadz koscielnych
o zgode na zawarcie malzenstwa. W $wietle zachowanych dokumentéw w pa-
rafii Sianowo w 1925 roku dyspens udzielono dwém parom (pierwsza linia

¥ W kwestii stopnia pokrewienistwa bedacego przeszkoda do zawarcia malzenstwa istnieja
réznice miedzy przepisami prawa kanonicznego a obowiazujacymi w Polsce przepisami prawnymi.
W swietle ustawy Kodeks rodzinny i opiekunczy (Dz.U. 1964 nr 9, poz. 59) nie moga zawrze¢
malzenstwa krewni w linii prostej oraz krewni w II stopniu linii bocznej. Na przyktad kuzyn
i kuzynka moga wigc zawrze¢ $lub cywilny, natomiast, aby otrzymac¢ $lub koscielny (katolicki),
musza wystapi¢ o zgode do wladz koscielnych (biskupa diecezji), gdyz w $wietle Kodeksu prawa
kanonicznego zabronione sa takze malzenstwa zawierane w linii bocznej do czwartego stopnia
wlacznie. Zob. Kodeks prawa kanonicznego 1983, kan. 1091, par. 2. https://www.katolicki.net/ftp/
kodeks_prawa_kanonicznego.pdf [data dostepu: 26.08.2018].

» Malzenstwa miedzy kuzynami réwnoleglymi lub przeciwlegtymi wystepowaly natomiast
w réznych krajach $wiata. Byly forma i mechanizmem podtrzymywania wymiany malzenskiej
i zwigzanej z nig solidarno$ci miedzygrupowej. Zob. m.in.: R. Fox: Kinship and Marriage.
Harmondsworth 1967; C. LEvI-STRAUSS: Antropologia strukturalna. Przel. K. POMIAN. Warszawa
1970; Cousin Marriages. Between Tradition, Genetic Risk and Cultural Change. Eds. A. SHaw,
A. Raz. New York 2015. Malzenistwa kuzynowskie sa wspolczesnie zawierane przez imigrantow
z Pakistanu mieszkajacych w Wielkiej Brytanii czy z Turcji i Maroka w Holandii, co budzi niepokdj
spolecznodci krajow przyjmujacych zwiazany ze chorobami genetycznymi wystepujacymi w grupie
imigrantéw. Pisze o tym Alison Shaw w artykule A. Smaw: British Pakistani Cousin Marriages and
the Negotiation of Reproductive Risk. W: Cousin Marriages..., s. 113-129; zob tez O.L. SORTMS,
E. BARTELS: Changing Patterns of Partner Choice? Cousin Marriages among Turks and Moroccans
in the Netherlands. W: Cousin Marriages..., s. 154-175.

2 W-02, M/71, Sianowo.

2 'W-04, K/64, M/78, Staniszewo.

» W-06, M/76, Staniszewo.
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pokrewienstwa) — w obydwu przypadkach chodzilo o wdowy i wdowcow;
w 1927 roku o dyspense¢ ze wzgledu na pokrewienstwo wystapili mieszkancy
Sianowa, w 1928 roku - Koloni (k. Sianowa). W 1930 roku odnotowano az cztery
dyspensy (na 31 sluboéw), w 1931 roku dwie — wystepowali o nie wdowy i wdow-
cy**. O dyspense znacznie czesciej starali sie¢ mieszkancy péinocnych Kaszub niz
pozostalych czedci regionu. Z zachowanych wpiséw w ksiegach metrykalnych
wynika, ze w latach 1885-1919 udzielono w parafii Strzelno 23 zezwolen na
zawarcie zwigzkéw malzenskich miedzy osobami spokrewnionymi.

Odzyskanie niepodlegtosci przez Polske po I wojnie $wiatowej i naplyw
ludnosci z innych stron kraju nie zmienil istotnie wspomnianych zwyczajow.
W latach migdzywojennych odnotowywano nawet wzrost liczby matzenstw za-
wieranych w obrebie miejscowosci, na przyktad w Mirachowie ten udzial wy-
niést 78%. By¢ moze bylo to zwigzane z negatywnym postrzeganiem Polakdw,
ktérzy naptyneli na Kaszuby z innych regionéw Polski, a ktérych powszechnie
nazywano bosymi Antkami. Jak sie wydaje, uprzedzeniami w mniejszym stopniu
kierowaly sie kobiety z badanego terenu. Cze$¢ z nich wyszla za maz za wojsko-
wych nizszych stopni, kolejarzy, komisarzy strazy granicznej, urzednikéw pocho-
dzacych z réznych miast Pomorza (Gdyni, Bydgoszczy, Tczewa) i Wielkopolski
(Poznania), ktorzy przyjechali na Kaszuby po 1920 roku do pracy. Natomiast
bardzo rzadko w tym samym czasie kobiety z innych regionéw Polski wycho-
dzily za maz za Kaszubdw; najczesciej byly to opiekunki do dzieci lub stuzace
przyjezdzajace na wakacje ze swoimi pracodawcami.

Zaloty, swaty

Poszukiwanie partneréw zyciowych w obrebie wsi i najblizszej okolicy nie stano-
wito specyfiki Kaszub, byto charakterystyczne dla tradycyjnej spotecznosci wiejskiej
w calej Polsce”. Mlodzi poznawali si¢ podczas uroczystosci koscielnych, a zwlaszcza
odpustow i pielgrzymek, wyjazdow na jarmarki, wspolnej pracy w polu®. Zaloty
mialy okreslony przebieg. Gulgowski pisal, ze mlodzi mezczyzni szli po nabozenstwie
»jednego wypic’, czestowali tez wybrane dziewczeta likierem, piwem z cukrem lub
winem. Wypicie alkoholu bylo oznaka przychylnosci. Nastepnie mlodzieniec z raj-
kiem, dobrym mezem (swatem) udawat si¢ do domu rodzicéw wybranej dziewczyny?’.

# Archiwum parafii w Sianowie. Ksiegi metrykalne: $luby, 1923-1955.

5 H. BIEGELEISEN: Wesele. Lwow 1928, s. 4; D. SIMONIDEs: Od kolebki do grobu. Slgskie wie-
rzenia, zwyczaje i obrzedy rodzinne w XIX wieku. Opole 1988, s. 80.

* Zaloty, wzajemne poznawanie si¢ mtodych ludzi. W: A. DrRozpz, A. PIENCZAK: Zwyczaje
i obrzedy weselne. Cz. 1: Od zalotéw do Slubu cywilnego. Wroctaw-Cieszyn 2004 (Komentarze do
Polskiego Atlasu Etnograficznego. T. 8), s. 10.

¥ Instytucja swata/swatki (swachy, rajka, faktora, druzby) byla znana w calej Polsce. Najczeéciej
wybierano do tej roli zonatych mezczyzn lub kobiety posiadajacych umiejetno$¢ przekonywania,
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Byly to wreje. Po wstepnych rozmowach, gdy gospodarz byt zadowolony z wi-
zyty, czestowal przybylych gosci wodka. Oni takze wyjmowali przygotowany na
te okolicznos¢ alkohol. Gospodyni przygotowywala w tym czasie jajecznice na
boczku lub stoning, uwazang na Kaszubach za przysmak i podawang podczas
waznych uroczystoéci oraz swigt. W nastepna niedziele dziewczyna z rodzicami
szla z rewizyta. Byly to wipatre, wiglande. Ogladano szczegdtowo stajnie, stodoty
i komory. Uzgadniano tez wysoko$¢ posagu. W powiecie kartuskim dobrzy mezo-
wie swoje ustugi swiadczyli jeszcze w latach siedemdziesiatych XX wieku. ,,Kiedy$
to tak bylo, wie pani. Przychodzil dobry mgz, przyprowadzal kawalera i wtedy
si¢ zenili. Tu, w okolicy, tutaj blisko™*. Rozméwca z Sierakowic: ,M6j ojciec byt
takim dobrym mezem. Skojarzyt kilka rodzin. My ze$my si¢ z niego nabijali”®.
Takze na Kaszubach bytowskich dtugo funkcjonowala instytucja rajki - pomagata
zwlaszcza ,,starym kawalerom”. Jeden z rozméwcoéw zauwazyt: ,,Rajka, czyli swatka,
decydowala o wszystkim, jak to teraz tego brakuje, tylu kawaleréw starych jest. To
wiasnie brak tych swatek. Cale linie wymierajg™>.

Na Kaszubach, podobnie jak w innych regionach, w doborze kandydatek
na zony bardzo dlugo (do II wojny $wiatowej i dluzej) obowiazywaly okreslone
zasady. Pierwsza bylo szukanie kandydatki na zone z wlasnej grupy wyznaniowej,
etnicznej, narodowej. Chociaz do I wojny §wiatowej w powiecie kartuskim prawie
jedna czwartg mieszkancow stanowila ludnos¢ niemiecka, to w dokumentach
archiwalnych i badaniach terenowych nie wystepuje kwestia matzenstw miesza-
nych narodowo czy wyznaniowo. Malzenistwa mieszane zawierano bardzo rzadko
nawet na poéinocnych Kaszubach, na przyklad w gminie Puck, gdzie w nie-
ktérych miejscowosciach ludno$¢ niemiecka stanowita wigkszo$¢®. Zwiazane
byto to z réznicami religijnymi, narodowo$ciowymi i mentalnymi. Spora role
odgrywat takze Koscidt katolicki, zniechecajacy od czasow reformacji do zwigz-
kéw z osobami ,wiary luteranskiej”. W ostatniej ¢wierci XIX wieku nieche¢ do
malzenstw mieszanych, jak si¢ wydaje, zwigzana byta z umocnieniem si¢ stereo-
typoéw ,,Polak-katolik’, ,Niemiec-luteranin” Takze ludno$¢ niemiecka zawierata
malzenstwa w obrebie wlasnej grupy. Oprocz kwestii wyznaniowych znaczng role
odgrywala stratyfikacja narodowosciowa; spora cz¢$¢ niemieckich mieszkancow
uwazala Kaszubow za gorszych, zacofanych, stojacych nizej pod wzgledem cy-
wilizacyjnym, a malzenstwo z przedstawicielem tej spolecznosci - za mezalians.

elokwentnych, dowcipnych, potrafiacych w odpowiedni sposéb wyjasni¢ cel wizyty i nadac jej
pozadany skutek. O instytucji swata zob. np.: A. Drozpz, A. PIENCZAK. Zwyczaje i obrzedy
weselne. Cz. 1: Od zalotéw..., s. 20-151; A. PIENCzZAK: Zwyczaje i obrzedy weselne. Cz. 2: Rola
i znaczenie swata w kojarzeniu matzeristw. Wroclaw-Cieszyn 2004 (Komentarze do Polskiego
Atlasu Etnograficznego. T. 8).

» W-06, M/76, Staniszewo.

» W-07, M/67, Sierakowice.

% W-08, M/70, Gdynia.

' Na przyktad w Karwi.
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Druga zasada dotyczyla pozycji spolecznej i ekonomicznej. Krystyna
Kwasniewicz zauwaza: ,[...] nadrzedng i powszechng w calej Polsce byla zasa-
da réwnosci majatkowej. Spychata ona na dalszy plan sprawy uczucia, urode.
Z cech indywidualnych najwyzej ceniono zdrowie, pracowito$¢ i gospodarnos¢ —
u dziewczat ponadto nienaganng opini¢”*. Zasada ta obowigzywala takze na
Kaszubach. Zwlaszcza zamozniejsi chlopi kaszubscy, nazywani gburami, dazyli
do tego, aby ich dzieci zawarly zwiazek matzenski z osobg o podobnym statusie
i pozycji spotecznej:

B: A jak ten dobry maz przyszedl, to czy rodzice pytali si¢, czy kawaler jest z gospodarstwa?
Patrzylo si¢ na to?

R: Przewaznie musiat by¢ z gospodarstwa. Tu z gospodarstwa byly dziewczyny i przewaznie
wszystkie, nie, jedna si¢ zenita... On byl urzednikiem w Starostwie. A reszta to wszystkie na
gospodarstwie byty®.

Na to zwracali kiedy$ uwage, Zeby bylta gburska cérka. Rodzice wtedy posag dali, pieniadze,
krowe, byla szanowana. Biedna to byla u tesciowej za dziewke, za stuzaca™.

Kolejna zasada dotyczyla roli rodzicow w wyborze i akceptacji kandydata czy
kandydatki na meza lub zong. Rodzice czesto kierowali si¢ odmiennymi kryte-
riami i aranzowali malzenstwa podporzadkowane interesom kregéw rodzinno-
-sgsiedzkich. Mlodzi uzaleznieni ekonomicznie (posag w przypadku corki lub
gospodarstwo w przypadku najstarszego syna) godzili si¢ z wolg rodzicow.

Kiedy$ rodzina miata wplyw, u nas na Kaszubach, to wazne bylo, czy mial ziemie, czy mial
dom, czy mial jaki$ zawdd. Jaki$ posag trzeba bylo mie¢ i wnies¢ w malzenstwo, ale teraz to juz
zanika®.

Wobec mlodych, ktérzy odmawiali rodzicom prawa do decydowania o losach
ich malzenstwa, stosowano rézne sankcje. Nalezata do nich odmowa przez ro-
dzicow blogostawienstwa, odmowa jakiejkolwiek pomocy w przysziosci. Czesciej
buntowali si¢ synowie, zeniac si¢ z wybrang osobg. Natomiast corki czesciej
godzily si¢ z wola rodzicéw™. Nieco wigksza swoboda w doborze partneréw
panowala w grupach biedniejszej ludnosci wiejskiej, w ktérych liczono mniej
na posag od rodzicdw, a bardziej na zapracowane przez obydwu mlodych przed
slubem pienigdze. Niekiedy pochodzily one z pracy sezonowej, na przyklad na
Zutawach lub w glebi panstwa niemieckiego.

2 K. KWASNIEWICZ: Zwyczaje i obrzedy rodzinne. W: Etnografia Polski — przemiany kultury
Iudowej. T. 2. Red. M. BIERNACKA, M. FRANKOWSKA, W. PAPROCKA. Wroctaw 1981, s. 91.

* W-06, M/76, Staniszewo.

** W-14, K/72, Sierakowice.

% A. JANIAK: Zwyczaje i obrzedy rodzinne, sgsiedzkie i zawodowe. W: Niematerialne dziedzictwo
kulturowe Pomorza Wschodniego. Cz. 3. Red. A. Kwa$NIEwska. Gdansk 2017, s. 160.

% M. Koczyk: Aspiracje i perspektywy zyciowe miodziezy kaszubskiej. W: Rodzina pomorska.
Red. J. BorzyszkowskI. Gdansk 1999, s. 324.
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Malzenstwo i rodzina byty i s3 na Kaszubach wartoscia, a pozycja spotecz-
na mezatki jest znacznie wyzsza niz kobiety stanu wolnego. Stad tez zaréwno
rodzice, jak i same zainteresowane dazyly do tego, aby zmieni¢ stan cywilny.
W $wietle danych z ksigg parafialnych w koncu XIX wieku i poczatkach XX
wieku w parafii Kielno (pow. wejherowski) §rednia wieku kobiet wychodzacych
za maz wynosita 23,5 roku. Najczesciej wychodzono za maz w wieku 18-22 lat,
srednia zawyzaly panny w wieku 26 lat i wigcej. Na $rodkowych Kaszubach,
a zwlaszcza w parafii Sianowo, w dwudziestoleciu mi¢dzywojennym s$rednia
wieku kobiet wychodzacych za maz wynosita ponad 25 lat. Gdyby w statysty-
ce uwzgledni¢ wdowy, $rednia by znacznie wzrosla. ,Niedoskonalosci” takie
jak starszy wiek, ulomnos¢ czy brak ,wianka” rekompensowano wiekszym
posagiem. Staropanienstwo i starokawalerstwo byto w rézny sposéb pietnowa-
ne. Przyktadowo, gdy kawaler ociagal sie z zawarciem zwiazku matzenskiego,
stawiano przed jego domem kukle z napisami przypominajacymi o ozenku.
Zwyczaj ten byl praktykowany na pdinocnych Kaszubach jeszcze w latach
osiemdziesigtych XX wieku.

W przesztosci, po uzgodnieniu uszczegdtéw posagu i innych spraw majatko-
wych miodzi udawali si¢ do ksiedza, aby ,,da¢ na zapowiedzi”. Planowany $lub
byl oglaszany przez trzy kolejne niedziele. Po drugich zapowiedziach odbywaly
sie zareczyny. Na zareczyny, wedlug Gulgowskiego, narzeczony kupowal ob-
raczki, a juz wczeéniej — material na suknie $lubng®. Sluby w ostatniej ¢wierci
XIX wieku i do I wojny $wiatowej odbywaly si¢ gléwnie we wtorki lub czwartki.
Tydzien wczesniej druzba (starosta weselny), w odpowiednim stroju, na ktory
skladaty sie: niebieska sukmana, szarfa, kapelusz z kwiatami i specjalne berlo lub
kij, obchodzit lub objezdzal konno wies, zapraszajac na wesele. Wyglaszal przy
tym dowcipna raczbe (oracje) — zwyczaj ten byt praktykowany jeszcze w poczat-
kach XX wieku. Starsze przyklady oracji podat Florian Ceynowa®. Gulgowski

37 Zachowanie ,wianka’, jak okre$lano dziewictwo, bylo bardzo wazne, jednak zapisy w ksie-
gach §lubéw pokazuja, ze jego brak zdarzal sie dos¢ czesto. Przyktadowo w ksiegach metrykalnych
parafii Strzelno (Archiwum Diecezjalne w Gdansku. Ksiegi metrykalne: §luby, Strzelno, 1885-1944)
w latach 1885-1898 wpis ,,deflorata” wystepuje dwa razy, ale juz w 1899 roku cztery kobiety byty
bez wianka, podobnie jak w 1900 roku (na 15 $lubéw,) a w 1938 roku na 35 $§lubéw w parafii przy
nazwiskach siedmiu kobiet wpisano ,,deflorata” Rowniez w parafii Sianowo w latach miedzywojen-
nych stosowano tego rodzaju zapisy, na przyktad w roku 1924 roku (na 23 §luby) ,,deflorata” przy
nazwiskach pigciu kobiet, w 1924 roku - przy nazwiskach czterech (na 33), w 1930 roku - réwniez
czterech (na 31 $lubow). Dodatkows kwestia jest widoczny w ksiegach brak réwnego traktowania,
w przypadku jednych kobiet wpisywano bowiem okreslenia stanu cywilnego: ,innupta” (nieza-
mezna), ,vidua” (wdowa), w przypadku za$ drugich: ,virgo” (dziewica) lub ,deflorata”. Nie wia-
domo, czym kierowali si¢ ksieza, uzywajac w odniesieniu do kobiet zawierajacych w tym samym
kosciele i roku zwiazek malzenski okreslen z roznych kategorii — by¢ moze byla to kwestia odpo-
wiednio wysokich optat?

¥ 1. GULGOWSKL: O nieznanym ludzie w Niemczech..., s. 104.

% F. CEYNOWA: Sbjér pjesnj svjatovih ktore lud stovjanskj v krdlestvje pruskjim spjevacji lubj.
Sesit trzecj: Frantowki, Setoporkj, Prosjbi na vesele itd. V Svjecju nad Visla 1878.
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w 1911 roku pisal: , Ten pickny zwyczaj wymiera. W dzisiejszych czasach zaczyna

sie rozsyla¢ drukowane karty. W mojej wsi jednakze wypraszalem to sobie, wigc

wprowadzono stary zwyczaj ponownie .

Dobor partnerow wspolczesnie

Po II wojnie $wiatowej kryterium ekonomiczne w doborze partneréw stra-
cifo na znaczeniu*'. Przyczynito sie do tego powojenne zubozenie mieszkancow,
nacjonalizacja wiekszych gospodarstw, zmiany mentalnosciowe spowodowane
wojng. Natomiast bardzo wazne pozostalo, a nawet przybralo na znaczeniu, po-
chodzenie etniczne. Kaszubi, zaréwno na rodzimym terenie, jak i mieszkajacy
na Ziemiach Zachodnich i Péinocnych, w wyborze partnera kierowali si¢ kryte-
rium ,,swojskosci’, czyli przynaleznosci do tej samej grupy etniczno-regionalne;.
Na strazy stalo starsze pokolenie. Regula ta obowiazywata nie tylko wsréd
Kaszubodw, ale takze w innych grupach regionalnych i mniejszosciach narodo-
wych na Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych*:

Bylo to tak, ze Kaszubi szukali swojego Kaszuby, a Ukrainicy do kosciola, do cerkwi chodzili
i tam sie poznawali, mieli swoj $lub®. Endogamia zwiazana byla z jezykiem uzywanym na co
dzien, religia, systemem wartoéci, sposobem gospodarowania, ulubionymi potrawami. Czasem,
jak si¢ wydaje, regula ta nie byla u$wiadomiona, gdyz w okolicy mieszkali sami Kaszubi, wigc
niejako bezrefleksyjnie zawierano zwiazki we wlasne grupie... No tu byli... Z mojej rodziny to
wszyscy byli Kaszubi*.

1. GULGOWSKL: O nieznanym ludzie w Niemczech..., s. 105.

1 Méwil o tym rozméweca ze Staniszewa: ,Na majatek juz raczej nie. To juz teraz sie dorabiaja
potem. Tego juz nie ma. Posagéw nie ma, wyszto z mody teraz juz. Kiedys to byto. Musialo by¢.
Wiem, ze moja matka dostala wtenczas w posagu szes¢ tysiecy. W 1931 roku. To byt duzy posag.
A babcia to nie wiem. Mam tu pisma, gdzie ta do Starej Huty dostata tysigc zloty, w Kartuzach
trzy tysiace. Ten brat ojca tez trzy tysiace dostal” (W-06, M/76).

“ Podobne zjawiska wystepowaly na Dolnym Slasku, gdzie, jak pisal Edward Pietraszek,
w rodzinach chlopskich do lat szes¢dziesigtych XX wieku najwazniejszym kryterium w dobo-
rze partnera zyciowego bylo pochodzenie z tej samej grupy regionalnej. Zob. E. PIETRASZEK:
Wies Z. w woj. wroctawskim. W: Wies dolnoslgska. Red. E. PIETRASZEK. Wroctaw 1989 (Prace
i Materialy Etnograficzne. T. 29), s. 241, 245. Zjawisko to wystepowalo w subregionie watbrzyskim,
pisze o tym Monika Bisek-Graz w monografii: M. BISEK-GRAz: Dziedzictwo kulturowe watbrzy-
skiego. Wierzenia, zwyczaje, obrzedy rodzinne. Wroctaw 2011, s. 55.

 Wspominali o tym rozméwcy w trakcie prowadzonych badan niematerialnego dziedzi-
ctwa kulturowego Pomorza Wschodniego. Zob. A. JaNIAK: Zwyczaje i obrzedy rodzinne, sgsiedz-
kie i zawodowe..., s. 160. Widoczne jest to takze w egodokumentach, zob. np. B. JaAZDZEWSKI:
Wspomnienia kaszubskiego gbura. Gdansk 1999, s. 72. Autor opisal wtedy scen¢ rozmowy z zona
stryja, ktora na wstepie zapytata go, czy jego wybranka jest Kaszubka, a dopiero pozniej, czy jest
dobrg kobieta.

* W-06, M/76, Staniszewo.
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Dopiero w nastepnym pokoleniu, w latach sze$¢dziesiatych ubiegtego wieku,
zaczeto zawieraé malzenstwa mieszane. Obecnie, zdaniem wigekszosci rozmow-
cOw, pochodzenie etniczne partnera nie jest wazne:

W moim pokoleniu juz tak troszeczke bywalo, juz teraz juz nie, juz na to nie patrza. Bardziej
patrza na czlowieka, charakter, prosze panig, itd. To juz jest zaciera sig, ten podziat si¢ zatarl juz,
nie. Mlode pokolenie w to juz nie wchodzi®.

W praktyce jednak nadal wiekszo$¢ partneréw pochodzi z miejscowosci
tej samej lub lezacej w promieniu od kilku do kilkunastu kilometréw, rzadziej
z dalszej miejscowosci, w granicach powiatu i poza nim. Powoduje to, ze duza
cze$¢ mieszkancow powigzana jest w jakis stopniu przez pokrewienstwo:

Mam takiego kuzyna w Lakim, ktorego dzieci wszystkie sg skoligacone ze wszystkimi ro-
dzinami. Takze to jeszcze jest. Ja nie wiem, czy mozna dyktowaé ludziom, zeby si¢ Zenili, Zeby
zmieniali*.

Mtodzi Kaszubi poznajg si¢ obecnie, zdaniem rozmoéwcéw, w szkole, na
dyskotekach, pielgrzymkach, przez rodzing, na weselach, za posrednictwem in-
ternetu. ,Duzo oséb zna si¢ z gimnazjum i liceum. Ci co studiujg, to poznaja
z innych okolic. Ci co nie studiujg, to gdzie maja pozna¢?”¥. Kaszubi majacy
partneréw z odlegtych miejscowosci to przede wszystkim osoby, ktére studiowa-
ly stacjonarnie. Nie jest to jednak liczna grupa; w pordwnaniu z przecigtnymi
wskaznikami wyksztalcenia w Polsce oraz innymi mniejszo$ciami narodowymi
i etnicznymi, Kaszubi stanowia grupe relatywnie stabo wyksztalcong. W $wietle
Narodowego Spisu Powszechnego z 2011 roku, wsréd oséb, ktére zadeklarowaly
identyfikacje¢ kaszubska, 10% stanowig osoby z wyksztalceniem wyzszym, nato-
miast $rednia dla wojewddztwa pomorskiego wynosi 18%. ,,Zdecydowanie w po-
pulacji kaszubskiej dominuja osoby z wyksztalceniem nizszym niz $rednie (pra-
wie 125 tys.)”*. Zwigzane jest to z miejscem zamieszkania, jaki stanowia obszary
wiejskie, zrédlem dochodu (prywatne warsztaty, gospodarstwa rolne, przedsie-
biorstwa), a takze pewnym wzorem kulturowym. Rozméwca z Mirachowa o wy-
ksztalceniu w swojej rozleglej i licznej rodzinie moéwit: ,,Prosze pania, wyzszego
nie pamietam, ale $rednie, takie matury, tak. Srednie matury ma wiekszo$¢,
a reszta zawodowka. Ale sie wnuk jeden szykuje na studia™.

Zdaniem nauczycielki z Wilanowa (pow. kartuski), sledzacej kariery i drogi
zyciowe uczniéw, mlodziez ze Srodkowych Kaszub preferuje faczenie pracy ze

* W-05, M/70, Mirachowo.

% W-08, M/70, Gdynia.

7 'W-01, K/41, M/44, Kolonia k. Sianowa.

* C. OBRACHT-PRONDZYNSKI: Dylematy edukacyjne z Kaszubami i Pomorzem na pierwszym
planie. Gdansk 2017, s. 125.

¥ W-05, M/70, Mirachowo.



150 Anna Kwasniewska

studiami zaocznymi. ,Robig studia niestacjonarne i pracuja. Rodzice dajg dzial-
ki budowlane, buduja dom i zostaja. Jesli wyprowadzaja si¢, to do Trdjmiasta.
Wyjazdy za granice s do pracy do Anglii, Islandii”*. Przywiezione pieniadze
inwestuje si¢ najczesciej w domy, samochody, wlasng dzialalnos¢ gospodarcza.
Kobiety kaszubskie cenia mezczyzn zaradnych, tzn. pracowitych, umiejacych
wykonywac¢ rézne prace poza pracg zawodows. ,,Przede wszystkim musi by¢ za-
radny, «zlota raczka», taki co wymaluje pokdj, naprawi samochod, skosi trawe™".
Najwazniejsze kryteria brane pod uwage obecnie przez mlodych rozméwca ze
starszego pokolenia przedstawil nastepujaco: ,Praca, ubidr, charakter, tam...
Zamozny tam... i zamozny jak jest, czy ma jakie$ tam mieszkanie, czy ma jakie$
tam pienigdze, wyksztalcenie”. Rodzice synéw majacych przejaé gospodarstwo
Zwracaja uwage: »[...] zeby dziewczyna byla z gruntu, z miasta nie. Z miasta
nie chcg robic¢”™”.

Zdaniem rozmoéwczyni z mieszanego malzenstwa (matka z Kaszub, ojciec
z Lubelskiego), na Kaszubach matki wolaly, aby dzieci nie szly na studia, gdyz
nie chcialy wypuszcza¢ ich spod swoich skrzydel®. Rozgal¢ziona rodzina za-
mieszkujaca w najblizszej okolicy zapewniala i zapewnia komfort psychiczny
i bezpieczenstwo ekonomiczne. Wyjscie ,w $wiat” wigze si¢ z niepewnoscia,
niebezpieczenstwami, rozluznieniem wiezi rodzinnej. Przywigzanie do rodziny,
miejscowosci, zakorzenienie, sie¢ powigzan rodzinno-ekonomicznych (rodzinne
tirmy, mate zaklady) powoduja, ze nadal mlodzi Kaszubi bardzo czgsto zawieraja
malzenstwa wewnatrz wlasnej grupy etniczno-regionalne;j.

Chociaz obecnie akceptacja partneréw przez rodzicow nie ma tak duze-
go znaczenia jak w przeszlosci, to zdaniem niektérych rozmoéwcéw rodzice
i inni krewni zbieraja informacje dotyczace kandydatka/kandydatki na meza/
zone, zwlaszcza jesli pochodzi spoza miejscowosci, a nastepnie przeprowadzaja
wywiad z zainteresowanym:

Jego dane, tak, czy zamozny po prostu tamto i zachowanie. Niekaralnos¢, tez sprawdza, czy
karany czy nie, to pod lupe bierzemy, sprawdzamy. Czy to jakis kryminalista, prosze pania, czy nie
jest chory psychicznie. I tak dalej i tak dalej. Troszeczke tego si¢ wypytujemy, nawet dalszej ro-
dziny, gdzie on mieszka, gdzie si¢ urodzil i co tam si¢ z nim dzialo kiedys. I jaka ma przyszlos¢.
Co planuje, takie juz rozmowy potem™.

0 W-07, K/48, Wilanowo.

1 W-07, K/48, Wilanowo.

2 W-05, M/70, Mirachowo.

53 W-04, M/78, K/64, Staniszewo.
* W-15, K/ ok. 55, Lakie.
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Wesela na Kaszubach

W przesztosci wesele odbywalo si¢ w domu rodzicéw panny mlodej. Do
kosciota zazwyczaj jechalo si¢ wozami lub saniami, kapela na poczatku orszaku,
panstwo mlodzi na koncu. W czasie $lubu zwracano uwage na $wiece stojace na
oltarzu; jasny plomien wrozyl szczescie. Najwazniejszymi elementami wesela byly
brutci tonc, czyli taniec z panng mlodg. Za taniec nalezalo da¢ prezent - zlotg
monete, ktorg rzucalo si¢ na talerz tak, aby pektl. Im wiecej zbitych talerzy, tym
wieksze szczescie czeka mlodych. W zaleznosci od liczby gosci i ich ofiarnosci
panna mloda zbierala mniej lub bardziej pokazng sum¢. Waznym elementem
wesela byly takze oczepiny, oznaczajace symboliczne przejscie z grupy dziewczat
do grupy mezatek. Byly tez specjalne tance (trzy lub wiecej) dla oséb nie zapro-
szonych, ogladajacych wesele spod okien.

Obecnie wesela odbywaja sie w specjalnych salach, domach weselnych lub
restauracjach. Z uwagi na liczbe zapraszanych gosci oraz kwestie organizacyjne
nie urzadza si¢ wesel w domach. Na Kaszubach péinocnych i srodkowych po-
wszechng praktyka jest urzadzanie duzych wesel, na ktére zaprasza si¢ 150-170,
a nawet 250 os6b. ,Nasz listonosz miat wesele, corka si¢ zenita, na 200 oséb. Tyle
tam nie przyszto, ale 170 bylo™. Za $redniej wielkosci wesele uwaza sie takie,
na ktore przyjdzie 120 oséb. Najmniejsze wesela to takie, w ktorych uczestniczy
60-80 oséb. Podobnie jak dawniej, kwestia wesela jest sprawa prestizu rodziny,
okazja do zademonstrowania sytuacji ekonomicznej i budowania pozycji rodziny
we wsi. Tradycja duzych wesel jest pochodna dobrej sytuacji materialnej, jak
réwniez przywigzania do rodziny i pewnego wzoru kulturowego. Wymaga on
zaproszenia na wesele szerokiego grona krewnych, stuzy podtrzymywaniu wiezi
rodzinnych.

B: A to tak ile os6b mniej wiecej przychodzi [na wesele - A.K.]?

R: O, prosze Panig, od sto do dwustu. Nawet do dwustu pigédziesigciu.

B: To drogie takie wesele jest?

R: Tak. Bardzo drogie. Tak, duzo, duzo pieniagzkéw. Sama sala kosztuje dwa tysiace, potem
kucharki, ja wiem? Dwadziescia tysigcy na dzien dobry, ponad dwadziescia tysiecy. Samo to.
Jedzenie, orkiestra i to wszystko, bo orkiestra bierze dwa tysiace. Dwadzieécia tysiecy to nie star-
cza, trzydziesci tysigcy $miato. Najmniejsze wesela to, mowie, sto i do gory. Jak bogata, wielka
i zamozna, to... Czym wieksza rodzina tym wieksze wesele. I sg ludzie bardziej zamozni, nie jak
kiedys to bylo w domach, w namiotach to si¢ odbywato”.

Wesela wspdlczesnie przebiegaja wedlug podobnego scenariusza, ktory przy-
gotowuje i realizuje obstuga restauracji lub domu weselnego i orkiestra. Natomiast
przed weselem na Kaszubach (podobnie jak w Wielkopolsce i na Slgsku) powszech-

% 'W-01, K/41, M/44, Kolonia.
7 W-05, M/70, Mirachowo.



152 Anna Kwasniewska

nie praktykowany jest polterabend, nazywany w skrdcie polter®. Jego celem jest
zapewnienie pomyslnosci parze mlodych oséb zawierajacych zwigzek matzenski.
Stad tez w pigtkowy wieczor przed weselem, a obecnie coraz czedciej w czwar-
tek lub tydzien wczeéniej, ttucze sie porcelang lub szkto przed domem (rzadziej
blokiem) panny mlodej. Zdaniem rozmoéwcéw na polterabend przychodzi coraz
wigcej 0sob (znajomych, sasiadow, oséb z rodziny, ktére nie beda na weselu); ich
liczba waha si¢ od kilkudziesieciu do nawet 150 0sdb. Polter ma charakter spotka-
nia towarzyskiego, podczas ktérego pije si¢ sporo alkoholu (gltéwnie wddki) i na
ktory rodzina mlodej przygotowuje obfity poczestunek. Wedtug relacji mieszkanca
Koloni (pow. kartuski):

Polterabend byt zawsze w piatek. Nasz proboszcz wprowadzil zwyczaj, zeby organizowa¢ polter
w czwartki. Polterabend jest jak wesele wnet, jest orkiestra, idziesz, siedzisz, bawisz si¢ do dwu-
dziestej czwartej, sa zimne zakaski, gril, ciasto, wédka. Mysmy byli na poltrze, to byla normalna
orkiestra, a jedzenie zrobifa firma kateringowa™.

Zwyczaj zostal najprawdopodobniej zapozyczony w przeszlosci od niemie-
ckich sgsiadow. Przeszedl on przemiany, zachowujgc swoj oddolny spontaniczny
charakter i atrakcyjnos¢ dla kolejnych pokolen. Starsza forma polegata na tym,
ze pod dom pani mlodej w pigtkowy wieczor sasiedzi, kolezanki i koledzy
przynosili szklo, stare sprzety, pierze, a para mloda czestowala ich alkoholem
i zakaskami. Obecnie polterabend ma cechy kilkugodzinnego spotkania towa-
rzyskiego w plenerze, dlatego tez nie obowiazuje ubiér wizytowy, stoly i krzesta
sg czesto plastikowe, wynajmuje si¢ duzy namiot i nierzadko zaprasza orkiestre.
Polterabend ma cechy obrzedowego potlaczu®, stanowi element budowania pre-
stizu, rywalizacji (obfito$¢ i liczba potraw, alkoholu, orkiestra) oraz pokazania
sytuacji materialnej rodziny.

Powszechnie znany i praktykowany na Kaszubach jest takze zwyczaj budowa-
nia tzw. bram na drodze orszaku weselnego. Wykonujg je zaréwno znajomi, jak
i osoby korzystajace z okazji, aby otrzymac butelke wddki. Liczba bram waha si¢
od kilku do ponad dwudziestu, co zalezy od popularnosci rodziny pani mtodej

% Zwyczaj nazywany w Wielkopolsce pulteram. Jego geneza i przebieg zostal przedstawio-
ny w pracy ,Pulteram” - zZywa tradycia w Wielkopolsce. Red. A. JELOWICKI. Szreniawa 2017.
W szerszym kontekscie wystepowanie tego zwyczaju w Polsce omdéwiono w pracy: A. DROZDZ,
A. PIENCZAK: Zwyczaje i obrzedy weselne. Cz. 1: Od zalotéw..., s. 371-376.

*¥ 'W-01, K/41, M/44, Kolonia.

% Potlacz to zgromadzenie plemienne organizowane przez spofecznosci indianskie, gléwnie
z pélnocno-zachodniego wybrzeza Ameryki PéInocnej. Jego celem byta obrzgdowa wymiana dobr
i podwyzszanie swojego prestizu przez jednostki (a zwlaszcza organizujacego go wodza lub grupe
0s0b) za sprawa obrzedowego demonstracyjnego rozdawania (zywnosci, derek i innych wartoscio-
wych przedmiotdw), majacego cechy rywalizacji, przechodzacej niekiedy w niszczenie dobr. Termin
»potlacz” pochodzi z jezyka Indian Chinook (Kolumbia Brytyjska). Zob. M. BucHowskI: Potlacz.
W: Stownik etnologiczny - terminy ogélne. Red. Z. Staszczak. Warszawa—Poznan 1987, s. 288-289;
Potlacz. W: Obyczaje, jezyki, ludy swiata. Encyklopedia PWN. Warszawa 2007, s. 647.
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i jej samej. Na wesela na Kaszubach nadal przychodza przebierancy nazywani
dziad i baba, baby, maszki; zwyczaj ten jednak ginie. Dziad i baba skladaja zy-
czenia, odgrywaja krotkie skecze, dajg prezenty, jak na przyklad watek do ciasta,
smoczek z butelka, tanicza z mtoda parg i gos¢mi. Wedtug rozméwczyni z Koloni:
»leraz to trzeba zaplaci¢, jak si¢ chce w lepszym wykonaniu. Wtedy sie¢ placi
i jeszcze daje kosz kietbasy i wodke™'. W Wilanowie: ,,Przychodzi od jednej do
czterech par. Sg to baby. Bylam na weselu, to jedna para byla zamdéwiona. Kobieta
ulozyta wiersz o mlodych i go przeczytata”?. W kilku miejscowosciach w powie-
cie puckim przebierancy nazywani hansbalmirmich odgrywaja improwizowane
przedstawienie wykazujace analogie z opisywanym przez Gulgowskiego tanicem
cyrulika®. Gulgowski wspominat takze, ze wesela kaszubskie urozmaicaly swoimi
wystepami grupy przebierancow zlozone z mlodziezy meskiej®.

Choroby dzieci i kwestia deficytu LCHAD

W przeszloéci na Kaszubach wystepowata znaczna $miertelnos¢ dzieci, co
bylo zwigzane miedzy innymi z brakiem opieki lekarskiej, epidemiami chorob
zakaznych i nieodpowiednim wyzywieniem. Wedlug Gulgowskiego chorowaly
i umieraly najczesciej dzieci karmione butelka, a gtéwng przyczyne stanowit brak
czystosci przy przygotowywaniu positkow®. Wysoka $miertelnos¢ dzieci byla
traktowana jako wola boza, z ktérg - chociaz z bolem - godzono si¢. Rozmoéwca
pochodzacy z kaszubskiej drobnej szlachty z poludniowych Kaszub zauwazyl:

Do konca XIX wieku w mojej rodzinie rzadko kto dozywal wieku dojrzatego. To, to po I woj-
nie $wiatowej dopiero si¢ zmienilo. Moze lepsze wyzywienie? Ale w kazdym razie moi wujkowie
i ciotki mieli te dzieci, ktére umieralty w wieku dzieciecym®.

Takze inni rozmoéwcy ze starszego pokolenia méwili o czestych przypadkach
$mierci dzieci (od niemowlat do dzieci kilkuletnich) w rodzinach kaszubskich.
W rodzinie rozméwczyni pochodzacej z Przodkowa sposréd siedemnasciorga
rodzenstwa troje zmarto w dziecinstwie”. Podawano takze przyklad rodziny,
w ktorej zmarlo szescioro dzieci.

Niewykluczone, ze jedng z przyczyn $miertelnosci dzieci byl deficyt LCHAD.
Po zdiagnozowaniu przypadkow tej choroby w poélnocnej czesci wojewddztwa

1 'W-01, K/41, M/44, Kolonia.

 W-07, K/48, Wilanowo.

% 1. GULGOWSKL: O nieznanym ludzie w Niemczech..., s. 112-113.
¢ Ibidem, s. 112.

& Ibidem, s. 123.

% W-08, M/70, Gdynia.

¢ W-16, K/69, M/70, Pierwoszyno.



154 Anna Kwasniewska

pomorskiego w 2008 roku lekarze z Centrum Zdrowia Dziecka i Gdanskiego
Uniwersytetu Medycznego przeprowadzili w tym zakresie badania przesiewo-
we noworodkéw. Badaniami objeto dzieci urodzone w tym czasie w szpita-
lach w Tréjmiescie, Kodcierzynie, Kartuzach, Leborku, Miastku, Bytowie, Pucku
i Wejherowie. Wyniki pokazaly, ze w Kartuzach urodzilo si¢ woéwczas najwigcej,
gdyz 22 dzieci obarczonych zmutowanym genem odpowiedzialnym za defi-
cyt LCHAD, w Pucku - 8, a w Koscierzynie - 6%. Od 2010 roku noworodki
w wojewodztwie pomorskim objete sa pilotazowymi badaniami przesiewowy-
mi, majacymi na celu wykrycie tej choroby. Choroba wcze$nie zdiagnozowana
i leczona nie jest $miertelna. Podstawg leczenia pacjentéw z deficytem LCHAD
jest dostarczenie zrédla energii pochodzacego ze $redniotancuchowych kwasow
ttuszczowych i eliminacja lub ograniczenie dlugotancuchowych kwasow tlusz-
czowych wystepujacych w diecie zdrowych oséb. Dziecko z deficytem LCHAD
musi je$¢ czesto, takze w nocy, a przerwa miedzy positkami poczatkowo wynosi
3-4 godziny, nastepnie stopniowo zwieksza si¢ ja do 6-8 godzin®. Brak odpo-
wiedniego positku skutkuje gwaltownym pogorszeniem stanu zdrowia, moze
by¢ zagrozeniem dla Zycia dziecka. Stad tez zazwyczaj w rodzinach, w ktérych
sa dzieci z deficytem LCHAD, matki, ktére pracowaly zawodowo, rezygnuja
z zatrudnienia, gdyz priorytetem staje si¢ opieka nad dzieckiem, przygotowanie
i pilnowanie jego positkéw, wizyty kontrolne.

Podsumowanie

Deficyt LCHAD jest chorobg autosomalng recesywna, co znaczy, ze gdy dzie-
cko urodzilo sie chore, oboje rodzice muszg by¢ nosicielami zmutowanego genu.
Nagtosnienie choroby przez media spowodowalo, ze coraz czgsciej zwraca sig
uwage na powigzania genealogiczne rodzin kaszubskich mieszkajacych w jednej
miejscowosci przez kilka lub kilkanascie pokolen. Sami rozmdéwcy wskazuja na
endogamig¢ jako przyczyne relatywnie czestego wystepowania deficytu LCHAD
w spolecznosci kaszubskiej:

No teraz si¢ moéwi o tej jakiej$ kaszubskiej chorobie. Bo to si¢... Wie Pani, jak to bylo. Do
wsi nie mogl przyjs¢ obcy kawaler nie, to si¢ tak zenito wszystko. I to byto za krétkie. Tam to byto
trzecie, czwarte pokolenie, nie... I jest jakas choroba teraz, nie wiem, jak... Cérka wie, jak ona
sie tam nazywa. I teraz chyba sa badania na to robione. [...] Zenili [si¢] tylko tu, na Kaszubach,
i tak to bylto™.

% D. PIEKUTOWSKA-ABRAMCZUK et al.: A comprehensive HADHA..., s. 374-375.

% Pacjent z deficytem LCHAD. http://www.wspolczesnadietetyka.pl/rzadkie-schorzenia-meta
boliczne/pacjent-z-deficytem-lchad [data dostepu: 5.12.2018].
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W niektérych rodzinach (zwlaszcza w gminie Kartuzy) zaczeto zwracaé
wieksza uwage juz na etapie ,chodzenia ze sobg” na kwestie pokrewienstwa:
»[...] dlatego my tak, a moze to oni sg nasi krewni, nie, tutaj niektérzy w ogodle
zwracajg uwage, oni mowili: ty z tym nie chodz, bo ten nasz krewny, bo dzieci

chore™”L.

Deficyt LCHAD nie daje charakterystycznych objawéw, co sprawia, ze jest
chorobg trudng do zdiagnozowania. Poglebia to niepokoj czesci rodzicow czy par
planujacych dzieci. W spotecznosci kaszubskiej nie wida¢ jednak paniki zwigza-
nej z odkryciem nowej choroby o podlozu genetycznym. Nie wida¢ takze zmiany
zwyczajow zwigzanych z doborem partneréw. Jak si¢ wydaje, choroba wywarla
natomiast wplyw na obraz Kaszubow przedstawiany w mediach i przyczynila sig
do utrwalenia stereotypu spolecznosci zamknietej, zawierajacej malzenstwa we-
wnatrzgrupowe, przywigzanej do wlasnej kultury, jezyka i zwyczajow. Endogamia
na Kaszubach nie jest wynikiem nakazow religijnych czy prawa zwyczajowego,
lecz rezultatem zespolu czynnikéw, sposrod ktérych decydujaca role odgrywaja
wiezi rodzinno-etniczne, niski poziom wyksztalcenia, tradycyjny model rodziny.
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Materialy archiwalne

Archiwum Diecezjalne w Gdansku. Ksiggi metrykalne: sluby, Strzelno, 1885-1944.
Archiwum Diecezjalne w Pelplinie. Ksiegi metrykalne: §luby, Sianowo, 1808-1912.
Archiwum parafii w Sianowie. Ksiegi metrykalne: §luby, 1923-1955.
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Hans-Georg Gadamer' zakladal, ze rozmowa jest podstawowym medium
dialogu. Praktyka spoleczna dowodzi jednak, ze moze by¢ ona sytuacja mono-
logowania. Jak wtedy, kiedy kazdy z uczestnikéw spotkania opowiada o swoim
doswiadczeniu i pozostaje mentalnie w przestrzeni swojej narracji, nie podej-
muje trudu wyjscia poza nig. Spotkanie moze by¢ wielogtosowym monologiem,
podczas ktorego dokonuje sie jedynie artykulacji poszczegdlnych doswiadczen
i nie dochodzi do otwarcia si¢ na innego - spotkania si¢ wspolnoty w mysleniu.
W praktyce kulturowej prowadzone bywaja dzialania na rzecz rozmowy rozu-
mianej jako dialog. Otwarto$¢, uwazno$¢, empatia stanowia tu warunek sine qua
non. Odnajdujemy to na przyklad w pracy podejmowanej przez animatoréw
z Oérodka ,Pogranicze - sztuk, kultur, narodow”. Ich poszukiwania przestrzeni
wspierajacej wspolnote w dialogu znalazty swoja najpelniejsza forme w projekcie
»Medea: Obca - Inna - Swoja” (MOIS), zainicjowanym w 2014 roku progra-
mem ,,Opowie$¢ o wspolistnieniu”. Krzysztof Czyzewski w liScie adresowanym
»Drodzy Panstwo, Drodzy Przyjaciele”, pisal o tym programie:

Jego pierwsza odstona poswigcona bedzie dwom wielkim archetypom - symbolom naszej
kultury obecnym od poczatku naszej pracy - to Most oraz Obcy/a - Inny/a. W zglebianiu tajem-
nicy tych archetypéw pomocny nam bedzie starozytny mit o Medei i Argonautach. Bedziemy si¢
zajmowac réznymi wcieleniami tego mitu w literaturze, od Homera, Hezjoda i Eurypidesa az po
czasy nam wspolczesne. Poznawaé bedziemy takze jego inkarnacje w muzyce, malarstwie, teatrze,
balecie czy filmie. Bedziemy takze starali sie tworzy¢ wlasng opowies¢ o Moécie i Innej™

Odwotujac si¢ do mitu Medei, animatorzy z ,,Pogranicza” podjeli probe za-
rysowania horyzontu umozliwiajacego przekroczenie granicy wyznaczonej przez
osobowe do$wiadczenie. Tym samym ich praktyka kulturowa stala si¢ egzempli-
fikacja dla hermeneutyki Paula Ricoeura’, w ktdrej tekst, pismo tworzy przestrzen
umozliwiajaca spotkanie si¢ z doswiadczeniem innego. Komunikacja na odle-
glo$¢, zanurzenie sie w tekstach z odleglej przesztosci, daje sposobnos¢ wyjscia
ku innemu, odleglemu od naszego odczuciu, doswiadczeniu. Egzegeza tekstow
kultury, odszyfrowywanie przeszlosci zakodowanej w dawnych $wiadectwach
jest wedlug Ricceura pierwszym krokiem ku hermeneutyce zogniskowanej wokadt
pytan antropologicznych, tozsamos$ciowych czy wrecz egzystencjalnych. Namyst
nad tradycja utrwalong w zapisie kulturowym wies¢ moze ku samorozumie-
niu, poglebieniu rozumienia bycia tu i teraz. Lektura opowiesci moze si¢ sta¢

! Zob. B. SKARGA: Gadamer. W: EADEM: Czlowiek to nie jest pigkne zwierze. Krakow 2007,
s. 207-208. Gadamer pisal: ,W kazdej tez rozmowie panuje duch dobry lub zly, duch zatwar-
dziato$ci i zahamowania lub duch otwarcia si¢ ku sobie i plynnej wymiany miedzy Ja i Ty"
H.-G. GADAMER: Rozum, stowo, dzieje. Przel. M. LukasiEwicz, K. MicHALSKI. Warszawa 1979,
s. 53.

? Archiwum O$rodka ,,Pogranicze — sztuk, kultur, narodéw” w Sejnach. List zamieszczony na
stronie O$rodka www.pogranicze.sejny.pl [data dostepu: 1.09.2019].

> Zob. B. Baszczak: Narracja i tozsamos¢. Paula Ricceura hermeneutyka antropologiczna.
Goéra 2010, s. 9-13.
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bodzcem do poszerzania rozumienia bycia w $wiecie, wickszego otwarcia si¢
na innego (zaréwno innego w nas, jak i tego Zyjacego obok nas). Animatorzy
z ,Pogranicza’, inicjujac projekt Medea, podjeli probe sprawdzenia, na ile opowie-
$ci z przesztosci, mity moga by¢ skuteczne w interwencji spotecznej, wzmacniajac
dzialania ukierunkowane na formacje osobowosci zdolnej rozumie¢ los innego
wykraczajacy poza jej doswiadczenie zyciowe. Jednostki otwartej na zrozumienie
$wiata opartego na wartosciach rézniacy sie od tych, ktore konstytuuja bliska jej
rzeczywisto$¢. Jak pisze Ricceur w rozprawie Czas i opowiesé, ,podmiot rozpo-
znaje siebie w historii, ktéra sam sobie opowiada™. A zatem zaproszenie ludzi,
aby wspdlnie zglebiali i opowiadali sobie mit Medei, wytycza przestrzen dla do-
swiadczenia innego. Ustanawia sytuacje, w ktorej mozliwe staje si¢ wyjscie poza
wlasng narracje i wstuchanie si¢ w opowies¢ innego. Filozof uwaza:

[...] w istocie nalezy raczej moéwi¢ o przestrzeni doswiadczania niz trwaniu przesztosci
w terazniejszosci, mimo istniejacego pokrewienstwa tych poje¢. [...] niezaleznie od tego, czy
idzie o do$wiadczenie osobiste, czy o doswiadczenie przekazywane przez poprzednie pokolenia
lub przez obecne instytucje, zawsze chodzi w nim o jakies przekroczenie obcosci, o co$ nabytego
i przyswojonego, co stalo sie trwale posiadane jako habitus. Z drugiej strony pojecie przestrzeni
odwoluje si¢ do mozliwosci poruszania si¢ réznymi drogami, a przede wszystkim do mozliwosci
gromadzenia i nawarstwienia tworzacego zlozona strukture, sprawiajacego, iz tak nagromadzona
przesztos¢ wymyka si¢ zwyklej chronologii’.

L S

Animatorzy z ,Pogranicza’ rozpoczeli od wspdlnych studiéw nad mitem
Medei. Zapraszali do Krasnogrudy specjalistow, aby mozna bylo wystuchaé
ich wyktadéw (miedzy innymi byly to Kinga Anna Gajda z Uniwersytetu
Jagiellonskiego, autorka ksigzki Medea dzisiaj. Rozwazania nad kategorig inne-
go®, oraz Elzbieta Zybert-Pruchnicka z Instytutu Filologii Klasycznej i Kultury
Antycznej Uniwersytetu Wroclawskiego, ktéra przypomniata mit o Argonautach.
Latem 2014 roku ogladano filmy (Medea, rez. Lars von Trier; Jazon i Argonauci,
rez. Don Chaffey; Medea, rez. Pier Paolo Pasolini), odbywaly si¢ debaty z udzia-
tem: historykéw Timothyego Snydera i Marci Shore ,Ukraina — Obca, Swoja’,
ukrainskiego pisarza Jurija Andruchowycza ,Ukraina: Inna - Swoja’, historyk
idei Ireny Grudzinskiej-Gross ,Wygnanka — Imigrantka — Swoja’, poety, ttuma-
cza, pisarza, eseisty i publicysty Jarostawa Mikotajewskiego ,Pasolini: Innos¢
- Wyobcowanie - Bluznierstwo”. Katia Mazzucco, historyk i teoretyk sztuki,
opowiadata o obecnosci mitu Medei w kolekcji Abyego Warburga. Pisarz Pawel
Huelle byl gosciem spotkania ,,Inna, czyli o milosci”.

* P. Ric®UR: Czas i opowiest. T. 3: Czas opowiadany. Przel. U. ZBRZEZNIAK. Krakéw 2008,
s. 355.

> Tamze, s. 301.

¢ K.A. GAJDA: Medea dzisiaj. Rozwazania nad kategorig innego. Krakoéw 2008.
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Caly cykl dwumiesiecznych letnich spotkan rozpoczal si¢ premierg spekta-
klu Trzy kobiety. W metamorfozach mitu Medei u Owidiusza i Picassa. Autorem
scenariusza i inscenizacji jest Krzysztof Czyzewski. W przedstawieniu, ktore jest
opowiescia na trzy kobiece glosy, poznajemy trzy wcielenia Medei — postaé pel-
ng gniewu, szalenstwa i zemsty. Ich emocje wyrazaja kolory szat, graja: kobieta
w czerwieni (Bozena Szroeder), bieli (Teresa Witkowska), czerni (Malgorzata
Sporek-Czyzewska). Calos¢ splata narrator, w ktorego wciela si¢ sam Czyzewski,
opowiadajacy o wyprawie Argonautéw i historie Medei. Spektakl konczy sig
sfowami, w ktorych narrator zwraca si¢ do widzéw: ,A moze zyje i jest wciaz
wsrod nas Medea?”. Publiczno$¢ pozostaje z ta niewiadoma. W gtowach zaczyna
pojawiac si¢ pytanie, ktore z obliczy Medei towarzyszy nam — osobom z publicz-
nosci. Ta, ktdra wciaz czuje si¢ obca. Ta, ktdra sprzeniewierza si¢ bliskim. Porzuca
ojca, aby wyruszy¢ w daleki swiat ze swym ukochanym. Czy moze kobieta zdolna
do czynoéw ostatecznych, aby pomdc ukochanemu; w imie mitosci zdolna do
zabojstwa brata. A moze zyje i jest wérod nas Medea, ktéra doswiadcza zdrady.
Kobieta petna ranigcej milosci. Medea — matka, ktéra nie radzi sobie z doznanym
cierpieniem i bdélem. Kobieta, ktéra desperacko podejmujac probe samozagtady,
morduje swoje zrodzone z milosci dzieci.

W roku 2015 w ,Pograniczu” kontynuowano cykl wykladéw i rozmow’
prowadzonych w piwnicach krasnogrudzkiego dworu, w kawiarni ,Piosenka
o Porcelanie” Réwnoczesnie pracownicy Osrodka zaczeli inicjowac prace w matych
grupach, w pracowniach. Powstaly pracownie: opowiesci — Krzysztof Czyzewski,
maski — Wiestaw Szuminski, tkania — Urszula Wasilewska, dziecinstwa — Bozena
Szroeder, przyrody - Ksenia Konopek, dzwigku — Michal Moniuszko i Wojciech
Szroeder, piesni — Malgorzata Sporek-Czyzewska i Wojciech Szroeder, spizarni
krasnogrudzkiej — Mariola Mitros oraz biblioteki Kolchidy — Agata Szkopinska.
W kazdej skupiono si¢ na pracy, ktéra w kolejne wakacje miata stac sie istot-
nym elementem w budowaniu wspélnego dzieta — spektaklu Misterium Mostu.
Wioska Budowniczych Mostéw, cykl spotkan, w ktorych uczestniczylo prawie
dwiescie osob, okoliczni mieszkancy, a takze goscie z réznych stron Polski
i $wiata: Afryki, obu Ameryk, Azji i Europy, trwala w Krasnogrudzie przez
dziesi¢¢ dni, od 14 do 22 sierpnia 2015 roku. Przez ten czas spotykano si¢
w ramach pracowni i tworzono w krasnogrudzkim parku rzezbe-instalacje,
a wlasciwie - za Ricceurem nalezy powiedzie¢ — przestrzen dla Misterium Mostu.
Podczas Wioski Budowniczych Mostéw dziatala Akademia Mostu, odbywaly sie
konwersatoria z Neimarem (,mistrzem budowania mostéw”), prezentujacym
ksigzki, filmy, teksty, wlasne projekty i inne praktyki, wokoét ktorych toczyta sie
debata. Mistrzami, ktdorzy dzielili si¢ swoim do$wiadczeniem i wiedzg, byli: Lidia

7 Jadwiga Rodowicz-Czechowska (polska japonistka, w latach 2008-2012 ambasador
Rzeczypospolitej Polskiej w Japonii) wyglosita wyktad ,Tragedia grecka a japonski teatr N&~
Ovijakuli Chodzakuli - rezyser teatralny z Azji Centralnej, Wato Tsereteli — artysta, kurator i ani-
mator kultury z Gruzji.



162 Dorota Sieron

Ostatowska (dziennikarka, reportazystka, pisarka, dziataczka spoleczna, jedna
z zalozycieli Fundacji ITAKA), Yaarah Bar-on (profesor historii, rektor Oranim
Academic Collage of Education w Izraelu), Gwen Burnyeat (liderka ruchu Peace
Brigades International, zaangazowana w budowanie stynnej ,Wspdlnoty Pokoju”
w Uruba w Kolumbii), Jessica A. Kaahwa (profesor historii teatru afrykanskiego
na Makerere University w Ugandzie; prowadzi wlasny teatr i wiele akcji polega-
jacych na wspieraniu przez t¢ sztuke rozwigzywania konfliktéw spotecznych, ang.
theatre for conflict resolution, zwlaszcza na pograniczu z Ruandg), Christopher
Merrill (pisarz, ttumacz, podrézuje i animuje zycie kulturalne w réznych czes-
ciach $wiata w duchu dialogu), cztonkowie zespotu ,,Utara’, wykonujacego litew-
skie tradycyjne piesni sutartinés. Ostatniego dnia spotkan, 22 sierpnia, w krasno-
grudzkim parku wszyscy uczestnicy Wioski przedstawili spektakl plenerowy
Misterium Mostu. Dzielo zbiorowe, gdyz bedace efektem wspolnej pracy. Kazdy
element scenografii, muzyka, piesni i opowiesci skladajace sie na te prezentacje,
zostaly wykonane i zaprezentowane przez uczestnikow Wioski.

Warto odnotowac, ze w kolejne wakacje (16-22 sierpnia 2016 roku) Wioske
Budowniczych Mostu zorganizowano ponownie. W pierwszej jej edycji uczest-
nikami byli ludzie w réznym wieku: mtodzi pracowali wspélnie z dorostymi,
w pracy wspierali ich animatorzy z ,Pogranicza” W drugiej edycji Misterium
Mostu przygotowala mlodziez z Sejn, Krasnogrudy, Augustowa, Gib, Ogrodnik
i Zegar, wraz z pracownikami O$rodka. Wspélng ramg dla plenerowej prezentacji
s3 tworzace ja opowiesci, kazdego lata inne, bo inni sg uczestnicy wioski, a zatem
inne opowiesci sktadajg sie na wieczorny spektakl Misterium Mostu.

L S

To wlasnie opowies¢ od samego poczatku jest kluczowa w praktyce
»Pogranicza”. Wlasciwie mozna by nawet powiedzie¢, ze ,Pogranicze” ufun-
dowane jest na niej, to ona stanowi o jego trwalosci. Rozpoczeto, opowiadajac
o tym, jak wyruszono na cyganskich wozach i jak w czasie trwania tej ,,podrézy
na Wschdd™ krystalizowala si¢ idea powolania o$rodka ,Pogranicze” Pdzniej,
dotarlszy do swojego miejsca, zaczeto méwi¢ o Sejnach i ich mieszkancach.
Podejmujac trud budowania wspdlnoty, w Pracowni Opowiesci zglebiano mit
Medei tak, aby utworzy¢ Misterium Mostu, utkane z opowiesci, ktére domagaja
sie wypowiedzenia i wystuchania.

Chcac sie zblizy¢ do rozumienia fenomenu praktyk kulturowych ,,Pogranicza’,

warto poznaé sens opowiesci, przyjrze¢ sie¢ pracy, jaka toczy si¢ w Pracowni

8 Zob. D. SIERON-GALUSEK, L. GALUSEK: Pogranicze. O odradzaniu si¢ kultury. Wroclaw
2012, s. 23-36.
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Opowiesci, przestrzeni wykreowanej przez Czyzewskiego jako laboratorium bu-
downiczych mostu.

Do wspodlnej pracy zaprosit on kilkanascie oséb z okolicy (pomiedzy
Krasnogruda a Augustowem). Wszyscy oni znali ,Pogranicze’, uczestniczyli
jako sluchacze w wydarzeniach kulturalnych przez nie oferowanych. Dla kil-
korga sposrdéd nich instytucja byta przede wszystkim miejscem, gdzie formacje
artystyczno-kulturalng zdobywaly ich dzieci, wychowankowie Bozeny Szroeder,
sejnenscy kronikarze z Pracowni Kronik Sejnenskich, czy tez wychowankowie
Wojciecha Szroedera, muzycy z Kapeli Klezmerskiej. Kazdy z zaproszonych przez
Czyzewskiego jest aktywny zawodowo. Nie baczac na obcigzenia zawodowe czy
rodzinne, przyjeli oni zaproszenie do wspolnej pracy — poznawania mitu Medei
i budowania ,,niewidzialnego mostu™. Dorodli ludzie, o okreslonej pozycji za-
wodowej i spolecznej (migdzy innymi lekarze, pedagodzy, psycholog, etnograf,
tilolodzy, ludzie biznesu), podjeli wyzwanie pomimo enigmatycznosci tego, co im
sie proponuje jako przedmiot poznania i tworzenia. Bo czyz nie powinni by¢ co
najmniej zdziwieni propozycja Czyzewskiego? Po co dorostym ludziom, ktorzy
dawno juz maja za soba szkolna edukacje, zglebia¢ swiat mitéw? Czy warto, aby
ludzie, ktérzy wykonuja powazne, odpowiedzialne prace zawodowe, zajmowali
siec budowaniem niewidzialnego mostu? Zamiast podazy¢ za podejrzeniami,
a moze na przekor im, skorzystali z zaproszenia i zaczeli uczeszczac na spotkania
Pracowni Opowiesci. Jak sami przyznaja:

[...] to bylo bardzo tajemnicze. Kiedy powiedzialam, ze tak, ze chce w tym uczestniczy¢,
wiedziatam tylko, ze to postuzy mojemu rozwojowi osobistemu. Takie mialam pierwsze odczucie.
I zaczetam przyjezdza¢ do Krasnogrudy. To jest co$ niezwyklego®.

[...] zaczglo si¢ od zwyklej ciekawosci. Bo czujesz niedosyt, spotykasz si¢ z ludzmi, oni opo-
wiadaja o réznych ciekawych rzeczach, ale ty tez chcesz sie¢ w zwigzku z tym o wielu rzeczach
dowiedzie¢. I zaczgto si¢ od tego, ze cztowiek dochodzi do przekonania, ze chce poglebi¢ wiedze,
chce w tym uczestniczy¢.

To bylo cos zupelnie nowego, ale mysle, ze to tez troche intrygowalo. To bylo wymagajace,
trzeba bylo czytaé, szukal, zglebiaé caly ten starozytny $wiat. Tego w normalnym §$wiecie na co
dzien nie ma. To wszystkim nam zajelo troche czasu. Trzeba bylo te odrobine prywatnego czasu,
jaki mamy, po$wieci¢ na nauke, dotrze¢ do tej wiedzy. Kazdy z nas dostal swoje zadnie do przy-
gotowania, przygotowac jaka$ postaé. To wymagalo poszukiwan.

° ,Niewidzialny most” to okre$lenie uzywane przez Krzysztofa Czyzewskiego, sa to prak-
tyki kulturowe, ktérych celem jest budowanie dobrych relacji migdzyludzkich, wspolnotowych.
Oznacza ono dzialania artystyczne, ktore zmierzaja do pojednania we wspdlnotach obarczonych
antagonizmami.

' Tu i dalej w artykule przywoluje wypowiedzi z wywiadéw narracyjnych, ktére przeprowa-
dzitam w dniach 15-20 sierpnia 2015 roku, na terenie dworu Mitosza i w parku krasnogrudzkim,
z szeScioma osobami uczestniczacymi regularnie w spotkaniach Pracowni. Transkrypcje wywiadow
znajdujg si¢ w moim archiwum domowym.
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Kazdy z uczestnikéw Pracowni Opowiesci od samego poczatku zdawal so-
bie sprawe, ze bierze udzial w czym$ wyjatkowym, a zarazem wymagajacym
zaangazowania i trudu. Wiedzieli oni, ze zlozona im propozycja nie jest oferta
zapelnienia ich czasu wolnego przez instytucje kultury. Byli §wiadomi, Ze stajq si¢
wspoluczestnikami projektu, ze musza poswieci¢ swoj czas, pokonaé swoje stabo-
$ci, podja¢ wysitek poznawania jakze im odlegtego $wiata antycznego. Spotykali
sie przeciez, aby pozna¢ mit Medei. Kazdy nie tylko przychodzil, aby wystucha¢
wykladéw i prezentacji przygotowanych przez Krzysztofa Czyzewskiego, ale i sam
zobowigzal si¢ do podjecia indywidualnych studiéw nad wybrang postacia zwia-
zang z wyprawa Argonautéw po zlote runo. Spotkania skupialy sie wokdt mitu
Medei i zglebiania tajemnicy niewidzialnego mostu:

[...] na kazdym spotkaniu Krzysztof zawsze wprowadzal nas w temat, opowiadal, pokazywat
zdjecia, slajdy, mapy, filmy. Byly rozne filmy o starozytno$ci, o Medei, ale i o budowie mostu,
0 Mostarze". To jest fajne ze poznajesz temat doglebnie. Skupialiémy si¢ nie tylko na historii, ale
i poznawaliSmy bardzo konkretna wiedze na temat tego, jak powstaje most. Dla mnie to byto
bardzo ciekawe.

Liderem jest Krzysztof. On nas zwoluje i przynosi temat. Na poczatku nasze spotkania
dotyczyly mitu o Medei. To byl trudny temat, dlatego ze Medea wzbudza rézne kontrowersje.
Niesamowite byl to, ze w efekcie szukania réznych informacji, gromadzenia mitéw, w ktorych si¢
ona pojawia, ta historia coraz bardziej sie rozbudowywata. Ale i coraz wigksze wspolczucie dla tej
postaci — pewnego archetypu — ujawniato si¢ wérdd nas. Mysle, ze poprzez rozmowe dochodzi do
przemiany w sposobie patrzenia na §wiat. To si¢ odbywalo w procesie, poprzez myslenie, przez
dzielenie si¢ materialem zgromadzonym.

Aby zda¢ sobie sprawe z wagi pracy, ukierunkowanej na zmiang zaréwno
mentalng, jak i psychologiczng, jaka wykonali uczestnicy Pracowni Opowiesci,
warto przywola¢ stowa jednej z uczestniczek:

[...] dla mnie ta praca jest ciekawa jako proces, w ktorym wszyscy uczestniczymy. Ta zmia-
na czy przemiana wewnetrzna moze i§¢ dwutorowo poprzez prace psychologiczna, ale moze tez
prowadzi¢ poprzez kulture. Za sprawa obcowania czy zglebiania mitu Medei i istoty mostu co$
takiego w nas si¢ dzieje.

W wypowiedziach mozna réwniez zauwazy¢, ze warto$cig uczestnictwa jest
nie tylko przemiana osobowos$ciowa (zmiana mentalna i psychiczna), ale rowniez
zdobycie kompetencji wspierajacych w rozwoju zawodowym:

Jako psychoterapeuta tez pracuj¢ soba, jesli ja si¢ zmieniam i rozwijam, to to wplywa na
mojg pracg. Nie da sie tego rozdzieli¢. Teraz zdarza mi sig, ze kiedy stucham ludzkich historii, to
otwierajag mi si¢ mity.

" Jeden z projektéw ,,Pogranicza” realizowany byl w Mostarze, gdzie w czasie jugostowianskiej
wojny domowej, w 1993 roku, zburzono pigkny zabytkowy most nad Neretwa, odbudowany jede-
nascie lat pozniej. Jest to jeden z dwu mostdw, jakie znalazly sie na LiScie $wiatowego dziedzictwa
UNESCO. Opis projektu: K. CzyZewsk1 et al.: Ksigga Mostu. Sejny 2006.
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Jedna z oséb, zawodowo zarzadzajacy instytucja, tak moéwi o tym, czego sie
uczy w Pracowni Opowiesci:

Poglebienie umiejetnosci stuchania, ale tez bardzo duza uwazno$¢ i po prostu edukacja.
Ja traktuje¢ to jako seminaria, jako studia. Ja po prostu studiuj¢ te tematyke i réwnoczesnie
studiuje $wiat. I mysle, Ze nie ustang w tym, bo jest to jeden z elementéw samorozwoju, ale tez
wspierania innych. Bo studiowanie to wtasnie chyba to, co si¢ wydarza w Pracowni Opowiesci.
Ale i opowie$¢ staje si¢ tym, co naturalnie wplatam w swoja prace, ale i prywatng codziennos¢.
Opowiadam ludziom o tym, co tu si¢ wydarza, aby ludzie, z ktérymi pracuje, wykorzystywali to
w swojej pracy. Ta opowie$¢ trwa. Jak méwie, ze budujemy niewidzialny most, to jest dopiero
zagadka dla ludzi.

Bioracy udzial w spotkaniach opowiadali:

Bo ja moge tu zglebia¢ takie pierwowzory relacji miedzyludzkich. Tych dobrych i tych ze-
rwanych. W zasadzie, zaczynajac od tego mitu Medei, poprzez inne lektury - literatury i filmu,
doglebnie mozna potwierdzi¢ w sobie co$ takiego, co wlasciwie jest najwazniejsze w Zzyciu. Ze
wlasnie bycie w dobrych relacjach, rozmowa, czas z drugim czlowiekiem, to dla mnie jest ogromna
warto$¢, ktorg my tu odkrywamy dla siebie. No i te spotkania to po pierwsze zbudowaly miedzy
nami dobre relacje. Tworzymy grupe, ktéra podaza w tym samym kierunku. Idziemy do jakiegos
wspdlnego celu. Mam wrazenie, ze tez rozumiemy podobnie, aczkolwiek przy zachowaniu auto-
nomii. S3 w tej grupie osoby, ktore maja inne zdanie, ze pewnych mostéw nie mozna przekroczy¢,
ze trzeba zachowaé pewna odrebnos¢, autonomie przy dobrych relacjach. To jest bardzo ciekawe,
ja jestem zachwycona tym, co tu sie wydarza.

Koncowe nasze spotkania, przed Wioska Budowniczych Mostéw, polegaly na opowiadaniu
réznych historii o zerwanych mostach, o odbudowanych mostach. To bylo bardzo ciekawe, bo
niby znamy si¢ od lat, a jednak nigdy wczesniej nie bylismy tak blisko ze soba. Na tych spotka-
niach nastapilo takie otwarcie si¢ wzajemnie. Pewne skrywane historie nagle zostaty opowiedziane.
ZaczeliSmy opowiadac historie, ktére nigdy w Zyciu nie byly wypowiedziane, to bardzo zbliza
i buduje gleboka wiez miedzyludzky. To faczy ludzi, przez to jesteSmy blizej siebie, bo znamy
bardzo osobiste czyje$ doznania, do§wiadczenia. To zostaje w nas i migedzy nami, i to tez jest
cenne do$wiadczenie.

Wiele oséb moéwi, ze dla nich wazny byl ten moment naturalnego przejécia z poziomu mi-
tycznej opowiesci do odstaniania swoje historii. Ze nagle ludzie zaczeli méwi¢ rzeczy, o ktérych
nigdy nie méwili. Tu zrodzito sie zaufanie, oparte chyba na tym, ze cokolwiek powiem, bedzie
zaakceptowane. Nikt nie bal si¢ odtracenia, oceniania. To trwa, bo na poczatku te rozmowy byly
bardzo takie zewnetrzne, dopiero z czasem ludzie zaczeli méwié z glebi siebie. CzytaliSmy mity,
referowali$émy je, te rozmowy wychodzity od strony takiej zewnetrznej, od literatury. W ktéryms
momencie, ale my si¢ trzeci rok spotykamy, sytuacja si¢ odmienita, zaczeliémy my mowi¢, ale co
ja w zwigzku z ta opowieécig. Przeszlo to na taki bardziej wewnetrzny poziom.

W tej naszej pracy nie bylo jakich$ przejs¢, to wszystko przebiegalo bardzo naturalnie i plyn-
nie. Nie bylo takich etapéw, a teraz konczymy co$ i zaczynamy nowy temat. Nie, to wszystko tak
plynnie ze spotkania w spotkanie przechodzito.

To jest bardzo istotne, zZeby rozmawia¢, zeby nie zamyka¢ si¢ ze swoim bdlem, cierpieniem.
Bo niekoniecznie trzeba mowi¢ o szczegolach, ale jesli tylko czlowiek otworzy swoje serce i po-
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wie, co mu doskwiera, to jemu bedzie lzej. A czasami si¢ pojawia takie $wiatetko, ze wpada sie
na pomyst, co mozna by zrobi¢ z tym bdlem. Jestesmy wsrod ludzi na tyle otwartych i chetnych
do porozumienia, ze zawsze kto§ co$ ciekawego podpowie i kto§ moze nas naprowadzi¢. Wiec
mysle, ze ta Pracownia ma, nie chce powiedzie¢ fundamentalne, ale ma kapitalne znaczenie. Jest
tym kapitatem, z ktérego mozemy wszyscy czerpaé. Tych opowiesci naszych jest troche i spotykaja
sie tutaj ludzie przerdzni: réznych profesji, réznych zainteresowan. Jedno, co nas faczy, to to, ze
chcemy szuka¢ rozwigzan na teraz, na przyszto$¢, i chcemy wracaé do przesztoéci. A Krzysztof
jest fantastycznym przewodnikiem.

Piotr Sztompka zauwaza: ,[...] efektywno$¢ jednostek i zbiorowosci, a tak-
ze poziom ich satysfakcji z zycia spolecznego zalezy od poziomu posiadanego
kapitatu spolecznego™? Wskazuje takze, ze nie wszystkie relacje miedzyludzkie
stanowig kapital - ,taka warto$§¢ maja tylko relacje pozytywne, a wérdéd nich
w szczegolnosci relacje moralne: zaufanie, lojalnos$¢, wzajemnos¢, solidarnosé,
szacunek, sprawiedliwos¢””. Wedlug badacza przestrzen miedzyludzka pelni
w zyciu jednostek i zbiorowosci cztery podstawowe funkcje: ksztaltuje jazn
(osobowos¢) jednostki, nadaje walor kooperacyjny zbiorowosciom, jako kapitat
spofeczny zwigksza szanse sukcesow indywidualnych i zbiorowych oraz tworzy
potencjal podmiotowy, mobilizuje jednostki i zbiorowosci do wysitku w kierun-
ku innowacyjnym i kreatywnym. Pisze on: ,,[...] klucz do dobrobytu i szczescia
spoleczenstwa lezy w pozytywnych relacjach spotecznych, w dobrej przestrzeni
miedzyludzkiej i gestej przestrzeni moralnej™.

Czyzewski, praktyk idei, stworzyl Pracownie Opowiesci — laboratorium, gdzie
urzeczywistnia si¢ idee, ktéra on sam nazywa, przywolujac stowa Czeslawa
Mitosza, budowaniem tkanki lacznej”. Tym samym daje nam dowdd, ze teoria
przestrzeni miedzyludzkiej, jako cenny kapital spoleczny, jest wartoscig mozliwa
do wypracowania w praktyce kulturowej. Ricceur w rozprawie Czas i opowies¢
pisze: ,,Ot6z zycie przemyslane w duzej czesci jest zyciem oczyszczonym, objas-
nionym dzigki katartycznym oddzialywaniom opowiesci - zaréwno fikcyjnych,
jak historycznych - jakie niesie ze soba nasza kultura. Bycie sobg jest tozsamoscia
osobowosci pouczonej przez dzieta kultury, ktére odniosta ona do samej siebie”'®.
Przywolujac ponownie sfowa uczestnikow:

I my teraz dopiero wiemy, do czego nam bylo potrzebne to pochylenie si¢ nad $wiatem staro-
zytnym, nad mitem Medei. To dalo nam mozliwo$¢ glebszego wgladu i pelniejszego ogladu tego,
co nas otacza, ale i pozwolilo spojrze¢ w glab siebie. Zyskalismy oparcie Zrédlowe z jednej strony.
Zobaczyli$my, jakie byly poczatki zrywania mostéw, bo przeciez Medea byla ta, ktora te mosty
zerwala. Sprzeniewierzyla si¢ woli ojca, zlozyta w ofierze swojego brata... A zatem zburzyla te
mosty rodzinne - nie mogta powréci¢ do rodzinnych stron. Byla moze nie pierwszg, ale na pewno
ta, o ktorej tak duzo wiemy. I dopiero wtedy zobaczyli$my, jak zwigzany jest mit Medei z budow-

12

P. Szrompka: Kapital spoleczny. Teoria przestrzeni migdzyludzkiej. Krakéw 2016, s. 335.

" Ibidem.

" Ibidem, s. 336.

5 K. Czyzewskr: Tkanka tgczna. W: IDEM: Milosz. Tkanka lgczna. Chorzédw 2014, s. 183-191.
' P. RIC®UR: Czas i opowiesé. T. 3: Czas opowiadany..., s. 354.
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niczymi mostu. Tak swobodnie od mitu Medei przeszlismy do budowania mostéw. Zdobyliémy
podstawy ich konstruowania. Ta metafora, tak pojemna, nie jest czyms$ abstrakcyjnym, ona ma
dla nas bardzo praktyczny wymiar, osadzony zaréwno kulturowo, jak i w do$wiadczeniu, i wiedzy
od tych, ktérzy mosty konstruuja.

Kiedys jak styszatam, ze kto$ jest teoretykiem idei, a potem praktykiem idei, to sobie my$latam
»10 to dopiero”. Nie ma chyba z czego zy¢. A tu dopiero widze, co to znaczy, jak bardzo adekwatne
jest to okre$lenie. Jak wazne jest, aby dobrze zy¢ z innymi i z sobg samym. Tu, w Pracowni, dopiero
widzg, jak wazne jest, aby mozolnie pracowa¢ nad tym, co si¢ wymyslilo. Jak mysli wprowadza¢é
w codzienno$¢. Jakie to dobre efekty przynosi osobom i spolecznosci.

Kim dla opowiadaczy z Pracowni Opowiesci jest Krzysztof Czyzewski?

Jest osoba, ktora rozpoczeta to wszystko. To jest tez dla mnie niesamowite, ze on musial
mie¢ jaka$ wizje tego, jak to bedzie sie toczylto. I na poczatku my stuchaliémy troche z zadziwie-
niem, a moze i z niedowierzaniem, czy my wytrwamy w tej intelektualnej pracy. A on mial wizj¢
i jakby nas pociagnal. I poplyneliémy na jego lodzi. To tez jest niesamowite w tej pracy. Zaufanie
i ciekawo$¢, jakie zdotal w nas rozbudzi¢. On potrafit w nas wznieci¢ taka ciekawo$¢ i dawat
nam przestrzen, nie narzucajac si¢, aby samemu wlaczy¢ sie. Otwieral tylko pewne drzwi. Od nas
zalezalo, jak szeroko bedg one otwarte i w ktérym momencie chcemy przekroczy¢ prég milczenia.

Krzysio jest mistrzem w tej Pracowni. Przyjmuje wedlug mnie rézne postaci. Czasami jest
wykiadowca, ktéry nie dopuszcza do glosu. Czasami jest inspiratorem dyskusji. Czasami jest mil-
czacym stuchaczem i myéle, ze z tego tez buduje potem. Bo jak on milczy, to ja mam wrazenie, ze
on wykonuje ogromna prace, to wszystko jest potem przetworzone, wszystko to, czego wystucha
od nas. Jest tez tak zwyczajnie przyjacielem, ktorego warto postucha¢, z ktorym warto si¢ spotka¢,
ktéry ma ogromng wiedze. Dla mnie on jest takim czlowiekiem wielotwarzowym. Bo z jednej
strony jest doskonatym liderem, a bycie liderem to wcale nie jest taka tatwa sprawa. Jest tez ta-
kim pomostem pomiedzy ludzmi, bo i ze $rodowiskiem lokalnym, z osobami wspdltworzacymi
pogranicze, i ludzmi ze $wiata artystami, intelektualistami, z kazdym potrafi rozmawiaé. Poza tym
jest autorytetem, cztowiekiem nagradzanym w $wiecie. Bardzo go cenie.

Dla mnie jest osobg niedo$cigniong. To jest czlowiek, ktdry potrafi zarazi¢ otoczenie, zainte-
resowal konkretng sprawa, tematem.

Dla mnie jest przewodnikiem. Ja go podziwiam. Mam ogromny szacunek dla jego wiedzy.
I mam taki kompleks wiedzy wobec niego. Oczekuje na to, co on powie. Jego oczytanie, erudycja,
ta wiedza, ktdra czerpie z ksiag, ale i z uczestnictwa w $wiecie. On ciagle podroézuje i z uwaga
przyglada si¢ swiatu wokol, ale i nam otwiera oczy na wiele kwestii, ktore w codziennej zyciowej
gonitwie umykajg. On potrafi czlowieka wyciagna¢ takim swoim spokojem, swoja umiejetnoscia
moderowania rozmowy.

Krzysztof ma w sobie cos, co niewiele 0sob posiada — kulture wypowiedzi. Stuchajgc go, mam
takie wrazenie, jakbym wybierata si¢ w jaka$ podréz. Odptywam w inny $wiat. Ta jego opowiesé
mnie tak unosi, zabiera nas w ten swdj $wiat opowiesci. I tak powinno by¢. I strasznie chciatabym
sie tego nauczyc.

Odkad pamietam, dla mnie rozmowa zawsze byla wazna. Ale tutaj Krzysztof i to miejsce
pokazalo mi, jak wazna w naszym zyciu jest rozmowa, ze slowo ma ogromng warto$¢. Samo to
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miejsce, Krasnogruda, dwor, gdzie spotykamy si¢ w Pracowni Opowiesci, to nie jest przeciez tra-
dycyjne muzeum z eksponatami. Te pomieszczenia wypelnianie sa opowiesciami.

Przepigkne jest to, ze Krzysztof potrafi wprowadza¢ w taki fajny stan. Tu pojawia si¢ milczenie,
ktore nie jest krepujace. Z niego wylaniaja sie stowa, i tworza sie te nasze opowiesci. Krzysztof
potrafi to moderowac¢. I nagle podczas tego spotkania nasza uwaga skupia si¢ na opowiesci, ktora
tego wieczora wybrzmiewa. To on, wstuchujac si¢ w nas, wylawia te opowiesci, staje si¢ niejako
ich akuszerem. On jest bardzo uwaznym stuchaczem. Jest i analitykiem i moderatorem. Potrafi
ludzi stucha¢ i tak nimi pokierowa¢, zeby z nich wydoby¢ co$ pieknego.

Ale wiesz, ja dopiero pewne rzeczy zaczynam sobie u$wiadamia¢ w trakcie tej rozmowy [cho-
dzi o rozmowe ze mna - D.S.]. Do tej pory to byl tak naturalny i harmonijny proces.

Jak zauwaza Riceeur, ,,podmiot rozpoznaje siebie w historii, ktéra sam sobie
opowiada o sobie””’. A ,Czas opowiadany jest jak most przerzucony nad prze-
pascia rozdzielajaca czas fenomenologiczny od czasu kosmicznego — przepascia,
ktéra nieustannie poglebia spekulacja™®.

* ok %

Przywotane wypowiedzi moga budzi¢ watpliwosci (ze wzgledu na ich aproba-
tywna wymowe), lecz nie zamierzam podwaza¢ ich rangi i znaczenia. Przyjmuje
postawe badawcza opisang przez Rocha Sulime: ,, Antropolog niczego nie od-
krywa, probuje jedynie interpretowaé to, co wszyscy widzg’". Celem przepro-
wadzonych badan antropologicznych nie byla rekonstrukcja pelnego spektrum
spofecznego oddzialywania Osrodka ,,Pogranicze” na lokalna spotecznos¢ (cho¢
bez watpienia tego typu badania bylyby zasadne). W przedstawionym badaniu
postuzono sie poglebionym wywiadem narracyjnym, pozostawiajac sporg swobo-
de rozméwcom, tak aby uchwyci¢ kategorie istotne dla nich samych. Interesujacy
badawczo okazal si¢ sam wybor grupy. Ludzie z Pracowni Opowiesci, jak wynika
z badan, od lat $ledzili dzialalno$¢ osrodka ,Pogranicze”. Najpierw byli obser-
watorami tego, co instytucja oferuje spotecznosci Sejn, uczestniczyli w wydarze-
niach kulturalnych, stanowiac publicznos¢ prezentacji scenicznych, koncertéw,
spektakli, spotkan, debat. Jak wynika z wywiadéw, kilka oséb przygladato sie
animatorom z ,,Pogranicza’, szczegélnie ich kompetencjom wychowawczym. Ich
dzieci byly wychowankami Os$rodka, mieli zatem $wiadomos¢ edukacyjnej roli,
jaka w biografii osoby moze odgrywa¢ instytucja kultury. Wyrazona przez nich
pozytywna opinia osadzona jest w refleksji wynikajacej z wieloletniej obserwacji
dokonywanej przez nich z réznych perspektyw: obserwatora, uczestnika, krytycz-
nego rodzica (konsumenta oferty kulturalnej). Tym samym trudno jest uzna¢
te oceng za przejaw grzecznosci. Odczytuje ja raczej jako refleksje osadzong
w doswiadczeniu.

17 Ibidem, s. 355.
'8 Tbidem, s. 350.
¥ R. SULIMA: Antropologia codziennosci. Krakéw 2000, s. 10.
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Aprobatywny ton ich wypowiedzi warto by moze rozwazy¢ w odrgbnym
opracowaniu, analizujac szersze pole pracy Osrodka ,Pogranicze - sztuk, kul-
tur, narodéw” w Sejnach. Dodajmy, ze instytucja w 2000 roku wydata ksigzke
Tomasza Grossa Sgsiedzi®, inicjujac tym samym trudny proces pracy nad pa-
miecia wspdlnoty obarczonej trauma.

W przywolanych wypowiedziach rozméwcy nie skrywaja, ze niektorzy z nich
po raz pierwszy podzielili si¢ swoja trudng, wstydliwg opowiescig. Ten moment
wyjawienia skrywanego przez lata doswiadczenia musial budzi¢ silne emocje,
kiedy to moglo dojs¢ do podzialéw, animozji wewnatrz grupy. Tak si¢ jednak nie
stalo, opowiedziane historie staly si¢ spoiwem scalajacym wspdlnote. Jak ujat to
jeden z uczestnikow, udalo si¢ ,,poprzez rozmowe doj$¢ do przemiany w sposo-
bie patrzenia na $wiat” Wyrazone pozytywne emocje uznaj¢ za istotng wartos¢
wypracowang w procesie pracy grupowej, kiedy to przez trzy lata praktykowano
opowies¢ pod madrym przewodnictwem gospodarza Pracowni Opowiesci.

Ocena wyrazona przez respondentéw pokrywa si¢ réwniez z moimi od-
czuciami badaczki. Nie tylko prowadzitam wywiady podczas pierwszej Wioski
Budowniczych Mostéw z szeScioma osobami regularnie uczestniczacymi w spot-
kaniach, ale i wziglam udziat w jednym z nich w Pracowni Opowiesci (listopad
2014). Obejrzalam transmisje z trzech spotkan oraz uczestniczylam w letnich
seansach filmowych, prezentacjach scenicznych, spotkaniach-dyskusjach, Wiosce
Budowniczych Mostow. Jak zauwaza Daniel Bertaux, ,badanie etnosocjologiczne
oparte na relacjach biograficznych zawiera takze badanie terenowe i bezpo-
$rednie obserwacje: a w jeszcze wiekszym stopniu obserwacje uczestniczgcg ™.
Zaproponowana rekonstrukcja moze by¢ okreslona jako etnografia narracyjna,
w ktorej zaklada si¢ przeformulowanie tradycyjnych metod etnograficznej i bio-
graficznej. Cytujac Susan E. Chase: ,[...] podejscie to wymaga diugoterminowe-
go zaangazowania si¢ w kulture spoteczno$ci. Podobnie jak metoda biograficzna,
skupia si¢ ono na jednej jednostce albo niewielkiej liczbie 0s6b. Wyrdznikiem
etnografii narracyjnej jest to, ze zarowno badanego, jak i badacza przedstawia sig
razem w ramach jednego wieloglosowego tekstu, skoncentrowanego na przebiegu
spotkania z drugim czlowiekiem i charakterze tego procesu™.
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Komunikat: Przyznanie dofinansowania
na projekt badawczy ,,Polski Atlas Etnograficzny -
opracowanie naukowe, elektroniczny katalog danych,
publikacja zasobow w sieci Internet, etap II”

Tematyka zachowania dziedzictwa kulturowego spolecznosci wiejskich staje
sie coraz czesciej przedmiotem zainteresowania polskich etnologéw. Podejmowane
przez nich dzialania dotyczg réznych obszaréw kraju i oprécz badan terenowych
wymagaja rowniez rozbudowanych kwerend zrédlowych. Od wielu lat tego
typu poszukiwania materialowe odbywaja si¢ w cieszynskiej pracowni Polskiego
Atlasu Etnograficznego (dalej: PAE), obecnie wlaczonej w strukture Wydzialu
Sztuki i Nauk o Edukacji Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. Jest to jedyne
archiwum etnograficzne stanowiace pokfosie ogoélnopolskich badan atlasowych
prowadzonych w systematyczny sposéb w drugiej polowie XX wieku. Prace nad
realizacja PAE wcigz trwaja, choé w nieco zmodyfikowanej formie'.

Wyniki dotychczasowych badan atlasowych nie sa wszystkim dostatecznie
znane. Wiele z nich wcigz jest trudno dostepnych dla naukowcoéw, regionali-
stow czy pasjonatow polskiej kultury wiejskiej. Zasoby zrodtowe PAE, mozolnie
zbierane przez kilka ostatnich dekad, obejmuja kilkadziesigt metréw biezacych
materialéw etnograficznych, w tym ankiety i kwestionariusze wywiadu, mapy,
fotografie oraz zréznicowana dokumentacje aktowa. Wiekszos¢ z tych zbiorow
warta jest szerszej prezentacji, jednak wymaga to wpierw wieloletnich prac
inwentaryzacyjnych, konserwacyjnych i digitalizacyjnych. Ten proces juz trwa,
o czym dalej.

' Ospecyfice prac badawczych PAE w ostatnich latach napisano sporo (zob. np. Z. KLODNICKI:
Polski atlas etnograficzny - historia, stan obecny i perspektywy. ,Lud” 2001, t. 85, s. 239-275;
IDEM: Polski atlas etnograficzny — stan prac. ,Ethnologia Europae Centralis” 2005, t. 7, s. 100-105;
Z. KroDNICKI, A. PIENCZAK, J. KOZMINSKA: ,,Polski atlas etnograficzny”. Historia, osiggnigcia, per-
spektywy badawcze. Katowice 2017 (Biblioteka Polskiego Atlasu Etnograficznego. T. 1).
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Przed kilku laty w ramach pionierskiego projektu ,,Polski Atlas Etnograficzny —
opracowanie naukowe, elektroniczny katalog danych, publikacja zasobow w sieci
Internet, etap I”* powstata specjalna platforma prezentacji tresci atlasowych,
o nazwie Cyfrowe Archiwum Polskiego Atlasu Etnograficznego (zob. www.archi-
wumpae.us.edu.pl). Znajduje si¢ na niej ponad 14 000 kart obiektow, tworzacych
trzy obszerne kolekcje danych etnograficznych pozyskanych w ramach dziafal-
nosci atlasowej. Kolekcje obejmuja: ponad 470 ankiet dotyczacych zbieractwa
w celach pokarmowych i leczniczych roslin dziko rosngcych (lata 1947-1953),
12 181 niepublikowanych fotogratii, wykonanych w trakcie ogélnopolskich badan
terenowych (1954-1971), oraz 770 map opublikowanych do tej pory w zeszy-
tach Polskiego atlasu etnograficznego (1958-1971) i tomach z serii ,,Komentarzy
do Polskiego Atlasu Etnograficznego” (1999-2013). Zakonczony w 2018 roku
projekt przyniést wiele innych wymiernych wynikéw naukowych oraz dydak-
tycznych®. Sporo materialéw zgromadzonych w cieszyniskiej pracowni atlasowej
wymaga jednak dalszego opracowania naukowego. Szczegélnie cenng inicjatywa
w dobie zainteresowania badaczy tzw. niematerialnym dziedzictwem kulturowym
bylaby digitalizacja i udostepnienie w Cyfrowym Archiwum Polskiego Atlasu
Etnograficznego ponad 1000 kwestionariuszy PAE pos$wigconych obrzedowosci
weselnej, urodzinowej oraz pogrzebowej*. W 2018 roku rozpoczeto zatem starania
majace na celu kontynuacje rozpoczetych z sukcesem dziatan digitalizacyjnych.

Koncem listopada 2019 roku, niemal dwa lata po zakonczeniu pierwszej
edycji projektu, rozstrzygnieto kolejny konkurs Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego w ramach programu NPRH (modut: ,,Dziedzictwo narodowe”), w kto-
rym ocenie poddano 135 wnioskéw. Projekt ,,Polski Atlas Etnograficzny — opra-
cowanie naukowe, elektroniczny katalog danych, publikacja zasobéw w sieci
Internet, etap II” znalazt si¢ w grupie 15 najwyzej ocenionych, z dofinansowa-
niem w wysokosci 513 441 zlotych’.

Czteroletni grant ministerialny obejmuje réznorodne cele i zadania badawcze,
realizowane gléwnie w cieszynskiej Pracowni Digitalizacyjnej Polskiego Atlasu
Etnograficznego (powstalej w 2015 roku w ramach pierwszej edycji projektu).

* Projekt, realizowany wspdlnie z Polskim Instytutem Antropologii, byl finansowany w latach
2014-2018 z budzetu Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w ramach IIT edycji Narodowego
Programu Rozwoju Humanistyki (11H 13 0162 82).

3 Szerzej, zob. Z. KLoDNICKI, A. PIENCZAK, ]. KOZMINSKA: ,,Polski atlas etnograficzny’...,
s. 99-154; A. P1ENczAK: Sprawozdanie z realizacji projektu ,,Polski Atlas Etnograficzny — opraco-
wanie naukowe, elektroniczny katalog danych, publikacja zasobéw w sieci Internet, etap I'. ,Studia
Etnologiczne i Antropologiczne” 2018, t. 18, s. 259-263.

* Szerzej zob. A. PIENCzAK: Cyfrowe Archiwum Polskiego Atlasu Etnograficznego - mozliwosci
wyszukiwawcze i dalsze perspektywy badawcze. ,Lud” 2019, t. 103, s. 208-229.

> Projekt realizowany wspdlnie z Polskim Instytutem Antropologii, sfinansowany zostanie
w latach 2020-2024 z budzetu Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w ramach Narodowego
Programu Rozwoju Humanistyki (wkrétce zostanie podpisana umowa). Zob. https://www.gov.pl/
web/nauka/ogloszenie-wynikow-konkursu-dziedzictwo-narodowe-ii2018 [data dostepu: 30.11.2019].
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Przedsiewzigcie po raz kolejny wymaga miedzy innymi analizy ilo$ciowej i ja-
kosciowej kilkutysiecznych zasobéw archiwalnych PAE, stworzenia merytorycz-
nej koncepcji ich opracowania naukowego, wielomiesiecznej redakcji cyfrowej
oraz opracowania uzyskanych wynikéw w formie publikacji. W drugiej edycji
zakltada si¢ opracowanie trzech kolekeji etnograficznych, obejmujacych szacun-
kowo 1400 niepublikowanych fotografii wykonanych przez dr hab. Zygmunta
Klodnickiego (obecnie emerytowanego prof. US) w trakcie badati terenowych
(lata sze$¢dziesigte XX wieku)® oraz blisko 700 obszernych kwestionariuszy PAE
poswieconych obrzedowosci narodzinowej i pogrzebowej (lata siedemdziesiagte
XX wieku). Oprdcz tego planowana jest modernizacja dotychczasowego inter-
fejsu strony internetowej oraz dalsze prace introligatorskie dotyczace kilkuset
kwestionariuszy PAE pos$wigconych kulturze materialnej. Prace te umozliwia
w przyszlosci opracowanie naukowe oraz digitalizacje kolejnych unikatowych
zbioréw zdeponowanych w cieszynskiej pracowni atlasowe;j.

W projekcie uczestniczy wyspecjalizowana kadra naukowa dos$wiadczona
w pracach zaréwno atlasowych, jak i cyfryzacyjnych. Kompetentnym zespolem
wykonawcéw ponownie kieruje dr hab. Agnieszka Piericzak, prof. US (badaczka
od blisko dwudziestu lat uczestniczagca w badaniach atlasowych). Zespét two-
rzg: dr hab. Zygmunt Klodnicki, em. prof. US (wieloletni redaktor PAE i licz-
nych toméw ,Komentarzy do Polskiego Atlasu Etnograficznego”), mgr Joanna
Kozminska (przedstawicielka Polskiego Instytutu Antropologii majaca spore
osiggniecia w cyfryzacji dorobku polskiej etnologii i antropologii kulturowej),
dr Bartlomiej Chromik (doswiadczony badacz jezyka i kultury wilamowskiej
oraz stosowania metod informatycznych w etnologii), informatycy i digitalisci
uczestniczacy w pierwszej edycji projektu - mgr inz. Krzysztof Kasprzynski,
inz. Krystian Firla, inz. Stawomir Szewieczek. Zostanie tez zatrudniona osoba
na stanowisko asystenta.

Omawiany projekt ma pierwszorzedne znaczenie dla przyszlych badan na-
ukowych dotyczacych kultury wiejskiej drugiej potowy XX wieku. Uzyskane na
jego podstawie wyniki, ze wzgledu na niezaprzeczalng warto$¢ dokumentacyjna
oraz unikatowos$¢ analizowanych zbioréw, moga by¢ przydatne poznawczo dla
przedstawicieli réznych nauk i dyscyplin, gtéwnie humanistycznych i spotecz-
nych.

Agnieszka Pieticzak

¢ Obecnie trwaja prace nad inwentaryzacja kolekgji; liczba zdje¢ moze by¢ zatem wigksza.
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Recenzja: Joanna Dziadowiec-Gregani¢,
Agnieszka Dudek: Handmade in Wisniowa
Wisniowsko rocno robota
O najbardziej materialnym z niematerialnych
aspektow dziedzictwa kulturowego
w pogranicznej gminie Wisniowa. Wisniowa-Wroclaw,
Gminny Osrodek Kultury i Sportu w Wisniowej —
Polskie Towarzystwo Ludoznawcze, 2019
(Archiwum Etnograficzne. T. 63), 400 stron

Recenzowana ksigzka, autorstwa Joanny Dziadowiec-Gregani¢ i Agnieszki
Dudek, oraz Pawla Pawlaczyka, ktory opracowal rozdzial traktujacy o gorse-
tach, jest jednym z efektow szerszego, holistycznie potraktowanego projektu
»Wisniowski jarmark rzemiost i zawoddéw tradycyjnych - lokalna tradycja w dzia-
taniu”, realizowanego w latach 2018-2019. Na ten wielowymiarowy projekt zlo-
zyly sie ponadto miedzy innymi: internetowa interaktywna mapa tradycyjnych
profesji; wystawa fotograficzna ,Wisniowskie dziedzictwo w dawnym obiekty-
wie”; tematyczne spoty i film Handmade in Wisniowa; multimedialny, wirtu-
alny i ,tradycyjny” (w postaci kart inwentarzowych) katalog gorsetéw z terenu
gminy; konferencje i debaty oraz animacyjne spotkania praktykéw i teoretykow;
tematyczne widowiska wspoltworzone przez rdzne pokolenia mieszkancéw dzia-
tajacych w lokalnym ruchu artystycznym, folklorystycznym; wienczacy projekt
jarmark, ktéry w zamierzeniu jego organizatoréw bazowal na wspomnianych
dawnych, cyklicznych jarmarkach i targach wisniowskich.

Ksigzka sklada si¢ z odautorskiego wstepu, wykazu skrotéw, wprowadzenia,
siedmiu rozdzialéow, z ktérych kazdy jest podzielony na kilka lub kilkanascie
podrozdzialéw, postscriptum, streszczenia w jezyku angielskim, bibliografii, wy-
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kazu zrodet internetowych, spisu rysunkow, spisu fotografii, spisu tabel, indeksu
osobowego. Swoje uwagi zaczne od tytulu, a raczej podtytulu pracy, gdyz mam
zastrzezenia do stwierdzenia, ze gmina Wisniowa jest ,,pograniczna”. Autorki co
prawda usiluja wyjasni¢, ze owa pograniczno$¢ ma charakter etnograficzny, gdyz
gmina ta zlokalizowana jest na styku kilku regionéw etnograficznych. Jednakze
juz we wstepie wspominaja, ze to z powodu letargu czy wrecz ,,ignorancji badaw-
czej” etnograféw (akademikow i muzealnikdw) obszar ten jest etnograficzng biatg
plama, a tutejsi mieszkancy nie godza sie z utartymi kategoryzacjami ich mikro-
regionu. Autorki, ulegajac autorytetom tradycyjnych etnograféw, akceptujacych
substancjalng kategoryzacje kultury ludowej (,$wiata chlopéw/wiesniakow”),
zdaja si¢ nie dostrzegal, Ze zamiana terminu ,przejsciowy” na ,pograniczny”
to jedynie ,(z)ryncno” gra stéw. Swoja droga mamy tu do czynienia z interesu-
jacym przykladem artefaktéw etnograficznych, a sam wisniowski mikroregion
jest znakomitym terenem do przeprowadzenia badan nad grupowa tozsamoscia
i kulturowymi dystansami.

Autorki, stusznie zauwazajac, ze wielokontekstowe i wielowymiarowe badania
dziedzictwa kulturowego oraz dzialania animacyjne na jego rzecz od pewnego
czasu cieszg sie na $wiecie szerokim zainteresowaniem, dodaja, iz tendencje te
obserwuje si¢ w ostatnich latach réwniez w Polsce. Trudno zgodzi¢ si¢ z taka
diagnoza. Juz bowiem na poczatku XIX wieku Stanistaw Staszic apelowal do
polskiej mlodziezy o poznawanie i zachowywanie dziedzictwa kulturowego, jako
waznego warunku utrzymania narodowej tozsamosci. Przez nastepne kilka-
dziesigt lat narodowej niewoli o zachowanie ludowej (w znaczeniu - narodo-
wej) tradycji zabiegali migdzy innymi ludoznawcy i etnografowie. Na przetomie
XIX i XX stulecia ideolodzy regionalizmu widzieli w kulturowym dziedzictwie
podstawe odrodzenia polskiej narodowosci, postulujac pielegnowanie przesztosci
i rozwijanie starych form, a jednoczesnie dostosowywanie ich do nowych po-
trzeb. Wladystaw Orkan glosil, ze tradycja — bedaca godnoscia, duma, szlache-
ctwem synow chlopskich - jest fundamentem, na ktérym moze powsta¢ gmach
przysztosci. Wspdlczesni uczeni uwazaja, ze wrazliwos¢ na tradycje, zdolnosé
do jej przejmowania i kontynuowania, zrozumienie dla znaczenia dziedzictwa
przesziosci, jest cecha charakterystyczng ludzkosci. Na koniecznos¢ zachowy-
wania wlasnego dziedzictwa kulturowego zwracal réwniez wielokrotnie uwage
Jan Pawel II. Troska o tradycje, ktorej Handmade in Wisniowa... jest jednym
z rozlicznych przykladéw, stanowi realizacje tych postulatow.

Nie bedac niczym zupetnie nowym, jest jednak pewnym novum. Oryginalnos¢
tej pracy postrzegam na przyktad w podmiotowej inicjatywie jej powstania, lo-
kalnej skali opracowania, przyjetej narracji, ktéra ma ukaza¢ lokalne dziedzi-
ctwo w dynamicznej formie. Autorki wielokrotnie podkreslaja, ze to wisniowscy
liderzy lokalni, animatorzy i regionali$ci postanowili zainicjowa¢ dziatania na
rzecz ich bogatego dziedzictwa kulturowego w celu wypelnienia znaczacych luk
w zakresie inwentaryzacji, dokumentacji, ochrony, interpretacji i popularyzacji



178 Stanistaw Weglarz

wybranego - przez samych mieszkancéw - aspektu réznorodnego dziedzictwa
kulturowego. Przyjeto zalozenie, by opracowany projekt byl otwarty i przybrat
forme wlaczajaca i aktywizujaca rézne grupy mieszkancéw calej gminy. Jednym
z najwazniejszych celéw bylto dzialanie na rzecz umacniania tozsamosci lokalnej
oraz podejmowanie préb budowania wspélnotowosci wokot rodzimych tradycji,
plynace z przekonania o sile i znaczacej roli dziedzictwa kulturowego w zyciu
spofecznym, religijnym, kulturalnym i ekonomicznym mieszkancow.

Jezeli natomiast chodzi o skale tego projektu i recenzowanego opracowania,
to mam na mysli dwa wymiary: przestrzenny i zakresowy. Za godne pochwaty na-
lezy uzna¢ ograniczenie badan do obszaru gminy Wisniowa, ktéra chyba jednak
nie jest tylko administracyjnie wyznaczonym terenem, lecz stanowi pewien mi-
kroregion. Takie postepowanie ma uzasadnienie i odbiega od niechlubnych prak-
tyk polegajacych na przeprowadzeniu — mniej czy bardziej gruntownych - badan
w jednej czy dwdch miejscowosciach i ekstrapolacji ich wynikéw na przyklad
na caly region (Podhale, Beskid Sadecki, Beskid Slaski itp.). Rowniez chwalebne
jest odejscie od pozytywistycznego postulatu deskryptywizmu idiograficznego,
czyli dazenia do maksymalnie dokladnego opisania wszystkiego. Przedmiotem
realizowanego projektu oraz recenzowanej pracy sa $wiadomie wybrane dwa wy-
miary lokalnego dziedzictwa kulturowego tradycyjnych zawoddéw, umiejetnosci
i praktyk: produkcja wyrobow artystycznych i uzytkowych oraz ich dystrybucja.
Celem przeprowadzonych w tym zakresie badan bylo nie tylko stwierdzenie,
jak w pamieci tutejszych mieszkancow zachowaly si¢ wyobrazenia o ginacych
zawodach i tradycyjnych jarmarkach, ale takze podjecie proby ich reaktywacii,
ktore moglyby zaktywizowac i zintegrowaé przedstawicieli réznych grup twor-
cow i odbiorcéw. Okazuje sie, ze badacze oraz badani moga wspoélnie realizowaé
pewien projekt utylitarny, gdyz pewne gingce zawody moga i powinny nadal
wytwarza¢ okreslone wyroby w celu ich zbytu i osiggniecia zysku na jarmarkach.
Takie pragmatyczne podejscie jest cenne rowniez z tego wzgledu, ze reaktywacja
jarmarkéw moglaby sie przyczyni¢ do zachowania réznorodnych zwyczajow,
obrzedoéw i innych tradycyjnych zachowan z nimi zwigzanych.

Pewng watpliwos¢ budzi natomiast, czy te dwie zespolone ze soba osie
wisniowskiej opowiesci rzeczywiscie moglo udac si¢ ukazac nie tyle w sposéb
konstatywny, statyczny, stwierdzajacy, ile performatywny, sprawczy i wykonaw-
czy, tzn. w dzialaniu, w akcji, przez przyjeta forme bezposredniej rozmowy
z miejscowymi przedstawicielami tychze tradycyjnych praktyk. Clifford Geertz
przypomnial bowiem w jednym ze swoich esejow, ze ,istnieje jednak pewna roz-
nica miedzy budowaniem domu a kresleniem planéw budowy domu, za$ czytanie
wiersza o posiadaniu dzieci w malzenstwie to nie to samo, co posiadanie dzieci

w malzenstwie”'. Ponadto same autorki stwierdzaja, ze podejscie performatywne

' C. GEERTZ: Religia jako system kulturowy. W: IDEM: Interpretacja kultur. Wybrane eseje. Przel.
M. PiecHACZEK. Krakéw 2005, s. 114.
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w badaniach nad dziedzictwem kulturowym polega miedzy innymi na przenie-
sieniu zainteresowan badawczych z narracji na akeje, z kontemplacji na dzialanie.

W niniejszej recenzji skoncentrowatem sie na sprawach, w moim pojeciu, pod-
stawowych, pomijajac sprawy szczegétowe. Dodam tylko, ze rozdzial si6dmy -
Wisniowskie rozmowy rzeki... (stanowigcy ponad polowe ksigzki) moze by¢
uznany przez niektérych etnologéw za zbedng tzw. materialéwe. Nie podzielam
takiego pogladu, zgadzajac sie¢ po raz kolejny z Geertzem, ktéry wskazywal:
»Etnograf »zapisuje« dyskurs spoteczny; spisuje go. Czyniac to, przemienia 6w
dyskurs z ciggu przemijajacych zdarzen, istniejacych jedynie w momencie, kiedy
dane zajscie ma miejsce, w relacje, ktéra bedzie istnie¢ we wlasnym zapisie, i do
ktorej mozna bedzie siegnag¢ ponownie™.

Reasumujac, stwierdzam, ze caly projekt oraz recenzowana praca sg fak-
tycznie udang odpowiedzia na realng, a nie wykreowang potrzebe mieszkancow
tego swoistego mikroregionu, jakim jest gmina Wisniowa, §wiadomych potrzeby
wykorzystania i zrozumienia wlasnego dziedzictwa kulturowego.

Stanistaw Weglarz

> C. GEERTZ: Opis gesty: w poszukiwaniu interpretacyjnej teorii kultury. W: IDEM: Interpretacja
kultur..., s. 34.
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Sprawozdanie z konferencji
»(Re)konstrukcje strojow ludowych
a manifestowanie przynaleznosci regionalnej”,
11-12 pazdziernika 2019 roku, Rzeszow

Organizatorami ogoélnopolskiej konferencji naukowej ,,(Re)konstrukcje stro-
jow ludowych a manifestowanie przynaleznosci regionalnej” byly instytucje:
Sekcja Stroju Ludowego ZG Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego, Muzeum
Etnograficzne im. Franciszka Kotuli, Oddzial Muzeum Okregowego w Rzeszowie
oraz Polskie Towarzystwo Ludoznawcze, Oddzial w Lublinie. Zagadnienie to,
we wspolczesnej, zglobalizowanej i nieustannie zmieniajacej si¢ rzeczywistosci,
staje si¢ niezwykle interesujace dla 0s6b zajmujacych si¢ etnologia i antropologia
kulturows, jak réwniez dzialajacych w obrebie edukacji i upowszechniania dzie-
dzictwa kulturowego regionéw. Mimo ze stréj ludowy zaczal stopniowo zanika¢
w pierwszej polowie XX wieku i byl zastepowany tansza odzieza fabryczna,
nigdy do konca nie ulegt zapomnieniu i nie stracit na znaczeniu. W okresie
powojennym nastapila transformacja i folkloryzacja tego elementu dziedzictwa
kulturowego. Jak podkreslaja organizatorki wydarzenia: ,,Strdj ludowy, czyli tra-
dycyjny ubiér mieszkancow wsi i miasteczek, w ostatnich kilkudziesieciu latach
stal si¢ waznym elementem tozsamodci lokalnej i regionalnej [...] - stréj stal
sie waznym elementem podtrzymujacym tozsamo$¢ regionalng wielu wspolnot
z terenu calego kraju”. Zmiana funkcji tego elementu dziedzictwa kulturowego
wymagala podjecia odpowiednich dzialan, miedzy innymi takich, jak: rekon-
strukcja i odtwarzanie poszczegolnych strojéow regionalnych i lokalnych, wspot-
praca miedzysrodowiskowa i miedzyinstytucjonalna w tym zakresie, wykorzysta-
nie zdobnictwa strojow ludowych w dzialalnosci projektantéow mody, promocji
regionow, dzialalnosci edukacyjnej i upowszechniajacej dziedzictwo kulturowe
regiondw. Wokét tak sformutowanych zagadnien ogniskowaly si¢ wystapienia
prelegentow i dyskusje zgromadzonych uczestnikow.
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Muzeum Etnograficzne im. Franciszka Kotuli w Rzeszowie przywitalo dwa-
dziedcia sze$¢ osob, ktore wyglosity swe referaty w pigciu sesjach, oraz licznie
przybyltych stuchaczy i stuchaczki. W pierwszej sesji wystapily badaczki za-
réwno z Polski, jak i z zagranicy. Sesje otworzyla Klara Brozovicova, przybli-
zajac zagadnienie transmisji tradycji noszenia strojow ludowych na Morawach
Poludniowych (Czechy). Z kolei Olena Kozakiewicz omoéwita wyniki badan
wlasnych dotyczacych rekonstrukeji technik i zdobien kobiecych czepcow azuro-
wych stanowigcych element stroju tradycyjnego na Pokuciu. Temat wspolczesnej
rekonstrukeji i transpozycji strojow ludowych podhalanskich przeanalizowa-
ta Stanistawa Trebunia-Staszel, a w odniesieniu do powiatu wolominskiego -
Elzbieta Piskorz-Branekova. Te cze¢$¢ konferencji zamykal referat Anny Drozdz,
poswiecony zasobom fotograficznym archiwum Polskiego Atlasu Etnograficznego
o tematyce ubioru ludnosci wiejskiej.

Druga sesje otworzyla Joanna Miksztym, ktéra oméwita proces rekonstrukeji
strojow ludowych na przykladzie stroju bamberskiego i koscianskiego. To i kolejne
wystapienie, Pawla Calka (,,Przywrécenie kompletnosci stroju tradycyjnego z pa-
rafii Kotbiel, potudniowo-wschodnie Mazowsze”), przyblizaly perspektywe prak-
tykow. O kwestiach zwigzanych z uzytkowaniem odziezy tradycyjnej po II wojnie
$wiatowej na terenach tzw. Ziem Odzyskanych opowiedzialy Anna Czachorowska
(»Rekonstrukeja czy konstrukcja — uwagi do historii powojennych badan nad stro-
jem Warmiakéw i Mazuréw”) i Aleksandra Paprot-Wielopolska (,,Rekonstrukeje
i kreacje strojow ludowych na Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych jako przejaw
ksztaltujacych si¢ tozsamosci lokalnych i regionalnych”).

W sesji popotudniowej prezentowano przede wszystkim podsumowania eks-
ploracji terenowych. Katarzyna Ignas méwila o dzialaniach zmierzajacych do
przygotowania modeli strojow folklorystycznych i estradowych zrekonstruowa-
nych na podstawie kolekgji strojow ludowych Muzeum w Przeworsku. Tymoteusz
Krdl analizowal stosunek dzisiejszych uzytkowniczek stroju wilamowskiego do
poszczegélnych jego elementéw. Z wystapienia Doroty Angutek stuchacze dowie-
dzieli sie, jaka jest zalezno$¢ pomigdzy ludowym strojem krajniackim a wspol-
czesnym strojem krajenskim. Prelegentka oparta swdj referat na wynikach ba-
dan terenowych i archiwalnych prowadzonych w latach 2017-2019. Na koniec
Mariola Tymochowicz przyblizyla kierunek przemian, jakie zaszly w zakresie
strojow scenicznych na Lubelszczyznie.

Kolejny dzien konferencji otwierala czwarta sesja, w ktdrej glos oddano oso-
bom zajmujacym sie dziatalnoscia edukacyjng i upowszechniajaca dziedzictwo
kulturowe regionu oraz inspirujacym si¢ tradycyjnym zdobnictwem ludowym.
W tej czesci spotkania Magdalena Folta opowiedziala o zdobieniu tkanin techni-
ka batiku, natomiast Aleksandra Pluta — o krajce, jako elemencie stroju. Justyna
Majerska-Sznajder poruszyla problematyke wspodlczesnego meskiego stroju wi-
lamowskiego (,,»Bantul, mantul, ibercijer«, czyli o wspolczesnym, wilamowskim
stroju meskim”), a zagadnienie zmiany funkcji piekielnicy — elementu kobiecego
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stroju rawickiego przyblizyla Alicja Gniazdowska. Na funkcji tozsamosciowej
stroju na pograniczu lachowsko-pogoérzanskim skupit si¢ Patryk Rutkowski.

Pigta, ostatnia sesja przebiegala pod znakiem kolejnych studiéw przypad-
kéw. Grzegorz Slesicki przedstawil przebieg dziatan dotyczacych rekonstrukeji,
zdobnictwa i wspolpracy w zakresie popularyzacji stroju ziemi zawkrzenskiej,
a Maciej Jastrzebski wyglosit referat ,Opis stroju ludnosci Urzedowa i okolic
na przetomie XIX i XX wieku - problemy wspdlczesnego badacza strojéw lu-
dowych”. Trzy ostatnie wystgpienia dotyczyly obszaru Gérnego Slaska. Elzbieta
Oficjalska podjefa temat: ,,Str6j wspolnoty herrnhutéw na przykltadzie Gnadenfeld
(Pawlowiczki) na Gérnym Slagsku”, Ewa Cudzich omoéwila procesy trwania, nasla-
downictwa i innowacji na przykladzie stroju gorali Beskidu Slaskiego, natomiast
Magdalena Tobota-Feliks pochylifa si¢ nad zaleznoscia miedzy rekonstrukcja
przesztosci a konstrukeja przysziosci w odniesieniu do stroju rozbarskiego. Sesje
zamykalo wystgpienie Joanny Dziadowiec-Gregani¢ i Agnieszki Dudek, ktore
bylo promocja publikacji Handmade in Wisniowa. Wisniowsko récno robota.
O najbardziej materialnym z niematerialnych aspektow dziedzictwa kulturowego
w pogranicznej gminie Wisniowa (wydanej w 2019 roku przez Gminny Osrodek
Kultury i Sportu w Wisniowej oraz Polskie Towarzystwo Ludoznawcze).

Konferencji w Rzeszowie towarzyszyly wydarzenia dodatkowe, nie tylko
wzbogacajace wiedze uczestnikéw, ale rowniez umozliwiajace zdobycie praktycz-
nych umiejetnosci z zakresu zdobnictwa. Na zakonczenie pierwszego dnia wszy-
scy zainteresowani mogli wzig¢ udzial w warsztatach haftu rzeszowskiego (pro-
wadzenie Barttomiej Jankiewicz) oraz zdobienia tkanin batikiem (prowadzenie
Magdalena Fotta). Drugi dzien obrad zakonczylo zwiedzanie zmodernizowane;
wystawy stalej zatytulowanej ,Na co dzien i od $wigta”, prezentujacej elementy
strojow ludowych znajdujacych si¢ w zbiorach Muzeum Etnograficznego im.
Franciszka Kotuli.

Referaty zaprezentowane podczas kolejnych sesji oraz prowadzone dyskusje
pokazaly, jak waznym, wielowatkowym zagadnieniem jest stréj ludowy zaréwno
z punktu widzenia ekspertéw — naukowcow i muzealnikow, jak réwniez wytwor-
cow, uzytkownikéw czy popularyzatordw.

Anna Drozdz
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Sprawozdanie z XV Konferencji Kaszubsko-Pomorskiej
»Mieszka¢ na Pomorzu. Transformacje lokalnych
i regionalnych tozsamosci pomorskich”,
14-15 listopada 2019 roku, Stupsk

Kolejng, pietnastg juz edycje konferencji naukowych dotyczacych problema-
tyki regionu Kaszub i Pomorza zorganizowalo Muzeum Pomorza Srodkowego
przy wsparciu merytorycznym Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Podczas tegorocznego spot-
kania podejmowane dyskusje i wyglaszane referaty odnosily si¢ do kwestii
tozsamo$ci pomorskiej, doktadniej tozsamosci ludnosci lokalnej i regionalnej
Pomorza dawniej i wspdlczesnie. Wielokulturowy charakter wspomnianego re-
gionu nieustanne pobudza do refleksji nad procesami ksztaltowania (odnajdy-
wania, uswiadamiania, negocjowania) tozsamosci. Szczegolng role w tym kon-
tekscie odgrywaja pamie¢ oraz sposoby postugiwania si¢ nig, zaréwno przez
jednostki, jak i grupy lokalne i regionalne. Tak szerokie zagadnienie rozpatry-
wano ze zwrdceniem uwagi na aspekty: tozsamosci spoleczenstw wspdlczes-
nych, w tym miejskich, na Pomorzu, wptywu ruchéw spoteczno-politycznych
(np. z lat siedemdziesiatych czy osiemdziesigtych XX wieku) na tozsamosc,
tozsamosci z perspektywy organizacji pozarzadowych oraz z perspektywy muze-
6w, ktére miejscowe dziedzictwo kulturowe ttumacza i wybieraja z niego to, co
znaczace z punktu widzenia tozsamosci grupowe;j.

Spotkania odbywajace si¢ podczas dwoch kolejnych dni konferencji, w pigciu
blokach tematycznych, otworzyly wystapienia badaczek i badaczy probujacych
odpowiedzie¢ na pytania dotyczace wspdlczesnych proceséw ksztaltowania sig
tozsamosci lokalnej i regionalnej na Pomorzu. Jako pierwsza wystapila Aleksandra
Paprot-Wielopolska z referatem ,,Postmigracyjna lokalnos¢ czy regionalnosé? O wy-
miarach wspdlczesnej tozsamosci na Zutawach i Powislu” Barbara Borzyszkowska
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i Anna Kwasniewska przyblizyly to zagadnienie na podstawie studiéw przypadku,
poswieconych, odpowiednio, regionowi bytowskiemu (,,Pogranicze bytowskie, czyli
we wspolczesnym wielokulturowym tyglu”) i Kosznajderii (,,Re(konstrukcja) tozsa-
mosci pomorskiej: przypadek Kosznajderii”). W dwoch kolejnych referatach pod-
jeto temat tozsamosci ludnosci autochtonicznej zamieszkujacej badany obszar oraz
roli jej dziedzictwa kulturowego. Malgorzata Zawita poswigcita uwage zagadnieniu:
»Dziedziczynienie przedwojennych cmentarzy jako element tworzenia lokalnej
tozsamosci na Pomorzu”, natomiast Zbigniew Sobisz podjal temat: ,O asymilacji
kulturowej i tozsamosci Niemcdw na Ziemi Leborskiej w latach powojennych”

Kolejna sesja byla poswiecona procesom tozsamosciowym na Kaszubach oraz
czynnikom, ktére tym procesom sprzyjaja. Prelegenci oméwili takie zjawiska, jak
religijnos¢ ludowa (Andrzej Stachowiak: ,Specyfika praktykowania religii przez
Kaszubow na przykladzie »poklonéw feretrondw«”), jezyk kaszubski (Daniel
Kalinowski: ,Naznaczeni wing — unoszeni wizjg. Najnowsze pokolenie piszacych
po kaszubsku”), taniec (Maria Aleksandrowicz: ,,Znaczenie tanca dla tozsamosci
Kaszubow - co motywowalo i motywuje, ze ludzie tancza?”), poczucie tozsamosci
(Monika Mazurek: ,Kaszubi czyli kto? — analiza procesu kreowania tozsamo-
$ci”). Mariusza Filipa przedstawil wyniki badan terenowych prowadzonych na
Kaszubach (,,Zycie na dawnych ziemiach Stowincéw w $wietle badan terenowych”).

Pierwszy dzien konferencji zamykaly wystapienia badaczy reprezentujacych
spojrzenie ,z zewnatrz® na problem wielokulturowosdci regionu Pomorza oraz
zwigzane z nig zréznicowanie proceséw tozsamosciowych. Anna Drozdz przy-
blizyla zasoby archiwalne Polskiego Atlasu Etnograficznego, ktére dla zaintereso-
wanych moga stanowi¢ dodatkowe zrédlo wiedzy na temat powojennych losow
mieszkancéw wybranych miejscowosci pomorskich. Aleksandra Gatka-Kopera, na
podstawie analizy materialéw terenowych, wskazala na te elementy dziedzictwa
kultury jamnenskiej, ktére moga sta¢ si¢ waznym skltadnikiem tozsamosci lokalnej
mieszkancow. Szczegdlng uwage skupita na potencjale budownictwa szachulco-
wego, jako elementu ksztaltujacego tozsamos¢ lokalng mieszkancow, jak rowniez
skladowej lokalnego produktu turystycznego. W wystapieniu ,Pamie¢ wedruje
z ludZmi: przemiany tradycji muzycznych (na przyktadzie Pomorza Zachodniego)”
Ewa Grochowska oméwita specyfike tradycji muzycznych na Pomorzu Zachodnim,
wyjatkowos¢ ich przekazu i problematyki oraz znaczenia w budowaniu tozsamosci
kulturowej mieszkancow tego regionu obecnie. Jako ostatni glos zabrali Magdalena
Zdrowicka-Wawrzyniak i Karol Walczak. Badacze zaprezentowali postac i dzia-
talno$¢ Karoli Bober z Lipusza, lokalnej producentki tradycyjnego pieczywa,
dziataczki regionalnej i edukatorki. Wskazali, jaka role odegraly jej dziatania
w procesie zachowania i (re)konstrukcji miejscowego dziedzictwa kulturowego,
a w rezultacie rowniez w procesie kreowania lokalnej tozsamosci.

Drugi dzien konferencji otworzyly wystapienia przyblizajace niejednoznacz-
ng role i znaczenie instytucji panstwowych (w tym oswiatowych) w procesie
ksztaltowania tozsamosci regionalnej. Anna Weronika Brzezinska w referacie
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~Walka o tozsamos¢. Kroniki szkolne z Pomorza jako zrédlo wiedzy o strajku
szkolnym w latach 1906-1907" przedstawila wyniki analizy wpiséw pochodza-
cych z 40 kronik szkolnych, a dotyczacych strajku szkolnego, ktory odbyt sie
na obszarze inspektoratu szkolnego w Tczewie. Tre$ci wspomnianych zapisow
zanalizowala w $wietle koncepcji miejsc pamiegci oraz pamieci zbiorowej i spo-
tecznej. Adam Czarnecki skupil si¢ na zaprezentowaniu wynikéw badan na temat
przeprowadzonej w Polsce w latach 1948-1956, w wyniku decyzji powojen-
nych wladz kraju, kolektywizacji rolnictwa oraz postaw mniejszosci narodowych
Pomorza Srodkowego wobec tej polityki. Marcin Owsifiski omowit wspétczesna
role muzeum w procesie budowania tozsamosci regionalnej. Wnioski opart
na doswiadczeniu wlasnym, jako wieloletniego pracownika Muzeum Stutthof
i koordynatora autorskiego projektu serii dzialan i wydawnictw popularyzuja-
cych najnowszg historie Zulaw i regionu Pomorza. Ostatnie wystgpienie w sesji
czwartej, ,Zagubiona tozsamos¢ a pomorskie doswiadczenie domu. Blok i chata’,
Agnieszka Kurkowska poswiecila architekturze jako zjawisku kulturotwérczemu
i istotnie wplywajacemu na odczuwanie tozsamosci lokalnej, regionalnej; omowi-
ta konstruowanie pojecia ,domu” przez mieszkancow tego regionu, ktére okresla,
z jednej strony, tradycyjna kaszubska zabudowa wiejska, z drugiej, wspoélczesne
pomorskie osiedle.

Sesja piata, konczaca drugi dzien konferencji, oscylowata wokdt zagadnien
historycznych. Jako pierwszy wystapit Andrzej Chludzinski z obszernym prze-
gladem nazw miejscowych na Pomorzu (,,Nazewnictwo miejscowe na Pomorzu
w ciggu ostatnich tysigca lat jako wyraz tozsamosci etnicznych i kulturowych”).
Justyna Zukowska w referacie ,Wplyw kultury miejskiej na tozsamo$¢ mieszkan-
céw miast Prus Krdlewskich w XVI-XVII wieku” przedstawila proces ksztalto-
wania si¢ kultury mieszczanskiej i tozsamosci mieszczanskiej. Kacper Pencarski
w swoim wystapieniu skupit si¢ na spoteczno-gospodarczych konsekwencjach
modernizacji lokalnej sieci drog oraz budowy sieci linii kolejowych (normalno-
i waskotorowych) w potudniowej czgsci dawnego powiatu stawienskiego. Krystyna
Krawiec-Ztotkowska poruszyla zagadnienie: ,Transformacje tozsamo$ciowe
mieszkancow Stupska utrwalone w pomnikach powstatych przed i po 1945 roku”
Prelegentka przyblizyla okolicznosci powstania pomnikéw oraz ich przedwojenne
i powojenne losy. Konferencje zamknelo wystapienie Zenona Romanowa na te-
mat: ,Kaszubi i Krajniacy a wybory do Sejmu i rad narodowych w wojewddztwie
koszalinskim w latach 1950-1975".

Biorac pod uwage interdyscyplinarno$¢ uje¢ problemu wyznaczonego przez
organizatorki oraz réznorodno$¢ watkéw pojawiajacych sie zaréwno w trakcie
kolejnych wystapien, jak i w nastepujacych po nich dyskusjach, mozna stwierdzi¢,
ze temat pomorskich tozsamosci jest niezwykle aktualny.

Anna Drozdz
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Wieloletni redaktor Polskiego atlasu etnograficznego oraz serii ,,Komentarze do Polskiego
Atlasu Etnograficznego”, autor uznanych publikacji naukowych poswieconych PAE
oraz metodzie etnogeograficznej i retrogresywnej. Od wielu lat zwigzany z Polskim
Towarzystwem Ludoznawczym, gdzie pelnil m.in. funkcje prezesa Zarzadu Gléwnego.
Obecnie czlonek honorowy Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego i Stowackiego
Towarzystwa Ludoznawczego. Odznaczony Medalem Komisji Edukacji Narodowej,
srebrnym medalem Zastuzony Kulturze Gloria Artis i parokrotnie wyrdzniany nagroda
Rektora US za dzialalno$¢ dydaktyczng i naukows.
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Anna Kwasniewska, etnolog, historyk kultury, dr hab., pracuje na stanowisku profesora
w Instytucie Archeologii i Etnologii Uniwersytetu Gdanskiego. Autorka m.in. monografii
Badania etnologiczne na Kaszubach i Pomorzu Wschodnim w XIX i XX wieku. Ludzie,
instytucje, osiggniecia badawcze (2009). Przygotowata i wydala zbiér niepublikowanych
artykutéw Jozefa Gajka, dotyczacych Kaszub i Pomorza, oraz Bozeny Stelmachowskiej,
poswieconych Stowinicom. Wspolautorka i redaktorka prac zbiorowych, w tym Jem jé
rébok... Rybotowstwo na Kaszubach - tradycja i wspotczesnos¢ (2014). Uczestniczyla jako
wykonawca oraz kierownik w kilku projektach badawczych. W latach 2013-2017 kiero-
wala projektem realizowanym w ramach Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki,
ktorego rezultatem jest trzytomowa monografia zbiorowa Niematerialne dziedzictwo
kulturowe Pomorza Wschodniego. Katalog i monografia (2017). Autorka kilkudziesigciu
artykutéw dotyczacych Kaszub i Pomorza, terendéw postmigracyjnych. Autorka sce-
nariuszy i katalogow wystaw muzealnych. Czlonkini PTL i Instytutu Kaszubskiego.
Zainteresowania badawcze: etnologia/antropologia Pomorza, niematerialne dziedzictwo
kulturowe, spoleczno-kulturowe wymiary deficytu LCHAD w spolecznosci kaszubskiej,
przemiany spoleczne i dziedzictwo kulturowe Ziem Zachodnich i Pétnocnych.

Ladislav Lenovsky, prof., PhDr., PhD., kulturolog i etnolog, pracownik Katedry Etno-
logii i Studiow Pozaeuropejskich na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Swigtych
Cyryla i Metodego w Trnawie. Zajmuje si¢ kwestiami migracji, kultury, tozsamosci, dzie-
dzictwa kulturowego, mniejszosci etnicznych na Stowacji i Stowakéw mieszkajacych za
granicg. W ostatnich pietnastu latach prowadzit badania terenowe na Stowacji, Wegrzech,
w Serbii, Rumunii, Chorwacji, Jordanii, Iraku, Argentynie i Kanadzie. Jest autorem lub
wspotautorem 25 monografii naukowych i profesjonalnych publikacji ksigzkowych oraz
80 artykulow.

Pavel Miskafik, antropolog, zatrudniony w Katedrze Etnologii i Studiéw Pozaeuropejskich
Uniwersytetu Swietych Cyryla i Metodego w Trnawie. W pracy naukowo-badawczej
skupia si¢ na procesach budowania tozsamosci, a takze na historii i kulturze Namibii,
Republiki Poludniowej Afryki i Angoli. W latach 2017-2019 prowadzit badania tereno-
we w Namibii. Byl profesorem wizytujacym na Uniwersytecie Palackiego w Ofomuncu.

Agnieszka Pienczak, dr hab., prof. US, zatrudniona w Instytucie Nauk o Kulturze
Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. Od czasu studiéw zwigzana z Archiwum Polskiego
Atlasu Etnograficznego w Cieszynie, obecnie opiekunka zbioréw atlasowych i kierowniczka
Pracowni Digitalizacyjnej PAE. Autorka, wspotautorka i wspotredaktorka blisko 40 pub-
likacji naukowych, wykonawczyni w kilku grantach miedzynarodowych, do 2018 roku
kierowniczka projektu ,,Polski Atlas Etnograficzny - opracowanie naukowe, elektronicz-
ny katalog danych, publikacja zasobow w sieci Internet, etap I” (zob. www.archiwum-
pae.us.edu.pl). Prezeska cieszynskiego oddzialu Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego,
cztonkini Sekcji Ludoznawczej PZKO w Czeskim Cieszynie, cztonkini redakgji czasopism
»Dziedzictwo Kulturowe Wsi”, ,,Studia Etnologiczne i Antropologiczne’, redaktor na-
czelna serii ,,Bibliotheca Ethnologiae Europae Centralis” i ,,Biblioteka Polskiego Atlasu
Etnograficznego” Od maja 2019 roku cztonkini ministerialnego zespolu doradczego
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ds. projektéw ,,Narodowy Program Rozwoju Humanistyki’, ,,Pomniki polskiej mysli filo-
zoficznej, teologicznej i spotecznej XX i XXI wieku” oraz ,,Szlakami Polski Niepodleglej”

Mirostawa Pindér, dr hab., prof. US, kulturoznawca, teatrolog, zatrudniona w Instytucie
Nauk o Kulturze Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. Autorka dwéch monografii
naukowych, Polsko-czeskie i polsko-stowackie kontakty teatralne. Cieszyn - Cesky Tésin
1945-1999 (2006) i Teatr w Cieszynie i jego stuletnie dzieje (1910-2010) (2010), oraz
kilkudziesigciu artykuléw naukowych i stu kilkudziesigciu o charakterze popularyzatorskim,
redaktorka i wspélredaktorka prac zbiorowych. W swojej pracy naukowej koncentruje sie
na teatrze polskiej grupy autochtonicznej na Zaolziu, polsko-czeskich i polsko-stowackich
kontaktach teatralnych w miastach granicznych: Cieszynie i Czeskim Cieszynie, polskim
teatrze na czeskim Slasku, wspdlpracy transgranicznej Polska — Czechy w zakresie kul-
tury i nauki w subregionach Slaska Cieszyniskiego i ziemi klodzkiej. Cztonkini Komisji
ds. Stosunkéw Polsko-Czeskich i Polsko-Stowackich Oddziatu Polskiej Akademii Nauk
w Katowicach (w latach 2003-2006 sekretarz Komisji), Polsko-Czeskiego Towarzystwa
Naukowego, Towarzystwa Mitosnikéw Jezyka Polskiego, Oddzial w Cieszynie.

Joanna Zuzanna Poplawska, dr, absolwentka Szkoly Gléwnej Handlowej w Warszawie
(kierunek: biznes miedzynarodowy) oraz Uniwersytetu Warszawskiego (Instytut Etnologii
i Antropologii Kulturowej). Zainteresowania badawczo-naukowe koncentruje na miej-
skich przestrzeniach konsumpcji, ze szczegélnym uwzglednieniem wplywu nowoczes-
nych galerii handlowych na funkcjonowanie tradycyjnych rynkéw i ulic handlowych.
Problematyka ta byla tematem jej dysertacji doktorskiej, obronionej z wyréznieniem
w 2017 roku. Autorka licznych artykuléw naukowych. Pracowala w Wydziale Rozwoju
Miast Ministerstwa Infrastruktury i Rozwoju. Aktualnie zatrudniona na stanowisku
adiunkta w Zakladzie Socjologii Szkoly Gléwnej Handlowej w Warszawie.

Lidia Przymuszala, dr hab., prof. UO, jezykoznawca (leksykograf, etnolingwista, badaczka
leksyki i frazeologii $laskiej), pracownik naukowo-dydaktyczny Uniwersytetu Opolskiego.
Autorka monografii Dobry zur, kiej w nim szczur. Dziedzictwo kulinarne Slgska w teks-
tach kultury (wspdlautorstwo: Dorota Switata-Trybek, 2018) i Struktura i pragmatyka
»Postylli” Samuela Dambrowskiego (2003), Stownika frazeologizmow i typowych polgczer
wyrazowych w gwarach slgskich (2013), a takze licznych artykutéw dotyczacych dialektu
$laskiego, wspotredaktor tomu Kulturowo-jezykowy obraz Slgska (2017) oraz Dziedzictwo
kulturowe Slgska (2019). Przez dziesie¢ lat zwigzana z pracownia Stownika gwar slgskich,
przygotowala ponad 2000 autorskich haset stownikowych. Od kilku lat jej naukowe zain-
teresowania koncentruja sie wokét $laskich kulinariéw. Razem z Dorotg Switata-Trybek
opracowuje Ilustrowany leksykon kulinariéw Slgskich.

Dorota Sieron, dr hab., prof. US, zatrudniona w Instytucie Nauk o Kulturze Uniwersytetu
Slaskiego w Katowicach. Autorka m.in. ksigzki Moment osobisty. Stempowski, Czapski,
Mitosz (2013), wspdtautorka monografii Pogranicze. O odradzaniu sie kultury (razem
z Lukaszem Galuskiem, 2012). Zainteresowania badawcze: komparatystyka literacka
i kulturowa, literatura dokumentu osobistego, edukacja kulturalna, procesy formacyjne,
kulturotworcza i formacyjna rola wzorcéw osobowych, zarzadzanie instytucjami kultury.
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Olga Solarz, dr, etnolozka i ukrainistka, pracuje w Panstwowej Wyzszej Szkole
Wschodnioeuropejskiej w Przemyslu. Zainteresowania: myslenie magiczne we wspol-
czesnej kulturze ukrainskiej, kamieniarka ludowa oraz ludowe o$rodki kamieniarskie
na pograniczu polsko-ukrainskim, wierzenia i zwyczaje na Bojkowszczyznie. Autorka
ksigzki Jezyk magii - magia jezyka, redaktor szesciu ksiazek zwiazanych z kulturg ma-
terialng i duchows Ukrainy oraz polsko-ukrainskiego pogranicza, w tym ludowej sztuki
sepulkralnej Lemkowszczyzny, Bojkowszczyzny i Roztocza, autorka artykutéw poswieco-
nych wierzeniom magicznym w obrzedowosci rodzinnej i kalendarzowej. Od 2017 roku
prowadzi badania wéréd przedstawicieli drugiego i trzeciego pokolenia Ukraincow wy-
siedlonych w ramach akcji Wista.

Magdalena Szalbot, dr, etnolozka, pracownik naukowo-dydaktyczny na Wydziale Sztuki
i Nauk o Edukacji w Uniwersytecie Slagskim w Katowicach. Zainteresowania naukowo-
-badawcze: ludyzm, antropologia miasta, etniczno$¢, migracje, popkultura, konsumpcjo-
nizm, pogranicze kultur i wielokulturowos¢.

Elzbieta Szot-Radziszewska, dr hab. prof. PSk, absolwentka Instytutu Etnologii i Antro-
pologii Kulturowej Uniwersytetu Warszawskiego, stopient doktora i doktora habilitowane-
go w zakresie etnologii uzyskata na Wydziale Historycznym UW. Przez wiele lat pracowata
w skansenie w Muzeum Wi Kieleckiej. Zajmowata si¢ ochrong dziedzictwa kulturowego,
historig i ochrona architektury drewnianej, translokacjami obiektoéw zabytkowych, bada-
niem, dokumentacja, popularyzacja dziedzictwa wsi polskiej. Od kilkunastu lat profesor
w Katedrze Architektury i Urbanistyki Politechniki Swietokrzyskiej w Kielcach. Autorka
ksigzek (m.in. Sekrety ziél. Wiedza ludowa, magia, obrzedy leczenie, 2005; Obraz wsi
w wyobrazeniach mieszkaticow. Miejsca i ludzie, 2013) i artykuléw naukowych, twérczyni
wielu wystaw, inicjatorka dzialan popularyzujacych dziedzictwo kulturowe.

Dorota Switala-Trybek, dr hab., prof. UO, zatrudniona w Instytucie Polonistyki
i Kulturoznawstwa Uniwersytetu Opolskiego. Zainteresowania naukowe: tradycyjna i wspot-
czesna kultura, pozywienie i pokarmy w kulturze, niematerialne dziedzictwo kulturowe,
dziedzictwo kulturowe Slaska, kultura regionalna, folklorystyka, religijno$¢ i pobozno$é
ludowa, turystyka kulturowa. Autorka ponad 100 prac naukowych (w tym 8 monografii,
6 redakcyjnych prac zwartych), wiceprzewodniczaca Rady Wykonawczej ds. badan i prak-
tyk kulturowych Miedzynarodowej Organizacji Sztuki Ludowej (International Organization
of Folk Art - IOV) Sekcja Polska, cztonek Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego,
Polskiego Towarzystwa Kulturoznawczego i Polskiego Stowarzyszenia Turystyki Kulinarnej,
wykonawca w licznych grantach i projektach, stale wspotpracuje z placowkami o$wiato-
wymi i kulturalnymi (domy kultury, muzea, szkoly), gdzie prowadzi warsztaty i wyktady,
zasiada tez w jury wielu konkurséw i przegladéw.

Magdalena Tobota-Feliks, muzealnik, obecnie zwigzana zawodowo z Dzialem Etnologii
Miasta Muzeum Historii Katowic. Absolwentka etnologii oraz socjologii komunika-
cji spotecznej Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. Reprezentuje cieszyniski oddziat
Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego, jest rowniez cztonkiem Sekcji Stroju Ludowego
PTL. Interdyscyplinarne polaczenie pokrewnych fakultetéw pozwala jej na wieloaspek-
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towe spojrzenie na przestrzen spoleczno-kulturows. W swojej praktyce badawczej kon-
centruje si¢ gléwnie na tematyce stroju ludowego analizowanego w szerokim kontekscie
diagnostycznym.

Stanistaw Weglarz, dr hab., prof. US, etnolog, zatrudniony w Instytucie Nauk o Kulturze
na Wydziale Sztuki i Nauk o Edukacji Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. Autor
czterech ksiazek 1 kilkudziesieciu artykuléw naukowych i popularnonaukowych.
Zainteresowania badawcze: metodologia nauk humanistycznych, ze szczegolnym uwzgled-
nieniem antropologii kulturowej, teoria kultury; antropologia zjawisk religijnych i formy
religijno$ci ludowej; antropologia pogranicza, w tym rézne wymiary wielokulturowosci,
spolecznej identyfikacji i miedzykulturowych dyskursow.
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Profil czasopisma

»Studia Etnologiczne i Antropologiczne” to specjalistyczne czasopismo naukowe o profilu etnolo-
gicznym i zarazem antropologicznym, ktére stanowi forum prezentowania najnowszych materiatow
z badan nad zjawiskami i procesami kulturowymi wystepujacymi zaréwno lokalnie, regionalnie,
jak i globalnie, ze szczegélnym uwzglednieniem Europy Srodkowo-Wschodniej i Wschodniej.
»Studia Etnologiczne i Antropologiczne” ukazuja si¢ od 1997 roku. Czasopismo, wydawane przez
Instytut Nauk o Kulturze Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach, jest rocznikiem. Na lamach
»Studiow Etnologicznych i Antropologicznych” sa publikowane rozprawy naukowe oraz doniesienia
z badan, wpisujace si¢ w obszar zainteresowan nauk o kulturze i religii. Profil czasopisma wynika
ze specyfiki cieszynskiego o$rodka etnologicznego, ktéry od momentu powstania intensywnie
wspolpracuje ze stowackimi i czeskimi osrodkami naukowymi.

Wytyczne dotyczace przygotowania tekstu do druku

(wskazowki redakcyjne sg dostepne na stronie: http://www.seia.us.edu.pl/)

I. Wytyczne ogolne

1. Wszystkie teksty powinny by¢ napisane w edytorze Word, czcionkg Times New Roman, 12 pkt.,
z odstepem 1,5 wiersza. Nowy akapit nalezy rozpoczyna¢ od wciecia (1 cm).

2. Na pierwszej stronie (w lewym gérnym rogu) nalezy poda¢ imie i nazwisko Autora (czcionka
12 pkt.) oraz pelng nazwe instytucji, ktorg Autor reprezentuje, jesli jest to uczelnia — takze nazwe
wydziatu; w przypadku osob niezwigzanych z zadnym o$rodkiem nalezy poda¢ miejscowos$c.
Ponizej prosimy poda¢ wysrodkowany tytut artykulu oraz napisane czcionka 11 pkt.:

e tytul w jezyku angielskim,

® abstrakt w jezyku polskim (do 1000 znakéw, liczac ze spacjami),

® do 5 stow kluczowych (keywords) w jezyku angielskim,

® do 5 stéw kluczowych w jezyku polskim.

3. Objetos¢ tekstu nie powinna przekracza¢ 12 stron znormalizowanego wydruku.

4. W pierwszym przypisie dolnym (oznaczonym gwiazdka* po tytule artykulu) prosimy o podanie
informacji o zrédlach finansowania badan przedstawionych w tekscie (pelna nazwa grantu/éw,
badan statutowych, z doktadnymi nazwami instytucji finansujacych badania, czas realizacji itd.).
5. Pod tekstem gléwnym prosimy zamiesci¢ Bibliografie (czcionka 11 pkt.).

II. Bibliografia

Pozycje bibliograficzne nalezy uporzadkowac alfabetycznie. Zrédta archiwalne nalezy wyodrebnié
i zamie$ci¢ po pozostalych pozycjach, na koncu bibliografii.

Reguly opisu bibliograficznego publikacji réznego typu — zob. punkt IV: Przypisy dolne.

Uwaga! W kazdym adresie bibliograficznym publikacji stanowiacej cze$¢ wigkszej calosci (artykul
w czasopi$mie, rozdzial w pracy zbiorowej itp.) nalezy poda¢ zakres stron, na ktérych dany tekst zo-
stal zamieszczony. W przypadku publikacji internetowych nalezy pamieta¢ o podaniu daty dostepu.
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IIL. Cytaty

Jesli zamieszczamy cytat, zawsze podajemy w przypisie strone pracy, z ktorej pochodzi. Cytaty
krotkie piszemy zwykla czcionkg i ujmujemy je w cudzystow. Jesli wystepuje wewnetrzny cudzy-
stow, powinien by¢ wyrdzniony znakami: »...«. Diuzsze cytaty ujmujemy ,blokowo™ piszemy je
mniejsza czcionka (11 pkt.), z jednowierszowym opuszczeniem, z wcigciem z lewej, bez cudzystowu.
W przypadku cytatu z publikacji obcojezycznej, ktory zostal przelozony na jezyk polski przez
Autora, w przypisie, po adresie bibliograficznym nalezy zamiesci¢ informacje: Thumaczenie wlasne.

IV. Przypisy dolne
Adresy bibliograficzne

Ksigzka autorska:
J. KowaLskr: Historia Gérnego Slgska. Katowice 2008, s. 35.

Fragment ksiazki autorskiej:
J. KowaLskr: Powstania i plebiscyt. W: IDEM: Stosunki narodowosciowe na Slgsku. Katowice 2008,
s. 47.

Ksigzka autorska opublikowana w serii:
J. KOwWALSKI: Zapomniane miejsca, zapomniane stowa. Eseje o slgskiej duszy. Red. A. CHMARA.
Katowice 2013 (Slaskie Prace Kulturoznawcze. Nr 8).

Fragment pracy zbiorowej:
J. KOwALSKL: Jezykowy obraz obcego w $lgskiej prasie. W: Gérny Slgsk wczoraj i dzis. Red.
K. Porrorek. Katowice 2008, s. 38.

Artykul w czasopi$mie:
J. KowaLskr: Tozsamos¢ a pamigé. ,,Socjologia” 1990, nr 32, s. 43.

Artykul w dzienniku:
J. KowaLskr: O zbiorowych wyobrazeniach przesztosci. Wnioski na przyszlosé. ,Gazeta Wyborcza’,
24.10.2014, s. 13.

Publikacja bedaca przekladem:

J.-M. NicHon: Historia Europy Srodkowej i Wschodniej. Przel. K. Apamska. Warszawa 2008,
s. 76-77.

C. GLACHANT: Dusza czy duch. Przel. E. KANTYL. ,Literatura na $wiecie” 2001, nr 12, s. 43.

Zrédla internetowe:

Archiwum Map Zachodniej Polski: mapy.amzp.pl.

Media regionalne, nie centralne! Ruch Autonomii Slaska, 16.05.2016. http://autonomia.pl/n/media-
regionalne-nie-centralne [data dostepu: 13.08.2016].

Stwek T.: Bez narodowosci — nowe zjawisko w Republice Czeskiej i na Zaolziu. http://politologia.
uksw.edu.pl/wp-content/uploads/Tadeusz-Siwek.pdf, s. 4 [data dostepu: 5.08.2014].

WiLGockr M.: Orban domaga si¢ od Ukrainy autonomii dla Wegréw z Zakarpacia. Gazeta
Wyborcza, 5.05.2014. http://wyborcza.pl/1,75477,15952609,0rban_domaga_sie_od_Ukrainy_auto-
nomii_dla_Wegrow_z.html [data dostepu: 13.05.2014].
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Materialy archiwalne:
Postanowienie Sadu Powiatowego dla m. Lodzi z dn. 16.01.1962. Archiwum XVI Wydzialu Ksiag
Wieczystych przy Sadzie Rejonowym dla Lodzi-Srodmiescia w Lodzi, sygn. IX Ko. 92/61.

Wielokrotne powolanie na te sama publikacje

Skracajac opis bibliograficzny, nalezy zwrdci¢ szczegolna uwage na to, by byt on zapisywany kon-
sekwentnie w tej samej postaci. Skraca si¢ wszystkie opisy, takze prac zbiorowych (nawet jezeli
odwotania dotyczg réznych artykutéw znajdujacych si¢ w tym samym tomie).

Jesli publikacje wymieniono w poprzednim przypisie, zapis przybiera forme wedlug wzoru:
J. KowaLsk1: Historia Gornego Slqska. Katowice 2006, s. 29.
Ibidem, s. 35.

Jezeli publikacja byla cytowana wcze$niej (w obrebie jednego rozdzialu), podajemy skrocony opis
(a nie op. cit.), wedlug wzoru:

J. KowaLsk1: Historia Gérnego Slqska. Katowice 2006, s. 45.

J. KowALSKL: Jezykowy obraz obcego w Slgskiej prasie. W: Gérny Slgsk wezoraj i dzis. Red.
K. Poprorek. KATowICE 2008, s. 38.

J. KowaLskr: Historia Gérnego Slgska..., s. 78.

M. MaLINowskA: Wplywy czeskie w sztuce Gornego Slgska. W: Gérny Slgsk wczoraj i dzis...,
s. 56-57.

Uwaga! W przypisie dolnym nalezy wpisa¢ numer strony (lub wybranych stron), na ktérej znajduje
sie cytowany fragment albo tekst przywolywany niebezposrednio. Nie nalezy natomiast wpisywa¢
zakresu stron, ktory odnosi si¢ do calej publikacji bedacej czes$cia wickszej calosci, na przykiad
artykulu czy rozdzialu (w przeciwienstwie do Bibliografii, w ktorej jest to obowiazkowe). W przy-
padku publikacji internetowych nalezy pamieta¢ o podaniu daty dostgpu.

Przygotowanie przypisow

Wymiary i numery:

® kazdy przypis powinien znajdowac sie na odpowiedniej stronie, czyli tej samej, na ktérej znajduje
si¢ odwolanie w tekscie (a nie na koncu artykutu, rozdziatu, pracy);

® przypisy nalezy zapisa¢ z wcieciem akapitowym, czcionka 11 pkt., Times New Roman, kazdy
konczac kropka.

Kursywa i cudzystow:
e tytuly cytowanych ksiazek, rozdzialow, artykulow zapisujemy kursywa;
e tytuly czasopism i wydawnictw cigglych zapisujemy w cudzystowie.

Lacznik i pauza:

® w przypisie podajemy inicjal imienia autora (autoréw) i nazwisko (nazwiska); w przypadku po-
dwdjnych nazwisk umieszczamy miedzy nimi facznik bez spacji (DOBRZE: A. KOwALSKA-NOWAK;
ZLE: A. KowaLskA — Nowak, A. KowaLska - Nowak, A. KOwALSKA-NOWAK);

® miedzy numerami stron oraz tomow, czesci, zeszytow itp. stosujemy nie facznik (25-35), tylko
pauze (25-35) bez spacji (DOBRZE: 25-35; ZLE: 25-35, 25 — 35, 25 - 35).
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Kropki, dwukropki, przecinki, $redniki:

® dwukropek stosujemy po nazwisku autora i po okresleniu IDEm (lub EADEM, EIDEM, EAEDEM);

® odwolujac sie do rozdzialu, artykutu itp. (fragmentu wigkszej calosci), po jego tytule i kropce
wpisujemy W (zapis duzg literg, bez nawisow kwadratowych) i dwukropek;

® przecinek oddziela cztony opisu po roku wydania;

® jesli w przypisie dolnym podajemy wiecej niz jedna pozycje, poszczegdlne opisy bibliograficzne
oddzielamy $rednikami;

® przypis koncza sie kropka.

Duza i mala litera:

® skroty zapisywane od duzej litery: Cz. (cze$¢); T. (tom; w przypadku serii); Red. (redaktor);
Przel. (przelozyl); Oprac. (opracowal); Cyt. za: (cytat za:);

o skroty zapisywane malymi literami: t. (tom; w przypadku czasopisma); nr (numer); z. (zeszyt);
s. (strona).

Arabskie cyfry, lacinskie okreslenia:

® tomy, cze$ci, zeszyty — numeracje zapisujemy cyframi arabskimi (niezaleznie od tego, jaki zapis
znajduje sie w oryginale);

® stosujemy lacinskie okreslenia: et al., ibidem, IDEm (lub EADEM, EIDEM, EAEDEM, zaleznie od
liczby i plci).

V. Material ilustracyjny

Materiatow ilustracyjnych (fotografii, ilustracji, wykreséw) prosimy w tekst nie ,wkleja¢” W wy-
branych miejscach tekstu nalezy zamiesci¢ jedynie podpisy. Dodatkowo do tekstu sktadanego do
druku prosimy zalaczy¢ sporzadzong w Wordzie liste podpisow.

Parametry techniczne:

e przekazujac tekst do publikacji, fotografie i pozostate materialy ilustracyjne w wersji elektronicz-
nej nalezy zalaczy¢ jako osobne pliki, zawierajac w nazwie kazdego pliku swoje nazwisko oraz
odpowiedni numer (Fot. 1, Fot. 2 itd.; IL. 1, IL. 2 itd.; Wykr. 1, Wykr. 2 itd.);

e pliki z materialem ilustracyjnym powinny by¢ zapisane w formacie: .jpg, .gif, .bmp, .png, .tif,
eps., .cdr, .ai lub .pdf oraz mie¢ rozdzielczoé¢ co najmniej 300 dpi (przy wymiarze w skali 1:1,
tzn. jedli na potrzeby publikacji zdjecie ma by¢ powigkszone, rozdzielczos¢ powinna by¢ odpo-
wiednio wieksza);

® wykresy, schematy itp. nalezy przekazaé w wersji edytowalnej.

Podpisy nalezy sporzadzi¢ wedlug wzoru:
Fot. 1. Obozowisko Pasztunéw, zachodni Pakistan (fot. J. Stolarski, lipiec 2005)

IL. 1. Tradycyjny stréj zame¢znej Pasztunki
Zrodlo: K. Wovskr: Pakistan. Dzieje ziemi i paristwa. Warszawa 1978, s. 57.

I 1. Archipelag Nowej Kaledonii (oprac. E. Gaba ,,Sting”)
Zrodlo: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/1/1f/New_Caledonia_and_Vanuatu_bat-
hymetric_and_topographic_map-fr.jpg [data dostepu: 13.12.2015].
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Uwaga!

W przypadku materiatéw ilustracyjnych objetych prawem autorskim Autor jest odpowiedzialny za
uzyskanie i przekazanie Wydawnictwu US pozwolenia na ich publikacje.

W przypadku tekstu wczeéniej opublikowanego Autor ma obowigzek uzyskaé i przekazaé
Wydawnictwu US stosowna zgode na powtérng publikacje.

ZYozenie tekstu do druku oznacza zgode na druk bez otrzymania honorarium autorskiego. Redakeja
zastrzega sobie prawo do ostatecznej decyzji o zakwalifikowaniu tekstu do druku.

Bardzo prosimy o konsekwentne stosowanie przedstawionych zasad, co znaczaco przyspieszy
proces publikacyjny.
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Profile of the journal

Journal of Ethnology and Anthropology is a specialist academic journal with an ethnological and
anthropological profile. The journal provides a forum for presenting recent academic research
which concerns phenomena and cultural processes taking place locally, regionally, and globally,
with particular references to Eastern Europe and Central and Eastern Europe.

Journal of Ethnology and Anthropology, published since 1997, is issued annually by the Institute
of Culture Studies at the University of Silesia in Katowice. The journal publishes articles and reports
from the research areas of studies in culture and religion. The journal’s profile results directly from
the specificity of ethnological academic centre in Cieszyn, which since its beginning has cooperated
with the Slovak and Czech research centres.

Guidelines on how to prepare the text for printing
(editorial guidelines are available at:
http://www.seia.us.edu.pl/en/journal-ethnology-and-anthropology)

I. General guidelines

1. All texts should be written in Word, with Times New Roman, 12-point font size, 1.5 line spacing.
Each paragraph should be started with a new indented line (1 cm).

2. On the first page (in the top left corner), there should be the following information: the Author’s
name (12-point font size), the full name of the institution the Author represents—if it is a university,
the name of the department should be also given; in the case of persons not affiliated with any
centre, the locality, i.e. town / city should be indicated. Underneath there should be the centre-
-aligned title of the article, and the following items written with 11-point font size:

o the title in English,

® the abstract in Polish (up to 1000 characters with spaces)

® up to 5 keywords in English,

® up to 5 keywords in Polish.

3. The volume of text should not exceed 12 pages of normalized print.

4. In the first footnote (marked with an asterisk* after the title of the article), please provide
information on the source of funding the research presented in the text (full name of the grant/
grants, statutory research, and the exact name of the institution financing the research, time of
implementation, etc.).

5. Bibliography (11-point font size) should be given underneath the main text.

II. Bibliography

Bibliographic items should be sorted alphabetically. Archival resources should be separated and
placed underneath the other items, at the end of the bibliography.

Please follow the rules governing bibliographic description in the language in which the article
was written.

Notice: Each bibliographic address of a publication that is part of a larger whole (article in
a journal, chapter in collective work, etc.) should comprise the range of pages on which the text
was published. In the case of internet publications, please indicate the date of accessing the site.
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II1. Citations

If a citation is to be included, please always indicate the page of the work from which it is quoted.
Short quotations should be written in plain text and enclosed in quotation marks. In the case of
an internal quotation, it should be marked with: »...« symbols. For longer quotations, place them
in a free-standing block of text and omit quotation marks: start the quotation after one line-space,
with the entire quote indented from the left margin, and use a smaller font (11 point-size).

In the case of a quotation from a foreign-language publication that has been translated into Polish
by the Author, in the footnote, after the bibliographic data it should be indicated with the infor-
mation: The author’s own translation.

IV. Footnotes

Bibliographic references

The bibliographic description of the publication should be prepared in accordance with the rules
applicable in the language in which the article was written. If there are several ways to chose
to prepare bibliographic references for a particular publication type (such as an author’s book,
a fragment of an author’s book or a of collective work, an online publication, archival material),
choose one and follow it consistently.

Repeated references to the same publication

While shortening the bibliographic description, it is important to ensure that it is consistently
written in the same form. All descriptions, including collective works (even if the references refer
to different articles in the same volume), are to be shortened.

Notice: The number of the page (or selected pages) that comprises (comprise) the quoted fragment
or the text referred to indirectly should be provided in the footnote. In the case of the reference to
the entire publication being part of a larger whole, e.g. an article or a chapter, the scope of pages
should not be indicated (as opposed to the bibliography, wherein it is mandatory).

In the case of internet publications, please indicate the date of accessing the site.

V. Illustrative material

Ilustrative materials (photographs, illustrations, graphs) should not be pasted into the text. Instead,
in the appropriate places in the text only relevant captions should be presented. In addition to the
text submitted for printing, please attach a list of the captions made in Word.

Technical parameters

® as to submitting the text for publication, photographs and other illustrative materials in elec-
tronic format should be attached as separate files. Each file should comprise the name of the
author of the text and the corresponding number (Photo 1, Photo 2, etc.; Illustration 1, Illustration
2, etc.; Diagram. 1, Diagram 2, etc.);

e files containing illustrative material should be saved in the format: .jpg, .gif, .bmp, .png, .tif, .eps,
.cdr, .ai or .pdf, and be of the resolution of at least 300 dpi (in the case of 1:1 scale; however if
it is necessary for publication to enlarge a photo, the resolution should be appropriately higher);
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The captions should be prepared according to the following formula:
Photo 1. The Pashtuns Camp, Western Pakistan (photo by J. Stolarski, July 2005)

Ilustration 1. Traditional dress of a married Pashtun
Source: K. WoLskI: Pakistan. Dzieje ziemi i paristwa. Warszawa 1978, p. 57.

Mlustration 1. New Archipelago of New Caledonia (study by E. Gaba ,,Sting”)
Source: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/1/1f/New_Caledonia_and_Vanuatu_bat
hymetric_and_topographic_map-fr.jpg [access date: 13.12.2015].

Notice
In the case of illustrative materials protected by the copyright, the Author is responsible for ob-
taining and submitting to the Ministry of Science and Higher Education the permission for their

reproduction in the text.

In the case of a previously published text, the Author is obliged to obtain and submit to
Wydawnictwo US (US publishing house) the appropriate consent for its re-publication.

Submitting the text for printing means the consent for its publication without receiving any roy-
alties. The editor holds the right to make a final decision about qualifying the text for publishing.

We strongly recommend that you follow the outlined rules consistently, as it will considerably
speed up the process of editing the publication.
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